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Nie patrz w otwarty grob,

bo mozesz zobaczy¢ tam siebie.
(rosyjskie przystowie)



1
NOWY JORK

Monika Starling wyszta spod prysznica i usiadiszy przy toaletce w
swoim apartamencie w hotelu Pierre, zaczela starannie si¢ malowac.
Wysuszyta blond wlosy i utozyta je tak, jak lubita najbardziej. Odsu-
neta sie lekko 1 spojrzala na swoje odbicie. Wygladata niezle jak na
czterdzie$ci lat, nawet miodziej, z czego zdawata sobie sprawe.
USmiechneta si¢, przypominajgc sobie stowa Seana Dillona, gdy
spotkali si¢ po raz pierwszy:

— Lady Starling, powiem tak, jak Jane Austen kazataby powie-
dzie¢ Darcy'emu: ,,To zaiste niewymowna rozkosz spotkal tak
niebiansko pickng kobiete”.

Dran, pomyslala, zastanawiajac sie, co zamierzat ten do niedawna
cztowiek od brudnej roboty IRA, a obecnie pracownik czegos, co
nazywano ,,prywatng armia premiera”. Byl bardzo niebezpiecznym
facetem, na dodatek jej facetem. Spojrz tylko na siebie, Moniko,
pomyslata, potrzasajac glowa — akademicka nauczycielka z Cam-
bridge z trzema doktoratami zakochana w kim$ takim Ale nic nie
mogta poradzi¢ na to uczucie.

Whozyta $nieznobiatg bluzke z pieknej egipskiej bawelny i staran-
nie ja zapieta. Potem wlozyla eleganckie, czarne jak noc spodnie i
zakiet od Valentina w takim samym kolorze. Do tego proste kolczyki
z brylantami, buty od Manolo Blahnika i juz byta gotowa. Wspaniale,
pomyslata, dziesie¢ na dziesigc.

Usmiechneta si¢, pomyslawszy o George'u Dunkleyu,
emerytowanym profesorze literatury europejskiej z Corpus Christi
College w Cambridge, bardzo milym starszym panu, ktory mial jej
towarzyszy¢ dzi§ wieczorem. O jego bawekianych skarpetkach,



siedemdziesieciu latach i o tym, ze jest przerazony dzisiejszym
spotkaniem. Ale i ona czuta dreszcz podniecenia, a nawet lekki strach.
Gdy przyjmowata zaproszenie ONZ na to miedzynarodowe spotkanie
jajogtowych z catego $wiata, nie miala pojgcia, kto bedzie jego
honorowym gosciem A byl to Aleksander Kurbski — najwigkszy
pisarz swojego pokolenia, tyle przynajmniej wiedziala. Na smierc¢
czlowieka i Moskiewskie noce — niezwykte ksigzki oparte na jego
przezyciach — spadochroniarza w Afganistanie i §wiadka piekla
pierwszej i drugiej wojny w Czeczenii. A miat ile? Trzydziesci trzy,
cztery lata? Dopoki nie wydano jego ksiazek, poza Rosjg mato kto o
nim styszat. Rzad trzymat go na krotkiej smyczy, a teraz Kurbski byt
tutaj, w Nowym Jorku. Wieczor zapowiadat si¢ niezwykle.

Gdy odeszta od lustra, zadzwonit telefon.

To byt Dillon.

Wiedziatem, Ze ci¢ tutaj zastang.

— Ktora jest u ciebie godzina?

— Chwile po p6éinocy. Emocje przed spotkaniem z Kurbskim?

— Przyznam, ze tak. Malo tego, nigdy nie widziatam George'a tak
podnieconego.

— Bo ma powdd. Kurbski to ciekawy gos¢, i to pod wieloma
wzgledami. Jego ojciec byt w KGB. Gdy matka umarla przy porodzie
jego siostry, przez par¢ lat wychowywala ich ciotka, ktoéra potem
wyjechata do Londynu, a pewnego picknego dnia Kurbski tez
wyemigrowal do Londynu. Zamieszkat u niej, studiowat dwa lata w
London School of Economics, a potem zniknat. Odnalazt si¢ w Rosji,
wstapit do spadochroniarzy, a reszta to tajemnica, ktéra stala sig
pozywka dla legend.

— Wiem, wiem, Sean, wszystko jest w informacjach od wydawcy.
Tak czy inaczej, wieczor zapowiada si¢ wspaniale.

— Na pewno. Jak wygladasz?

— Bosko.

— Moja dziewczyna. Zakasuj ich tam wszystkich. Musz¢ juz
konczy¢.

— Kocham ci¢ — powiedziala, ale Dillon juz si¢ roztaczyt. Oni sa z
innej planety, pomyslata cierpko, wzigta torebke i wyszta stawic czoto
wieczornym emocjom.

W pokoju pigtro nizej Aleksander Kurbski przegladat si¢ w lustrze
i starannie czesal ciemne wlosy si¢gajace mu do ramion. Zmierzwiona
broda nadawala mu wyglad $redniowiecznego zdobywcy, zawadiaki
rozdajacego catusy kobietom, a ciosy m¢zczyznom. Po tylu latach w
armii jego ambicja bylo niepoddanie si¢ zadnej kontroli. Miat okoto



stu siedemdziesigciu pigciu centymetrow wzrostu, twarz pokryta w
wigkszos$ci zarostem, oczy szare jak woda w gorskim potoku.

Ubrat si¢ caly na czarno: miat na sobie sweter z kotierzykiem
zapinanym na jeden guzik, czarng marynarke i spodnie od Brioniego.
Nawet chusteczke do nosa miat czarna.

Nagle zabrzeczat telefon z kodowanym przekazem. To byt Bunin.

— Po wyjsciu skrg¢ w lewo, przejdz pigcdziesigt metréw, tam
mnie znajdziesz. Czarne volvo.

Kurbski roztaczyt si¢ bez stowa, wyszedt z pokoju, przywolat
najblizsza winde i1 zjechat na dét. Wyszedl przed hotel, ignorujac
wszystkich wokot, przeszedt pigédziesiat metrow i wsiadt do
czekajacego samochodu.

— Jak daleko? — zapytat.

Bunin rzucit na niego okiem i uSmiechnat sie. Miat przerzedzajace
si¢ wlosy 1 wygladat jak ulubiony wujek kazdego matego chtopca, tyle
ze pracowat dla GRU.

— Pietnascie minut. Sprawdzitem.

— No to dawaj, jedziemy.

Kurbski odchylit si¢ do tytu i zamknat oczy.

* % %

Igor Wronski miat trzydziesci pie¢ lat, ale przez narkotyki wygladat o
dziesie¢ lat starzej. Mial do$¢ zaniedbane przydlugie czarne wlosy i
waska twarz o wydatnym podbrodku. Wzorzysty szalik i
ciemnogranatowa aksamitna marynarka nadawatly mu, co bylo
zamierzone, teatralny wyglad. Swoja obecna zlg stawe, ktorg cieszyt
si¢ w Moskwie, mial w nosie. Rzad nienawidzit go za ksigzke o cza-
sach, gdy Putin byl w KGB, ale tu byta Ameryka, mial nowa prace,
pisywat do ,,New York Timesa” i nikt nie mogt go tknaé. Ksigzka
przyniosta mu stawe, pieniadze i kobiety — Moskwe miat gdzies.

Usmiechnat si¢ do swojego odbicia w lustrze w tazience, potem
schylit si¢ i wciagnat pierwsza z dwoch kresek kokainy, ktore juz na
niego czekaty.

Towar byt doskonaty, wiec bez namystu wciagnat druga kreske.
Przez sekund¢ byt oszotomiony, ale za chwile jego umyst zaczat
pracowa¢ na najwyzszych obrotach. Wronski poczut si¢ gotowy na
spotkanie z wielkim Aleksandrem Kurbskim.

Rosjanie mawiaja, ze na jednym podworku jest miejsce tylko dla
jednego koguta. Nie miat zludzen, ze Kurbski bedzie gwiazda tego
wieczoru, ale prawdziwym wydarzeniem bedzie stracenie go z piede-



stalu. Przeszed! do zagraconego salonu w swoim matym apartamencie
na piatym pigtrze, odszukat ptaszcz i wyszedt.

* k%

— Nigdy nie zamawia taksowki — powiedziat Bunin. — Mieszka zaraz
przy Columbus Avenue, a tam taksdéwek ma na peczki.

Kurbski czekat w cieniu na jego pojawienie si¢. Potem postat
chwile w plamie $wiatla pod drzwiami jego kamienicy, nastgpnie
skierowat si¢ w lewo, stawiajac kotnierz na deszczu. Gdy Wronski w
koncu przyszedl, Kurbski ztapal go i przyciagnat z catej sity, lewa
r¢ka Sciskajac go za gardlo, a prawa wyjmujac z kieszeni stary sprezy-
nowy noz z kosciang rekojescig. Wronski poczut, jak ostrze przecina
mu ubranie, nie byl w stanie krzycze¢, bo usta miat zatkane reka, i
tylko czul, jak n6z kieruje si¢ prosto w jego serce.

Upadt w rogu schodéw przed wejsciem i po chwili skonat na klecz-
kach. Kurbski wyjat chusteczke, wytarl ostrze i schowat je, potem
odwrocit cialo i przeszukat ubranie. Wyjat komorke oraz portfel i
wrocil do czekajagcego w aucie Bunina. Wsiadl do volvo i razem
odjechali.

— | po wszystkim — powiedziat Bunin.

Kurbski otworzyt schowek na rekawiczki i wlozyt tam portfel z
telefonem

— Pozbadz sig tego.

— Te napady w Nowym Jorku...

— Byl nacpany.

— Na pewno?

— Na pewno. — Wyjat paczke marlboro.

— Obchodzi cig to? — zapytat Bunin.

— A ciebie Czeczenia nie obchodzi? — odpowiedziat spokojnie.
Zapalit papierosa. — Poza tym nie jestem w nastroju do rozméw.
Dzisiaj mam przedstawienie. Dawaj, jedziemy pokaza¢ wielkiego
Aleksandra Kurbskiego w odpowiednim $wietle.

Gdy jechali Columbus Avenue, Bunin powiedziat:

— To wszystko dla ciebie, Aleks.

— Jurij, przyjacielu, nie bedg si¢ bawil w Freuda w zimowy wie-
czér w dobrym, starym Nowym Jorku. Zawiez mnie po prostu do
Pierre, gdzie juz czekaja moi fani.

Opart si¢ na siedzeniu i zaciggajac si¢ papierosem, patrzyt na pada-
jacy $nieg.

* % %



Gdy Monika Starling i profesor Dunkley przybyli do hotelu Pierre,
recepcja byla juz wypetiona po brzegi ludzmi, takze osobami z
pierwszych stron gazet, migdzy innymi byt tam amerykanski
ambasador przy ONZ i jego rosyjski odpowiednik. Rozdawano akurat
szampana, wiec Monika i Dunkley wzieli po kieliszku, odeszli na bok
i obserwowali cale zgromadzenie.

— Jest nawet chyba kilka gwiazd filmowych — powiedziat Dun-
kley.

— Zawsze s3, George, one lubig si¢ pokazywac. Jest tez pare
gwiazdek pop. Ludzie tej profesji sg przekonani, ze impreza taka jak
ta dodaje im powagi i splendoru. Tak podejrzewam

— Jest — szepnat Dunkley. — Rozmawia z francuskim ambasado-
rem Henrim Guyonem i z rosyjskim — jak on si¢ nazywa?

— Iwan Makiejew — odpowiedziata Monika.

— Bardzo si¢ czyms ekscytujg, wszyscy majg glowy pochylone ku
sobie, poza Kurbskim

— Wyglada na znudzonego — zauwazyta Monika.

— Bedziemy mieli wyjatkowe szcze$cie, jesli uda nam si¢ znalezé
blisko niego — powiedziat z zalem Dunkley. — Popatrz, jak ci ludzie
wokot niego krazg. Jak sepy. Czekajg, az ambasadorzy skonczg
rozmawiac i zrobig im miejsce. Nic tu po nas.

— Dlaczego tak mys$lisz?

Monika patrzyta w strong Kurbskiego, opierajac lewa reke, w kto-
rej trzymata czarng zamszowg torebke, na biodrze, a gdy sie¢ odwrocil,
podniosta w jego strone kieliszek, oprdzniajac go jednym haustem
Znal ja juz wcze$niej, o czym nie wiedziala, 1 idac w jej kierunku,
odpowiedziat jej lekkim, bezczelnym usmiechem.

— Lady Starling, to dla mnie prawdziwy zaszczyt i przyjemnosé¢
pozna¢ panig.

Wyjat jej z rak pusty kieliszek i skingt na przechodzacego obok
kelnera.

— Co dobrego stycha¢ w Cambridge? Czy si¢ nie myle, to chyba
pan profesor George Dunkley? Czytalem pana ksigzk¢ o innym
Aleksandrze.

Dunkleya zatkato.

— Wielkie nieba. — Uscisneli sobie dlonie wyraznie gleboko
poruszeni.

— Innym Aleksandrze? — zapytata Monika.

— Stare dzieje — odpowiedziat Dunkley — Analiza Aleksandra
Dumasa i jego salonu pisarskiego.

— Czyli samego Dumasa i tych wszystkich jego pomocnikow



szlifujacych korytarze w czarnych surdutach jak bakatarze w
poszukiwaniu natchnienia — powiedziat Kurbski.

Miat w sobie sporo uroku i niedbale nim emanowal, jak gdyby nie
miato to dla niego zadnego znaczenia, a do tego przyjemny, glgboki
glos. Na dodatek mowit z lekkim rosyjskim akcentem

— To prawda? — spytala Monika.

— Oczywiscie, prosze spojrzec, co wyszto spod jego piora. Trzej
muszkieterowie, Czlowiek w zelaznej masce, Hrabia Monte Christo —
wyrzucit z siebie Dunkley, duszac si¢ z emocji. — Ale wspotczesne mu
literackie elity Paryza traktowaly go wrecz paskudnie.

— Zgoda. Mimo wszystko jednak paryzanie musieli si¢
zaczerwieni¢, gdy okazalo si¢, ze jego syn napisal najwspanialsza
francuskg powies¢, jaka jest Dama kameliowa.

— A potem Verdi wykorzystat te histori¢ i mamy Traviate! — do-
dat Dunkley.

Kurbski u$miechnat sig.

— Trzeba mie¢ nadzieje, ze Dumas dostat za wszystko tantiemy.

Wszyscy si¢ rozesmieli.

— A niech to, kapitanie Kurbski, na moich wyktadach sale peka-
lyby w szwach, gdyby studenci dowiedzieli si¢, Zze wezmie pan w nich
udziat — powiedzial Dunkley.

— To naprawde kuszaca perspektywa, ale Cambridge niestety nie
wchodzi w gre, a kapitan Kurbski to juz przesztos¢. Teraz jest ze mnie
zwykty Aleksander. — USmiechnat si¢ do Moniki. — Lub Aleks, jesli
kto$ woli.

Odwzajemnita u$miech, nie mogac ztapac tchu; w tej samej chwili
przyszedl pracownik ambasady i formalnym tonem oznajmit:

— Pan ambasador jest gotow i zaprasza. Jesli panstwo maja za-
miar wzig¢ udzial w kolacji, to wlasnie jest podawana.

— Oczywiscie — powiedzial Kurbski. I dodat: — Ci panstwo beda
siedzie¢ obok mnie.

— Ale prosze pana, nie wiem, czy to mozliwe. Wszystko jest juz
przyszykowane i ustawione.

— To zmiencie to i oOwW0 — powiedzial, wzruszajac ramionami. —
Oczywiscie, jesli to jaki$ problem, mogg usia$¢ przy innym stole.

— Nie, absolutnie nie, proszg pana — zapewnil pospiesznie spe-
szony pracownik ambasady. — Nie ma takiej potrzeby. Zaraz wszystko
bedzie zatatwione.

— Zdaje sig, ze sprawiamy tu troche ktopotu — powiedziat Dun-
kley.

— W Zadnym wypadku. Jestem rosyjskim odpowiednikiem mon-



strum Frankensteina. Wielki Aleksander Kurbski tanczacy jak nie-
dzwiedz na tancuchu, zeby zadziwi¢ $wiat i pomoc mateczce Rosji
odzyska¢ wspaniaty wizerunek.

Powiedziat to wszystko, nawet nie mrugnawszy okiem i bez
widocznej goryczy. Monice jego stowa nieprzyjemnie przypomniaty
o Dillonie, a Kurbski mowit dalej, podnoszac dton Moniki do ust.

— Jesli spojrzy pani za mnie, zobaczy rosyjskiego ambasadora,
ktory idzie do nas, by dowiedzie¢ sig, o co to cate zamieszanie.

— Atak — odpowiedziata. — Bedzie wsciekty?

— Alez skad. Z chwilg gdy ujrzy najpickniejszg kobiete, zrobi
wszystko, zeby to pani wySwiadczyla te taske i usiadla przy jego
stoliku. — Odwrdcit sie do Dunkleya. — Mam racje, profesorze?

— Nie pytaj mnie o to, chlopcze, ja si¢ dostosuje. Od lat nie
spedzitem przyjemniejszego wieczoru.

W tym momencie nadszedt ambasador.

Dyplomata rozwiazat problem, sadzajac po swojej prawej stronie
malzonke, po lewej Monike, a Kurbskiego na wprost siebie. Dunkley
usiadt troche¢ dalej przy stole, naprzeciwko francuskiego ambasadora,
udowadniajac przy okazji, ze wspaniale wlada francuskim. Byloby
catkiem przyjemnie, ale patrzac ponad stolikiem, Monika zdata sobie
sprawe, ze Kurbski zamknat si¢ w sobie. Znowu zaczal jej w pewnym
stopniu przypominaé¢ Dillona. Mial w tym swoj udzial niewatpliwie
wypity szampan, ale bylo to tez pewne szczegdlne odosobnienie. Co
prawda, mezczyzna obserwowat, co si¢ dzieje dookota, ale bez czyn-
nego zaangazowania, chociaz od czasu do czasu budzit si¢ w nim
pisarz, stale oceniajacy ludzi i sytuacje, w jakiej si¢ znajduje.

Zauwazyt jej wzrok, u§miechnat si¢ i podniost brwi, jakby chciat
powiedzie¢, ze cala reszta to banda glupcéw, gdy sala ucichta w
oczekiwaniu na przemoOwienia. Pierwszy mial wystapi¢ rosyjski
ambasador.

Shuchajac go, mozna bylo ulec ztudzeniu, ze to jakis szczegdlny ty-
dzien migdzynarodowej przyjazni i szczesliwosci; ze na §wiecie nie
dzieje sig¢ nic tragicznego, wojna w Iraku i Afganistanie gdzie$ si¢
ulotnita, a najwazniejszym wydarzeniem na calej kuli ziemskiej jest
tylko ta kolacja w jednym z najlepszych nowojorskich hoteli — wspa-
niate jedzenie, szampan i pigkne kobiety. Wszyscy bili dlugie brawa,
ale gdy Monika ponownie spojrzala na Kurbskiego, odwzajemnit
spojrzenie, jednak tym samym zme¢czonym nieobecnym wzrokiem.
Gdy oklaski ucichly, wstat francuski ambasador.

Mowit krotko i zwigzle. Byt zaszczycony, mogac oglosi¢, ze
gdyby Aleksander Kurbski pojawil si¢ za dwa tygodnie w Paryzu,



prezydent Francji z przyjemnoscig odznaczylby go Orderem Legii
Honorowej.

Rozlegty si¢ huczne oklaski, Kurbski wstat i pltynng francuszczy-
zng podzickowal ambasadorowi krotko, lecz z wdzigkiem. | to
wydarzenie byto odpowiednim zakonczeniem wspaniatego wieczoru.

Pozniej, gdy goscie si¢ juz po czgsci rozeszli, Monika i Dunkley
krecili si¢ w kotko. Nigdzie nie byto wida¢ Kurbskiego.

— Co za wieczor. — Dunkley westchnat. — Od lat nie spedzitem tak
przyjemnie czasu.

Nazajutrz rano mieli wraca¢ do Londynu liniami Virgin, startujac
doktadnie o wpdt do jedenastej lokalnego czasu.

— Musimy by¢ od rana na nogach, p6jde juz spac.

— Zatem do zobaczenia rano — odparta Monika.

Gdy szedt do windy, Monika przystangta, szukajac wzrokiem
Kurbskiego, ale nigdzie go nie widziata. Tymczasem on siedziat w
czarnym volvo i rozmawiat z Buninem.

— Ta Legia Honorowa to jaka$ bzdura. Wiedziate$ o tym?

— Nie, wcale, ale co w tym zlego, Aleks? To najwazniejsze
francuskie odznaczenie.

— Czy nigdy nie miate$ poczucia, ze co$ masz gdzies, Jurij? By-
fem tam i zrobitem to.

— Odmawiasz? Nie mozesz, Aleks. Putin tego chce, kraj tego
chce. Za dwa tygodnie bedziesz w Paryzu. Ja zreszta tez. Bég z nami,
rano twdj samolot odtransportuje ci¢ do Moskwy, bedzie to falcon,
prawie tak dobry jak gulfstream.

— Naprawdg?

— No jasne, stary. Przyjade po ciebie punktualnie o dziesiatej.

Kurbski wzruszyt ramionami.

— Pewnie, ze przyjedziesz.

Wysiadt i patrzyt za oddalajacym si¢ samochodem, a gdy ten
zniknat za rogiem, odwrdcit si¢ i wszedt do hotelu. Od razu zauwazyt
Monike czekajaca na windg. Podszedt do niej, zdazajac tuz przed
przyjazdem windy.

— Moze napijemy si¢ czego$ przed snem, lady?

Usmiechnela si¢ zadowolona, Ze si¢ pojawil.

— Dlaczego nig?

Podat jej ramig i skierowali si¢ do baru.

W barze byto niewiele osob. Usiedli w rogu, on pit zimng rosyjska
wodke, ona zadowolita si¢ zielong herbatg.

— To bardzo zdrowo, prawda? — zapytat.

— Chcialabym powiedzie¢ to samo, ale tak do konca nie jestem



pewna.

— Do tego trzeba si¢ urodzic.

— A nie niszczy to umystu?

— Wecale. Wodka pita w ten sposob, ze szklanki z kruszonym lo-
dem, ochtadza umyst i oczyszcza go, gdy trzeba rozwigzac jakis
problem

— Jesli w to wierzysz, to uwierzysz we wszystko.

— Nie, nie, to prawda. Powiedz mi. Wiem o twoich naukowych
osiggnigciach — Ministerstwo Sztuki w Moskwie jest bardzo skrupu-
latne, gdy si¢ bywa na takich imprezach — ale o tobie nie wiem nic.
Zastanawiam sig, dlaczego taka kobieta nie jest zamezna.

— Jestem wdowa, Aleks, i to od paru lat. M6j maz byt profesorem
w Cambridge, starszym ode mnie i do tego panem na wtosciach.

— Czyli nie masz dzieci?

— Nie, tylko brata, je$li ci¢ to interesuje.

Jej usmiech przygast na chwile, gdy przypomniala sobie swojego
brata Harry'ego, dochodzacego do siebie po niedawnych obrazeniach
zadanych nozem i, co gorsza, po strasznych ranach duszy. Widzie¢
wlasng zong zamordowang przez pomytke zamiast niego — po czyms$
takim dlugo dochodzi si¢ do siebie...

Usmiechneta si¢ ponownie.

— Jest postem w parlamencie — powiedziala, nie zdradzajac, co
tak naprawde robi dla premiera.

Oczywiscie Kurbski wiedziat o wszystkim, ale chciat ustysze¢ to
od niej.

— Przeciez w zyciu takiej kobiety musi by¢ jaki§ mezczyzna.

Nie poczuta sie obrazona tg bezposrednio$cia.

— Tak, jest taki mgzczyzna.

— Szczesciarz.

Nalat sobie znowu wodki.

— Aty? — spytata.

— O Boze, nie. Przelotne zwiazki, ale nigdy na dlugo. Mam
trudny charakter, poza tym miatem do$¢ burzliwe zycie. Wiesz co$ o
mnie?

— Niewiele. Wychowywala cig ciotka, prawda?

— Swiettana byta dla mnie wszystkim Bardzo ja kochatem, ale zy-
cie w komunistycznej Moskwie byto trudne. Gdy miatem siedemna-
Scie lat, pojawita si¢ przed nig okazja wyjazdu z grupa teatralng do
Londynu — byta aktorka — i tam spotkata profesora Patricka Kelly'ego,
dobrego i porzadnego cztowieka. Wtedy nareszcie znalazta co$ dla
siebie, odmowila powrotu do Moskwy, zostata w Londynie i wyszta



za niego.

— A jak tobie udato si¢ do niej przyjechac?

— Dzigki ojcu. Byl putkownikiem KGB i miat znajomosci.
Umozliwil mi wyjazd po to, zebym mogt si¢ z nig spotkaé i namowi¢
ja do powrotu.

— Asiostra?

— Tania byta wtedy w liceum, miata pietnascie lat. Nigdy nie da-
rzyta uczuciem Swietlany, wolata zosta¢ z ojcem Byla tez tak zwana
shuzba. Para mieszkajaca w domu ojca i troszczaca si¢ o nig.

— A kiedy pojawita si¢ London School of Economics?

Skrzywit sie. Wyraz jego twarzy zmienit si¢ jak u matego chtopca.

— Zawsze uwielbiatem ksigzki i literature, wiec nie musialem tak
naprawde tego studiowaé. W LSE odkrylem nowy §wiat. Swiettana i
Kelly mieli wspaniaty wiktorianiski dom w Belsize Park i uznali, ze
powinienem czyms$ wypelni¢ wolny czas przez pare miesiecy, dlatego
zaczatem studiowac. Socjologia, psychologia, filozofia. I tak mijaty
miesigce. ..

— Dwa lata. A dlaczego wrocites do Moskwy?

— Wiedci z ojczyzny, zte wiesci. Ponad pigédziesiat tysigcy zabi-
tych w Afganistanie. Zbyt wiele przysylanych zwlok. Protestujgce na
ulicach zrozpaczone matki. Grupy studentéw walczace tu i1 tam z
milicja. Tania miala tylko siedemnascie lat, ale tkwila w tym po uszy.
Barykady, oddziaty specjalne, wielu zabitych. — Zamilkl, jego twarz
pobladta. — | Tania w tym wszystkim.

Jej odpowiedzZ byta instynktowna i prawie banalna. Potozyta mu
dlon na ramieniu.

— Tak mi przykro.

— Wrécitem od razu. Oczywiscie bez sensu, bo juz bylo po
wszystkim. Tylko nagrobki na wojskowym cmentarzu w parku Min-
skim. Ojciec uzyl znajomosci, aby wszystko wygladato jak trzeba.
Gdy skontaktowat si¢ ze mng w Londynie, ona juz nie zyla i tak na-
prawde to zastawil na mnie putapke. Zemscilem si¢, wstepujac do
wojska. To go przybito. Gdyby probowat mnie stamtad wyciagnac,
popsulby sobie wizerunek i stosunki w partii.

— Co bylo potem?

— Jesli czytatas poczatek Na smierc cztowieka, to wiesz. Nie bylo
czasu na nauke skakania z samolotu ze spadochronem. Przeszedtem
trzymiesieczne szkolenie podstawowe, a potem jazda do Afganistanu.
To byl osiemdziesiagty dziewiaty rok, wszystko si¢ wtedy rozpadato,
usitowalismy wyrwac si¢ stamtad i byliSmy szczg¢sliwi, Zze nam si¢
udato.



— To musiato by¢ piekto.

— Prawie. Tylko nie wiedzieliSmy, ze zaraz bedzie Czeczenia.
Zawrzato po dwoch latach, a to byta dopiero pierwsza wojna.

Zamilkt na dluzszg chwile, dolewajac sobie wodki bez najmniej-
szego drzenia reki.

— | coteraz, co planujesz? — zapytata.

— Nie wiem. Niewielu pisarzy moze osiagnaé¢ wielki sukces, a
ten, ktoremu to si¢ uda, zawsze bedzie zadawat sobie pytanie: ,,Czy
uda mi si¢ to powtorzy¢, czy byt to tylko jaki$ niesamowity fart”.

— Ale ty odpowiedziale$ sobie na to pytanie Moskiewskimi no-
cami.

— Pewnie tak, chociaz... nie wiem. Czuj¢ si¢ teraz tak...
klaustrofobicznie. Osaczony opiekunami.

Zasmiala sie.

— To jest ten niedzwiedz na tancuchu? Na pewno to zalezy tylko
od ciebie. Kiedy Swietlana zrzucita tancuchy i odméwita powrotu do
Moskwy, stata si¢ uciekinierem. Ale teraz jest inaczej. Rosja juz nie
jest komunistyczna.

— Ale jest zdominowana przez Putina. Jestem tak samo kontrolo-
wany jak kiedy$s. Podrozuje samolotem Ministerstwa Sztuki.
Gdziekolwiek poéjde, jestem pod obserwacja ludzi z GRU. Nawet
paszportu nie mam przy sobie. Sami nigdy by mi go nie dali.

— To straszne. Kazdy dobry uniwersytet chciatby mie¢ ciebie w
swoich murach. Wiem, ze Cambridge rozwingtoby przed toba czer-
wony dywan.

— Intrygujaca perspektywa.

Odchylit si¢ na oparcie, marszczac lekko brwi, jakby rozwazat t¢
propozycje.

— Czy jest co$ szczegblnego, co trzyma cie w Moskwie? — zapy-
tala.

— Nic. Ojciec zmart parg lat temu na raka, mam kuzynow tu i tam.
Swiettana to najblizsza mi osoba. Nie mam kobiety. — Usmiechnat si¢
i wzruszyt ramionami. — Nic, przynajmniej teraz.

— A wiec? — zapytata.

— Obserwuja kazdy moj ruch. Gdyby wiedzieli, ze w ogdle o tym
rozmawiatem, tak jak teraz z toba, zaraz by mnie przymkneli —
odpowiedziat, kiwajac gtows. — Ale zobaczymy za dwa tygodnie Paryz.

— Trzeba si¢ cieszy¢ na to wydarzenie. Powiniene$ by¢ dumny. —
Otworzyta torebke 1 wyjeta wizytowke. — Wez. Tu jest numer mojego
telefonu. To codex, zaszyfrowany i tajny. Mozesz dzwoni¢ do mnie
zawsze, kiedy tylko bedziesz potrzebowat.



— Szyfrowany! Cos$ takiego. Musisz tez mie¢ niezte powigzania.

— Mozliwe — powiedziata, wstajac. — Mowie powaznie. Zadzwon.
Paryz tak naprawde nie lezy daleko od Cambridge.

Usmiechnat sig.

— Nawet gdyby... to nie chcialbym prowadzi¢ kariery naukowca.
Wolatbym usuna¢ si¢ na chwilg ze sceny, znikna¢ z oczu moim
przetozonym. Chciatbym tez, zeby moja ucieczka byla ostateczna i
zeby Moskwa nie miata w ogole pojecia, gdzie jestem. I nie chcial-
bym, zeby brytyjska prasa pukata do moich drzwi.

— Wiem, co masz na mysli, ale to nie jest takie tatwe.

— Nie, jezeli chece si¢ uciec po cichu, bez zadnego zametu. Mo-
skwa wiedzialaby o tym, ale nie zalezatoby jej na upublicznieniu
sprawy. Bylby to ogromny skandal, wiec siedzieliby cicho, mowiac,
ze pracuje gdzie$ na wsi nad nowg ksigzka, a jednoczesnie probowa-
liby mnie dopas¢.

— Wszystko jasne, powiem, co trzeba, moim znajomym.
Powodzenia.

Ztapat ja za ramice.

— Ci twoi przyjaciele. Czy to sg odpowiedni ludzie, ktorzy wie-
dza, jak takie rzeczy zalatwiac?

Usmiechnela sie.

— Wiedzg. Aleks, zadzwon do mnie, kiedy bedziesz miat wigcej
czasu, zeby to wszystko przemyslec.

Poszta do windy, drzwi otworzyly si¢ prawie natychmiast; wsiadla
i pojechata.

* % %

Byla czwarta rano w Londynie, gdy w kryjéwce wywiadu w Holland
Park Giles Roper siedzial jak zwykle w wozku inwalidzkim przed
wlaczonymi ekranami, przegladajac dane. Na jego pooranej bliznami
twarzy malowal si¢ niepokdj. Spal w wozku kilka godzin, a teraz
Doyle, sierzant, ktéry miat nocng shuzbg, przynidost mu kanapke z
bekonem i kubek herbaty. Roper zjadl kanapke i nalewat sobie whi-
sky, gdy w gtosnikach ustyszal gtos Moniki.

— Jestes tam, Roper?

— A gdzie miatbym by¢?

— Jeste$ jedynym stalym punktem na tej pokrgconej planecie.
Wiasénie tego si¢ nauczytam, od kiedy zadaj¢ si¢ z wami. Czy Sean
nocuje u ciebie?

— Juz dawno potozyt si¢ do t6zka w pokoju na dole. Jak minat ci



wieczor? Jakie wrazenie wywart na tobie Kurbski?

— Poshuchaj i powiedz mi, co o tym myslisz.

Krotko strescita rozmowe. Gdy skonczylta, Roper powiedziat:

— Jesli on méwi powaznie, to nie widze powodu, dla ktérego nie
moglibysmy czego§ wykombinowaé. Porozmawiam z Seanem i
generalem Fergusonem rano. A my spotkamy si¢ wczesnym wieczo-
rem, tak?

— Oczywiscie.

Gtosnik zamilkt. Siedzial, myslac o tej calej sytuacji.

Aleksander Kurbski wiejacy do Anglii. M6j Boze, Wiadimir Putin
si¢ wscieknie. Przywotat zdjecie Kurbskiego na ekran. Jest zbyt
przystojny na to, co zamierzal, doszedt do wniosku. Odszukat jego
dane i zaczat je szczegotowo przegladac.

* k%

Kurbski odnalazt volvo z Buninem w $rodku niedaleko hotelu Pierre,
wsiadt 1 szybko odjechali. Zapalit papierosa.

— Daobrze idzie, jak na razie. Podziatalo. Ona musi by¢ kim$ —
powiedziat Bunin.

— Mowiac oglednie.

— Dlatego, jesli tykng przynete, cieszmy si¢ na Paryz. Putkownik
Luskow bedzie zadowolony.

— Tylko dlatego, ze chce zadowoli¢ Putina; ale jesli Paryz wypali,
to ciebie tam nie moze by¢, Jurij. Nikt nie moze wiedzie¢, kim jestes.
Luskow co$§ wymysli. Nie wiem, moze na przykltad pojedziesz jako
attaché kulturalny? Kto$, komu moge zaufa¢, gdy bede w Londynie.

— Cieszg si¢, ze nadal mi ufasz — odpart Bunin.

— Sporo czasu mingeto, Jurij. Jeste$ jedynym agentem z wywiadu
wojskowego, ktory wyglada jak ksiggowy. Nikt w zyciu by nie
pomyslat, ze bytes z chtopakami w Afganistanie i Czeczenii.

— A ty, przyjacielu, wygladasz tak, jakby wzieli ci¢ z castingu.
Rozesmiana bestia z nozem, pami¢tasz? Od pierwszego roku tak cie
nazywali!

— Taaak. — Wysiadl, odwrocit si¢ i trzymajac drzwi, dodat: — Ale
takze piszg dobre ksigzki.

— Wspaniate ksigzki. — Bunin u$miechnat sie. — Jedno jest pewne,
Putin bedzie szczesliwy z takiego obrotu spraw.

— Putin ma teraz wiele powoddw, zeby czu¢ si¢ szczeSliwy —
rzucit Kurbski. — Na razie, Jurij.

Zamknat drzwi i wrocit do hotelu.
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Wszystko zaczeto si¢ trzy tygodnie wezesniej, gdy putkownik Borys
Luskow, szef rezydentury GRU w Ambasadzie Federacji Rosyjskiej
w Londynie, zostal wezwany do centrali w Moskwie. Wezwanie
przyszto od samego Putina, wigc nie mozna byto odmoéwié, cho¢ byt
bardzo zaskoczony, ze przyszto od niego samego, a nie od generata
Iwana Wotkowa, tajnego doradcy Putina do spraw bezpieczenstwa.

Powod wyjasnit sig, gdy zawieziono go do Berkley Down za
Londynem, gdzie czekat juz falcon, co stanowilo taki luksus, ze
mozna byto oczekiwa¢ najgorszego.

Zaloga juz znajdowala si¢ na poktadzie, samolot byt gotéw do
startu, a steward, ktory przedstawit si¢ jako Sikow, czekat w $rodku.
Luskow usiadl i zapiat pasy.

— To wielki zaszczyt, towarzyszu putkowniku — zwrécit si¢ do
niego. — Bedziemy lecie¢ okoto siedmiu godzin. Kazano mi przekazaé
to wam od pana premiera Putina, gdy tylko si¢ pojawicie. Macie
ochote si¢ napic?

— Wodki. Nienawidze startow. Raz rozbilem si¢ w Czeczenii.

Sikow wreczyt mu co$, co wygladato jak aktowka, potem nalat
wodki w starym stylu, jedng reka trzymajac butelke, a druga kieliszek.
Luskow przetknatl cato$¢ naraz i zakaszlat, wyciagajac szklo po ko-
lejng porcje. Sikow nalat ponownie i podszedt do bufetu. Luskow
wypil i gdy samolot zaczat toczy¢ si¢ po pasie startowym, zaczat
przeglada¢ akta — kilka zadrukowanych kartek spietych razem i za-
mknigtg koperte adresowana do niego. Szybko ja otworzyl.

List zaczynat si¢ naglowkiem: ,,Z Biura Premiera Federacji



Rosyjskiej”. Dalej byto napisane: ,,Do wiadomosci putkownika Bo-
rysa Luskowa. Prosze zapoznaé si¢ z przedstawionym materiatem
zawartym W niniejszym raporcie i przygotowac si¢ na rozmowe z
Panem Premierem po przylocie do kraju”.

Luskow patrzyt na raport peten ztych przeczué. Falcon szybko
wznidst si¢ na wysokos¢ dziesigciu kilometrow i wyréwnat. Lot byt
spokojny i przyjemny. Pojawit si¢ Sikow.

— Czego$ sobie jeszcze zyczycie, towarzyszu putkowniku?

Najpierw robota. Lepiej to wszystko doktadnie przeczyta¢. Wodki,
wigcej wodki. Czul, Ze begdzie jej potrzebowal. W rzeczywistosci byto
gorzej, niz mogt sobie wyobrazi¢, chociaz pewne rzeczy bylty mu juz
Znane.

* k%

Z raportu wynikato, ze operacja poszta fatalnie. General Wolkow
wynajal grupe ositkow z IRA, zeby zalatwili Fergusona i jego
wspolnikéw, ale Ferguson byt szybszy i zabit ich w bazie w irlandz-
kim Drumore. Jakby tego byto mato, znikngt sam generat Wotkow i
dwach jego ludzi z GRU. Moglo to znaczy¢ tylko jedno.

Na dodatek okazato si¢, ze proba zabodjstwa Harry'ego Millera,
znanego jako ,rottweiler premiera”, zostala sfuszerowana i przez
przypadek zgineta jedynie zona Millera. I — to byt najwigkszy szok —
facznik Wotkowa z Osama bin Ladenem, zagadkowa posta¢ o
pseudonimie Makler, zostat zdemaskowany. Okazat si¢ nim Simon
Carter, wicedyrektor brytyjskiego wywiadu. Luskow nie wierzyt
wlasnym oczom — znat Cartera od lat! Nic dziwnego, ze i Carter od
jakiego$ czasu nie orientowat si¢ w sytuacji.

Siostra Millera, lady Monika Starling, rowniez musiata by¢
zamieszana w sprawe Drumore, oprocz tego miala romans z Dillo-
nem. Agenci GRU, ktéorych w ambasadzie w Londynie bylo
dwudziestu czterech, nieraz widzieli ich razem.

Bylo to troche za duzo dla skotatanej glowy Luskowa, ale odwrocit
strong i zobaczyl na odwrocie napis: ,,Rozwigzania”. Zaczat czytaé,
nalal sobie wodki i zakrztusit si¢, gdy zobaczyl wlasne nazwisko.
Przeczytat dokument kilka razy. Zdania takie jak: ,,nieodwotalna
decyzja premiera w tej sprawie” wirowaty mu przed oczami. W koncu
dotart do ostatniej strony opatrzonej nazwiskiem ,,Aleksander Kurb-
ski”. Czytak:

,»Kurbski to czlowiek ogromnego talentu, ktory dobrze przystuzyt
si¢ krajowi podczas wojny. Wykorzystanie tych talentow ponownie



jest w obecnej sytuacji ze wszech miar wskazane. Gdyby w jakis
sposob oponowat, zalaczona plyta DVD i dodatkowe informacje
zamieszczone obok powinny go przekonac”.

Z tyhu fotela, na ktérym siedzial, znajdowat si¢ odtwarzacz DVD.
Po przeczytaniu kartki Luskow wilozyt plyte i wlaczyt odtwarzacz.
Nagranie trwato tylko okoto pieciu minut, a gdy si¢ skonczyto, Lu-
skow wylaczyt urzadzenie i wyjat ptyte.

— Matko Przenajswigtsza — powiedzial cicho. Na czolo wystgpit
mu pot. Wyjat chusteczke i otart je.

Przyszedt Sikow.
— Zyczycie sobie cos zjes¢, towarzyszu putkowniku?
— Mozna... — cigzko odpowiedziat. — Mozna.

Wyladowali o czasie. Na lotnisku czekal juz samochod z
umundurowanym kierowcg. Ulice byly ciemne, pokryte szronem jak
w mieécie duchéw. Snieg padat powoli, ukladajac sic w skrzydta
aniota, jak mowita jego matka, gdy byl maltym chtopcem, a on teraz
siedziat i zastanawiat si¢, co go czeka. W koncu przejechali przez
wielkg brame prowadzacg na Kreml, pojechali dalej waskimi ulicz-
kami na jego tyly, zatrzymujac si¢ na brukowanym dziedzincu. We-
szli po schodach i stangli pod drzwiami, nad ktérymi palito si¢
niebieskie §wiatto. Drzwi powoli uchylity si¢ i wyjrzat zza nich mtody
porucznik w mundurze GRU.

— Prosze za mna, towarzyszu putkowniku.

Luskow ani razu w swojej karierze nie byl w apartamentach Pu-
tina, wigc wszedt tam peten podziwu i trwogi zarazem. Porucznik
prowadzit go przez mroczne korytarze, ktorych zdobienia stawaly sig
coraz bogatsze, na $cianach zaczely pojawiac si¢ obrazy w zlotych
ramach. Wokot panowata cisza, nikogo nie byto ani wida¢, ani sty-
cha¢. Nagle skrecili w lewo. Luskow ujrzal dwoch mezczyzn ubra-
nych w eleganckie garnitury, siedzacych na krzestach z wysokimi
oparciami po obu stronach wielkich poztacanych drzwi. Kazdy z nich
byl uzbrojony w maty pistolet maszynowy lezacy przy prawej rgce na
stoliku.

Nie okazali nawet §ladu zainteresowania, gdy porucznik otworzyt
drzwi i wprowadzit Luskowa.

Sala byla ol$niewajgca: wykonczona w siedemnastowiecznym
stylu z kapigcymi od ztota meblami z epoki, portretami caroéw patrza-
cych na siebie ze $cian 1 wielkim, bogato zdobionym stotem posrodku.

— Jak tu pigknie — powiedziat. — Zachwycajace.

— To byl prywatny gabinet generala Wotkowa — poinformowat go
porucznik.



Uzycie czasu przesztego potwierdzito zte przeczucia Luskowa.

— Pan premier przyjdzie tutaj za chwile. Prosze, nalejcie sobie
czegos do picia.

Wyszedt, a oszotomiony Luskow podszedt do barku, w ktorym
stalo mnoéstwo butelek z roznymi alkoholami i wodka w kubetku z
lodem. Otworzyt butelke, napetnit kieliszek i wypit.

— Bedzie charaszo — wymamrotat. — Tylko tego sie trzymac.

Odwrdcit si¢ z kieliszkiem w reku, gdy otworzyly sie tajne drzwi w
$cianie tuz za nim, przez ktére wszedt Wiadimir Putin.

— Towarzyszu premierze — wystekat.

— Wojsko si¢ jednak nie zmienia, co, putkowniku? Siadajcie. Nie
mam duzo czasu.

Usiadt, a Luskow usadowit sie na wprost niego.

— CzytaliScie moj raport?

— Kazde stowo.

— Strata generata Wolkowa to wielka tragedia. Byt moim najlep-
szym doradca do spraw bezpieczenstwa.

— Czy mozna go zastgpi¢, towarzyszu premierze?

— Bede musial sam sobie radzi¢, ale potrzebuj¢ paru zaufanych
ludzi w terenie, szczegolnie w Londynie. Od teraz raporty bedziecie
sktada¢ bezposrednio do mnie. Zgadzacie si¢?

— To... to zaszczyt — zajagknat si¢ Luskow.

— Londyn coraz bardziej przeszkadza naszym dzialaniom. Cos$ z
tym trzeba zrobi¢. Ci ludzie — Ferguson, Dillon i ich londynscy
gangsterzy. Co o nich myslicie?

— Londynski gangster jako taki jest wierny tylko sobie, towarzy-
szu premierze. Sam takich zatrudnialem, cho¢ owijali si¢ brytyjska
flaga i wynosili krolowa pod niebiosa.

— Ten Miller stal si¢ nagle jakim§ waznym cztowiekiem. Mysli-
cie, ze moga zatrudni¢ go na stanowisku Cartera?

— Nie jestem pewien, czyby chcial. Bardziej prawdopodobna jest
kandydatura lorda Arthura Tilseya. Obejmowal to stanowisko lata
temu, nawet dostat za to tytul para. Ma, co prawda, siedemdziesiat
dwa lata, ale umyst ostry jak brzytwa i jest starym znajomym Fergu-
sona, wiec tymczasowo bedzie tam na pewno.

— A siostra Millera, Monika Starling? Myslicie, ze ma jaki$
zwiazek z Dillonem?

— To niewykluczone.

Putin przytaknat.

— W porzadku. Wiadomo, ze musimy zdemaskowac tych ludzi i
inne osoby na najwyzszych stanowiskach w brytyjskim wywiadzie.



Czytaliscie moje sugestie. Co myslicie?

— Aleksander Kurbski? Niezwykly pomysl, towarzyszu premie-
rze. On jest taki... niestawny.

— Wiasnie. Ucieknie, jak w czasie zimnej wojny. Kto mu nie
uwierzy? Wszystko picknie do siebie pasuje. ONZ chce mie¢ go u
siebie na jakims$ spotkaniu w Nowym Jorku. Starling tez tam bedzie.
Kurbski musi jg tylko zwabi¢ i oczarowaé. Wielki talent literacki,
odznaczony bohater wojenny, przy tym piekielnie przystojny — nie
moze si¢ nie uda¢. Ona jest kluczem do tej sprawy — jej brat, powigza-
nia z Fergusonem, a teraz jeszcze i z Dillonem, utatwia nam zadanie.
Jesli przekaze informacje¢ przyjaciotom, ¢i pomyslg o Paryzu, a wtedy
odpowiednie plany trafig w odpowiednie rece, tego jestem pewien. —
Ale jest jedna wazna rzecz, Luskow, upewnijcie si¢, ze ludzie z GRU
w Paryzu nie beda o niczym wiedzie¢. Ucieczka Kurbskiego musi
wyglada¢ absolutnie wiarygodnie. Zatatwcie to tak, zeby im si¢ nie
udato jej udaremnic.

— Tak jest — odpowiedziat pospiesznie.

— I na koniec, Kurbski zrobi to pod warunkiem, Ze jego ucieczka
nie zostanie zauwazona. Bedzie zagdatl gwarancji. Inaczej tego si¢ nie
podejmie.

— Myslicie, ze Ferguson i reszta pdjda na to?

— Oczywiscie! Dobrze wiedzg, jakimi hienami sg dziennikarze z
brytyjskich brukowcéw. My bedziemy milczeé¢, nasz wywiad bedzie
stwarzat pozory, ze chcemy go odnalez¢, a $§wiatu si¢ powie, ze zaszyt
si¢ gdzie$ daleko na wsi i pisze. Jakie$ pytania?

— Zastanawiam si¢... a sugestia co do tego dziennikarza, Igora
Wronskiego z Nowego Jorku? Kurbski ma go zatatwic?

— A jest jaki§ problem?

— Nie — odpart szybko Luskow. — Zastanawiatem si¢ tylko, czy
nie bylby to precedens? Czy powinien podejmowac takie dziatania?

— Nie oczekuje przeciez, zeby zamordowal angielska krolows.
Ale moze jaki$ bardziej ponetny cel sam si¢ pokaze, kto wie? Nie
przypuszczam, zeby go to cokolwiek obchodzito. Zajmowat sie
wystarczajaco dlugo brudna robota, a z tego, co si¢ orientuje, zawsze
byt bardzo skuteczny. Cos jeszcze?

— No, caly plan zalezy wilasciwie tylko od niego, towarzyszu
premierze.

Putin usmiechnat sig.

— Z tym nie bedzie zadnego problemu, Luskow. Tak naprawde to
za chwile pojawi si¢ tu osobiscie. Zostawiam go w waszych rekach —
powiedziat Putin i znikngl w sekretnym przejsciu.



Po chwili otworzyty si¢ drzwi i wszedt Aleksander Kurbski, a tuz
za nim porucznik GRU. Godzing wczesniej Kurbskiego przywiozla
zandarmeria tg samg drogg na tytach Kremla. Cho¢ pit, gdy zabierali
go z hotelu, byl na tyle trzezwy, zeby zorientowac sie, ze jesli jedzie
na Kreml, to sprawa jest powazna. Wprowadzono go do matego po-
mieszczenia obok glownego biura, w ktorym stalo kilka krzeset i
telewizor.

— Szybko sie nudze, wiec o co chodzi? — powiedziat.

Porucznik podat mu ptyte DVD.

— Obejrzyjcie to. Zaraz wroce.

Otworzyt drzwi, zatrzymujac si¢ w nich na chwile.

— Ten filmik bardzo mi si¢ podoba.

Trzasnety drzwi. Kurbski zmarszczyt brwi, przypatrujac si¢ ptycie,
potem wstal, wlozyt jg do odtwarzacza, wyjat paczke papierosow,
usiadt 1 zapalit. Ekran zamigotal. Ustyszat glos czytajacy najpierw
jaki$ dlugi numer, a potem: ,,Obywatelka Tania Kurbska, lat
siedemnascie, urodzona w Moskwie”. Kurbski zerwat si¢ na réwne
nogi, gdy zobaczy! swoja ukochang siostrg, wychudla, z ostrzyzong do
gotej skory gtowg i1 z zapadnigtymi policzkami. Glos mowit dalej — 0
sprawie sgdowej, o pigciu milicjantach, ktorzy zgineli w zamieszkach,
oraz siedmiu skazanych i rozstrzelanych studentach.

Nagle ustyszat co$ niewiarygodnego — Tania Kurbska wskutek
interwencji ojca, putkownika Iwana Kurbskiego z KGB — nie zostata
rozstrzelana. Wyrok $mierci zamieniono na kar¢ dozywocia bez
prawa do wczesniejszego zwolnienia, ktora miata odby¢ w obozie na
Syberii. Nadal zyta, miata trzydziesci sze$¢ lat. Pojawito si¢ jej zdje-
cie, na ktérym ledwo przypominata siebie. Byta wyniszczona, zne-
kang i przedwczesnie postarzata kobieta. Ekran pociemnial. Kurbski
powoli podnidst sig, wyjat plyte i stat, nie mogac oderwaé od niej
wzroku. Potem odwrocit si¢, podszedt do drzwi i kopnat je.

Po chwili drzwi si¢ otworzyty. Pojawit si¢ porucznik, za nim stat
jeden ze straznikow z odbezpieczonym pistoletem maszynowym.

— Gdzie mam i§¢? — warknat Kurbski.

— Zamng.

Weszli do pokoju, w ktorym stat Luskow.

— A wy kto jestescie?

Porucznik zasmiat sie lekko.

— Putkownik Borys Luskow, GRU. Mam rozkazy od premiera
Putina. Wlasnie si¢ z nim mingliscie. Jak si¢ czujecie?

— Jak na cztowieka, ktory odkryl, ze zmarli ozywajg, catkiem,
catkiem. Muszg si¢ napic.



Podszedt do barku, nalat sobie dwa duze kieliszki wodki, wypit je
jeden po drugim i zaczat kla¢.

— No dobra, dawajcie. Bez celu bys$cie mnie tu nie $ciggali.

— Siadajcie i czytajcie.

Luskow potozyt akta na stole, Kurbski zaczat czytac.

Po pietnastu minutach wyprostowat si¢ i powiedziat:

— Nie piszg thrillerow.

— No, tym razem bedzie jednak cos$ takiego.

— 11to jest od premiera?

— Tak.

— A jaka jest za to zaplata?

— Wolno$¢ waszej siostry. Odzyska normalne Zycie.

— Tak si¢ tylko mowi. Skad mam wiedzie¢, ze dotrzymacie
stowa?

— Slowo premiera.

— Nie rozémieszajcie mnie, to polityk. Od kiedy to politycy
dotrzymuja stowa?

— To wasza siostra — powiedzial. — Mozecie co$ dla niej zrobic.
Proste? Lepszy rydz niz nic. Musicie mie¢ nadzieje.

— Job twoju mat', i jego tez — rzucit Kurbski, lecz w jego glosie
stycha¢ bylto desperacje cztowieka, ktory nie ma wielkiego wyboru.

— Cos jeszcze?

— Tak. Igor Wronski. Co$§ wam mowi to nazwisko?

— Oczywiscie. Ten skurwiel byl w Czeczenii i opisal moja jed-
nostke — Pigty Oddziat Spadochroniarzy — Czarne Tygrysy. Bylismy
od rozpoznania i akcji specjalnych, a ten nadawat z frontu, no i poto-
zyl operacje, w ktoérej braliSmy udzial. Czeczency nas dorwali.
Pietnastu potozyli trupem. Wszystko jest w mojej ksigzce.

— Pracuje teraz jako dziennikarz w Nowym Jorku. Chcemy,
zebyscie go sprzatneli, pokazecie w ten sposob, ze powaznie
traktujecie te sprawg.

— Tak po prostu.

— Wiem, ze cieszyliscie si¢ odpowiednig stawa w Czeczenii.
»Smiejaca si¢ bestia z nozem™! Strzelec wyborowy i zabodjca, ktory
specjalizowal si¢ w takich akcjach. Samotny wilk. Przynajmniej
trzech czeczenskich generatéw mogloby to potwierdzic.

— Gdyby umarli mogli mowic..

— Tahistoria W Na smier¢ cztowieka, kiedy bohatera zrzucaja za
lini¢ frontu, chociaz nigdy nie miat treningu spadochronowego, to
prawda? To byliscie wy?

Luskow byl na swdj sposob zaniepokojony.



— Jaki cztowiek moglby tego dokonac?

— Ten czlowiek, majac dziewigtnascie lat, znalazl si¢ w piekle, ja-
kim byt Afganistan, i zrozumial, ze umarl, ze juz jest zywym trupem,
ktory jednak miat szczgécie wroci¢ do domu, a po kilku latach brodzit
po kolana we krwi w Czeczenii. Sami sobie odpowiedzcie.

— Musze pomyslec. Nie wiem, czy do konca zrozumiatem.

Kurbski rozesmiat sie.

— Pamigtacie to stare powiedzenie: ,,Nie patrz w otwarty grob, bo
mozesz zobaczy¢ tam siebie”? W tych wszystkich ksigzkach o szpie-
gach z czasow zimnej wojny kazdy musial mie¢ kogos, kto go pilno-
wat. To bedziecie wy?

— Tak. Jestem szefem komoérki GRU w ambasadzie w Londynie.

— To dobrze. Dobrze. Mam starego przyjaciela z Czeczenii, ktory
przeszedt do GRU, gdy konczytem stuzbe. Jurij Bunin. Mozecie go
znalez¢ 1 wlaczy¢ w to wszystko?

— Pewnie tak.

— To pigknie. A wigc jesli wiemy juz wszystko, to moze poj-
dziemy co$ zjes¢.

— Dobry pomyst.

Luskow ruszyl pierwszy w stron¢ wyjscia, po drodze zwracajac si¢
do porucznika:

— Rozumiem, ze limuzyna juz czeka? Jedziemy do mojego ho-
telu.

— Oczywiscie, towarzyszu putkowniku.

Porucznik poprowadzit ich przez korytarze.

— One chyba ciggng si¢ w nieskonczono$¢ — rzekt Luskow. —
Kreml to jednak niezwykle miejsce.

— Labirynt — odpowiedziat Kurbski. — Tu si¢ tatwo mozna zgubic¢.
Smiejaca si¢ bestia z nozem dobrze by si¢ tu czuta. — Gdy doszli do
wyjscia, odwrocil sig. — A moze pan premier powinien to rozwazy¢?

Zbiegt po schodach do limuzyny, a za nim zmieszany Luskow.

Przez nastepne trzy tygodnie sprawy toczyly sie zadziwiajaco
gladko. Kurbskiego przeniesiono do nalezacej do GRU pelnej wygdd
kryjowki pod Moskwa. Na strzelnicy potwierdzit swoje umiejetnosci i
sprawnos¢ w postugiwaniu si¢ kazdym rodzajem broni, jaka wydawat
mu sierzant. Nie zapomniat niczego.

Jurij Bunin, teraz kapitan GRU, zostat wyrwany z monotonii
stanowiska attaché do spraw handlowych rosyjskiej ambasady w
Dublinie wezwaniem do Moskwy. Tam awansowano go do stopnia
majora i przeniesiono do Londynu, co przyjat z tym wigkszym
zadowoleniem, ze mogt spotkac si¢ ze starym przyjacielem.



Przy spotkaniu Kurbski usciskat go goraco.

— Przytyles, sukinsynu.

Odwrdcit sie do Luskowa.

— Popatrzcie na niego. Ztote okulary, zawsze usmiechnicty, jak
starzejacy si¢ cherubin. A my razem przezyliSmy Afganistan i
Czeczeni¢. Ma medale.

Znowu uscisnagt Bunina, ktory powiedziat:

— A ty zostale§ stawny. Czytatem Na smieré¢ cziowieka piec¢
razy, kombinujac, ktory z bohaterow to ja.

— Po czgéci kazdy z nich, Jurij.

Bunin poczerwieniat, czujac si¢ nagle nieswojo.

— Tooco chodzi?

— Putkownik Luskow wszystko ci powie.

I powiedziat podczas rozmowy w cztery oczy. Pozniej, tego sa-
mego dnia, Bunin znalazt Kurbskiego przy stoliku w rogu kasyna
oficerskiego i przysiadl si¢. Na stole w pojemniku z lodem stata bu-
telka wodki, a obok kilka kieliszkow. Nalat sobie troche.

— Luskow wprowadzil mnie w sprawe.

— | co myslisz? — zapytat Kurbski.

— A kim ja jestem, zeby si¢ stawia¢ premierowi Federacji Rosyj-
skiej?

— Wiesz juz wszystko? O mojej siostrze tez?

Bunin przytaknat.

— Mogg co$ powiedzie¢ w imieniu Putina? On nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za to, co przydarzylo si¢ twojej siostrze. To stato
si¢ grubo przed nim. Dla niego to sytuacja, ktéra moze wykorzystac, i
Juz.

— To jeden punkt widzenia. A Wronski?

— To swotocz. Sam poderznatbym mu gardto, gdybym miat oka-

— A wygladasz na takiego mitego goscia.

— Bo ja jestem mitym gos$ciem.

— A jak twoja zona, Jurij?

— Ech. — Bunin si¢ zawahal. — Zmarta, Aleks. Na biataczke.

— To straszne, bardzo mi przykro. Byla taka dobra i ciepla ko-
biets.

— Tak. Ale nie ma jej juz od jakiego$ czasu, Aleks, za to moja sio-
stra ma dwie §liczne dziewczynki — i tak jestem wujkiem!

— To pigknie. Napijmy si¢ za ich zdrowie. I za Nowy Jork.

Stukneli sig¢ szklankami.

— | za Czarne Tygrysy, niech spoczywaja w pokoju — dodal. —



Pewnie zostalismy tylko my dwaj.

* Kk %

Nowy Jork pojawit sie i zniknat. Smier¢ Igora Wronskiego byta gto-
$no komentowana w ,,New York Timesie” i w innych gazetach, ale
pomimo jego ksigzek i mocnej krytyki Kremla nikt nie podejrzewat,
ze byla to Smier¢ na zlecenie. Wygladato to na zwykty napad rabun-
kowy, gdyz napastnicy zabrali wszystko, co miato jakagkolwiek war-
tos¢.

Dzien po $mierci Wronskiego Monika Starling i George Dunkley
ladowali na Heathrow, gdzie na Dunkleya czekal samochod, zeby
zabra¢ go do Cambridge.

Monika nawet jednym stowem nie zajgkneta sie na temat swojej
rozmowy z Kurbskim, za to Dunkley nie przestawal mowi¢ o nim
przez caty lot. Wida¢ byto, ze wywarl na nim ogromne wrazenie.

Monika pocatowata go w policzek.

— Jedz juz, George. Przygotuj si¢ i opowiedz wszystko profeso-
rom. Zzieleniejg z zazdrosci, kiedy ustyszg o twoich wyczynach.

Na nig nie czekat ani stuzbowy samochod jej brata, ani samochod
Dillona. Nie byta tym zachwycona, gdy nagle pojawito si¢ czerwone
alfa romeo Billy'ego Saltera, ktory wychylit sie od strony kierowcy,
na miejscu pasazera wida¢ byto Dillona.

Dillon wysiadt i obszedszy samochod, objat ja i pocatowat lekko
W usta.

— MJdj Boze, kochanie, po prostu promieniejesz. Musiata$ na-
prawde w mitej atmosferze spedzi¢ ten czas.

Billy wiozyt jej walizki do bagaznika.

— Pono¢ w bardzo mitej, jak styszatem

— Skad wiesz? — zapytata Dillona. — O mojej rozmowie z Kurb-
skim tez?

— Jesli wie Roper, to za chwile i my.

Pomogt jej wsigsc i sam usadowit si¢ obok niej.

— Dover Street, Billy.

Byt to adres na Mayfair, gdzie mieszkat jej brat.

— Jak si¢ czuje Harry? — zapytata, gdy ruszyli.

— Nie ma si¢ czym martwi¢, poza tym sam juz mial dosy¢, wiec
ordynator wypisat go ze szpitala. Pojechat na jaki§ czas na wie$ do
Stokely Hall, do ciotki Mary. A jesli chodzi o Kurbskiego, to caly ten
pomyst strasznie podniecit Fergusona. Chciatby ustysze¢ wszystko z
twoich ust, dlatego zawieziemy ci¢ do domu, poczekamy, az si¢



odswiezysz, a potem pojedziemy na kolacj¢ z Fergusonem w Reform
Club. Jestesmy umowieni o wpot do 6smej, ale jesli si¢ spoznimy, to
nic si¢ nie stanie.

— To teraz opowiedz nam o wszystkim — powiedzial Billy przez
ramig.

— Aleksander Kurbski jest jednym z najbardziej fascynujacych
mezcezyzn, jakich spotkatam w zyciu — powiedziata. — Koniec. Na
reszte musicie poczekac.

— No wyrzu¢ to z siebie. Chcesz, zeby Dillon poczut si¢ zazdro-
sny?

— Panie kierowco, proszg patrze¢ na droge.

Wozieta r¢ke Dillona i potozyta ja sobie na ramieniu, wtulajac si¢ w
niego z usmiechem

* k%

W Reform Club bylo do$¢ cicho, restauracja w potowie byta pusta.
Ferguson zarezerwowat stolik w rogu obok okna, z dala od innych,
aby mogli spokojnie porozmawiac.

General miat na sobie stuzbowy krawat i garnitur w prazki. Byt
mezczyzng w trudnym do okreSlenia wieku, o siwych wlosach i cal-
kiem przystojnej twarzy.

Niespodziankg byt Roper na swoim wozku. Miat na sobie czarng,
aksamitng marynarke, biala koszule i wzorzysta apaszke.

— Musze przyznaé, ze podoba mi si¢ to miejsce.

Ucalowata Ropera w czolo i zmierzwita jego i tak rozczochrane
wlosy.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej, jak zawsze, gdy ci¢ widze.

Miata na sobie zakiet od Valentina, kupiony w Nowym Jorku, i
Ferguson musiatl to skomentowac:

— Widzg, ze niezle byto tam, w hotelu Pierre.

Ucalowat ja wylewnie w oba policzki.

— Potrafisz kazdego oczarowa¢, Charles. Rzadko, co prawda, je-
ste$ ztotousty ale i tak cie lubie.

— Sprobuj szampana. To dom pérignon — Dillon opowie nam o
swoim krugu innym razem.

Kelner napetnit kieliszki, pamigtajac, ze Billy'emu ma przyniesé
szklankg ginger ale z plasterkiem limonki.

Ferguson wzniost toast.

— Za ciebie, moja droga, 1 za innych, i za to, co wyglada na dobra



robote.

Wypit i skinat na kelnera, zeby napeit kieliszek.

— A teraz opowiedz nam, co tam si¢ dziato.

Gdy Monika skonczyta, przez chwilg wszyscy milczeli.

— Czego on chce? Czego ten facet naprawdg chce? — zaczat Billy.
— Gos¢, jak si¢ wydaje, ma wszystko. Stawe, pienigdze, prawdziwy
szacunek.

— Ale czy to wszystko? — zapytat Dillon. — Z tego, co méwi Mo-
nika, wida¢, ze potrzebuje prawdziwej wolnosci. Teraz tam jest ina-
czej niz podczas zimnej wojny i za komuny, ale czy tak do konca?
Spodobat mi si¢ ten opis samego siebie, ze ,,jest jak niedzwiedZz na
fancuchu”. W Rosji $ciga go wiasna stawa, to, kim jest. To jest klatka.
Ministerstwo Sztuki kontroluje kazdy jego ruch, bo oni sami sg odgor-
nie inwigilowani. A z politycznego punktu widzenia Kurbski jest
symbolem narodowym.

— Oczywiscie przeczytatem jego ksigzki i znam jego wyczyny —
wtracit Ferguson. — To wszystko sktada si¢ na obraz cztowieka, ktory
nie ma ani ochoty, ani najmniejszego interesu w tym, zeby by¢
symbolem dla kogokolwiek.

— On po prostu pragnie wolnosci — powiedziata Monika. — Teraz
kazdy jego ruch jest pod dyktando innych. Wozg go, gdy leci za gra-
nice, pilnuje go GRU, kazdy ruch jest monitorowany.

— To niech poprosi 0 azyl tutaj — powiedziat Billy. — Kto$ by mu
odmowit?

— Oczywiscie, ze nie — odpart Ferguson. — Ale najpierw musialby
si¢ tu dosta¢. Ta sprawa z Paryzem i Legiag Honorowa moze stworzy¢
dogodna okazje.

— Beda krazy¢ wokot niego jak sgpy — powiedzial Dillon. — Jest
tez inny problem. Wiecie, jakie sa zabojady. Nie lubia, gdy obcy
bawia si¢ na ich podworku, a to pocigga za soba wiaczenie do pomocy
naszego wywiadu.

— Tak czy inaczej, dla mnie to jest caly czas zwykle porwanie na
zyczenie porwanego — powiedziat Billy. — A jak juz tu trafi, trzeba
bedzie si¢ nim starannie zaja¢. Rosjanie zrobig wszystko, nawet
wtedy, gdy nie beda w stanie go odzyskac. Ilu rosyjskich dysydentow
zle skonczyto w Londynie? Litwinienko otruty, dwoch innych wypa-
dlo z balkonu wlasnego mieszkania. Wszystko w ciggu jednego roku.

Roper skinat na kelnera.

— Duza whisky. Proszg mi wybrac cos dobrego. — Usmiechnat si¢
do pozostatych. — Przepraszam, ale szampan szybko mi si¢ nudzi.

— Pragne zauwazy¢, majorze, ze jak dotad nie wlaczyt si¢ pan do



dyskusji — rzekt Ferguson.

— O Kurbskim? — Roper wyciagnat reke i wziat szklanke z whisky
od kelnera. Smakowat trunek przez chwilg, potem przetknal —
Wspaniata, poprosze jeszcze jedna.

— Nie masz wlasnych przemys$len na ten temat? — zapytata Mo-
nika.

— Oczywiscie, ze mam. Chcialbym pozna¢ jego ciotke, te Swie-
tlang Kelly. Tak, wlasnie to chcialbym zrobi¢ najpierw. Chamber
Court, poznowiktorianski dom w Belsize Park. Obejrzatem go sobie.

— A zjakiego$ szczegdlnego powodu? — zapytat Ferguson.

— Zeby sie dowiedzieé, jaki on jest.

— Masz chyba na mysli, jaki byt — odparta Monika. — O ile dobrze
zrozumiatam, widziala go po raz ostatni w tysigc dziewigCset
osiemdziesigtym dziewigtym Jak pomysle, przez co przeszedt od
tamtego czasu, to dochodz¢ do wniosku, Ze na pewno musiat
catkowicie si¢ zmienic.

— Wrecz przeciwnie. Zawsze uwazatem, ze tak naprawdg to Iu-
dzie sie nie zmieniajg, przynajmniej nie w kwestiach podstawowych.
Tak czy inaczej, odwiedzg ja jutro, za panskg zgoda, generale.

— Nie ma przeciwwskazan.

Monika weszta mu w stowo.

— A moglabym pdj$¢ z toba? Nie musze wraca¢ do Cambridge tak
szybko.

— Oczywiscie. Chyba razem jej nie przestraszymy.

— Stare wiktorianskie domy nie byty projektowane dla ludzi na
wozkach — zauwazyt Dillon.

— Uprzedzg o wizycie. Jesli bedzie problem, umowimy sie gdzie$
indziej.

— W porzadku. Zostawiam to zatem w twoich r¢kach — powie-
dziat Ferguson. — No c6z, nie wiem jeszcze wszystkiego, ale umieram
z glodu, dlatego proponuje zajac si¢ jedzeniem

Po kolacji si¢ rozeszli. Sierzant Doyle czekat na Ropera w busie,
ktéry mial pochylnie¢ dla wozkéw. Ferguson odjechat ze swoim kie-
rowca, a Billy podrzucit swoja alfg Dillona i Monike na Dover Street.

— To swietnie si¢ sktada — powiedziata Monika, gdy przeciskali
si¢ przez Mayfair — ze nie pijesz alkoholu.

— Rzucilem raz na zawsze — powiedziat Billy. — Czujg si¢ jak ten
tu mlodzian na motorze. Nieraz robili mi spirometrig. Zahujcie, Ze nie
widzieliscie ich min, gdy ogladali wyniki.

Zaparkowat przed domem

— Noijestesmy. To zostajecie, tak? — zapytat Dillona.



— A jak myslisz?

— Zostajecie.

Wyszli z samochodu, potem zatrzymali sie na schodach. Dillon nie
poruszyt sie, dopoki Monika nie znalazta klucza. Kiedy weszli, nie
zapalita $wiatta, po cichu poczekata, az Dillon zamknie drzwi, obej-
mie jg 1 zacznie catowac.

— Boze, jak za tobg tesknitam

— Przeciez nie byto cig tylko cztery dni.

— No wiesz — powiedziata. — Dziesig¢ minut bez ciebie to wiecz-
nose.

Odwrdcita sie i wbiegta po schodach na pigtro.

Przebrata si¢ w jednym z pokoi goscinnych, wtozyta puszysty szla-
frok i1 zeszta do niego do salonu. Zaczeli przytula¢ si¢ do siebie z taka
czuto$cig, ktora nawet jego zaskoczyla. Byla to kolejna zadziwiajgca
rzecz, ktora pojawila si¢ w ostatnim czasie. Zaczgli si¢ powoli,
delikatnie piesci¢ i kochac.

Gdy skonczyli, Monika szybko usneta, on natomiast lezat obok
niej 1 patrzy! na promien $wiatla latarni ulicznej, wpadajacy do pokoju
przez nieszczelng zastone. Jakby wiedziony impulsem, wstat z t6zka,
wlozyt szlafrok i zbiegl na dot do salonu. Z lezgcego na stole pudetka
wyjal papierosa, zapalit i usiadt przy oknie. Patrzgc przez nie, myslat o
Kurbskim Po chwili przyszta do niego Monika.

— Tu jestes. Daj i mnie jednego.

— Nie méwila$, ze rzucasz? — zapytal.

— Myslisz o Kurbskim?

- Tak.

— Tak przypuszczatam Przypominat mi ciebie.

— Pewnie go polubifas?

— Mozna go szybko polubié, tak jak ciebie mozna szybko poko-
cha¢, Sean. I w tobie, i w nim jest co$ ze skradajacego si¢ tygrysa,
prezacego sie do skoku.

— O, bardzo ci dzigkuje.

— | 0 czym myslates?

— Co my z nim zrobimy, gdy juz znajdzie si¢ w naszych r¢kach.

Zgasit papierosa i wstat.

— Chodz spac.

Objat ja w pasie i poszli na gore.

* % %

Roper wrocit przed swoje biurko w gabinecie w Holland Park o dzie-



sigtej trzydziesci.

— Majorze, przygotowatem wszystko, co bedzie panu potrzebne —
powiedziat sierzant Doyle. — Odmelduje si¢ teraz i pdjde spa¢ do
stuzbowki.

— Zashizyle$ na wychodne, Tony. A co z sierzantem Henderso-
nem?

— Ma dziesi¢¢ dni urlopu.

— | co, zandarmeria krolewska nie moze znalez¢ zastepcy?

— Ale chyba nie byloby to nam na re¢ke, no nie? Obcy w domu?
Pojde juz spa¢. Gdyby pan mnie potrzebowal, prosze zadzwoni¢.

Roper zapalit papierosa, wiaczyt ekran i przywotat dane Swiettany
Kelly. W mtodosci byta w zespole moskiewskiego Teatru Czechowa,
co znaczylo, ze sporo wie na temat klasycznego dramatu. Nie byla
pickna nawet za mtodu, ale emanowaly z niej elegancja i sita. Obejrzat
kilka zdje¢ z lat jej mtodosci, a potem z Londynu, z 1981 roku, ze
sztuki Miesigc na wsi w Theatre Royal na Haymarket. Miata pie¢dzie-
sigt pie¢ lat i nigdy nie wyszta za maz, dopoki nie spotkata Patricka
Kelly'ego, owdowiatego Irlandczyka i profesora literatury na
uniwersytecie w Londynie. Patrzyt na zdjecia Kelly'ego — on tez, bez
watpienia, byt silnym czlowiekiem, obdarzonym, co byto widac,
duzym poczuciem humoru. Trudno powiedzie¢, co ich faczyto, byto to
jednak na tyle silne, ze pobrali sie¢ w urzedzie w Westminsterze po
miesigcu znajomosci, zeby Swiettana nie musiata wraca¢ do ZSRR.
Teraz miala siedemdziesiat jeden lat.

Byla jedenasta w nocy, lecz pod wptywem chwili Roper zadzwonit
do niej, wlaczajac, jak zawsze, system gloSnomowiacy. Prawie
natychmiast kto$ odebrat i zapytat:

— Kto mowi?

Byt to wlasciwie szept, cho¢ czysty 1 wyrazny, z silnym rosyjskim
akcentem

— Pani Kelly, nazywam si¢ Giles Roper, major Giles Roper.

Mowit catkiem nieztym rosyjskim, byt to wynik bardzo intensyw-
nego kursu, ktory przeszedt w wojsku zaraz po Sandhurst — jezyka do
tej pory nie zapomniat.

— Prosze mi wybaczy¢ tak p6zna pore. Pani mnie nie zna.

— Owszem, znam — weszta mu w stowo. — Bylam w zesztym roku
na charytatywnej kolacji na rzecz szpitala dziecigcego Great Ormond
Street. Przemawiat tam pan z wozka inwalidzkiego. Jest pan eksper-
tem od rozbrajania bomb, prawda? Krolowa osobiscie przypiela panu
Krzyz Jerzego. Jest pan bohaterem

Efekt jej migkkiego szeptu, brzmigcego jak szelest liSci porusza-



nych przez lekki wietrzyk, byt taki, ze Roper ze wzruszenia nie mogt
wydoby¢ glosu z zacisnigtego gardta. Poczut si¢ jak mate dziecko.

Dalej mowit juz po angielsku.

— Pani jest nazbyt mita.

— Czym mogg panu stuzy¢?

Czy mogtbym pani ztozy¢ wizyte jutro rano?

A czemu, jesli wolno zapytac?

Chciatbym porozmawia¢ o pani bratanku. Bedzie ze mng jedna
pani, wyktadowca z Cambridge, ktora wlasnie spotkata Aleksandra w
Nowym Jorku.

— Majorze Roper, prosze, niech pan bedzie ze mng szczery.
Czego pan chce si¢ dowiedzie¢ o moim bratanku? Wie pan, ze nie
widziatam go od szesnastu lat.

Tej kobiecie trzeba bylo powiedzie¢ prawde. Wiedzial, ze ktam-
stwem nic nie wskora.

— Pracuje dla brytyjskiego wywiadu.

Po drugiej stronie ustyszat sttumiony chichot.

— Aaa, czyli jest pan szpiegiem.

— Powiedzmy.

— Intryguje mnie pan. Prosz¢ mi powiedzie¢, kto z panem przyj-
dzie.

Roper opisal Monike.

— Ta pani wydaje si¢ nader interesujaca. Jesli jest pan szpiegiem,
to wie pan zapewne, gdzie mieszkam.

— Chamber Court, Belsize Park.

— Tak. M¢j maz zmarl dziesig¢ lat temu, zostawiajagc mi te
posiadtosc. I tak sobie zyj¢ w wiktorianskim splendorze, wspomagana
przez przyjaciotke z Rosji, Katie Sorin, ktéra dba o dom i o mnie, a
oprécz tego znajduje czas na nauczanie malarstwa w akademii Slade.
Zapraszam o dziesigtej trzydzie$ci. Z wozkiem nie bedzie problemu.
Ogrod jest otoczony murem, ale $ciezka od bocznego wejscia prowa-
dzi do oranzerii. Tam na was zaczekam.

— Bardzo pani dzickuje, pani Kelly. Musze przyznaé, ze zaufata
mi pani na wyrost.

— Zafascynowal mnie pan juz wtedy, na kolacji. Panska prze-
mowa byla oszczedna w stlowach, ale wspaniata. Potem odszukatam
pana w Internecie. Wszystko tam jest. Belfast — rok tysigc dziewigéset
dziewiecdziesiaty pierwszy, hotel Portland, bomba w foyer. Dziewigé
godzin pan jg rozbrajat. Dziewig¢ godzin sam na sam z bombg i z
sobg. Jak mam takiemu cztowiekowi nie uwierzy¢? Do zobaczenia
jutro rano.



Roper wpatrywat si¢ w milczeniu w ekran, po chwili wlaczyt mu-
zyke. Nastrdj zawsze mu poprawialo dobre jedzenie albo muzyka
Cole'a Portera. Jak wtedy, gdy stuchat go tyle lat temu w kryjowce w
Belfascie, tuz obok Royal Victoria Hospital. To bylo tak dawno...
Zapalit papierosa, nalal sobie do szklanki irlandzkiej whisky i zatopit
si¢ we wspomnieniach.
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Roper dobrze zapamigtat ten rok, i to nie z powodu dziewieciogo-
dzinnego rozbrajania bomby w hotelu Portland. Wtedy przeprowa-
dzono tez atak mozdzierzowy na siedzibe rzgdu w Londynie. Pierwsza
wojna w Zatoce byta w zaawansowanej fazie, cel zamachowcow szedt
siodmego lutego na spotkanie, ktore zaczynalo si¢ o dziesigtej rano,
poswiecone wlasnie sprawie wojny. Wtedy nastapil zuchwaty atak, po
ktérym pociski wyladowaty w ogrodzie, o wlos mijajac budynek. Na
sto procent byto wiadomo, ze to robota IRA, chociaz nikt nigdy nie
przyznat si¢ do tego zamachu.

Tymczasem w Belfascie wojna na bomby trwata w najlepsze i po-
mimo wysitkow politykow agresja i przemoc podnosity teb, ludzie
masakrowali si¢ w imig religii, a brytyjska armia przyzwyczaita si¢ po
dwudziestu dwoch latach do tego wszystkiego, uznajac te warunki po
prostu za element tamtejszego zycia.

Gilesa Ropera naukowe zainteresowania bronig i materialami
wybuchowymi zaprowadzity do akademii oficerskiej w Sandhurst, a
potem, po jej ukonczeniu, na stanowisko w departamencie uzbrojenia.
W 1991 uplywat mu juz trzeci rok stuzby, miat stopien kapitana, a na
koncie rozbrojonych kilkaset tfadunkow wybuchowych najrézniej-
szego rodzaju. Wiekszos$¢ jego znajomych nie zdawata sobie w ogole
sprawy, ze byl zonaty. Letnia znajomo$¢ z dalsza kuzynka, nauczy-
cielka Elizabeth Howard, jaka nawigzat rok po wyjsciu z Sandhurst,
byla totalng porazka. Spedzil noc poslubna z kims$, kogo znat tylko



troche, i obudzit si¢ obok zupelnie obcej osoby. Jako katoliczka,
Elizabeth nie uznawala rozwodow 1 jak dobra synowa rzeczywiscie
regularnie odwiedzata jego matke.

Nie widziat si¢ z nig od lat. Ciggle zagrozenie $miercig podczas ak-
cji i wysoki procent zgonow w tym fachu wykluczaly raczej jakis
dhuzszy, sensowny zwigzek. Poza tym duzo palit, jak wszyscy do
niego podobni, i duzo pil, wtedy gdy mogl, réwniez jak wszyscy do
niego podobni.

Byla to egzystencja, ktora pociggata za sobg wiele dziwnych lub
wregez obsesyjnych zachowan. Wielokrotnie tapal sie na tym, ze
rozmawia z bomba. Rozmowa byta wyraznie jednostronna, gdy zadat
od niej wyjasnien, ktorych nie mogt ustysze¢. Byt to ekstremalny
przyktad rozmowy z samym sobg. Bomba, tak czy inaczej, nic nie
powie, chyba ze wybuchnie, ale wtedy jest to ostatni dzwigk, jaki sie
styszy. Mimo wszystko on nadal do nich mowil. Znajdowal w tym
jakie$ ukojenie.

Jego ojciec zmarl, gdy miat szesnascie lat. Wyksztalceniem i
skierowaniem go do Sandhurst zajat si¢ wuj, ktory zresztg utrzymywat
jego matke i dom w Shropshire, gdzie pracowata jako darmowa po-
moc. Jego zotd byt zbyt maty zeby w czymkolwiek pomoc, gdy wyda-
rzyto si¢ co$ nieoczekiwanego. Wuj Arthur, broker w londynskim
City, byl homoseksualistg i zmart na AIDS. Gdy umierat, przepisat
swoja fortung Roperowi, poniewaz nie wierzyl, ze siostra dobrze
bedzie rozporzadzata pieniedzmi.

Teraz mogt rzuci¢ wojsko, ale nie chcial tego, gdy natomiast
proébowat znalez¢ matce jaki$ lepszy kat, nie zgadzala si¢ na to; byta
zadowolona z tego co, miata. Coraz bardziej tez byto wida¢, ze jego
praca i niebezpieczenstwo z nig zwigzane sa ponad jej sity, wiec
przekazat jej sto tysigcy funtow, tyle samo dat Zonie i zostawil je w
domu na wsi.

Zanim zdarzyt si¢ wypadek w hotelu Portland, Roper zostat odzna-
czony Krzyzem Wojskowym za megstwo, cho¢ okolicznosci, ktore
przesadzity o nadaniu tego odznaczenia, nie miaty nic wspdlnego z
jego zwyklymi obowigzkami.

Pozostajac caly czas w pogotowiu, zostal przeniesiony do
niewielkiego miasteczka w hrabstwie Down, gdzie bylo kilka alar-
méw bombowych, w wiekszosci fatlszywych, cho¢ jeden okazat si¢
prawdziwym zagrozeniem Jednostka miata pig¢ dzipoéw, kierowce,
straznika i sapera. Tego wlasnie dnia przyszto przez radio wezwanie,
dzipy si¢ rozjechaty, zostawiajac w jednostce tylko Ropera i jego
kierowce. Pierwszy alarm byl falszywy, drugi rowniez. Radio ode-



zwalo si¢ ponownie, tym razem imiennie do Ropera. Bylo w tym co$
szczegolnego, bo rozmowca miat dziwny akcent brzmigcy wyjatkowo
podejrzanie.

Terry kierowca, uruchomit silnik, ale Roper powiedziat:

— Czekaj. Co$ mi tu $mierdzi.

W Kkieszeni bluzy miat browninga hi-powera, pod bluzg nylo-
nowo-tytanowa kamizelke kuloodporng, zdolng zatrzymac pocisk
kalibru.45 mm z magnum

Terry odbezpieczyt uzi lezace na kolanach. Po drugiej stronie ulicy
byt hotelik dla pielegniarek pracujacych w pobliskim domu starcow i
zanim umilkl glos z radiostacji, zza rogu wyjechata cysterna z mle-
kiem i zatrzymata si¢ przed hotelem W kabinie siedziato dwoch mgz-
czyzn w roboczych ubraniach mleczarni.

Nagle mezczyzna siedzacy na miejscu pasazera wyskoczyl,
odwrocit sig, gdy Roper ruszyt ku niemu, i strzelit. Byt niezty, kula
trafita Ropera w klatke piersiowa, a odrzut pchnat na dzipa. Mezczy-
zna strzelit ponownie, trafiajac Terry'ego w ramig, gdy ten wysiadat z
samochodu z uzi w rgku, a potem jeszcze raz strzelit do podnoszacego
si¢ Ropera, trafiajgc go w lewe ramig, po czym odwroécit si¢ i zaczat
ucieka¢. Roper strzelit mu dwukrotnie w plecy, roztrzaskujac krego-
shup.

Kamizelka spisata si¢ na medal. Podniést uzi, ktore upuscit Terry, i
ruszyt w kierunku cysterny. Kierowca wychylit si¢ zza kota i zaczat
strzela¢. Kula trafita Ropera w rami¢. Upadt na ziemi¢ i w przesSwicie
pod pojazdem zobaczyt nogi strzelajacego. Wziagt uzi i dwukrotnie
przejechal ciaglym ogniem, powalajac goscia na ziemi¢. Dopadt go za
samochodem i przytozywszy lufe uzi do jego gtowy, zapytak:

— Gdzie ona jest, w kabinie?

- Tak.

Co to jest? Detonatory olowkowe, zwykte czy cos$ innego?
Spierdalaj.

— Razem spierdolimy. Do piekta.

Grymas bolu $ciggnat mu twarz, ale znalazt tyle sity, zeby pod-
nie$¢ tamtego i wrzuci¢ do kabiny. W $rodku znajdowato si¢ duze
metalowe pudetko po ciastkach.

— Albo tu bedzie co$ stodkiego, albo petno semteksu. To jeszcze
raz. Jakie detonatory?

Odwrécit gtowe napastnika i wlozyt mu lufe uzi w usta. Gos¢ za-
czal si¢ szarpa¢ i wyrywac.

— Ofowkowe.

— Obys miat racjg.



Zdjat pokrywke i odkryt zawartos¢. Trzy zapalniki olowkowe —
liczba dajaca stuprocentows pewnos¢, ze bomba wybuchnie.

— O matko — westchngt. — Pigtnascie minut. Muszg¢ si¢ po$pie-
szyC.

Wyciagnat je i wyrzucit, a potem zepchnat na ziemi¢ zamachoweca,
ktory zemdlat.

Z domow i z baru zaczeli wychodzi¢ ludzie, szczekaty psy nagle
dat si¢ stysze¢ ryk silnikow i pojawity si¢ szybko jadace dwa dzipy

— No tak, cholerna kawaleria zawsze nadjezdza za pézno. —
Usiadl na chodniku, opierajac si¢ plecami o mur hoteliku, wyjat z
kieszeni paczke papierosow, ale nie byt juz w stanie wyciggna¢ z niej
ani jednego.

Poza kregami wojskowymi nikt nie styszat o tym wydarzeniu. Kra-
jowe gazety nawet si¢ nim nie zainteresowaty, poniewaz $mier¢ i
zniszczenie byly w Irlandii Pétnocnej tak powszechne, ze, jak mowi
stare wojskowe powiedzenie, to byla juz stara nowina, zanim zaczela
by¢ w ogdle nowing. Ale sprawa z hotelu Portland rok pdzniej, gdy
samotny facet przez dziewi¢¢ godzin ocieral si¢ o $mier¢, byla
prawdziwym wydarzeniem, i to na dhugo przedtem, zanim zdecydo-
wano si¢ przyzna¢ mu Krzyz Jerzego.

Roper dalej stawiat czoto codziennym wyzwaniom swojego za-
wodu, stacjonujgc w starej szkole przy Byron Road, ktérag wojsko
przejeto na posterunek i ufortyfikowato. Zorganizowano w niej po-
koje dla oficerow i szeregowcdw, bar oraz stoldwke. Takich miejsc w
Belfascie byto wiele, bezpiecznych, ale ponurych.

Miejscowe kobiety walczyty o pracg w kantynie, pralni lub jako
sprzataczki. Byto jasne, ze wiele z nich sprzyja separatystom, ustalono
wiec, ze do pracy beda przyjmowane tylko protestantki. Jednocze$nie
byla to rowniez wielka pokusa dla katoliczek, ktére takze potrzebo-
waly zatrudnienia. Takie kobiety zyty w okolicy i przechodzity przez
silnie strzezone bramy z przepustkami, czgsto bardzo nieudolnie
sfalszowanymi, ktére mozna byto kupi¢ za parg funtéw w barze.

Roper stacjonowat przy Byron Street dziewigé miesigcy i w tym
czasie wywolat poruszenie zaréwno swoim Krzyzem Wojskowym,
jak 1 uroda. Jednak jego dobre maniery, ktorych brakowalo kolegom
Ropera, budzity podejrzenia u kobiet, ktore uwazaty, ze co§ musi by¢
z nim nie tak.

Niemniej jego niezwykta odwaga byta niezaprzeczalnym faktem
W ciagu tych dziewigciu miesigcy sporo jego kolegdw zgineto lub
zostalo bardzo cigzko rannych.

Woydarzenia z hotelu Portland sprawity, ze wielu ludzi patrzyto na



niego inaczej, jakby byto w nim co$ nadnaturalnego. Niektorzy wreez
zle si¢ czuli w jego towarzystwie. Jedng z osob, ktora traktowata go
normalnie, byta mloda sprzataczka zastepujaca poprzednia, starszg juz
kobiete. Dziewczyna nazywala si¢ Jean Murray i pochodzita z prote-
stanckiej rodziny oranzystow. Odpowiadata migdzy innymi za
sprzatanie pokoju Ropera. Robila to dobrze i byta ch¢tna do pracy, a
po dwoch dniach wiedziata o nim wszystko, co powinna wiedzie¢.

Matka Jean zgineta przed czterema laty w zamachu bombowym, o
ktéry dziewczyna obwiniata, jak sama mowila, $mierdzacych fenian.
Ojciec byt cztonkiem lokalnej lozy oranzystow i miat niezla posade
we wladzach miejscowego portu. Miata tez dwudziestojednoletniego
brata o imieniu Kenny ktory konczyt studia na Uniwersytecie Queens
w Belfascie.

Wyciagneta z Ropera wszystkie osobiste informacje, jakie tylko
zdotata. Dopoki nie dotyczyly one wojska, nie mial nic przeciwko
temu. Prawda byt taka, ze mu si¢ spodobata i byla odskocznig od
codziennych mysli, a to znaczylo, ze mur obronny, jaki zbudowat
wokot siebie, stabt.

— Cotak pana gryzie, kapitanie, nasz bohaterze? Prawda jest taka,
ze jest pan sam, a tak dtugo zagladal pan $mierci w oczy, ze wycig-
gnela z pana zycie.

— Bardzo dzigkuje za t¢ analize, doktorze Freud — odpowiedziat. —
Chociaz kto to moze wiedziec.

— Po co pan to robi? I tak wszyscy tu wiedza, ze jest pan usta-
wiony.

— Bo to jest tak. Gdy wszystko zaczelo si¢ w sze§¢dziesiatym
dziewigtym, wiedza o produkcji bomb domowym sposobem byta w
powijakach. Bomby byly prymitywne, nic specjalnego. Przez lata,
gdy IRA urosta w sile, bomby stawatly si¢ coraz wymyslniejsze. Po-
wszechny obraz IRA jako bandy nieogolonych facetow to juz prze-
szto§¢. W ruchu dziata wielu wyksztatconych specjalistow z klasy
$redniej. Nauczyciele, prawnicy, ksiegowi i wielu zwyktych ludzi.

— Czyli co?

— To, ze ci, ktorzy produkuja bomby, maja wyzsze wyksztatce-
nie, sa inteligentni i pomystowi. Na przyktad bomba z Portland. Ja
jestem ekspertem i przez lata widziatem ich setki, ale rozbrojenie tej
zajeto mi dziewie¢ godzin. Powiedzie¢ ci co§? Ten, ktoéry ja zbudo-
wal, jeszcze z czym$ wroci. | bedzie to jeszcze wymyslniejsza bomba,
specjalnie dla mnie. On nie spocznie, dopoki mnie nie pokona. To
wiem na pewno.

Patrzyta na niego, $liczna i rozczochrana, w niebieskim fartuchu,



opierajac si¢ na szczotce. W jej oczach wida¢ bylo wspotczucie.

— To straszne, co pan mowi. Ale nie zawsze tak bedzie, Swiat si¢
zmienia.

— Cotoznaczy ,,$wiat si¢ zmienia”?

— No, wszystko. Kenny moéwi, ze niedlugo bomby nie beda
potrzebowac takich jak pan. Czytal o panu w gazecie. Wie, ze dla pana
pracujg.

— Co ma na my$li? Jak $wiat ma si¢ zmienic?

— No, niedlugo bedzie robit dyplom Z elektroniki. Kenny mon-
tuje rozne urzadzenia. Teraz wszystko si¢ robi przyciskiem — wiacza
telewizor, drzwi do garazu, zamyka samochod i uaktywnia alarm w
domu. Mamy zwyktly, szeregowy dom, ale przez te gadzety zrobita si¢
Z niego superchata.

— Interesujace, ale co to ma wspolnego z bombami?

— No, ja si¢ na tym nie znam, ale on pracuje nad czyms§ takim, co
si¢ nazywa howler. Wyglada jak pilot do telewizora, ale inaczej
dziata. Mozna tym wylaczy¢ alarm, i to bardzo skomplikowany.
Pokazat jego dzialanie w lokalnym banku. Blokowal tym obrotowe
drzwi, jak przechodzilismy obok. Nikt nie wiedzial, co si¢ dzieje.
Wiaczat alarmy w samochodach albo w sklepach, nawet w
supermarkecie w centrum

— Niesamowite — powiedziat Roper. — Ale nadal nie wiem, jak to
si¢ ma do bomb.

— No, nad tym wlasnie pracuje. Powiedzial, ze moze uda mu si¢
tak zrobi¢ tego howlera, ze bedzie mozna nim wytaczy¢ kazda bombe,
nawet tak duzg jak ta z hotelu Portland. Tak ja to rozumiem

Usmiechnela sie.

— No, dobra. Mam robote. Jeszcze pi¢é pokoi, a mytu gadu-gadu.

— Nie, poczekaj chwile — wtracit. — Bo nie rozumiem Czy Kenny
pokazat juz komus$ ten swoj wynalazek?

— Pracuje nad tym przez caly czas. Mowil o bombach, bo przed-
wczoraj byt ten wybuch na Paradise Street, w ktorym w samochodzie
zgingt sierzant. Powiedzial, ze howler mogt wylaczy¢ ja jednym
przyciskiem

Roper miat gesig skorke z podniecenia.

— Tak powiedzial, naprawdg?

Zasmiala sie.

— No, ja mu na to, Ze to moze tez dziata¢ w drugg strong; jak si¢
da wylaczy¢, to mozna 1 wiaczy¢, nie? On odparl, ze howler ma dwie
twarze, ze co mozna nim wylaczy¢, mozna takze wiaczyc.

Wozieta wiadro.



— Musze i$¢, mam robote.

— Jeszcze jedno. Mogg si¢ spotka¢ z Kennym?

Podeszta do drzwi i odwrocita sig.

— No, nie wiem To znaczy zolnierze to zawsze najlepszy cel, a
teraz nie wiadomo, kto jest kim Fenianie sg wszedzie.

— Bede bez munduru, Jean. Po prostu chciatbym si¢ z nim spotkaé
i porozmawia¢ o jego wynalazkach, gdyby si¢ zgodzit. To wszystko
jest niezwykle interesujgce. A i on moze mie¢ jaka$ korzysc z tego, ze
porozmawia z kims, kto spedzit tyle lat na posterunku, ze tak powiem

Spowazniala.

— Masz pan racj¢. Nie bed¢ méwita za niego, ale zadzwonig i
powiem, co on na to. Muszg¢ i$¢. Dam panu znac.

Wyszla, a Roper usiadt na 16zku i1 zaczat mysleé. To nie byto wcale
niemozliwe. Wigkszos¢ naprawde skomplikowanych mechanizméw
bomb miato wiele obwodow elektrycznych przeplatajacych sie¢
nawzajem w skomplikowang uktadanke i zalezagcych od siebie czgsto
w dziwny i niezwykly sposob. Ten caly howler mogt okazac sie
swietym Graalem Je§li zatem nawet najbardziej skomplikowany
system alarmowy mogt zostaé zneutralizowany przyci$nigciem gu-
zika, to logiczne, ze jaki$ geniusz moze zrobié¢ to samo z bombami.

Ta mysl bez przerwy go nurtowata, zszedt wigc do baru i zamowit
duzg whisky — byl juz po shuzbie — wziat gazete i usiadl przy stoliku w
rogu. Udajac, ze czyta, my$lat.

Zajrzat major Sanderson, dowodca jednostki.

— Widze, ze masz wolne, Giles. Szcze$ciarz. Mam spotkanie z
generalicja w Grand Hotelu. Aha, twdj urlop jest zaklepany. Zaczy-
nasz od niedzieli. Dwa tygodnie, wigc nie tra¢ czasu.

Wyszedt i przez chwilg w barze nie byto nikogo oprocz kaprala
czyszczacego szklo. Jean Murray zajrzata do srodka.

— Ty tu nie wchodzisz, wiesz o tym — rzucit kapral.

— W porzadku — powiedziat Roper. — Ona przyszta do mnie.

Dopit whisky, wstat i poszedt za nig korytarzem

— Co masz dla mnie ciekawego?

— No, rozmawiatam z Kennym i powiedzial, ze nie ma problemu,
ale musicie spotka¢ si¢ dzisiaj, bo jutro zaczyna egzaminy na uni-
werku.

— W porzadku.

— Koncze gdzie$ za godzing. Spotkamy si¢ na rogu przy Cohan's
Bar, ale prosz¢ bez munduru, jak mowitam

— Oczywiscie. Dokad pojedziemy?

— Niedaleko. Moze z po6l mili. Wie pan, gdzie jest kanat? Kenny



wynajmuje pokoj w starym miynie. Niech pan wezmie plaszcz. Leje, i
to niezle.

— W porzadku.

Wrocit do baru, zamoéwit kolejng whisky, usiadl w rogu i zaczat
mysle¢. Jego przetozony byt na spotkaniu, a z nikim innym nie byto
sensu rozmawiac o jego wieczornej wedrowce po Belfascie. Natural-
nie byto to ryzyko, ale takie czy inne stanowito tak wielka czes¢ zycia
Ropera, ze stato si¢ jego druga naturg. Oczywiscie mial przy sobie
shuzbowego browninga, ale dodatkowe zabezpieczenie na wszelki
wypadek zawsze miato sens. Dopit whisky i poszedt do sktadu broni,
gdzie spotkat sierzanta Clarka, ktory miat shuzbe.

— Ide¢ dzisiaj wieczorem w miasto, po cywilnemu, misja spe-
cjalna. Mam swojego hi-powera, ale moze mogtby mi pan zasugero-
wac co$ jeszcze?

Clark, ktory uwazat Ropera za prawdziwego bohatera, byt szcze-
$liwy, Ze moze mu pomoc.

— Colt, kalibru dwadzie$cia dwa, panie kapitanie, z grzybkuja-
cymi pociskami. Nie ma nic lepszego. Bardzo prosze.

Polozyt na ladzie pistolet i pudetko z dziesigcioma nabojami.

— | to starczy? — dopytywat si¢ Roper.

— Ztym

Clark wyjat kabure zakladang na kostke, wykonang z miekkiej
skory.

— Nie ma rzeczy idealnych, ale jak przeszukaja cztowieka i ktos
znajdzie na przyktad browninga, to zwykle przypuszczaja, ze facet
jest juz czysty.

Usmiechnat sie.

— Trzeba zawsze mie¢ nadzieje. Prosze tutaj podpisac.

Przysunat ksiege i podat dtugopis.

— Wiem, ze moge na panu polegac, sierzancie — powiedzial Ro-
per.

— Prosze na siebie uwazaé, panie kapitanie.

W pokoju wtozyt stare wygodne spodnie, ale nie dzinsy, bo te
utrudnityby wyjecie pistoletu z nisko przypietej kabury. Ostroznie
zatadowat colta szeScioma nabojami i sprawdzit, czy tatwo po niego
siegnac. Natozyl tez kamizelke kuloodporna, na to ciemny sweter i
granatowy, wciggany przez gtowe plaszcz przeciwdeszczowy, ktory
nosit od lat. Nie miat zwyklej kabury pod ramieniem, browninga
wlozyl po prostu do kieszeni.

Wyjrzat przez okno, staromodne latarnie rozjasniaty zapadajacy
powoli zmrok, deszcz lat si¢ z nieba strumieniami, co w Belfascie



bylo normg. Przeszedl przez przedpokoj, wzial starg tweedowa
czapke, wlozyl jg 1 zszedt na dol. Straznicy stali w budkach po obu
stronach bramy. Znali go dobrze, w koncu wszyscy go znali.

— Paskudna noc na wyjscie na miasto, kapitanie — powiedziat je-
den z nich, podnoszac szlaban. — Bez wzglgdu na to, jak wazna jest
sprawa.

Roper usmiechnat si¢ mito, zatrzymat na chwile i patrzac na ulice,
jakby to byta jedyna ulica na $wiecie, szepnat do siebie:

— No dobra, idg.

Ruszyt, kierujac si¢ w strong baru.

* k%

Jean Murray stata w drzwiach baru, chronigc si¢ przed deszczem pod
staromodnym parasolem; wygladala na zniecierpliwiong.

— No, jest pan. Juz mys$latam, ze pan nie przyjdzie.

— Wygladam odpowiednio? — zapytal.

Zlustrowata go wzrokiem.

— No, tak, nawet, nawet. Ale lepiej, zeby pan nic nie mowit, bo
akcent ma pan jakby z Eton albo jeszcze lepiej.

Otworzyta parasol.

— ldziemy.

Potkneta sie, idgc szybko.

— Paskudna noc.

— Nic pan nie méw. Zjadtam dzisiaj jedng kanapke¢ i umieram z
gtodu.

Roper szedt za nia, patrzac na mijane podejrzane ulice. Zblizali si¢
do rzeki.

— Trudno tu si¢ zyje, prawda.

— No, brytyjski rzad w Londynie nigdy nie interesowal si¢
Belfastem, to na pewno. Zapomniane miasto. Wiedzial pan, ze pod-
czas wojny Luftwaffe narobito tu wigcej szkod niz w Liverpoolu?

— Pewnie z powodu zaktadow Harland & Wolff i stoczni. To tutaj
zbudowano przeciez ,, Titanica”.

— Matko Boska, ale historia — powiedziata. — Ale to, co si¢ dzieje
teraz, to prawda 1 przyszto$¢ naszego kraju.

Matko Boska? W ustach miodej protestantki byty to dziwne stowa.
Roper wtozyt reke do kieszeni, chwytajac za kolbe browninga, gdy
Jean zasmiata si¢ gto$no.

— Co si¢ ze mng dzieje, gadam jak jaki$ $mierdzacy fenianin. To
pewnie przez pogodg.



Weszli miedzy rozpadajace si¢ magazyny i skierowali do miejsca,
w ktorym kanat wpadal do rzeki. Stalo tam kilka zniszczonych
wiktorianskich budynkéw, wygladajacych jak z Dickensa, stara ze-
liwna kladka i szyld ,,Mtyn Conroya”. Staro$wiecka lampa nad
drzwiami rozjasniata okolice, drugie $wiatto palito si¢ w oknie na
pigtrze.

— No i jestesmy — powiedziala, przepuszczajac go przodem.

Weszli na waskie drewniane schody o$wietlone $wiatlem
wpadajacym przez otwarte na gorze drzwi.

— Kenny jestesmy! — zawotala, przystajac na moment.

Roper zobaczyt stot posrodku sporego pokoju, zasmiecony roz-
nymi fragmentami uktadow elektronicznych, narzedziami i imadtami.
Weszta do srodka, Roper za nig, trzymajac reke na browningu.

Drzwi zatrzasnety si¢ za nim i w tej samej sekundzie przystawiono
mu pistolet do gtowy. Gtos z silnym ulsterskim akcentem powiedziat:

— Spokoijnie, chtopaku, albo rozwalg ci teb. Rece do gory.

Roper natychmiast je podnidst. Obszukano go i od razu znaleziono
browninga.

— Hi-power? Masz pan styl.

Pchnieto go na stot.

— Odwrdc¢ sig, ale spokojnie.

Zobaczyt niskiego, zylastego, mtodego cztowieka o do$é¢ dhugich
wlosach, z automatyczng beretta w lewej rece. Nosit starg marynarska
kurtke, wrzucit browninga do kieszeni i skrzywit si¢, co nadato mu
nawet catkiem przyjacielski wyglad.

— Nasz wielki cztowiek.

— Aty jestes pewnie Kenny Murray?

— Tak jest.

— A howler nie istnieje?

Murray rozesmiat sig.

— Tu go nie ma, panie majster, tu nie. Ale on istnieje. Poprawiam
go przez caty czas.

— Jestem pod wrazeniem, ale rowniez zaniepokojony — powie-
dzial Roper. — W sumie twoim celem jest sprawianie, zeby bomby
eksplodowaty.

— Oczywiscie, ale jest we mnie tez naukowiec, ktéry nie moze
oprzec si¢ wyzwaniu.

Roper spojrzat na Jean, ktora wyjeta paczke papierosow i zapalita
jednego.

— Zawiodla$ mnie, Jean, okazujac si¢ jedng z tych porzadnych
katolickich dziewczyn.



— Aty myslates, ze jestem jaka$ protestancka suka? Niech ci¢ dia-
bli.

Byla wsciekta, ale chyba bardziej na siebie.

— To po co to wszystko? Gdybys chciat mnie zastrzeli¢, to dawno
bys juz to zrobit — powiedziat do Kenny'ego.

— Masz racje. Chetnie bym to zrobil, ale mam rozkazy. Sg tacy,
ktorzy chceieliby z tobg pogada¢. Tu chodzi o pewne informacje. Nasi
chlopcy od bomb chetnie dowiedza si¢ od ciebie wszystkiego. No to
idziemy. Ty pierwszy.

— Skoro tak.

Roper otworzyt drzwi i przez chwile stat przed ciemnymi scho-
dami. Lewg reka wyczut balustrade i zaczat schodzi¢. Mogt zrobié¢
tylko jedno i1 miat tylko jedng szanse, wigc w potowie schodow nagle
potknat sie, klnac i tapigc za balustrade, jednoczes$nie siegajac po
colta. Szybko schowatl go do kieszeni ptaszcza.

— Lepiej uwazaj, cztowieku — rzucit Kenny.

— To nie moja wina. Tu jest tak §lisko, ze mozna si¢ zabi¢. —
Podniost sie i schodzit dalej.

Kenny sie rozesmiat.

— Slyszala$, Jean? — powiedziat do siostry idacej za nim — Jaki
wesotek?

Roper zszedt i trzymajac prawg reke w kieszeni, skierowat sie w
strong mostka. Bedac w jego potowie, zatrzymat sie i odwrocit.

— Jest jedna rzecz, o ktorej musisz wiedzie¢, ty fenianski sukin-
synu.

Kenny stanat przed nim, kierujac berette w prawa noge Ropera.

— Czyli co? — zapytat.

— Popemites$ btad, powinienes$ byt zabi¢ mnie, gdy miate$ okazje.

Wyjat r¢ke i dwa razy strzelit Kenny'emu miedzy oczy. Pociski
roztrzaskaly mu czaszke. Kenny przechylit si¢ i zawist na barierce.
Jean zaczeta krzycze¢. Roper schylit sie, zlapat go za noge i
przerzucajac przez barierke, zepchnat ciato do kanatu.

— | po wszystkim — powiedziat. — Zadowolona jestes$, Jean?

Zaczeta sie cofac.

— Slodki Jezu i $wigta Maryjo. Co ja narobitam?

— Bedziesz si¢ o to pyta¢ do konca zycia — odpowiedzial.

Nagle zebrala sie w sobie.

— Nie zabijesz mnie? — wyszeptala.

Nie powiedziat ani stowa, odwrdcit si¢ i przeszedt przez mostek,
styszac glosno szlochajaca Jean i echo powtarzajace jej ptacz za bra-
tem, ktorego ciato pltyneto rzeka Lagan do morza.



Wrécit do bazy ulicami skapanymi w deszczu, styszac strzaty
gdzie§ w oddali. Szedt ostroznie chodnikami pokrytymi pottuczonym
szktem, mijat spalone przez wybuchy bomb domy z oknami zabitymi
deskami. Nagle wszystko w nim wezbrato — tyle dtugich i m¢czacych
lat, tylu zabitych, tyle Smierci.

Dotart bez zadnych probleméw do Byron Street, co bylo dos¢
niecodzienne, i wrécit do baru. W barze nadal nie bylo nikogo, a
kapral za ladg wcigz wycieral szklaneczki i ustawiat butelki, jakby
czas stangl w miejscu i nic si¢ nie wydarzylo.

— W sama porg¢ pan przychodzi, zamykam za kwadrans. Co po-
dac?

— Tylko duza szkocka.

Sciagnat mokry plaszcz i usiadt w rogu, myslac o mitej dziewczy-
nie, ktora go sprzedala, i o mezczyznie, ktorego zabit, i nic nie czut —
zadnego zalu. Kapral wigczyt radio, kto$ $piewat stary, melancholijny
kawatek Cole'a Portera They Can t Take That Away From Me, a on juz
wiedzial, ze bez wzgledu na wszystko bezwarunkowo zegna si¢ z
Belfastem. Najpierw musial zwréci¢ colta sierzantowi Clarkowi i
napisa¢ w raporcie, w jaki sposob utracit browninga, ale nie teraz, nie
dzisiaj. Potrzebowat snu. Potrzebowat spokoju. Pozegnat si¢ z kapra-
lem i poszed? spac.

Z podrecznej apteczki wzigt pigutke nasenna, ktora zadziatata od
razu. Spat po niej gleboko i obudzil si¢ o siddmej. Chwile polezat,
rozmy$lajac, potem wstat i wzigt goracy prysznic. W pokoju miat
czajnik, wigc zrobil sobie kubek herbaty. Stojac w pokoju w szla-
froku, mys$lat ponownie o tym, co wydarzyto si¢ poprzedniej nocy,
potem podszedt do okna i wyjrzat przez nie.

Deszcz padat jeszcze mocniej niz wezoraj. Kobiety, ktore przyszty
do pracy, ttoczyly si¢ pod brama, wiele z nich trzymato parasolki. Juz
miat odejs¢ od okna, gdy przez chwile wydato mu sig, ze widzi Jean
Murray, ale uznal, Ze to niemozliwe. Bylo to ostatnie miejsce, gdzie
moglby zobaczy¢ jej twarz. Wiedzial jednak, ze dtugo nie zapomni jej
widoku, gdy stala nad zwlokami brata.

Zaczynat stuzbg o dziewiatej i juz miat wktada¢ mundur, gdy za-
dzwonit telefon z kancelarii.

— Wiadomos$¢ od majora Sandersona. Chce si¢ widzie¢ z panem
w Grand Hotelu, i to jak najszybciej. General Marple przyleciat z
Londynu wczoraj wieczorem na specjalne spotkanie dotyczace
rozwigzania ostatniego problemu.

— Zaraz tam jade.

Jeknat. General z Londynu — to oznaczalo pelne umundurowanie.



Wyjat z pokrowca mundur i szybko wlozyl, szczesliwy, ze nie miat go
na sobie od czasu odebrania z pralni. Spojrzat w lustro i uznal, ze
wyglada niezle, a baretki odznaczen tylko podkreslaty catos¢. Popra-
wit czapke, kiwnat do siebie, wyciggnal wojskowy plaszcz z szafy i
wyszedt.

Miat do dyspozycji wlasny samochdd, forda pikapa pomalowa-
nego na kolor khaki, ktory stal zaparkowany w czesci oficerskiej
dawnego boiska szkolnego. Samochody w tym miejscu nie byty na
wszelki wypadek zamykane, wartownicy przy bramie stanowili
wystarczajace zabezpieczenie. Otworzyt drzwiczki, wrzucit plaszcz
na tylne siedzenie i wsiadt.

Dojechat do bramy i przystanal, czekajac na wartownika, zeby
podniost szlaban.

— Pan zna Jean Murray, prawda, Fletcher? Chyba widziatem ja
dzisiaj.

— Tak, panie kapitanie, ale nie byla dlugo i szybko poszta. A to
nie ona tam przy drzwiach kosciota?

Ropera jakby porazit prad, podjechat wolno do przeciwnej strony
ulicy 1 zobaczyl ja, stojacg i przemoknicta do nitki z wlosami
przyklejonymi do czota. Wygladata na potzywa.

Ujrzata go i zeszta po schodach. Roper podjechat do kraweznika,
otworzyt okno.

— Coty turobisz, Jean?

— No, chciatam da¢ panu prezent.

Wyjeta czarnego pilota dlugosci okoto dwudziestu kilku centyme-
trow.

— Howlera, kapitanie. Kenny ukonczyt go, ale to nie on jest tym
prezentem. Wiasciwy prezent jest pod siedzeniem pasazera, a jak pan
pamieta, howler ma dwie twarze. On wiacza i wylacza.

Zasmiala si¢ dziwnie, co zaniepokoilo Ropera. Pogrzebat pod
siedzeniem i gdy wyciagnat bialg plastikowa torbe, $wiat stat si¢
nieskonczenie biatym §wiattem, bez bolu, przynajmniej na razie.
Znalazt si¢ w centrum eksploz;ji.

Jean Murray zgineta na miejscu i stata si¢ kolejnym zamachow-
cem, statystycznym numerkiem w danym roku, a howler, §wigty Graal
i ostateczna ochrona przed bombami, zgingt wraz z nig. Ten akt wscie-
klej zemsty postawil Gilesa Ropera na $ciezce, ktéra oznaczala
niezliczone operacje, dtugi okres niezwyktego bolu i cierpienia i ktora
zawiodta go jednocze$nie do niezwyktych odkry¢ i osiagnigé, czyniac
z niego jednego z najlepszych specjalistow od §wiata wirtualnego.

Nigdy nie powiedziat nikomu, co wydarzyto si¢ ostatniej nocy w



Belfascie. Jean Murray byta dla wtadz kolejnym zamachowcem i z
biegiem lat Roper pogodzit si¢ z tym, uzyskujac w zamian spokoj
ducha. Tak naprawde¢ planowata wraz z bratem porwanie, tortury i
morderstwo. To, co niechcacy mu dali, to wozek inwalidzki i nowe
zycie.

WKkrotce nadano mu Krzyz Jerzego, cho¢ mineto péttora roku, za-
nim krélowa mogta osobiscie wrgczy¢ mu odznaczenie. Tymczasem
zmarla jego matka, a Zona, nie mogac si¢ utrzymac, poprosita, mimo
glebokiej katolickiej wiary, o cichy rozwod i w koncu poslubita o
wiele starszego od siebie mezczyzne.

Roper byt teraz niezastgpionym cztowiekiem w oddziale Fergu-
sona, spedzat wigkszo$¢ czasu w kryjowce w Holland Park przed
komputerem, walczac jednocze$nie z napadami silnego bolu, ktory
usmierzaty jedynie papierosy i whisky, jego ulubione danie, i $pigc na
raty, glownie we wlasnym wozku. ,,Nieztomny — jak kiedy$ powie-
dziat Dillon — sam jeden przeciwko sitom natury”.



4
LONDYN

O dziesiatej trzydziesci, jak ustalono podczas nocnej konwersacji ze
Swiettang Kelly, Roper wraz z Monikg zostal przywieziony pod
boczne wejscie dawnych stajni w posiadtosci Chamber Court na
Belsize Avenue. Kamera monitoringu wiszgca wysoko na $cianie nad
kutg Zelazng furtka dokladnie ich obejrzala, gdy wyladowywano
Ropera na wozku.

Ktos odezwat si¢ w gtosniku. Glos nie nalezal do Swiettany.

— Czy to major Roper i lady Starling?

— Tak jest — odpowiedziat Doyle.

— Nazywam si¢ Katia Sorin, jestem przyjacidtka Swietlany.
Wejscie zaraz si¢ otworzy. Prosze im powiedzieé, zeby szli $ciezka,
ktora doprowadzi ich do oranzerii.

— Bardzo pani dzigkuje.

Zamek zabrzgczat i furtka si¢ otworzyla.

— Poczekam na was — powiedziat Doyle. — Poczytam tymczasem
gazety.

Roper wjechat w cichy, uporzadkowany $wiat krzewow azalii, to-
pol, cyprysow i1 wierzb placzacych. Ogrod wygladat smutno, ale byt
przeciez luty. Sciezka, gladka jak stét, byla po mistrzowsku wytozona
pieknym piaskowcem Doszli do fontanny z granitowego glazu, pode-
szli do wiktorianskiego domu i zobaczyli taras przy oranzerii. Szklane
drzwi otworzyty si¢ i wyszta z nich Katia Sorin.

Roper przyjrzat si¢ jej.

Miata okoto czterdziestu lat, byta niezamezna, urodzita si¢ w Bri-
ghton. Jej ojcem byt rosyjski imigrant, ktory poslubit Angielke. Od
wielu lat wyktadata malarstwo w akademii Slade, jednoczesnie bedac



tak znakomita portrecistka, ze pozowala jej nawet sama krolowa
matka. Byla takze uznang scenografkg teatralng. W oliwkowym
pulowerze i z krotko ostrzyzonymi wlosami troche¢ przypominata
Ingrid Bergman.

— Bardzo mi mito panstwa poznaé. — Lekko uscisneta ich dlonie.
— Proszg¢ za mna.

Wprowadzita ich do przepigknej oranzerii, ktora wygladata jak
miniatura Kew Gardens, pelnej niezwyktych i ciekawych ro$lin. Przez
otwarte wewnetrzne drzwi wida¢ byto wielki salon w stylu
wiktorianskim Swiettana Kelly siedziata posrodku oranzerii w wyso-
kim wiklinowym fotelu przy okragtym, réwniez wiklinowym stoliku.
Po jego drugiej stronie staty dwa fotele przygotowane dla gosci.

— Droga lady Starling, bardzo mi mito panig pozna¢. Poczytaty-
smy z Katig o pani w Internecie. Umyst 1 pigkno to zaiste wspaniata
kombinacja.

Monika zostata dobrze przygotowana przez Ropera. Poczula sie,
jakby je dobrze znata.

— I taka pigckna twarz — powiedziata Katia, dotykajgc podbrodka
Moniki. — Musze¢ chociaz panig naszkicowac.

— Major Roper. Prawdziwy bohater i szlachetny cztowiek — do-
data Swiettana.

— Tak — odrzekta Katia. — Prosze o wybaczenie, musze biec do
Slade na seminarium Czy moze pani, lady Starling, czyni¢ honory
pani domu? Pokaze pani, gdzie jest kuchnia i co gdzie stoi — kawa,
herbata, co$§ mocniejszego — mam nadzieje, ze poczuja si¢ panstwo jak
u siebie w domu. Nie mamy shizby.

— Oczywiscie — odpowiedziala Monika, nie czujac si¢ w
najmniejszym stopniu dotknieta. — Postaram sig.

Katia ucatowala Swiettane w czoto.

— Pozniej pogadamy o wszystkim, ale teraz musz¢ biec.

Wyszly z Monika. Obok stat kredens z alkoholem i szklem

— Moze pan si¢ napije. Na co ma pan ochotg? — zapytata Swie-
tlana.

— Niestety, whisky w duzych ilosciach.

— To przez bol? Podejrzewam, ze bral pan $rodki przeciwbdolowe
przez tak wiele lat, ze dawno przestaty dziatac.

— Skad pani wie?

— Czuje to, biedaku, potrafiec w ludziach wyczu¢ wiele bardzo
intymnych rzeczy. Pan Bég obdarzyl mnie tym darem w dziecinstwie.
A takze mocg uzdrawiania. Prosze si¢ zblizy¢.

Roper podjechat wozkiem, a ona potozyta mu re¢ce na twarzy.



— Boli pana glowa, prawda?

— Zawsze.

— Moje rece sa zimne.

— Bardzo.

— Teraz poloze palce na zatokach.

Naptyw goraca byt tak wielki, ze go przestraszyl, ale nieprzemija-
jace napigcie jakby zelzato.

— Mowitam. Prosze, niech pan naleje sobie whisky, a dla mnie
odrobine wodki.

Podjechat do kredensu, nalat drinki i poczestowat jednym Katie.
Podniosta kieliszek.

— Za zycie, moj drogi.

Wypili do dna, gdy wrocita Monika.

— Pani Katia zostaje. Doszty§my do samochodu, gdy zadzwonit
telefon. Seminarium zostato odwotane, pekta jakas rura czy co§ w tym
rodzaju. Ale to bardzo dobrze, przyznam sig, ze bardzo ja polubitam

— A ja ciebie, moja droga. Jest pani szczg¢$liwa i1 zakochana,
prawda?

— Chyba nie powinno mnie by¢ przy tej rozmowie — wtracit sie
Roper.

— Wszystko mi opowie w swoim czasie, na pewno si¢ zaprzyjaz-
nimy. Wr6¢my do sprawy mojego bratanka. Ja znam jego zycie, wy je
znacie i caly $wiat tez. Moze ty zaczniesz, moja droga. Widziata$ go
calkiem niedawno, jak styszatam, na gali ONZ w Nowym Jorku.

Katia, wchodzac, ustyszata ja, a Monika zawahata si¢ przez chwilg
1 spojrzata na Ropera.

— Mam kontynuowa¢? Mam na mysli to, ze najwazniejsza rzecza,
jakiej on oczekuje, jest catkowita tajemnica i poufnosc.

Swiettana powiedziata:

— Jesli masz, moja droga, watpliwosci co do Katii, to zupelnie
niepotrzebnie. Jej ufam ponad zycie.

— To wspaniale. Mam nadzieje, ze nie obraziliSmy zadnej z pan?

— Oczywiscie, ze nie. Proszg, niech pani mowi dale;.

Katia podeszta do stojacej pod oknem sztalugi, zdjeta ptotno
przykrywajace obraz, nad ktorym pracowala, i wzigta do reki palete i
pedzel.

Roper pochylit si¢ w wozku i ujat reke Swietlany.

— Gdy Aleksander miat siedemnascie lat, przyjechala tu pani z
wystepami, spotkata Patricka Kelly'ego i zdecydowala si¢ zbiec, co
bylo bardzo odwazng i ryzykowng decyzjg w tamtych czasach. Czy
kiedykolwiek pani tego zalowala?



— Nigdy. Zakochatam si¢ w dobrym cztowieku, zakochatam si¢ w
Londynie. Zycie bylo takie wspaniale, ale widze, do czego pan zmie-
rza. Aleksander takze chciatby uciec, zgadtam?

— Oni kontrolujg kazdy jego ruch — odpowiedziala Monika. —
Sam mi moéwit, Ze czuje si¢ jak niedzwiedz na fancuchu.

— Rozumiem — Swietlana westchneta cicho. — Powiedz mi zatem
wszystko, moja droga. To, co powiedziat i co si¢ wydarzyto.

Gdy Monika skonczyta mowi¢, Swiettana u$miechneta sie.

— Calkiem niezle opowiadasz, moja droga, bardzo ekspresyjnie,
no ale przeciez jestes wyktadowca, wigc w pewnym sensie aktorka.
Mam wrazenie, ze znam te wszystkie osoby, o ktérych mowitas. Ten
general Ferguson i jego ludzie, ty i twdj brat, parlamentarzysta. Tra-
giczna postac¢. I moj bratanek — jak si¢ czuje, czego pragnie? Mingto
szesnascie lat od naszego ostatniego spotkania, siedzial tutaj, w tym
miejscu. Przez lata ani widu, ani stychu, a tu nagle ksigzki, wywiady
w telewizji. Te ktamstwa w Internecie. Patrze na niego jak na jakiego$
aktora, ktory gra jego posta¢. Tak naprawde to wlasnie tak go sobie
wyobrazatam — z dtugimi wlosami i tg dlugg broda.

— Prosz¢ nam o nim opowiedzie¢. Pani go przeciez wychowala.

— MoJj brat pracowat w KGB, dlatego nasze zycie nie bylo zbyt
cigzkie. Jego zona byta chorowita. Przyjechalam do Moskwy z na-
dzieja, ze zostane aktorka, ale on zgodzit si¢ na zameldowanie mnie
pod warunkiem, ze bed¢ z nimi mieszkata i jej pomagata. Po urodze-
niu Aleksandra lekarze zabronili jej mie¢ wigcej dzieci, ale brat nale-
gal. Dwa lata p6zniej urodzita si¢ Tania, a bratowa zmarla. Bylismy w
putapce. On uzyt swoich wplywow i pozwolono mi wystgpowaé z
moskiewskimi grupami, ale musiatam matkowa¢ jego dzieciom Nie
oponowalam. Bardzo kochatam Aleksa.

— A Tani¢? — wtracita Monika.

— Nigdy jej nie obchodzitam, ale w oczach ojca byta idealna. Lata
mijaty, on awansowal na putkownika KGB, byt wazna figura. Miesz-
kata z nami para, ktéra nam pomagata, wigc miatam wiecej swobody.
Gdy zaproszono Teatr Czechowa do Londynu, bytam jedng z glow-
nych aktorek w zespole, wigc zgodzit si¢ na wyjazd. Chodzito o pre-
stiz. Reszte znacie. Poslubitam Kelly'ego i odmoéwitam powrotu.

— Adzieci?

— Tania miala to w nosie. Byla zbuntowang pietnastolatka i jego
oczkiem w glowie. Aleksander byl bardzo zdolnym studentem, w
wieku siedemnastu lat studiowal na najlepszym uniwersytecie w
Moskwie. Zaryzykowalam i napisatam do brata, proszac, aby pozwo-
lono Aleksowi do mnie przyjecha¢. Ten, wiedzac, jak blisko ze sobg



bylismy, pozwolit mu przyjechaé, ale pod warunkiem ze zmusi mnie
do powrotu.

— Jest pani tego pewna? — zapytat Roper.

— Oczywiscie, Aleksander mi powiedziat, Kelly'emu tez.
Aleksander go lubit, razem ¢wiczyli judo. Kelly miat przeciez czarny
pas.

— Wszystko pasuje nie tylko do tego, co znalaztem, ale i do tego,
co sam powiedziat Monice — stwierdzit Roper.

— No i1 byt szczesliwy tutaj, ale zaczely si¢ te straszne historie,
bijatyki z milicja, protesty przeciwko inwazji na Afganistan, setki
zabitych i rannych na ulicach Moskwy.

— | Tania migdzy nimi — powiedziata Monika.

— Brat skontaktowat si¢ z nami, mowigc, ze zostata ranna.

— Ta informacja spowodowata, ze Aleksander od razu wrocit —
dodata Monika. — Powiedziat mi, Ze przyjechal za p6zno. Ze zastat juz
tylko pomnik na cmentarzu wojskowym, bo ojciec uzyl swoich
wplywow, zeby ja tam pochowac.

— To w stylu mojego brata. Klamal, chcac za wszelkg ceng
sprowadzi¢ Aleksandra.

— Gdy wstapit do spadochroniarzy, co pani wtedy pomyslata?

— Bylam przerazona, ale wowczas juz stracilismy kontakt. Poczta
byta cenzurowana, wigc dlugo nie wiedziatam, co si¢ z nim dzieje.

— Powiedzial mi, ze postapit tak, by ukara¢ ojca, ktory nie chciat
nic zrobié, bo to wptyneloby na jego pozycje w partii, a na to nie mogt
sobie pozwolié.

— By¢ moze, ale nie wiem tego na pewno. Potem bylo tylko woj-
sko — Afganistan, Czeczenia — znam to z jego ksigzek. Nie miatam z
nim kontaktu przez te wszystkie lata, a okres, gdy dzialal przeciwko
establishmentowi, znam z Moskiewskich nocy, w ktorych go opisat.
Zazdroszcze ci tego spotkania, moja droga, i jestem wdzigczna za to,
co mi przekazata$.

— Co pani mysli o jego naleganiu na trzymanie wszystkiego w
sekrecie? — zapytat Roper.

— Chce unikng¢ klopotow. Ale z tym mozna sobie p6zniej pora-
dzi¢. — Usmiechneta si¢ i odwroécita do Katii, ktora catly czas siedziata
cicho przy pracy. — Chcesz cos$ doda¢, Katiu?

Katia odtozyta pedzel i wytarta dtonie.

— Chce powiedzie¢ tylko jedno. Swiettana i ja zaprzyjaznitySmy
si¢, gdy mialam trzydzie$ci lat. Nigdy nie spotkalam Aleksa, ale
jestem scenografem, specjalistkag od kompletnych zmian. I to nie tylko
sceny, ale i ludzi — ubrania, wygladu... i powiem wam: kazdy pro-



blem, niezaleznie od tego, jak trudny, da si¢ rozwigzac.

— A tego, co mowi, dowiodta nieraz w teatrze — dodata Swiettana.

Katia wyjela z kieszeni fartucha papierosa i zapalita.

— Pomyslcie o tym wszystkim jak o przedstawieniu teatralnym.
Aleks ucieka z Paryza, wasi ludzie przywoza go tutaj w calosci, a
potem co?

— Pomozemy mu zniknaé — powiedziat Roper. — Sam tego chce.

— A co zrobilby pan z kims$, kto naprawde musi by¢ trzymany w
bezpiecznym miejscu?

— Mamy kryjowki na taki wypadek. Ale w przypadku Kurbskiego
bylby to tylko potsrodek.

— Itupojawia si¢ ktopot — wtracita Swiettana. — Jestem pewna, ze
oni przede wszystkim tutaj by go szukali. Nie mogtby wysSciubié¢ nosa
z kryjowki.

Katia podeszta do kredensu, nalata wodki i podata Swiettanie.

— To prawda, gdyby to byt jego nos.

Swiettana spojrzata na nia.

— Dazigkuje ci, moja droga. Rozumiem, ze masz na mysli operacje
plastyczng?

— Moze nie do konca, chociaz jako dlugoterminowe rozwigzanie
jest to jakie$ wyjscie. Natomiast ja chciatabym stworzy¢ z niego
catkowicie nowg osobe, inng we wszystkim. Kim jest policjant albo
listonosz? Poznajemy mundur, nie zwracajac uwagi, kim jest jego
wlasciciel. Wezmy Aleksa. Jego postac jest jak wzor hollywoodz-
kiego aktora — wlosy, broda i ta cata ekstrawagancja. Swiettana mo-
wita mi, ze kiedy byt maty uwielbiat Trzech muszkieterow i Kapitana
Blooda, a te postaci sg dumne, pusza si¢, podkreslaja swoja wspania-
10s¢, jak to bohaterowie powiesci awanturniczych. Tak sie ukazuje
innym i inni tak wla$nie go widza.

— To jak go zmieni¢? Obciaé¢ wlosy i juz? — zapytata Monika.

— Gdyby pani to zrobifa, a przy okazji go ogolila, zapewniam, ze
bylaby pani wielce zaskoczona.

Wszyscy zaczeli o tym mys$le¢. Swiettana powiedziata:

— On nie moéglby mieszka¢ tutaj. Ale nad garazem jest pokoyj,
ktory Kelly wykorzystywat do ¢wiczen. Razem ¢wiczyli tam judo.

— A ten pok¢j jest teraz zajety? — zapytal Roper.

— Jeszcze trzy miesigce temu mieszkat tu mtody Polak, Marek,
ktory zajmowat si¢ ogrodem — odparta Katia. — Magister socjologii,
ale w Warszawie mogt zarobi¢ ledwie dwa funty na godzing jako
nauczyciel. PozwolitySmy mieszka¢ mu w tamtym pokoju i jak dlugo
u nas pracowat, nie pytaty§my, co robi po godzinach. Byl u nas prawie



rok, zanim zdecydowat si¢ wroci¢ do domu.

— Jest tez inna mozliwo$¢ — dodata Swiettana. — Mam domek
letniskowy potozony przy ujsciu Tamizy w okolicach Dartford,
Sheerness i wyspy Sheppey. NazywaliSmy to miejsce Koncem
Swiata, bo dalej sa tyko bagna, ptaki i puste zwirowe plaze. Tam
moglby odetchnac.

— Brzmi niezle. Czy Aleks mogltby sie tam ukry¢? — spytala Katie
Monika.

— To wystarczajaco odludne miejsce. Moze nawet za bardzo.

— Sprawdzimy to wszystko — powiedziata Monika. — Ale nie
chcieliby$my zeby zdziczat na odludziu.

— Jest stare rosyjskie powiedzenie — wtracita si¢ Katia. — Jesli
chcesz schowa¢ drzewo, chowaj je w lesie.

— Co pani ma na mysli? — spytat Roper.

— Moze si¢ myle, ale byla taka historia o waznym dokumencie,
ktorego goragczkowo poszukiwano.

— Wiem, o czym pani méwi. Ten list byl w zwyklej kopercie i wy-
gladat jak kazdy inny — powiedzial Roper. — | to miataby by¢ metoda
na schowanie Kurbskiego?

— Tak — odparta Katia. — Pomy$lmy. Ale nie teraz, teraz zjedzmy
obiad.

Usmiechneta si¢ do Moniki.

— Moglaby pani mi pomdc?

— Tak, ale pod warunkiem ze bedziesz mi mowic¢ po imieniu.

Wyszty razem.

Swiettana pochylita si¢ i ktadac reke na kolanie Ropera, powie-
dziata:

— Jesli chodzi o Aleksa, to za tym kryje si¢ co$ wiecej, niz nam si¢
wydaje, jestem tego pewna. Nie wiem co, ale dowiem si¢, obiecuje
panu.

— Czyliipani, i Katia dolaczacie do nas i pomozecie nam znalez¢
odpowiednie rozwigzanie?

— Oczywiscie, ze tak. Aleksander to moja krew, a to najwazniej-
sze. Jestem juz stara i zostalo mi niewiele czasu, dlatego prosz¢ mi
wybaczy¢ moja bezposrednios$¢. Gdy pani Monika opowiadata nam o
sobie, wspomniala o generale Fergusonie i jednym z jego bliskich
wspOtpracownikow, Seanie Dillonie, ktory kiedy$ pracowat dla IRA.

— Tak. Kiedy general, powiedzmy, przekonat go do wstapienia do
naszej organizacji, powiedziat, ze zrobil to, poniewaz potrzebowat
kogos, kto bedzie gorszy niz ci Zli.

— Ach, to tak. I to jest wybranek serca pani Moniki?



— Mozna to tak okreslic.

— Bardzo bym chciata go poznaé. Kelly flirtowat z IRA, gdy
studiowat w Dublinie. Kiedy$§ wspomnial, ze pozbawilo go to
romantyzmu.

— W latach, gdy bytem w Belfascie, w IRA nie bylo niczego
romantycznego — odpowiedziat.

— Ale to juz si¢ skonczyto dawno temu.

* k%

Tego wieczoru w Holland Park odbyta si¢ narada wojenna. Byli tam
Ferguson, Roper, Monika, Dillon oraz Harry i Billy Salterowie.

— Cala histori¢ z Kurbskim trzymamy w absolutnej tajemnicy —
powiedziat Ferguson. — Nie mowitem o tym nawet lordowi Arthurowi
Tilseyowi. I tak ma co robi¢ w stuzbach specjalnych po tym, co na-
broit ten fajdak Simon Carter.

— Nie widziatas si¢ z bratem od swojego powrotu? — zwrocit si¢
do Moniki.

— Nie, wyjechat do Stokely Hall, zeby troche wypoczaé, bo dok-
tor nie byt zadowolony z jego stanu.

— Jestem zmuszony poprosi¢ ci¢, aby$ nie méwita nikomu o
sprawie Kurbskiego. To niezbedne, aby przeprowadzi¢ t¢ operacje nie
tylko z powodzeniem, ale tez w glebokiej tajemnicy, jak powiedziat
sam Kurbski.

— Czyli mam nic nie méwi¢ bratu?

— Takie sg reguty gry, kochanie — powiedzial Dillon.

— A zatem mamy wszystko — stwierdzit Ferguson. — Mata grupa,
sze$¢ osob i niech tak zostanie. Tylko my si¢ tym zajmujemy i nikt
inny.

— A co ze Swietlang 1 Katig Sorin?

— Uznajmy je za wsparcie techniczne. Interesuje mnie szczegol-
nie ta Sorin i to, co ci powiedziata. Mam nadziej¢, ze pokaze co$
ciekawego. Data§ Kurbskiemu swoj numer codexa?

— Pomyslatam, ze moge. Powiedziatam, ze jest szyfrowany.

— Oczywiscie, bardzo dobrze zrobitas, ale tym samym zostajesz
kontaktem Kurbskiego. Mamy tylko dwanascie dni do chwili, kiedy
wejdzie do Patacu Elizejskiego i francuski prezydent przypnie mu
Order Legii Honorowej. Kiedy do ciebie zadzwoni, dowiedz si¢
dokfadnie, kiedy i gdzie jest ceremonia, rano czy wieczorem — bo
organizuja ja réznie — ile bedzie miat ochrony i gdzie bedzie mieszkat
— w ambasadzie rosyjskiej czy w hotelu. Dam ci liste tego, co nas



interesuje. A dokad si¢ wybierasz w najblizszych dniach?

— Jutro jade do Cambridge na dtugi weekend, mam trochg roboty.
Powinnam wrécic¢ za trzy dni.

— Bede spokojniejszy, gdy bedziesz tu, z nami. To niebezpieczna
przygoda.

— Nie musisz sie¢ o mnie ba¢, Charles. Wplatatam si¢ w to przez
przypadek, ale nie pierwszy raz jestem w niebezpieczenstwie. Pamie-
taj, ze bytam w Drumore podczas strzelaniny z tymi zbirami z IRA i
jednego zabitam. Sam tam bytes$. Dostat, co mu si¢ nalezato. Na tym
koniec.

— Bardzo uprzejmie z twojej strony — powiedziat Ferguson. — My-
$le, Ze starczy na dzisiaj.

Harry wstat.

— Kito§ chce co§ przekasic? W Dark Man? Dopiero 6sma.
Najlepsze zarcie w Londynie, przynajmniej moim zdaniem

Monika tracita Dillona.

— Dzigki, Harry, moze innym razem Monika musi wsta¢ wcze-
$nie rano.

— W porzadku, gotgbeczki. Chodz, Billy.

Wyszli. Ferguson skonczyl pisa¢ co$ na kartce.

— To lista pytan do wyjasnienia — powiedzial, wreczajac kartke
Monice. Spojrzata na nig i schowala do torebki.

— Mozemy po drodze wstapi¢ do tej francuskiej restauracji przy
Shepherd's Market — powiedziata do Dillona.

— Dlaczego nie.

Odwrocit sie do Ropera.

— Jak sie czujesz?

— Wystarczajaco si¢ najezdzitem jak na jeden dzien, Sean. Ka-
napka i szkocka, a potem trochg posurfuje w sieci.

— Aty, Charles? — spytata Monika.

Zawahat sie.

— Nie bedziesz chciata siedzie¢ przy jednym stoliku z takim
piernikiem jak ja.

Nagle zadzwonit jej kodowany telefon, sprawdzita, skad przycho-
dzi rozmowa, i zrobita wielkie oczy. Szybko podata telefon Roperowi.
Wziat go, jednoczesnie szybko podlaczajac do glosnikow.

— Kto mowi? — zapytata.

— Monika? Tu Aleks Kurbski.

Roper potozyt palec na ustach i gestem dioni uciszyt reszte.

— Co za niespodzianka, Aleks, ze dzwonisz tak szybko. Gdzie
jestes?



— W specjalnym hotelu Ministerstwa Sztuki, ale niedtugo prze-
wozg mnie do kryjowki pod Moskwa, gdzie GRU begdzie miato na
mnie oko az do wyjazdu do Paryza.

— A gdzie si¢ zatrzymasz w Paryzu?

— Jeszcze nie zadecydowali, natomiast ja myslalem o naszej
rozmowie i decyduje si¢ na to.

— To wspaniale.

— Ale na zasadach, o jakich rozmawialismy. Catkowita tajemnica.
Mowitas, ze znasz kogo$ na bardzo wysokim szczeblu w wywiadzie
brytyjskim

— Znam, i juz nawet o tym wspomniatam — zaryzykowata. — Mo-
zesz porozmawia¢ z moim przetozonym. Jestem z nim w kryjowce w
Londynie. To major Giles Roper.

— Daj mi go.

— Panie Kurbski — powiedziat Roper. — To dla mnie wielki za-
szczyt, mowig to jak zotnierz zotnierzowi.

— Monika mowita, ze potaczenie jest szyfrowane. Czy rzeczywi-
Scie?

— Genialna rzecz, prawda? Co moge dla pana zrobic¢?

— Jak méwitem Monice, chee uciec z klatki, ale na konkretnych
warunkach. Chce zachowac absolutng anonimowos¢, i to przez dtuz-
SZy CZas.

Roper spojrzat na Fergusona, ktory potaknat.

— Zalatwione. To mozemy zagwarantowal. — Roéwniez i on
zaryzykowal. — Rozmawiatem dzisiaj ze Swiettang. ByliSmy u niej z
Monika. Zatrwozyla sig, stuchajac o Nowym Jorku, a teraz jeszcze o
Paryzu.

— Boze mdj! — krzyknat Kurbski. — Jak ona sie czuje?

— Mieszka z przyjaciotka, Katig Sorin, w Chamber Court. Kelly
zmart kilka lat temu, ale o tym pan zapewne wie.

— Nie miatem poj¢cia. Skoro rozmawiat pan z ciotka, to na pewno
zostat poruszony temat mojej ucieczki?

— Whyrazita takie przypuszczenie i nie mogliSmy zaprzeczy¢. 1
ona, ijej przyjaciotka wiedza, co zamierzamy, ale daly stowo, ze beda
milczec.

— Ztymsie zgadzam. Wierz¢ Swietlanie nad zycie, ale nie chcial-
bym wciaggac jej w ktopoty. To starsza pani. Nie chce sprowadzi¢ na
jej gtowe zadnego niebezpieczenstwa. To jak, zdotacie przechwycic¢
mnie w Paryzu? Lecg prywatnym samolotem z trzema opiekunami z
GRU, ktorzy tazg za mna krok w krok.

— Co$ wykombinujemy.



— Pana szef jest tam z panem?

— Tak, generat Charles Ferguson.

— Tak czutem, Ze jest tam kto$ jeszcze. Poprosze go do telefonu.

— Kurbski, mito mi z panem rozmawiaé — powiedziat Ferguson.

— Musze juz konczy¢, ale mam dla pana ciekawostke.
Rozmawiatem osobiscie z Putinem. Dat mi jasno do zrozumienia, jak
jestem drogi ojczyznie. Bylem kiedy$ podopiecznym generata Wot-
kowa, doradcy do spraw bezpieczenstwa. Mowi to panu cos?

— Owszem.

— Wolkow jest jakby nieobecny i Putin zamierza sam zajaé si¢
kwestiami bezpieczenstwa. Interesuje to pana?

— Bardzo.

— A mowi co$ panu nazwisko Luskow?

— Oczywiscie. Szef rezydentury GRU w ambasadzie w Londynie.

— Putin rozmawiat z nim w mojej obecno$ci. Mowil, ze Londyn
to teraz dla niego miejsce numer jeden, awansowat go do putkownika
i wysyla z powrotem do Londynu.

— To ciekawe.

— Musze juz konczy¢. Za dtugo siedze w toalecie. Bede w kontak-
cie. Nie moge da¢ wam swojego numeru, bo nie chce, zebyscie
zadzwonili w najmniej odpowiednim momencie.

Rozlgczyt sie, a zniszczong twarz Ropera rozpromienit usmiech od
ucha do ucha.

— Noi co teraz powiecie?

— Co tu moéwié? — Ferguson spojrzat na Dillona i Monikg. — Bar-
dzo wam dziekuje i chetnie wybiore sie na kolacje do Shepherd's
Market.

* % %

W hotelu Minsk w Moskwie wybita jedenasta, gdy Kurbski siedziat w
rogu baru z Buninem i Luskowem.

— Te komorki to jednak dobra rzecz.

— Tak, tylko jak nie sg szyfrowane, to moga cztowieka pograzy¢ —
powiedzial Luskow. — Ale nasze sg dobre. Odtworzcie jeszcze raz to
nagranie.

Kurbski wiaczyt telefon i zwigkszyt troche sile glosu. Po
przeshuchaniu rozmowy Bunin powiedziat:

— No to pewnie si¢ cieszysz, ze twoja ciotka dobrze si¢ czuje.
Boze, tyle méwites o niej w Afganistanie.

— Byta dla mnie tak naprawde¢ matka, to wspaniata osoba. Dobrze



wypadiem? — zapytat Luskowa.

— To niezwykle moc stysze¢ Ropera i Fergusona. Tak dobrze ich
znam. A informacje, ktore im dates, sa bez wartoSci — i tak by si¢ tego
dowiedzieli, a kazda taka rzecz uwiarygodnia nasza akcj¢ i ciebie.
Magiczne nazwisko Putina na pewno ich podniecito.

Spojrzat na Bunina.

— Wracam do Londynu w czwartek wieczorem, polecicie ze mna.
Jesli w Paryzu ludzie Fergusona bgdg mieli oko na Aleksandra, to nie
mozecie krecié sie blisko niego.

— A kto go bedzie pilnowat?

— Iwanow, Kokonin i Burfaka.

— No prosze. Myslatem, ze powinni si¢ jeszcze sporo nauczy¢ —
wtracit Bunin.

— | nie sg wtajemniczeni. To chyba jasne? — rzucit Kurbski.

— Cokolwiek zrobig ludzie Fergusona, bgda si¢ spodziewac, ze
opiekunowie stang w twojej obronie. JeSli tego nie zrobig, tamci
szybko si¢ domysla, ze co$ $mierdzi.

— Wiec mogg zgingé?

— Drogi Aleksandrze Iwanowiczu, ich mozna po$wiecic¢ dla dobra
sprawy. Takie sg reguly gry.

— Wiec zrobig, co majg zrobié, i zging za ojczyzne?

— To wielki zaszczyt — powiedziat Bunin. — Myslatem, ze juz sie
tego nauczyles. — Wstat. — Jest pdzno. Chodzmy spaé, to byt dhugi
dzien.

* % %

W dniu, w ktérym Bunin i Luskow polecieli do Londynu, Monika
wrocila z Cambridge na Dover Street. Jej brat nadal kiepsko si¢ czut i
zostat w Stokely pod opieka ciotki Mary i stuzby. Zadzwonita do
Ropera do Holland Park.

— Wrécitam Nie bylo zadnych informacji od Kurbskiego. Jak tam
Sean?

— Jest gdzies tutaj. Mam wiadomos$¢ od Katii Sorin. Chciala,
zeby$my zadzwonili. Najwidoczniej ma co$ dla nas. Jeste$ teraz
zajeta?

— Nie, zaraz przyjade. Spytaj Seana, czy chce i§¢ z nami. Uwa-
zam, Ze powinien je poznac.

Godzing pdézniej Tony Doyle przywidzt ich, cala trojke, do Cham-
ber Court. Przeszli $ciezkag do ogrodu. Na tarasie, przy otwartych
drzwiach czekata na nich Katia. Wewnatrz, w wiklinowym fotelu



siedziata Swiettana.

— A wigc to jest ten Irlandczyk — powiedziata, wyciagajac reke do
Dillona. — Jest pan dobrym cztowiekiem, ale siedzi w panu dwoch
mezczyzn, i jeden walczy z drugim I jest pan lepszy, niz panu si¢
wydaje, przyjacielu. Powinnam wyja¢ tarota...

— Matko Przenajswietsza, prosz¢ mi tego oszczedzié.

Odwrbcit si¢ do Katii.

— Pani Sorin. — Sciskajac jej dton, kontynuowat: — W mtodosci
bytem aktorem w Krolewskiej Akademii Sztuk Dramatycznych,
oczywiscie przez chwile. Podziwiam pani prace. Makbet, ktorego pani
przygotowala, ten nazistowski. Jezu, to byl prawdziwy pokaz sity.

— Pily$my wilasnie herbate, tak jak robi si¢ to w Rosji. Czy
wszyscy majg ochote? — zapytata, wskazujac na samowar i filizanki.

— Kiedy ma pan urodziny, panie Dillon? — zapytata Swiettana.

— Trzynastego stycznia.

— Koziorozec. A wigc ma pan Jowisza w domu malzenstwa, a
ksiezyc w dobrym aspekcie z Wenus.

Zwrécita si¢ do Moniki.

— I nie jest zonaty. To niezwykle.

— Moze czekal wlasnie na mnie? — Monika u$miechngela sig.

WSszyscy si¢ rozesmiali.

— Przejdzmy do salonu, chcialabym pokazaé panstwu co$ bardzo
interesujacego — powiedziala Katia. Dillon pomdgl wsta¢ Swietlanie,
podat jej rami¢ i wszyscy weszli do $rodka; usiedli przed wielkim
ekranem, a Katia wzieta do rak klawiature.

— Zanim pani zacznie — powiedziat Roper — powinienem powie-
dzie¢, ze Aleks dzwonit do Moniki zeszlego wieczoru. Potwierdzit, ze
chce zbiec w Paryzu.

— Wigc tym bardziej chciatabym wyjasnic¢, co zamierzam Prosze
0 uwagg.

Nacisneta kilka klawiszy i ekran wypeknito zdjecie usmiechnigtego
Aleksandra Kurbskiego, w kurtce i dzinsach, trzymajacego rece w
kieszeniach.

— Tak wyglada w tej chwili i takiego zna go $wiat, bo wyglad jest
dla niego najwazniejszy. Dzielny Zotnierz, gwiazda, mozna powie-
dzie¢, i pewny siebie mg¢zczyzna. Malo tego, renesansowy cztowiek —
z wlosami do ramion, broda, jakby byt bohaterem ksigzek Dumasa,
ktorymi zaczytywat si¢ za mtodu. Wszystko w nim méwi: ,,Patrzcie
na mnie”.

— To jasne — powiedziata Monika. — Ale nie moglby skrywaé
swojego prawdziwego ja. Juz sam ekstrawagancki wyglad o tym



$wiadczy.

— Mozliwe, kazdy kij ma dwa konce. Teraz najwazniejsza rzecza
jest zmienienie go do niepoznania.

— Zmienienie jego wygladu? — zapytat Dillon.

— Tak, ale nie tylko. Musimy zmieni¢ takze jego wnetrze, a to
bedzie wymagato teatru. Nadszedt czas na transformacje.

Stukneta w klawiature, caly ekran wypehita jego glowa, a za
chwile znikneta broda — cata dolna cze$¢ twarzy byta bez zarostu.

Zapadta cisza, wreszcie odezwat si¢ Dillon:

— Niezwykte. Jaka jest doktadnos$¢ tego programu?

— Na pewno okoto dziewiecdziesigciu procent — odpowiedziata
Katia.

— Jak inaczej wyglada mezczyzna, gdy wida¢ usta i podbrodek —
zauwazyla Swiettana. — I gladkie policzki. Wyglada troche jak chto-
piec, ktérego pamietam

— Cudenko — wyszeptata Monika.

— Mozna p6j$¢ dalej i usungé mu na przyktad uSmiech — powie-
dziata Katia i od razu to zrobita. — Teraz jest pochmurny. Nie taki, do
jakiego przywykli ludzie.

— Jestem pewien, ze wiele osob, widzgc go takiego, wcale by go
nie rozpoznato — rzekt Roper.

— Zwykli ludzie z pewnos$cig — dodat Dillon.

— ldzmy dalej. Ekstrawagancka fryzura.

Katia nacisneta klawisz, zamieniajac bujng czupryng¢ na krotka
fryzure.

— A'teraz zmienimy mu ubranie.

Klikata dotad, az posta¢ na ekranie ,ubrata si¢” w zwykly
jednorzedowy garnitur, biatg koszule i krawat w paski.

— Modj Boze, wyglada jak makler z City, bankier albo jakis
finansista! — wykrzykneta Monika.

— To na pewno nie jest Aleksander Kurbski — stwierdzit Dillon. —
Tak uwazam A co ty o tym my$lisz? — zapytatl, spojrzawszy na Ro-
pera.

— Katia powiedziata: dziewig¢édziesiat procent, jak dla mnie to
wystarczy, nawet za bardzo, lecz mamy do czynienia z profesjonali-
stami. Nigdy nie lekcewazytem rosyjskiego wywiadu, a ci z GRU sg
dobrzy. I o tym musimy pamietac.

— Chca wige panstwo wigeej? — spytata Katia. — Tak myslalam
Mowitam, ze dla mnie to teatr i dlatego nadam Kurbskiemu nowga
tozsamos$¢ tak odmienng od tej, ktora ma, ze kazdy to kupi, nawet
starzy wyjadacze z GRU. Pamigta pan nasza rozmowe o liScie, kto-



rego wszyscy szukali, majorze Roper?

— Oczywiscie.

— Gdybym zatem zaproponowata, zeby Aleksander Kurbski za-
mieszkat tutaj, catkowicie na widoku? Zajatby pokoj nad garazem i
pracowat jako ogrodnik Swietlany, tak jak tamten Polak, Marek.
Popatrzcie.

Katia znowu postukata w klawiature, zdejmujac ubranie z Kurb-
skiego i wktadajgc za duze, szpitalne tachy. Wlosy znikty catkowicie,
na ekranie pojawit si¢ wychudly cztowiek z tysa glowa i zapadnigtymi
policzkami.

— Tak wyglada efekt chemioterapii przy raku pluc leczonym we
wspanialym szpitalu Royal Marsden. Nasz nowy ogrodnik ma
francuskie pochodzenie? Moze ojciec byt Francuzem? Wiem, ze
Aleksander §wietnie moéwi w tym jezyku, ale decyzja nalezy do pan-
stwa. Co o tym sadzicie?

— To genialne — powiedzial Roper. — Nie wierze, ze ktos,
spojrzawszy na goscia, powie, ze to Kurbski.

— Bez watpienia — dodata Monika. — A co ty na to, Sean?

— To niezwykte. Nie uwierzytbym, gdybym nie zobaczyt na wia-
sne oczy. Spojrzat na Swiettane.

— A pani?

— Chce, zeby byt bezpieczny i zeby znowu byt blisko mnie. Jezeli
jest to jedyny sposdb, to niech tak bedzie.

— No to sprawa zatatwiona. — Roper ucieszyt si¢. — Powiemy 0
tym naszym przetozonym. Czy ma pani co$ jeszcze?

— Teraz my zaczekamy — powiedziata Swiettana. — Reszta jest w
panstwa rekach.

— Wazietam urlop na uniwersytecie. — Monika ucatowala jg. —
Bedg si¢ odzywac.

Katia odprowadzita wszystkich do furtki.

— Teraz najtrudniejsza czgs¢, jak mysle. Paryz. Beda go pilno-
wali. Rosjanie potrafig by¢ niebezpieczni.

— Prosze sig¢ nie obawiaé. My tez potrafimy by¢ niebezpieczni.

Dillon u$miechnat si¢ i razem z Monika poszli za Roperem.
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Trzech mezczyzn odpowiedzialnych za ochrong Kurbskiego w Paryzu
¢wiczyto, pod czujnym okiem sierzanta Lermowa, na strzelnicy w
piwnicach kryjowki GRU pod Moskwa. Kurbski, ubrany w dres i
welniang czapke, siedziat przy stoliku i patrzac na nich, palit papie-
rosa. Wszyscy trzej mieli na sobie mundury.

— Szes¢ pojedynczych strzalow. Powoli. Kokonin pierwszy. Naj-
pierw dwa strzaly w glowe, potem cztery w serce i ogolnie w klatke
piersiows.

Swiatla przygasly, tarcza zaczela przesuwaé sie z prawej do lewe;,
przystajac. Kokonin oddat strzaly. Pierwszy siegnat ucha, nastepny
przeszedt przez lewy policzek, cztery oddane w klatke piersiowa byty
porozrzucane. Kokonin byl §wiezo upieczonym porucznikiem, ale
Lermow byt bezwzgledny.

— Jesli to wszystko, na co was sta¢, to jestem ciekaw, jak
trzymacie wlasnego kutasa, towarzyszu. Wycofac si¢. Nastepny.

Nastepny byt Burlaka, ktory raz trafit w glowe, ale strzaly oddane
w serce byly kiepskie.

— Jeszcze gorzej — powiedziat Lermow — Po prostu strzelajcie w
ciato.

Burlaka rozstrzelat caty tutow, Lermow tylko potrzasnat gtowa.

— Cos strasznego.

— Zrobitem, co do mnie nalezato, sierzancie — powiedziat wscie-
kty Burlaka. — Strzelitem do frajera szes¢ razy.

— To wasz punkt widzenia, towarzyszu. — Lermow zasmiat sig.

Odwrdcit si¢ do Kurbskiego.



— Afganistan, Czeczenia, wszystko na nic. Siedzg teraz na dup-
skach za biurkiem, wszystko robi komputer. Gdzie si¢ podziato
doswiadczenie?

— Jestesmy dinozaurami, towarzyszu sierzancie.

Trzej mtodzi oficerowie byli wsciekli. Iwanow potozyt na stole od-
bezpieczony pistolet.

— Jesli umiecie strzela¢ lepiej, to prosze bardzo, pokazcie. Mam
dosy¢ takiego traktowania. A wy, towarzyszu? — zwrécit si¢ do
Kurbskiego. — Tyle madrego pisali$cie w swoich ksigzkach.

— Moze to wszystko byto tylko na papierze — dodat Kokonin.

Zapadta $miertelna cisza, po chwili Kurbski rzucit niedopatek na
podtoge i1 wstal. Lermow podat mu stieczkina.

— Mam go od Afganistanu i zywie do niego szczegdlne uczucie.
Przeniesie was tam z powrotem, towarzyszu.

— Na pewno — odpart Kurbski.

Stal nieruchomo, trzymajgc go przy prawym udzie. Dwie tarcze ru-
szyty.

Oddat dwa strzaty, trafiajgc lewy cel dwa razy w serce, a potem
jeszcze strzelit dwa razy w czoto. Przeszedt w prawo, dwa razy
precyzyjnie trafit w serce, pozniej strzelit w gtowe — w jedno oko, a
nastepnie w drugie.

Reszta milczala.

Kurbski oddat stieczkina Lermowowi, ktory triumfowat.

— Musze przyznaé, ze trzymacie go w idealnym stanie, towarzy-
szu sierzancie, wyrazy uznania. A teraz id¢ pobiegac.

Wyszedt, a Lermow odwrocit si¢ do pozostalej trojki.

— Co méwiliscie, towarzyszu? — spytal Iwanowa, ktory w
milczeniu opuscit glowe.

— On nie jest jak inni ludzie, jest jedyny w swoim rodzaju, ale
niech was to nie zniecheca. Teraz najwazniejsza lekcja.

Whozyt do stieczkina nowy magazynek.

— Chodzcie wszyscy ze mng. — Podszedt do tarcz i zatrzymat si¢
trzy kroki od nich. — Popatrzcie. Podniost stieczkina i strzelit celowi w
serce 1 w czoto. Wreczyt bron Iwanowowi.

— Teraz wy.

Strzaty wypenily strzelnice.

— Wy tez, po kolei.

Zaczgli strzelac¢ do celu z bliska.

— ldealnie.

Woyciagnat reke po bron, Burfaka mu oddat.

— Teraz wiecie, trzeba podejs¢ jak najblizej. Jest tylko jedna,



lepsza mozliwos¢.

— Czyli co, towarzyszu sierzancie? — zapytat Iwanow.

Lermow odbezpieczyt stieczkina, podszedt do celu i przytozywszy
wylot lufy do tarczy, strzelit kilka razy.

— O tak, towarzysze, teraz sprawa jest zatatwiona. Starczy na
dzisiaj. Podejrzewam, ze macie za zadanie nie spuszcza¢ Aleksandra
Kurbskiego z oczu, a on teraz poszedt nie wiadomo dokad.

Iwanow miat wzrok zbitego psa.

— ldziemy.

Wyszedt, pozostali za nim, ale gdy tylko znalezli si¢ na korytarzu,
ujrzeli Kurbskiego rozmawiajacego z cztowiekiem w staromodnym
kapeluszu i czarnym skorzanym plaszczu. Kurbski odwrocit si¢ do
nich.

— Aaa, tu s3g. MieliSmy ¢wiczenia ze strzelania. To jest major
Grigorowicz z Moskwy. Zuchy chtopaki, towarzyszu majorze, nie
opuszczajg mnie na krok.

— Wedlug rozkazu, towarzyszu majorze — strachliwie wydukat
Iwanow.

— | tak ma zosta¢ — odpowiedziat Grigorowicz. — Teraz idziemy
do dowddztwa. Musimy doktadnie omowi¢ akcj¢ w Paryzu.

Usiadt za biurkiem, nie zdejmujac plaszcza, zdjat tylko kapelusz i
otworzyl neseser, wyjmujac z niego dokumenty.

— Kaopia dla kazdego z was, dla was tez, towarzyszu — powiedziat
do Kurbskiego. — Porucznik Iwanow bedzie dowodzit.

— A ceremonia? — zapytal Kurbski. — Jest po potludniu czy
wieczorem?

— O siodmej wieczorem w Patacu Elizejskim. Beda tez inni
odznaczani — naukowcy, akademicy, w sumie pigtnastu. Potem
ekskluzywne przyjecie, oficjele z rzadu, kilku ministréw. Bufet i
napoje.

Mowit to takim tonem, jakby mu to si¢ nie podobato.

— Wiem, do czego dochodzi na takich przyjeciach — powiedziat
Kurbski. — Dekadencki kapitalizm objawia si¢ w catej krasie. Pigkne
kobiety we wspaniatych sukniach, szampan, gory kawioru. Wiedza,
jak kusi¢ nasza rosyjska duszeg.

Jego opiekunowie z trudem powstrzymywali $§miech, ale Grigoro-
wicz nawet nie drgnat.

— Kurbski, macie $wigty obowiazek przez caly czas shizyé
ojczyznie.

— | tak robig. Zapewniam was, towarzyszu majorze.

— Do rzeczy. Polecicie prywatnym samolotem w nastepny wtorek



po potudniu, wyladujecie na lotnisku de Gaulle'a. Poniewaz sprawa
jest istotna dla naszej reputacji, zatrzymacie si¢ w hotelu Ritz.

Mtodzi oficerowie wyraznie si¢ ozywili.

— Moj Boze, majorze, jestescie pewni, ze nas na to stac? — zapytat
Kurbski.

— To nie czas na zarty.

— Bardzo przepraszam Rozumiem, ze ambasador tez tam bedzie.

— Nie, ma wazne spotkanie w Brukseli.

— Interesujace. Nie wiedziatem, ze jesteSmy w Unii.

— Acow tym dziwnego? Od razu po przybyciu do Ritza macie si¢
zameldowaé. Jak juz wspomnialem, ceremonia jest o sidodmej
wieczorem w $rode. Powrdt do Moskwy samolotem o dziesigtej w
czwartek rano z tego samego lotniska.

— Widzicie, jak to jest, chtopaki? — powiedziat Kurbski. — Nawet
nie bedzie kiedy podupczy¢.

— Takie teksty wcale mnie nie $miesza, Kurbski.

Grigorowicz zamknat neseser, podnidst si¢ i wlozyt kapelusz.

— Ojczyzna dobrze was traktuje. Radze wam o tym pamigtac.

— Pamietam, pamietam — odpart.

Grigorowicz wstat.

— Zegnam Nie moge si¢ doczekac¢, kiedy wroce do Moskwy i nor-
malnosci. — Otworzyl drzwi, zatrzymujgc sie w nich na chwile. — Nie
lubi¢ was, Kurbski, i nigdy nie lubitem Za bardzo was rozpieszczaja.
Ale jak sobie poscielesz, tak si¢ wyspisz. Powinni$cie o tym pamigtac.

Wyszedt. Iwanow i jego koledzy spogladali po sobie w
zaktopotaniu. Kurbski wstal.

— Spokojnie, chtopaki, on cate zycie siedzial za biurkiem Takie
kutasy nienawidzg prawdziwych zolierzy z oczywistych powodow.
Tak czy inaczej, ide pobiegaé. Nie wiem, co chcecie robic, ale jesli
macie trzymac si¢ blisko mnie, musicie wlozy¢ jakie$ porzadne buty.

Zostawit ich, przebiegt korytarzem, potem przez parking, na kto-
rym zauwazyt Grigorowicza wsiadajacego do samochodu. Zbiegt po
schodach tarasu i ruszyl w kierunku sadu i widniejacego w oddali
lasku.

* % %

W Holland Park Katia Sorin zakonczyta demonstrowanie zmian
fizjonomii Aleksandra wszystkim cztonkom grupy, w tym takze
Fergusonowi i Salterowi.

— Wspaniata robota, musze¢ przyzna¢ — powiedzial Harry. — Ge-



nialne. Przez te lata poznalem wielu drani, ktorzy zaplaciliby pani
fortung, zeby moc tak si¢ zmienic.

— Ja jestem calkowicie za — powiedziat Ferguson. — Czy wszyscy
si¢ ze mng zgadzaja?

Wszyscy przytakneli.

— Wspaniale, teraz jego nazwisko. Przekaze to do Biura Pigtego
MI-6 do wydziatu fatszerstw. Ojciec Francuz, matka Angielka, uro-
dzony tutaj. Rodzice nie zyja i tak dalej, i tak dalej. Bedzie mu po-
trzebna dokumentacja ze szpitala onkologicznego, ktorg trzeba umie-
$ci¢ w ich systemie. Studia na londynskim uniwersytecie, dyplom
ukonczenia. Dziennikarz. Moze korespondent wojenny z Batkanow.
Paszport peten odpowiednich pieczatek. Henri Duval, podoba si¢
wam to nazwisko?

— Lubisz takie historie, prawda? — zapytata Monika. — Moze sam
powinienes$ zostaé pisarzem

— Zostawmy to mitym paniom z MI-6 — przerwat Dillon. — Moze
pogadamy o tym, jak go tu Sciggniemy?

— Szybki lot. Nic oficjalnego — powiedziat Ferguson. — Jesli Parry
i Lacey maja si¢ tym zaja¢, to musimy zrobi¢ to gdzie$ na uboczu. Na
pewno nie na jakim$ lotnisku pod Paryzem W Bretanii jest sporo
matych lotnisk, na ktorych lgdujg biznesmeni. Porozmawiam z do-
wodcg eskadry i zostawie wszystko W jego rekach.

— A kto pojedzie do Paryza? — spytat Dillon.

— Ty i Billy.

— W porzadku. — Billy usémiechnat si¢ chtodno.

W tym momencie zadzwonit telefon Moniki. To byt Kurbski.

— Nie moge dlugo rozmawiaé. Stuchajcie uwaznie. Bede na
lotnisku de Gaulle'a we wtorek wieczorem Ministerstwo si¢ postawito
i bede mieszkat w Ritzu z trzema opiekunami. Ceremonia zaczyna si¢
o siddmej wieczorem w §rode. Wylatujemy z Paryza o dziesiatej rano
w czwartek.

Jego gtos odbijat si¢ echem w gtosnikach.

— Wszystko jasne — powiedziat Roper. — Pracujemy nad tym, jak
pana przejac. O szczegodtach powiadomimy podczas nastgpnej roz-
mowy.

— Czy wiecie juz, jak zagwarantowa¢ mi anonimowos$¢?

— Katia Sorin zaproponowata doskonate rozwigzanie. Zmieni
pana w zupelnie inng osobg¢ — kogos, kogo nikt nie rozpozna jako
Aleksandra Kurbskiego. Musi nam pan zaufac.

— W porzadku. Konczg, bo juz mnie szukajg opiekunowie.

— Ritz, na Boga — powiedziatl Ferguson. — Powinien tatwo da¢



stamtad noge.

— Tez tak mysle — wtracit Dillon.

— Musze juz ucieka¢ — powiedziata Katia.

— Jest jeszcze jedna kwestia — odezwat si¢ Ferguson. — Katia wy-
szta, ale wy zostancie przez chwilg. Nasza szostka to idealna grupa na
taka akcje, jednak powoli zaczyna nam si¢ to roztazi¢. Najpierw Katia
i Swietlana. A teraz jeszcze musze o wszystkim opowiedzie¢ La-
ceyowi i Parry'emu.

— Tak, Charles, ale to juz koniec. Ci goscie wspierali nas przez
dhugie lata. Byli$my z nimi na linii frontu, wyciagneli pokiereszowa-
nego Billy'ego z Hazaru. Jesli im nie mozna zaufa¢, to komu?

— W porzadku, zgadzam si¢. Chcg tylko powiedzie¢, ze nie
poinformowatem o akcji premiera.

— Jezu — szepnat Billy.

— To nielegalne — wtracit Harry.

— A od kiedy dziatamy legalnie? — zapytat Dillon.

— Co doktadnie masz na mysli, Charles?

— Gdybysmy powiedzieli premierowi, musielibySmy tez powie-
dzie¢ Blake'owi Johnsonowi.

— Temu, ktéry byt w Kosowie z moim bratem? — wtracita Mo-
nika.

— Jest tym dla prezydenta Cazaleta, kim ja dla naszego premiera.
Zwykle zatatwiamy rozne sprawy razem

— Rozumiem — powiedziat Dillon. — Czy to jest jaki$ wielki pro-
blem?

— Nie wiem, dlatego o tym mowie. Zawsze biorg pod uwagg wasz
punkt widzenia, wiec przemySlcie te kwestie. Na razie jednak to
zostawmy.

* % %

Kurbski dzwonit ze starej, zrujnowanej kapliczki w lesie za sadem
Wida¢ z niej byto dom i $ciezke, wiec z tatwosciag obserwowat trzech
oficerow, ktorzy zblizali sie do niego.

— Gdzie jest ten skurwiel? — wéciekat sie Kokonin.

— Bawi si¢ z nami, jak nic — odpowiedziat Iwanow.

Pozwolit im przejs¢, nie opuszczajac kryjowki. Zapalit papierosa i
nagle uderzyla go ironia losu, ze Ferguson i jego spotka zadadza sobie
tyle trudu, zeby go przechwyci¢ i ukry¢ jego tozsamos¢, podczas gdy
Rosjanie bgda wiedzie¢ o wszystkim: o nowej tozsamo$ci, gdzie
mieszka itd.



Teraz wszystko zalezato jedynie od niego. A gdyby tak zachowaé
nowg tozsamos¢ tylko dla siebie? Dzigki komorce, pod pewnym
wzgledem najwigkszemu wynalazkowi ludzkos$ci, mogt otrzymywacé
szyfrowane informacje od oséb, ktére nie wiedzialyby, gdzie jest.
Moglby tez dzwonic i nie grozitloby mu namierzenie. I tak, wieziony
przez wilasnych ludzi, pozostawalby w szczegolny sposdb wolny. To
byta pickna perspektywa, jednak szybko przypomniata mu si¢ Tania
w obozie Gorkiego i zrozumial, ze jego wys$niona wolnos¢ to czysta
iluzja.

Na $ciezce odezwaly si¢ gtosy, Kurbski wyszedt z ruin, zbiegt ze
wzgorza i podszedt do nich.

— Szukacie kogos?

Wygladali na zdezorientowanych, gdy Iwanow si¢ roze$miat.

— Niech was diabli, znowu si¢ z nami bawiliscie.

— Nie ma tu nic lepszego do roboty, ale mamy w perspektywie
Paryz. W Ritzu sg najlepsze pokojowki. Nigdy nic nie wiadomo, moze
ktoéremus si¢ poszcze$ci.

Zarechotali, a Iwanow powiedziat:

— Fajnie by byto. Ale jeden z nas bedzie zawsze w waszym
apartamencie.

Kurbski byt tego swiadom

— | jak to chcecie zatatwic? — spytat.

— Beda dyzury — odpart Iwanow.

— W porzadku. To oznacza, ze jak jeden bedzie ze mng siedzial,
to dwoch pozostatych moze si¢ zabawiac.

Skrzywit sie.

— Zjadibym co$. Lecimy na obiad, chtopaki.

Zostawil ich 1 szybko pobiegl.

* % %

Catkowitg prywatno$¢ miat tylko w budynku — w barze, na si-
fowni, na basenie lub w bibliotece z komputerami. Luskow dat mu
kody, ktére pozwalaly na wglad w tajne materialy GRU. Po obiedzie
usiadl i przegladat informacje na temat brytyjskiego wywiadu. Duzo
bylo tu historii, na przyktad zdrajcow, ktorzy pracowali dla KGB,
takich jak Philby, Burgess, MacLean i wielu, wielu innych, o ktorych
brytyjska opinia publiczna nie miata pojecia. Nie bylo natomiast ani
jednej wzmianki na temat generala Charlesa Fergusona i jego jed-
nostki. Grupa ta, znana jako prywatna armia premiera, po prostu nie
istniafa.



Sprobowat innego wyszukiwania i znalazt co$ ciekawego w bazie
odznaczonych Krzyzem Jerzego — dane majora Gilesa Ropera. Byto tu
wszystko: Krzyz Jerzego i Krzyz Wojskowy, stuzba w Irlandii,
sprawa bomby w hotelu Portland, w koncu eksplozja, ktora skazata go
na wozek inwalidzki. Teraz zajmowat si¢ komputerami.

— Komputery cholera — powiedziat cicho. — Co za gos¢.

To byto wszystko, co znalazt na temat Fergusona i jego zatogi.
Chcac dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej, wpisal nazwisko Moniki i
przejrzat zapiski na jej temat. Bylo tez jej zdjecie, na ktorym usmie-
chata si¢ i wygladata przeslicznie. Niezwykla kobieta, ktéra na doda-
tek mu si¢ podobata. W koncu poszukat informacji o Swietlanie,
czego nigdy nie robil, i zaskoczyto go bogactwo danych. Byto tu stare
zdjecie, jeszcze z Moskwy, z nimi, Tanig i ojcem w mundurze KGB.
Kilka stow o tamtych czasach i wigcej o jej ucieczce oraz malzenstwie
z Kellym Lista jej przedstawien teatralnych na londynskich scenach.
Zdjecie Kelly'ego, wzmianka, ze jej wspotlokatorks jest teraz artystka
Katia Sorin, i cata strona o jej stawnym bratanku.

Kurbski klikngt w nazwisko Katii Sorin i poczytat o jej zyciu. Byto
tez jej zdjecie ze Swietlang z ostatniego okresu. Wzruszony usmiech-
nat si¢ 1 wylgczyt komputer.

* % %

Lacey i Parry pojawili sie w Holland Parki odnalezli Ropera.

— Szef opowiedziat nam wszystko. Dillon i Billy maja przejac ko-
go$ waznego w Paryzu w §rode wieczorem i $ciagnaé go tutaj —
powiedziat Lacey.

— Go$¢ nazywa si¢ Henri Duval, przynajmniej wedlug paszportu
— dodat Parry. — Ale predzej mi kaktus wyro$nie, niz w to uwierzg.

— Wszystko tajne przez poufne — powiedziat Lacey.

— Wiasnie.

Roper tyknat szkockiej i zapalil papierosa.

— Skoro pan tak mowi, to na pewno tak jest — rzekt Lacey.

— To popatrzmy, co stycha¢ we Francji. — Roper przywotal na
ekran mape, przyblizajac okolice Paryza. — To nie moze by¢ lotnisko
de Gaulle'a ani jakie$ mate w poblizu Paryza.

— Czy wy nie jestescie za ostrozni? — spytat Parry. — To szybka
akcja. Tam i z powrotem. Co tu kombinowaé?

— Catkowita anonimowos$¢. Ferguson chce tego goScia mieé
nienaruszonego i gteboko go ukryé. Tak jakby nigdy nie istniat.

— To nie jest porwanie, co? — spytat Lacey.



— Absolutnie nie. On sam chce znikng¢ we Francji, zeby jego
nadzorcy wierzyli, ze caly czas tam jest, dobrze gdzies$ ukryty.

— Dilloni Billy podrzuca go samochodem we wskazane miejsce —
powiedziat Lacey. — W nocy przybedzie na lotnisko, tam juz bg-
dziemy czekac¢ i odwieziemy go do domu.

Roper powigkszyt mapg.

— Co myslicie o Bretanii?

— Tam jest sporo takich lagdowisk, duzo ludzi lata na Wyspy
Normandzkie albo wyspg Wight. Ale Bretania jest daleko od Paryza.

— Nie, jezeli sie jedzie pociggiem Jest porzadne potaczenie z
Brestem

— Ale Brest to tez kawat drogi z Paryza — powiedziat Parry.

— Nie mowig, ze stamtad bedziemy rusza¢. Linia przechodzi tez
na przyklad przez Rennes. A to niedaleko od Saint-Mato, Wysp Nor-
mandzkich i Jersey. Zobaczmy, co tam jest w okolicy.

Znalezli kilka lagdowisk. Lacey i Parry pogadali ze soba i wybrali.

— Saint Denis. Tam jest niezty aeroklub. Majg betonowy pas,
wiec odrzutowiec tez wyladuje.

Lacey potwierdzil.

— Tosie da zatatwié. Mogliby$my wyrzuci¢ Dillona i Billy'ego ha
lotnisku de Gaulle'a w $rode rano, a potem polecie¢ do Saint Denis i
przenocowac.

— To teraz pociag.

Roper wpisat dane i opart sie na wozku.

— No i mamy. Nocny do Brestu, odjazd o potnocy. Przedziaty z
pierwszg klasg po cztery miejsca w kazdym

— No i wszystko jasne — powiedziat Lacey.

— Jakim samolotem polecicie? — zapytat Roper.

Lacey spojrzat na Parry'ego.

— Co myslisz?

— Gulfstream za bardzo rzuca si¢ w oczy. Musimy wzigé cos$
skromniejszego. Stary chieftain. Duzo miejsca na nogi, wygodne
siedzenia.

— Zgoda. — Lacey zwrdcit si¢ do Ropera: — Zatatwione. Wy macie
swoje zadania, my najpierw na de Gaulle'a, potem do Saint Denis i po
robocie.

— Czy Sean i Billy moga mie¢ ktopoty w Paryzu? — spytat Parry.

— Beda mieli przeciwko sobie ludzi, ktorzy zrobia wszystko, zeby
ich zatrzymac.

— Ten Duval musi by¢ bardzo wazny.

— Jesli go rozpoznacie, musicie szybko o tym zapomniec.



* Kk %

Nastepnego dnia Dillon i Monika towarzyszyli Swietlanie. Pojechali
starym fordem kombi, prowadzita Katia. Lat deszcz.

— Paskudna pogoda. — Swietlana westchngta. — Ale tak chciatam
zobaczy¢ nasza samotnie. Bardzo duzo dla nas znaczyta, gdy byt tu
Aleksander. Wyjezdzat tam z Kellym prawie co weekend. Katia
uwielbia tam malowac.

— Kiedy pogoda jest tadna — wtracita Katia.

Przejechali przez cate miasto wzdtuz rzeki az do Greenwich.

— Czy ten Londyn kiedys si¢ skonczy? — zapytata Monika.

— Zaraz wszystko si¢ zmieni — odpowiedziata Katia.

I miata racje, bo od Gravesend jechali w strugach deszczu przez
puste pola i bagna, obrzezone Tamizg. Po drodze widaé byto, przez
deszcz 1 mgle, ptynagce w strong morza statki.

— Popatrzcie, tam na horyzoncie wida¢ co$, co rzadko si¢ juz
dzisiaj widuje. — Katia wyciagneta reke. — Latarniowiec zacumowany
na state.

— Niezwykte miejsce, a tak blisko miasta — powiedziat Dillon.

Pojawity si¢ trzciny wyzsze od cztowieka, droga biegla po grobli i
w koncu dojechali do wioski w starym stylu, z domami pomalowa-
nymi na ciemnozielony kolor i podniszczonymi dachami. Wygladaty
na opuszczone, wokot nie byto widaé zywej duszy.

— Kto, do diabta, tutaj mieszka? — spytata Monika.

— Nikt, moja droga — odpowiedziata Swiettana. — To lethie domki
na wynajem Przyjezdzaja tu ludzie z Gravesend i Rochester.

— | trzeba pamigtaé, zeby przyjezdzaé tu z pelnym bakiem — do-
data Katia.

— Ale kto chcialby spedzac tu wolny czas? — Monika zasmiata sig.

— Nie wiem — odpart Dillon. — Ale sg tacy. Dickens pisat o Grave-
send, i o Rochester chyba tez.

— Caly czas przyjezdzaja tu ludzie obserwujacy wodne ptaki —
wyjasnita Katia. — Dla tych, ktorych to fascynuje, to prawdziwy raj.
Kiedys, bardzo dawno temu, zyli tu Sasi, potem na bagnach kryli si¢
banici i1 rozbdjnicy najrozmaitszego autoramentu. A blizej naszych
czasOw, podejrzewam, ze i w czasach Dickensa zyli tu przemytnicy.

Skrecili w $ciezke po prawej, przejechali kawatek i zatrzymali si¢
przed bramg, na ktorej widniala tablica z napisem ,,Koniec Swiata”.
Weszli na spore podworko pokryte zwirem. Ujrzeli stodote i dwupig-
trowy wiejski dom, ktory byt zadziwiajaco duzy. Miat dach pokryty
hupkiem i zastonigte okiennicami okna. Katia wylaczyla silnik,



wysiadta, wyjeta klucze i otworzyta pomalowane na niebiesko drzwi.

— Jestesmy tu tylko po to, zeby zobaczy¢, czy wszystko w po-
rzadku — powiedziata. — Ale zapraszam. Kilkaset metrow stad jest pub
Pod Wszystkimi Swietymi. Tam zjemy.

Dillon pomoégt Swiettanie wysigs¢, podat jej rami¢ i weszli do
srodka. Korytarz byt ciemny i duszny.

— Na gorze sg cztery sypialnie — powiedziata Katia. — Salon po le-
wej, kuchnia po prawej i tazienka na wprost. Zimg tu jest paskudnie,
wigc wszystko zamykamy.

Weszta na gore, a Dillon ze Swietlang przeszli do salonu. Meble
byly przykryte staromodnymi, szarymi pokrowcami.

— Wygladaja jak catuny, prawda? Mozna sobie wyobrazi¢, ze
kazdy z foteli to ciato — powiedziata Swietlana.

Dillon si¢ roze$miat.

— Widac¢, ze dobry humor to pani specjalnos¢ i sposob na zycie.

Pomogt jej przejs¢ do kuchni, ktora wygladata jak zwykia,
nowoczesna kuchnia, i usig$¢ na jednym z czterech krzeset stojacych
przy drewnianym stole.

— Aleksander lubit to miejsce?

— Bardzo, nawet gdy tak lato. Lubit zaro$la, bagna, trzciny, lubit
polowa¢ z Kellym na ptaki.

Nad sobg ustyszeli kroki Katii.

— Umarly $wiat. Czuje si¢ tu nieswojo. Ci ludzie, ktorzy tu kiedy$
zyli, pewnie nie mieli wyboru. Uciekinierzy, przestepcy.

— Mysle, ze wlasnie to podobato si¢ Aleksandrowi. Moze w pe-
wien sposob utozsamial sie z nimi — rzekta Swiettana.

— Ale teraz tu pusto. Teraz zyja tu tylko cienie, wszystko cicho
przemija, staje si¢ iluzja — powiedziata Monika.

Katia ustyszata jej stowa, wchodzac do kuchni.

— Zycie jest i tu, i wszedzie, naprawde. Ryby w strumieniach,
kraby, gesi przylatujace zimg z Syberii, mndéstwo innego dzikiego
ptactwa.

— Ale to chyba nie jest $wiat dla Moniki — odpowiedziata Swie-
tlana. — Wszystko w porzadku?

— Tak mi si¢ wydaje.

— To wsiadamy do samochodu i jedziemy na obiad Pod Wszyst-
kich Swietymi.

Knajpa byta typowym reliktem osiemnastego wieku. Przycupnigta
nad brzegiem Tamizy oferowata wspanialy widok na rzeke, teraz
zamazany przez deszcz, ale bar byt bardzo przyjemny — belkowany
sufit, przytulne meble, a w kacie wesoto trzaskajace polana w ko-



minku. Barmanka miata na imi¢ Betty, byta rownie wickowa dama jak
Swiettana i cieplo si¢ z nig przywitala.

— Nie ma zbyt wielu gosci, prawda? — zapytata Katia.

— Kilku mitoénikow ptakow, jak zwykle. Wariaci, ktorzy tazg po
dworze w najgorsza pogode. To co podac? Jak wiecie, danie jest tylko
jedno. Dzisiaj poniedzialek, wigc jest gulasz z kluskami.

— Starczy nam i to — zapewnita Swiettana. — | kieliszek czerwo-
nego wina. Nie wiem, na co ma ochotg reszta.

— Wspaniale — powiedziata Monika. — Jego lordowska mo$é
pewnie bedzie miat ochote na irlandzka whisky.

— Aja poproszg kieliszek sherry, prowadze — dodata Katia.

Usiedli, grzejac sie w cieple, i czekali na jedzenie, gdy Swiettana
zapytata:

— Czy nasza wizyta w tym miejscu zdradzita wam co$ wigcej o
moim bratanku?

— Nie wiem — odpowiedziata Monika. — Czlowiek, ktorego
spotkatam w Nowym Jorku, byt pewnym siebie, diablo przystojnym
facetem. Kims, kto moze stawi¢ czoto $wiatu i powiedzie¢, ze opinia
innych nic go nie obchodzi. Mozecie si¢ ze mng nie zgodzié, ale nie
dbam o to.

Swietlana potrzasneta glows.

— Musze zobaczy¢ to na wlasne oczy.

— Co pomyslataby pani o chtopcu z Moskwy, ktory przybywa do
Londynu, ale chciatby jednak zosta¢ tu, na koncu $wiata? — zapytat
Dillon.

Otworzyta torebke, pogrzebala w niej i wyciagneta karty.

— Tarot — powiedziata do Moniki. — Odkrytam u siebie ten dar juz
wiele lat temu. Jak wam moéwitam, jestem bardzo wrazliwg osoba.
Przetéz, prosze, karty do mnie lewa dlonig.

Monika zrobita to, o co ja poproszono. Swietlana roztozyta karty
na stole koszulkami do gory.

—  Wyjmij trzy Kkarty.

Monika wyjeta, nie odkrywajac ich. Wygladaty dziwnie, miaty
koszulki w ztotozielonym kolorze. Swiettana wzigta do re¢ki lewa dion
Moniki.

— Myslatas, ze znasz siebie, ale niedawno wydarzylo si¢ co$, co
catkowicie zmienilo twoje zycie. Juz nie jeste$ tg osoba, ktora znatas.
Teraz wybierz jedng karte i odwrde ja.

Monika uczynita to, czujac narastajace podniecenie.

Obrazek przedstawiat staw pilnowany przez wilka i psa. Za sta-
wem staty dwie wieze, nad nimi widniaty niebo i ksigzyc.



— Dobry znak, odkryta karta wskazuje kryzysy w twoim zyciu.
Wszystko calkowicie si¢ zmienia. Rozumem nie ogarniesz swojej
nowej sytuacji. Mozesz zda¢ si¢ tylko na instynkt. Musisz przez caty
czas dac¢ si¢ nies¢ uczuciom Tylko one podsung ci jedyne prawdziwe
rozwigzanie.

Monika poczuta si¢ staba i zme¢czona.

— Dobry Boze — wyszeptata i ztapata mocno r¢ke Dillona.

— A moze mnie by pani co$ zdradzita — poprosit, gdy Swiettana
zebrala karty 1 wrzucila je z powrotem do torebki.

— Potrafie¢ widzie¢ tylko raz, moj drogi, to wszystko jest bardzo
meczace, ale moge opowiedzie¢ o tym, co si¢ kiedy$ zdarzyto.
Szesnascie lat temu siedziatam tutaj z Kellym i moim bratankiem, gdy
Aleksander poprosit mnie, i to nie po raz pierwszy, zebym spojrzata w
karty. Zawsze odmawiatam, bo miatam zle przeczucia.

— Ale wtedy zgodzita si¢ pani? — spytata Monika.

— Tak. Poprosit o przeczytanie dwoch Kkart, jednej po drugie;j.
Nalegat.

Nastata dluga cisza. Dillon zapytal delikatnie:

— | co wyszto?

— Pierwsza kartg byt rycerz na koniu z butawg w reku, znak ko-
gos, kto wybiera $ciezke konfliktu dla wiasnego dobra.

— Adruga karta? — Monika poczuta gesig skorke na caltym ciele.

— Smier¢. Kostucha $cinajaca kosa nie zboze, ale ciata.

— To straszne. — Monika si¢ zasmucila.

— Co gorsza — powiedziata Katia — gdy wrocili wieczorem do
Chamber Court, przyszta z Moskwy wiadomos¢ o Tani.

— Cuzyli falszywa informacja, ze zostala tylko ranna? — spytat
Dillon.

Katia przytakneta, a Swietlana westchneta.

— Takie jest zycie, moi drodzy.

Betty przyszta z kuchni w najlepszym momencie, trzymajac tale-
rze w rekach, postawila je na barze.

— Jedzcie, poki gorace — zaproponowata i wrocita do kuchni.

Katia wzigta je i postawita na stole. Betty przyniosta z kuchni
pozostate dania. Nagle otworzyty si¢ drzwi i do knajpy weszlo trzech
mezczyzn w kombinezonach z kapturami i lornetkami na szyjach.
Przeszli na drugi koniec baru i zamowili piwo.

— Jedzcie, kochani — powiedziata Swiettana. — | nie martwcie si¢,
wszystko dobrze si¢ zakonczy.

* % %



W drodze powrotnej do Londynu Monika odebrata kolejny telefon od
Kurbskiego, ktory telefonowat z tazienki w swoim pokoju w kry-
jowce.

— Mozesz mowic?

— Za chwile.

Monika kiwneta do Katii, zeby przystangta na poboczu, i wysiadta
z samochodu.

— Juz moge.

— Ogladatem twoje zdjecia w Internecie. Bardzo mi si¢ spodo-
baly. Znalazlem tez tego twojego majora Ropera. Powiedz mu, ze
zadzwoni¢ do niego o pdinocy mojego czasu, czyli o dziewiatej u was.
To nie jest prosba. Potrzebuj¢ odpowiedzi.

Telefon zamilkt, Monika wrocita do samochodu i powiedziata
wszystko Dillonowi.

— No c6z, trudno odmoéwic. Zadzwon do Ropera i powiedz mu o
tym. Odwieziemy panie do Chamber Court i wrocimy do Holland
Park.

— Bedziecie nas informowac? — spytata Katia.

— Oczywiscie. W tej grze sg istotne dwa posuniecia. Pierwsze —
wydobycie go z Paryza, drugie — przywiezienie bezpiecznie do Hol-
land Park, aby pani mogta po¢wiczy¢ na nim swojg magig.

Usmiechnat si¢ do Swiettany.

— Prosze si¢ nie martwi¢, wszystko pdjdzie dobrze. Zapewniam.

* % %

Im blizej byto dziewiatej, tym bardziej rosto napigcie w Holland Park.
Ferguson zadzwonit tez po Saltera. Punktualnie o dziewiatej odezwat
si¢ telefon. Roper podlaczyt komérke Moniki do gto$nika i ustyszeli
Kurbskiego.

— Macie plan dla mnie? Zostaty tylko trzy dni.

Roper powiedziat:

— Dwoch naszych ludzi leci do Paryza prywatnym samolotem w
$rode. Sa to Sean Dillon i Billy Salter. SprawdziliSmy przebieg
ceremonii w Palacu Elizejskim Sidédma wieczorem powitanie kielisz-
kiem szampana. Wszystko zaczyna si¢ o 6smej, potem kolacja, na
stojgco. Zaktadamy, ze wroci pan do Ritza okolo jedenastej — ale
moze by¢ pan wcze$niej.

— | co potem?

— Przekazuje stuchawke Dillonowi.

— Jak pana pilnuja panscy stroze? — zapytat Dillon.



— Na zmiane. Jeden jest zawsze ze mng w salonie mojego
apartamentu.

— Prosze potozy¢ si¢ do tozka jak najszybciej, niezaleznie od
pory. Taki facet jak pan sobie poradzi z jednym straznikiem w po-
koju?

— A potem?

— Po schodach w dot, biegiem Przed hotelem zawsze stoja tak-
sowki. Proszg powiedzie¢ taksowkarzowi, zeby jechal na dworzec
kolejowy Gare du Nord. O pdétnocy odjezdza nocny pociag do Brestu.
Bedziemy czeka¢ przy wejsciu, z paszportem dla pana. Od teraz
nazywa si¢ pan Henri Duval.

— Dokad pojedziemy?

— Do Bretanii, prywatny samolot zabierze nas stamtad do Lon-
dynu.

— To takie proste, ze moze si¢ nawet udac.

— Uda sie — wtracit Roper.

— Jest tylko jedno ,ale”. Moze to zabrzmi nieskromnie, ale
podejrzewam, ze Dillon i Salter doskonale mnie znajg. Jednak ja nie
mam najmniejszego pojecia, jak oni wygladajg.

Ferguson, poirytowany, powiedziat:

— Oczywiscie, ze pana znajg. Do cholery, cztowieku, bedg czekaé
przy wejsciu. — | co, szepng mi ,,cze$¢” do uszka?

— Przymknijcie si¢ wszyscy — przerwata im Monika. — To proste.
Ja bede z nimi. Wystarczy, Aleks?

— Oczywiscie.

— Czyli zatatwione.

— Tak, zalatwione — odpart bez przekonania Ferguson.

— Wspaniale, bardzo ci dzigkuje, Moniko — powiedziat. — Jestem
pewien, ze twoi przyjaciele beda ci¢ dobrze chronic.

— Nie ma tu kogo chroni¢. To wszystko pestka.

Poczuta niezwykla euforig¢ i spojrzata katem oka na Dillona, ktéry
krzywo si¢ usmiechat.

— Jeszcze jedno, majorze Roper, czy moja anonimowos¢ jest
zagwarantowana?

— Wierz mi, chtopie, jak skonczymy, sam siebie nie rozpoznasz.

— Aleks — wtracita Monika. — Moge dosta¢ twdj numer?

— Nie, ale chciatbym panski, majorze Roper. W tym momencie to
chyba konieczne.

— Oczywiscie.

Roper powiedzial mu numer.

— Powodzenia.



— Do zobaczenia.
Kurbski roztaczyt si¢ i zapadta cisza.



6
LONDYN
PARYZ

Ambasada Federacji Rosyjskiej w Londynie miesci si¢ w ogrodach
patacu Kensington. Niedaleko tego miejsca znajdowala si¢ kryjowka,
gdzie Borys Luskow miat swoéj apartament, a Bunin, teraz major,
otrzymat pokdj z wszelkimi wygodami. W poblizu ciggneta si¢ Ken-
sington High Street, a zaraz naprzeciwko znajdowal si¢ pub. We
wtorek tuz po potudniu przez gtdéwng brame wyszedt Bunin, poczekat
chwile, az bedzie mogt przejs¢ przez ulice, potem ruszyt szybkim
krokiem na uméwiony obiad z Luskowem.

Luskow siedziat przy swoim ulubionym stoliku z widokiem na
ulice i czytat przedpotudniowe wydanie ,,Evening Standard”.

— Jestescie — powiedziat. — | jak wam si¢ podoba?

— W koncu to placowka w Londynie — odpart. — Bardzo mi si¢ po-
doba.

Odwrdcit sie do kelnerki.

— Duza wodke prosze.

Luskow dopit wino i oddat kelnerce kieliszek.

— Poprosze jeszcze jeden i dwa razy shepherd's pie.

Ztozyt gazete.

— Zawsze czytam ,,Standard”, to prawie nawyk, a jedzenie jest tu
wys$mienite. To miasto to raj dla szpiegdw, Jurij. Jest tu co najmniej
dwudziestu czterech ludzi z GRU udajacych oczywiscie kogo$ in-
nego. I jesli mam by¢ szczery, nikt nie chce stad wracac. A jak bylo w
Dublinie?

— Wspaniate miasto i wspaniali ludzie. Problem w tym, ze
ambasador chcial, zebym nie tylko zachowywat si¢ jak attaché do



spraw gospodarczych, ale takze nim byt.

— Ale nuda. Teraz wszystko si¢ pozmieniato. Ta sprawa z Kurb-
skim to szczegolna rzecz i wspaniata okazja dla nas obu.

— Tak, to co teraz robimy?

— My nic, teraz Kurbski dziata. W tej chwili falcon, z nim na
poktadzie, leci do Francji.

W kieszeni Luskowa zadzwonit telefon.

— Aleksander, przyjacielu, co stycha¢?

— Wspaniale. Wiasnie wylecielismy z Moskwy. Jak tam,
zorganizowalicie sie juz z Jurijem?

— Jest szczesliwy jak nigdy dotad. Wlasnie jemy obiad w moim
ulubionym pubie obok ambasady.

— To smacznego, a teraz do rzeczy. Ten idiota Grigorowicz
powiedziat, ze bgd¢ mieszkat w Ritzu, bo ministerstwo nie chciato,
aby wyszlo na to, ze nasza ojczyzna jest skapa. Oczywiscie chtopaki
kombinuja tylko, jak zerzna¢ tamtejsze pokojowki.

— Powiem bardzo delikatnie, ze watpie w kompetencje Iwanowa,
Kokonina i Burtaki, a pokojowkami pewnie beda w wigkszo$ci Polki.
Datem mtodemu Iwanowowi numer komorki, zeby mogl do mnie
dzwoni¢ o dowolnej porze, gdyby byt jaki$ problem A co wymyslili
ludzie Fergusona?

— Po uroczystosci mam wroci¢ do hotelu. Bedzie juz p6zno, wigc
mam jak najszybciej i§¢ spaé, bo rano jest powr6ét do Moskwy. Jak
zwykle jeden z nich bedzie siedziat w moim salonie. Mam si¢ nim
zajac.

— Skutecznie?

— Bez przesady. Chyba ze to bedzie konieczne.

— A potem?

Kurbski powiedziat mu o pociaggu do Bretanii.

— Prosta sprawa — stwierdzit Luskow. — Dillon i Salter sa niezli,
ale obawiam sig, ze ta kobieta moze popsuc calg sprawe.

— Nie do konca. Powinno pojs¢ gtadko. Ustalmy jedno. Kiedy juz
bede w Londynie i w rgkach Fergusona, przyczaje¢ sie, zobaczg, jak
jest, 1 ocenig to, co mi przygotowali. Nie bede dzwonit do was co pie¢
minut i wylaczg telefon, musicie to przezy¢. Aha, przy okazji,
wylaczytem w nim nagrywanie.

— Ato niemadrze.

— Mowi si¢ ,,trudno”, towarzyszu putkowniku. Skontaktuj¢ sie,
gdy bede miat co$ ciekawego.

Telefon zamilkt.

— Ato sukinkot — sapnat Luskow.



Bunin wygladatl na skonsternowanego.

— Co$ nie tak?

— | to bardzo. Kurbski zaczyna sprawia¢ klopoty. — Potrzasnat
glowa. — Przestaje mi si¢ to wszystko podobac.

* k%

Roper konczyt jes¢ kanapke, gdy wybita dziesigta wieczorem i w
Holland Park pojawili si¢ Dillon z Monika.

— Podobat si¢ film? — spytat Roper.

— Nie byt najgorszy.

Dillon pomogt jej zdja¢ plaszcz.

— Pomyslelismy po drodze, ze napijemy si¢ tutaj, w domu —
powiedziata.

— Dom. Myslisz, ze to jest dom? — rzekt Roper, gdy usiadta obok
niego, a Dillon poszedt po butelke szampana. — Stajesz si¢ domato-
rem, Dillon.

— Wypchaj si¢ — odpowiedziat Dillon wesoto i nalat wina.

— Co si¢ dzieje?

— Kurbski jest na czwartym pietrze w Ritzu, jego salon sgsiaduje
z drugim pokojem. Dwa pozostate pokoje sg wzdtuz korytarza. Mam
zdjecia wnetrz, restauracji, baru i tak dalej, popatrzcie. — Pokazatl na
ekran. — Jedli kolacje w gtéwnej restauracji.

— Skad to wszystko wiesz? — spytata Monika.

— Mamy swoje wejscia w Ritzu.

— Cuzyli?

— Wiarygodne zrodto, ktére dostaje zaptate za informacje. To
czlowiek z obshugi. Mlody, ale jesli chodzi o ogoélne informacje,
nadaje si¢ idealnie. Burlaka i Kokonin poszli na striptiz gdzie$ na
Montmartre. Kurbski zaméwit im taksowke. To sg bardzo §wieze
informacje. W tej chwili jest w barze z lwanowem.

— Czyli Iwanow nie zazna nocnych uciech?

— Takie zadanie. Jeden z nich musi by¢ z nim przez caly czas.

— Szkoda.

Wzieta kieliszek od Dillona.

— Zeby bylo jeszcze trudniej, Iwanow i jego kolesie s zameldo-
wani pod falszywymi nazwiskami. To normalne w przypadku ludzi z
GRU dziatajagcych na obcym terenie.

Monika westchneta.

— Nie wiem, jak to odbierzecie, ale troche szkoda, ze ten Iwanow,
czy jak mu tam, nie bawi si¢ teraz z pozostatymi.



* Kk %

W rzeczywistosci byto troche¢ inaczej, bo Iwanow mial wiasnie
otrzymac¢ od losu wielkg niespodzianke. Szedt na gore z Kurbskim,
ktory zdecydowat sie pojs¢ wezesniej spa¢. Kurbski otworzyt drzwi
apartamentu i wszedl. Iwanow juz mial wej$¢ za nim, gdy drzwi jego
pokoju otworzyly si¢ i wyszla z niego mioda, bardzo atrakcyjna
blondynka w stroju pokojowki, trzymajaca narecze prze$cieradet.
Jednym z powodow, dla ktérego wybrano go do udziatu w tej misji,
byt ptynny francuski.

— Dobry wieczér, moze pomdc? — zapytat.

Odpowiedziata po rosyjsku.

— Jestem Ukrainka. Na imie mam Olga. Pracuje tu w nocy, ale to
Ritz, ptaca niezle i mozna spotkaé¢ ciekawych ludzi, takich jak ty na
przyktad. Wiem i o was, i o0 waszym szefie. Jeste§cie z Moskwy.

Byta wyraznie zuchwata.

— W czym problem? — zapytat Iwanow.

— Pokojowka z dziennej zmiany, taka suka z Warszawy, Ania,
zrobita batagan na tozku. Musze teraz szybko posprzata¢, zanim
zobaczy to kierownik, bo inaczej mnie wyleje. W porzadku?

— Oczywiscie.

Byt podniecony, a gdy spojrzata mu przez ramig, odwrocit si¢ i
zobaczyt Kurbskiego opartego o drzwi, z lekkim usmieszkiem na
twarzy.

— Widzg, ze kontrolujecie calg sytuacj¢. Zostawiam to wam

Odwrocit si¢ i zamknat drzwi. Iwanow wszedt do sypialni, ktora,
jak na jego przyzwyczajenia, byta niestychanie elegancka. Na srodku
stalo 16zko z baldachimem, pod $ciang biurko, w drugim koncu po-
koju dwa wygodne fotele i szafa, tuz obok przejscia do apartamentu
Kurbskiego.

By! napalony jak nigdy. Usiadt pod oknem i napit si¢ wodki, ktora
wziat z minibarku. Olga wrocita ze §wiezymi przescieradlami i $cie-
lita t6zko, a Iwanow patrzyt na podnoszaca si¢ spodniczke
pochylajacej si¢ dziewczyny.

Podszedt i potozyt reke na jej prawym udzie.

— Ej, niegrzeczny — powiedziata, prostujac sig.

Zaczat ja obmacywac¢ i namigtnie calowaé. Ona odwzajemniata
usciski, ale gdy zaczat ja rozbieraé, zaprotestowata:

— Nie, nie teraz, mam sporo roboty. Pézniej, przyjde podznie;.

Wycofat sig.

— Tak, tak, to gtupota. Musze i§¢ na chwilg obok.



— Ao, on jest pedatem czy co?

— Coty. Mam siedzie¢ na fotelu w pokoju i nie spuszczac z niego
oka. Taki rozkaz. To bardzo wazny cztowiek.

— | bedziesz tam siedziat catg noc?

— No, nie. Zmieniam si¢ z innymi dwoma, ale teraz sa na miescie.

— To sie médl, zeby wrocili w dobrym stanie i mogli ci¢ zmienic.
Wychodze¢ o 6smej rano. Pamigtaj.

Poprawita poduszki i kotdre, poklepata go po twarzy i wyszta. Iwa-
now wziat gieboki oddech, wstat, zapukat do drzwi obok i wszedt do
salonu. Kurbskiego tam nie dostrzegt, cho¢ telewizor byt wiaczony.
Wyszedt z tazienki w hotelowym szlafroku.

— Mowitem, ze spodobaja si¢ wam pokojowki z Ritza.

— Jest z Ukrainy, ma na imi¢ Olga.

Kurbski byt w dobrym nastroju.

— Smieszne, co? Obowiazki zawsze przed dymaniem. Podziwiam
was. Telewizor wigczony, wodka jest w barku. Ide spac.

Iwanow usiadt w fotelu, napit sie wodki, potem wypit jeszcze
jedna 1 zaczal oglada¢ stary film o francuskich spadochroniarzach w
Algierii. W koncu zasngl, a gdy si¢ obudzil, bylo wpdt do trzecie;.
Poszedt do tazienki, przemyl twarz, potem podszedt do sypialni i
zaczal nastuchiwaé. Bylo cicho, wigc wyszedt na uspiony korytarz i
zapukal do drzwi Kokonina. Nikt nie odpowiedziat. To samo u Bur-
taki.

Juz zaczal by¢ zly, gdy nagle otworzylty si¢ drzwi stuzbowego po-
mieszczenia, w ktorych pojawita si¢ Olga.

— Szukasz swoich kumpli? Przyjechali godzine temu nawaleni
jak $winie. Portierzy musieli ich wnie$¢ na gore i potozy¢ do t6zka, a
jeden zarzygat tazienke. Chlopaki z dotu musieli po nim posprzatac.
Mam klucz, jesli chcesz na nich popatrzec.

— Chciatbym, jesli to nie ktopot.

Pokoj Kokonina byt posprzatany, ale mimo to powietrze w pokoju
$mierdziato wymiocinami. Iwanow szybko wyszedt, a ona zaprowa-
dzita go do pokoju obok, gdzie spat Burtaka. Potnagi lezat w poprzek
167ka i strasznie chrapat.

— Skurwysyny— zaklat Iwanow. — To hanba dla munduru. Mam
nadziejg, ze ztapali syfa.

Cichy korytarz sprawit, ze poczul si¢ dziwnie bezsilny i to byto wi-
dac.

— Biedaku — powiedziata Olga i pocatowata go.

— Uwazaj, pewnie tu jest monitoring.

— Nie tutaj. — Wzieta go za reke. — Chodz, pokaze ci cos.



Otworzyta drzwi pokoju, z ktorego wyszta. Bylo to mate
pomieszczenie, w ktorym przechowywano posciel.

— Tu jest przyjemnie, cicho i ciepto. Nikt nas nie ustyszy, to co?

Zamknegta drzwi, $wiatlo przygasto i atmosfera zyskala na
tajemniczosci. Popchneta go na stos kotder, podciagneta spodnice i
usiadla na nim okrakiem Z wielka wprawg rozpieta mu spodnie. W
tym momencie zrozumial, ze to nie jest jej pierwszy raz w tym miej-
scu, ale to go nie speszylo, wigc po prostu lezal na koldrach,
pozwalajac jej robi¢ z soba, co chciata.

Gdy juz bylo po wszystkim, wstata i poprawita ubranie. On tez
wstal, ale gdy chciat przy wyjsciu ja objaé, odepchngta go, méwigc:

— Nie, dostates, czego chciate$. Poza tymi tak wylatujecie dopiero
w czwartek rano.

— To prawda.

— Jutro mam podzielony dzien, pét roboty po potudniu, pot w
nocy. Nie bede wczesniej niz po jedenastej. Rozdziel dobrze dyzury,
moze wpadng do ciebie.

By! podniecony i wcale tego nie ukrywat.

— Zalatwig to, obiecuje. I tak ja tu dowodze, a po tym, co bylto dzi-
siaj.

Otworzyta drzwi, wyjrzata i wpus$cita go do apartamentu. Bylo ci-
cho, wigc przeszedt na palcach przez pokoj, zostawiajac drzwi
otwarte. Zdjal marynarke i buty, potozyt si¢ na 16zku, uprzytamniajac
sobie, ze nigdy w zyciu nie byt taki szczg§liwy. Usmiechnat sie i
zasnal.

* % %

Dillon spedzit noc z Monikg na Dorset Street, a rano pojechali razem
jego samochodem na Farley Field.

O dziesigtej odlatywali do Paryza i Ferguson przyjechat, tak samo
jak Harry i Billy zeby sie pozegna¢. Lacey i Parry mieli na sobie
mundury ze zlotymi galonami. Ranek byl nieprzyjemny, typowa
marcowa pogoda, dlatego stali pod wielkimi parasolami, ktore przy-
niost Lacey, i rozmawiali.

— Co moge powiedzie¢? — Ferguson u$miechnat si¢. — Powinno
pojs¢ jak z ptatka. Wrocicie, zanim si¢ zorientujecie. Dopiero potem
czeka nas prawdziwa robota, jak zaczniemy zmienia¢ Aleksandra
Kurbskiego.

Lacey poprowadzit wszystkich do chieftaina, w ktorym siedziat
juz Parry. Ferguson i Harry poszli za nimi.



Monika wsiadla pierwsza, potem Billy. Ferguson powiedzial do
Dillona:

— Paul Bleriot czeka juz na lotnisku Charles'a de Gaulle'a. Za-
pewni wam nocleg i wszystko, czego potrzebujecie. To zaufany czto-
wiek. Mozecie na nim polegac.

Dillon wskoczyt do samolotu i usiadl naprzeciwko Billy'ego. La-
cey zatrzasnat drzwi i dotgczyt do Parry'ego w kokpicie.

— Kto to jest Bleriot? — zapytata Monika.

— Stary kumpel Fergusona. To jakby jego cztowiek w Paryzu, gdy
potrzebna jest pomoc.

— Na przyktad?

— Zobaczysz. — Spojrzat na Billy'ego. — Popatrz, co tam majg dla
nas w schowku, Billy, i czy jest moze buteleczka szampana.

Butelka juz na nich czekala, Billy otworzyt jg i nalat wino do
plastikowych kubkow.

— Elegancko — podsumowata Monika.

— Jak na pikniku.

Billy otworzyt butelke wody.

— I niech lepiej tak zostanie. — Dillon wzniost toast: — Za nas.

* % %

Lot przebiegt bez sensacji. Chieftain wylagdowat i zatrzymat si¢ w
czgsci lotniska dla prywatnych samolotow, tam wszyscy wysiedli.
Parry zostal za sterami, a Lacey wyjrzal przez okno.

— Do zobaczenia jutro w Saint Denis — powiedziat i zasunat
szybe.

Mieli ze sobg tylko podreczny bagaz, ale bagazowy wymusit na
nich, zeby mu go oddali. Zawi6zt go do odprawy, a potem skierowat
si¢ do mitego pana w §rednim wieku, o biekitnych oczach i szerokim
usmiechu, ubranego w stary skorzany ptaszcz. Cato$¢ uzupelniala
tweedowa czapka.

— Lady Starling, to prawdziwa przyjemnos¢ panig poznaé. Zaw-
sze bylem oczarowany pani wdzigkiem i intelektem

— Dobry Boze, jaki pan czarujacy. — Podata mu reke, ktora
ucatowat.

— Mam wrazenie, jakbym was wszystkich znal. Charles przestat
mi wasze zdjecia. Wlasciwie to juz jesteScie moimi starymi przyja-
cidétmi. Tam czeka na nas samochod.

Skinat na bagazowego i skierowat si¢ na parking, gdzie stato re-
nault kombi. Bagazowy schowat walizki do bagaznika, wziat napiwek



i odszedt.

— Dokad teraz? — zapytat Dillon.

— Znam wspanialg restauracje nad Sekwang. Pomys$lalem, ze
spedzimy razem caly dzien. Nie wiem, po co przyjechaliscie, i nie
chce wiedzied. I niech tak zostanie.

Restauracja nazywata si¢ La Belle Aurore i byta bardzo urokliwa,
poza tym lezata niedaleko Quai St. Bernard, skad roztaczat si¢ pigkny
widok na katedr¢ Notre Dame. Obok byt portowy basen, w ktorym
cumowalo kilka todzi motorowych, przykrytych na zime plandekami,
oraz sporo barek mieszkalnych.

— Ta czerwona jest moja.

Bleriot poprowadzit wszystkich przez waski trap na poktad. Byto
tam wszystko, co jest potrzebne do wygodnego zycia — duzy salon z
aneksem kuchennym na koncu, prysznic i dwie sypialnie.

— Jest cata wasza, przyjaciele. Od$wiezcie sig, a potem zjemy cos$
na gorze w restauracji, ale najpierw prezent od Fergusona.

Otworzyt kredens, wyjat skorzang torbe 1 potozyt na stole w salo-
nie.

— To panskie rzeczy, jak przypuszczam? — powiedziat do Dillona.

Dillon otworzy? i zobaczyt dwa walthery z thumikami i colta kali-
bru.22, réwniez z thumikiem, ktérego dat Monice.

— Jak uprzejmie ze strony Fergusona. Zadna atrakcyjna kobieta
nie powinna wychodzi¢ bez czego$§ takiego, zawsze to powtarzam.
Mam nadzieje, ze nie jest zbyt ciezki.

— Jesli chcesz by¢ meskim szowinista, Sean, to ci si¢ nie uda.
Przypominam ci, ze mialam juz w rekach co$ takiego i umiem sobie z
tym radzi¢, o czym dobrze wiesz.

— Nie daj si¢ mu — powiedziat Billy sprawdzajac walthera. — Poza
tym teraz nie idziemy na strzelaning.

— Nie ma nic pewnego pod stoncem, moi przyjaciele — zakonczyt
Paul Bleriot. — ChodZzmy zatem, napijemy si¢ i zdecydujecie, co
chcecie dzisiaj robic.

* % %

Kurbski konczyt jes¢ $niadanie w hotelowej restauracji w towarzy-
stwie Iwanowa, gdy zostal poproszony o rozmowe z kierownikiem
zmiany.

— Mogg spytac, dlaczego?

— Jest mi bardzo przykro, monsieur Kurbski. Chodzi o zachowa-
nie pana towarzyszy.



— Naprawde? — zdziwit si¢. — W takim razie jestem do ushug. Za-
raz przyjde. Odwrocit si¢ do Iwanowa.

— Kilopoty z hotelem z powodu zachowania moich towarzyszy?
Co tu si¢ dzieje?

— Byli tak pijani, ze obstuga musiata ich zanie$¢ do pokoju. Jeden
z nich zarzygat tazienke.

— Uroczo — podsumowat Kurbski. — Picknie. Pusé¢ tu chaméw ze
wsi migdzy ludzi. [ w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu. To nie przyniesie
Rosji chwaly.

Kierownik byt tak unizenie uprzejmy, ze ta uprzejmoscia
rozwscieczyl Kurbskiego.

— Oczywiscie, ze ich zachowanie nie odpowiada standardom tego
hotelu. Ono nie odpowiada Zzadnym standardom. Beda odpowiednio
ukarani, gdy wrécg do Moskwy. Mam dzi§ wieczorem wazng
uroczystos¢ w Patacu Elizejskim, prosze zatem o wyrozumialosc.
Wyjezdzamy, jak pan wie, jutro rano.

— Przepraszam, ze musiat pan tego wystucha¢, monsieur. Wiem,
ze dzisiaj ma pan odebra¢ z rgk pana prezydenta Order Legii
Honorowe;j.

Kurbski miat ochote krzykna¢: No i co z tego!? — ale sie opanowat.

— Odpowiednie potraktowanie tej sprawy bytoby najlepszym
rozwigzaniem ze strony hotelu Ritz — powiedziat.

Kierownik zgiat sie w uktonie i odszedt.

— Dawaj ich tu, teraz, gotych czy ubranych — powiedziat do Iwa-
nowa.

Wygladali jak dwa trupy. Wida¢ byto, ze mieli kaca i do$¢
wszystkiego. Stali w recznikach i wygladali, jakby mieli za chwile
umrzec.

— Jestescie oficerami GRU — powiedziat. — Na zagranicznej misji
w jednym z najwigkszych miast na $wiecie. Reprezentujecie swoj
kraj. Powinni$cie przynosi¢ chlub¢ ojczyznie, a wy co, Sobaki?
Przynosicie hanbe i sobie, i Rosji. Mogliby$cie rownie dobrze szczac
na Polach Elizejskich i jesli mam by¢ szczery, nie chce was widzie¢
dzisiaj wieczorem w patacu, bo si¢ do tego nie nadajecie.

— Ale, towarzyszu, ja nie wiem, co si¢ stato — wystekat Burtaka. —
Pewnie dosypali nam czego$ do piwa.

— Wymysl co$ lepszego. Wynocha stad, sukinsyny. Natychmiast
na dot na sitowni¢. Moze sauna zrobi z was ludzi.

— Co bedziemy robi¢ przez caty dzien? — zapytat Iwanow.

— Ja nie mam zamiaru siedzie¢ przez caly dzien w hotelu, a
zgodnie z procedurg musicie mi wszegdzie towarzyszy¢, co pewnie



zanudzi was na $mier¢. Dla mnie, jako mito$nika sztuki, i to najlep-
szej, bez Luwru si¢ nie obejdzie. Mozemy najwyzej przeptynac sig
potem po Sekwanie albo wejs¢ na wieze Eiffla, ale to wszystko.

* k%

— Cztery bilety pierwszej klasy na nocny pocigg do Brestu z dworca
Gare du Nord. Sg w nim prywatne przedziaty oddzielone drzwiami.
Kazdy jest dwuosobowy, ale jesli ze §cian wyjmie si¢ t6zka, to miej-
sca bedzie dla czworga.

Bleriot potozyt bilety na stole, Monika uwaznie je obejrzata.

— Wspaniale. Bedziemy podrozowa¢ w starym stylu. Jest tam
wagon restauracyjny?

— Tak. Dobrze znam ten pociag. Kiedy$ byt bardzo popularny i
sam w sobie jest czarujacy, cho¢ stary. Na przyktad toalety — sg tylko
na koncach wagonu, nie ma prywatnych.

— Prawie jak na koncu $wiata — powiedziata Monika i spojrzata na
Dillona. — To co robimy?

— Poéjdziemy na spacer, obejrzymy miasto. Pasuje ci, Billy?

— Oczywiscie.

— Pamietajcie, ze mozecie korzysta¢ z barki tak dlugo, jak chce-
cie. Do odjazdu pociggu jest sporo czasu, przydadzg si¢ nam parasole.
To nie jest szczegolnie dobra pora roku na spacer nad Sekwang. Ja,
niestety, mam sporo roboty i musze juz i$¢. Spotkamy si¢ pdzniej.

Bleriot wstal i wyszedt.

— Zawsze jest Luwr, wieza Eiffla, Notre Dame.

— Zwiedzone, zaliczone — powiedziata Monika. — A ty, Sean?

— Kochanie, mieszkatlem w tym wspaniatym miejscu lata temu,
jeszcze za czasOw miodosci. Nawet mialem taka barke jak Bleriot. —
Spojrzal na Billy'ego. — A jak ty zapatrujesz si¢ na zwiedzanie?

— Nigdy nie bytem w Paryzu, Luwr nieszczegolnie mnie pocigga,
katedry tez. Ale wieza Eiffla to co$, co zawsze mi si¢ podobato i juz
jako chtopak chcialem jg zobaczy¢.

— W porzadku — powiedziat Dillon. — Bierzemy taksoéwke i je-
dziemy. A potem zabiore was w niezwykle miejsce.

* % %

Nie wiedzieli, ze mingli si¢ z Kurbskim i Iwanowem na Szczycie
wiezy Eiffla. Jednak wycieczka nie okazala si¢ nie wiadomo jaka
atrakcja, gdyz z wierzchotka w ogole nie byto wida¢ miasta, spowi-
tego przez mgle i mzawke.



— Jak pragng zdrowia, bardziej podoba mi si¢ wieza w Blackpool
— powiedziat Billy, gdy zjezdzali winda.

— Mowisz jak prawdziwy patriota — stwierdzit Dillon, gdy
podchodzili do postoju taksowek.

Potem plynng francuszczyzng kazal kierowcy jecha¢ do Quai de
Montebello naprzeciwko lle-de-la-Cite.

— Dokad jedziemy? — zapytat Billy.

— Zobaczycie.

Chwile pdzniej zatrzymali si¢ przy wybrukowanym nabrzezu.

— Gdzie my jestesmy? — zapytata Monika, wysiadajac z auta i
otwierajac parasol.

— Bateaux Mouches — powiedziat Dillon. — Ptywajgce restauracje.
Plyniesz rzeka i jesz albo popijasz szampana, a przy okazji podziwiasz
widoki. To popularna rozrywka. O, jest rozktad.

— Ale przy takiej pogodzie... — zasepit sie Billy.

— Przeciez sg zadaszenia, poza tym mozemy wejs¢ do srodka.

— Nie marudz, Billy, bedzie wspaniale — dodata Monika.

Restauracja juz miata odbija¢, ale na ich widok zatoga poczekata i
wpuscita gosci na poktad. Podszedt do nich usmiechnigty kelner.

— Czy bedg panstwo jedli?

— Jesli nie jest za p6zno na obiad — odpowiedzial po francusku
Dillon.

— Oczywiscie, monsieur, Ze nie, zZawsze mamy otwarte. Poza tym
dzisiaj nie ma zbyt wielu go$ci. Taka pora roku i pogoda. Prosze
wybra¢ sobie stolik, przyniose panstwu co$ do picia.

Weszli na gorny poktad, ale jego boki byty odkryte i deszcz zaci-
nal, wiec zeszli z powrotem.. Znalezli przyjemny stolik przy oknie u
rufy statku. Mogli stad widzie¢ wszystko, co mijali. Dillon i Monika
wzieli szampana, grillowang sole z Dover i ziemniaki po lyonsku, a
Billy duzy talerz bouillabaisse.

— Wiesz co, oddam ci t¢ zupe, Dillon — powiedziat Billy. — To nie
moje smaki. Ale podoba mi si¢ tutaj, nie powiem, Notre Dame, barki,
klasa. Prawie jak nad Tamiza.

Monika klepneta go w reke.

— Nic nie méw. Moja ryba byta wspaniata. A teraz kawa.

Kelner, ktory akurat zbierat talerze, powiedziat.

— Natychmiast, madame.

Dillon palit papierosa, podat jej i przypalit sobie nastepnego.

— To Francja — powiedziat. — Nikt nas stad za to nie wywali.

— Jak myslicie, jak si¢ sprawy maja? — spytal Billy. — Chodzi mi o
Kurbskiego.



— Woydawat si¢ przekonujacy, gdy mowit o unieszkodliwieniu
straznika w pokoju — rzekt Dillon. — Biorac pod uwage jego wojskowa
przesztos¢, powinien sobie poradzic.

— Pewnie tak, ale denerwujace jest to, ze nie mozemy niczego
zrobi¢, tylko musimy czeka¢ na niego na dworcu — powiedzial Billy.

Kelner przyniost kawg. Billy poprosit o angielska herbate, a Dillon
0 bushmillsa.

— Jestem caly czas podekscytowana tg sprawa. Ciekawe, jak to si¢
wszystko potoczy — wtracita Monika. — Nie mam pojecia, co jeszcze
moze przydarzy¢ si¢ Kurbskiemu.

— Moze on tez nie ma — rzekt Billy. — Poczekamy, zobaczymy.

* k%

Kurbski byt zaskoczony, ze na ceremoni¢ nie trzeba byto wkiadac
fraka. Nowy prezydent pozmieniat pewne rzeczy i teraz oficjalnym
ubiorem byt zwykly garnitur wizytowy. Skonczyt ubiera¢ si¢ o wpot
do szdstej 1 przejrzat si¢ w lustrze. Tak jak w Nowym Jorku miat na
sobie czarny garnitur i sam przyznal, ze wygladal w nim dobrze.
Otworzyt drzwi do sgsiedniego pokoju. Zawotal Iwanowa.

— Wotali$cie mnie? — zapytat tamten.

— Jak oni si¢ czuja?

Na pewno lepiej. Mieli ciezki dzien.

— Dawaj ich tu.

Iwanow wyszedt. Kurbski poprawil marynarke, sprawdzit spinki
przy mankietach koszuli i przejrzat si¢ jeszcze raz w lustrze.

Burtaka i Kokonin odzyli po catodziennej kuracji, wida¢ byto, ze
usitowali poprawi¢ swoj wyglad. Od Iwanowa dowiedziat sie, ze
nawet byli u hotelowego fryzjera.

— To jak mingt wam dzien?

Spojrzeli spode tba i nie wiedzieli, co powiedzie¢. Wyrgczyt ich
Iwanow:

— Zrobili glupig rzecz, ale dostali nauczke. To si¢ wigeej nie
powtorzy.

— Nigdy, przysiggamy — potwierdzit Kokonin.

— W takich okolicznosciach nie bgde z tego robit problemu —
oznajmit Kurbski i zwrdcit sie do lwanowa: — Nie piszcie o tym w
raporcie, gdy wrocimy do Moskwy.

Zobaczyt na ich twarzach ulgg.

— Dzigkujemy, towarzyszu! — krzykneli.

Kurbski zastanowit sie, jak beda si¢ czuli, gdy odkryja, ze zwial.



Taki numer na zawsze zwichnie im karier¢. Co o nim pomysla?

— Chodzcie do baru, napijemy si¢. Ja stawiam — powiedziat. Byli
zaskoczeni.

— No chodzcie, szkoda czasu.

Otworzyt drzwi i wyszedt.

Staneli przy wspaniatym barze, Kurbski zamowit cztery wodki.

— Wszyscy nie moga wej$¢ na ceremoni¢ — powiedzial. — Tylko
jedna osoba towarzyszaca, dlatego dwoch z was poczeka w
samochodzie. Przez wzglad na to, co si¢ stato, rozumiecie, ze idzie ze
mng Iwanow.

— Oczywiscie, towarzyszu — szybko odpart Burtaka i spojrzat na
Kokonina.

— A poniewaz Iwanow spedzit catag noc w moim pokoju, musiato
wplynaé to ujemnie, jak przypuszczam, na jego zycie erotyczne. Tej
nocy bedzie inaczej. Wy dwaj musicie podzieli¢ sie dyzurami, gdy
wrocimy.

Kiwngli szybko glowami. Gdy barman postawit przed nimi cztery
wodki, Kurbski podnidst kieliszek 1 zaskoczyt ich toastem

— Zaojczyzne, ktéra mnie zywi, i za Wiadimira Putina, premiera
Federacji Rosyjskiej.

Wypili do dna i postawili kieliszki na barze do gory dnem

— ldziemy — zwrécit si¢ Kurbski do Iwanowa. — Na zewnatrz
czeka mercedes z ambasady. Pogadaj z recepcjonista.

* % %

Po przeszukaniu przed patacem przeszli przez dziedziniec i dotaczyli
do grupy ludzi, ttoczacych si¢ przy wejsciu. W srodku tez si¢ kiebito;
mundury mieszaly si¢ z garniturami i wspanialymi ubiorami strazy
patacowej. Panowat tu nieopisany gwar. Putkownik w mundurze
Legii Cudzoziemskiej, stojacy w wejéciu do odgrodzonej kordonem
strefy, zauwazyt Kurbskiego i machnat do niego. Gdy ten podszedt,
oficer powiedzial po angielsku:

— Panie Kurbski, to wielki zaszczyt. Juz si¢ martwiliémy, amba-
sada miala godzinge temu potwierdzi¢ panska obecnos¢. Bardzo sie¢
cieszg, ze pana zobaczytem Czy to pana towarzysz?

— Tak, porucznik Iwanow.

— W porzadku, bedzie siedzial w jednym z ostatnich trzech rzg-
dow. Pan usiadzie, oczywiScie, na samym przedzie.

Wreczyt Kurbskiemu karte.

— Prosze da¢ t¢ karte anonsujacemu.



— Powodzenia, towarzyszu — powiedziat Iwanow.

Kurbski przeszedt przez salg i wreczyt kartg zajmujacemu si¢
ceremonia, ten sprawdzit jg i zaprowadzit go na miejsce, ktére znajdo-
wato si¢ na koncu pierwszego rzedu po prawej. Oznaczato to, ze
sgsiadowat tylko z jedng osobg po lewej, z ktorg mogt zamienic stowo.
Byt to wiekowy pan z grzywa siwych wloséw. Gdy si¢ odwrdcit,
Kurbski si¢ u§miechnal. Mezczyzna odezwal si¢ po niemiecku, tym
jezykiem Kurbski niestety nie wtadat. Powiedzial co$ niezrozumia-
tego, wige Kurbski zrewanzowat si¢ rosyjskim

— Dobry wieczor, co stychac?

Tamten przestraszyt si¢, wiec Kurbski przeszedt na angielski.
Staruszek oprzytomniat i zapytat bardzo powoli, jakby zastanawiat si¢
nad kazdym stowem:

— Kim pan jest?

— Aleksander Kurbski.

— A czemu pan tu przyjechat?

— Zeby odebra¢ Order Legii Honorowe;.

— A za co, jesli mozna wiedzie¢. Co pan robi?

Pisz¢ ksigzki. Jestem pisarzem.

Starszy pan byt zaktopotany.

— Chyba nigdy o panu nie styszalem

Kurbski zasmiat sie, az kilka os6b sie odwrocito.

— A pan? — zapytat. — Dlaczego pan tu jest?

Ja tez odbieram order. Nazywam si¢ Hans Kruger.

— Ao pan robi?

— Jestem fizykiem atomowym.

— No i widzi pan, ja tez o panu nie styszatem.

Nagle glosy ucichty, zabrzmiaty fanfary i zaczg¢la si¢ uroczystosé.
Trwala bardzo dtugo i byla ciagiem wielu przeméw, od ktorych dre-
twialy i mozg, i siedzenie. Otrzymujacy odznaczenie wstawali w
kolejnosci 1 po jakim$ czasie zaczelo to tak przypominaé pas
transmisyjny, ze Kurbski nawet nie zauwazyt, kiedy byto juz po
wszystkim. Byt tam, gdy prezydent przypinal mu odznaczenie i co$
mowil, ale nie mogt przypomnie¢ sobie co. I wszystko nagle sie
skonczyto. Prezydent wyszedl, a Kurbski ruszyt ze wszystkimi w
stron¢ bufetu.

Iwanow ciagnat go za ramie.

— Wspaniale. Niesamowita uroczystos¢.

— Wiesz co, wydaje mi si¢, ze widzieliSmy zupetlie rézne
uroczystosci. Ktora godzina? — Spojrzat na zegar. — O Boze, juz wpot
do dziesiatej. Za szybko ten czas leci. — Potrzasnat glowa. — Gdzie jest



ten bufet?

Iwanow go poprowadzit. W pewnym momencie Kurbski zdat so-
bie sprawe, ze $ciska kurczowo w prawej dtoni pudetko z marokan-
skiej skory. Spojrzat na nie zdziwiony i dopiero po chwili dotarto do
niego, co to jest. Odpiat order i wlozyt do pudetka.

— Nie powinniscie tego zdejmowaé, powinniscie nosi¢ order z
duma.

Ale Kurbski juz wtozyt pudetko do kieszeni i zaczat przeciskac si¢
przez thum do bufetu, wziat talerz i czekal na swojg kolej. Udalo mu
si¢ wzig¢ zaledwie kilka kietbasek koktajlowych, wigc powiedziat do
Iwanowa:

— Mam dosy¢, chodzmy si¢ napic.

Znalezli kelneréw z szampanem i wypili po kieliszku, gdy poszedt
putkownik Legii Cudzoziemskiej.

— (Gdzie ma pan order, chyba go pan nie zgubit?

— Nie, mam go w Kieszeni.

Putkownik wziat kieliszek szampana.

— Rozumiem, dla pana to po prostu kolejny medal. Pewnie ma ich
pan mnostwo.

— A pan? — uprzejmie zapytat.

— Zastanawiat sie pan kiedys, o co w tym wszystkim chodzi?

— Robie to kazdego dnia. — Dopit drugi kieliszek szampana, ktory
podat mu Iwanow. — Dobranoc, byto naprawde wspaniale. — Poklepat
putkownika po ramieniu i odwrocit sie do Iwanowa. — ldziemy.

Wrécili do mercedesa. Odjechali, do Ritza wrdcili okoto wpot do
jedenastej. Kurbski odestat kierowce i wszedt do $rodka.

— Moze czegos si¢ napijecie? — zapytat Iwanow.

— Nie, mam juz do$¢. Szczerze mowiac, chce mi si¢ spaé. Jesli
dwoch z was chce si¢ napi¢, to wolna wola, ja ide do siebie. Ktory
idzie ze mna?

Iwanow, nie mogac si¢ doczeka¢ igraszek z Olga, szybko
odpowiedziat:

— Wieczo6r byt niezwykly, jestem zmgczony i tez ide spac.

— No dobra, skoro tak, to ja bior¢ pierwsza czes¢ nocy. Zgadzacie
si¢? — zapytat Kokonin.

— Dla mnie bez réznicy, idziemy.

Weszli do windy i pojechali na gore.

W apartamencie Kurbski poszedt do sypialni, Kokonin zostat w
salonie. Zostawit otwarte drzwi migdzy pokojami, poniewaz, gdyby z
jakiego§ powodu Iwanow chcial wejs¢, zamkniete drzwi by go
zaalarmowaty.



Telewizor byt wiaczony, wiec Kurbski wykorzystat okazje i
sprawdzit, czy drzwi skrzypia. Niecierpliwit si¢. Sprawdzil zegarek,
byla za kwadrans jedenasta. Nie miatoby chyba znaczenia, gdyby
przyjechatl na stacje troche wcze$niej? To strata czasu i okazji tak
siedzie€ 1 czeka¢. Wtozyt szlafrok i wszedt do salonu. Kokonin ogla-
dat film i zdziwiony spojrzal w jego strone¢. Zaczat wstawac, wigc

Kurbski powiedziat:

— Nie wstawajcie, chcg tylko co$ wzia¢ z minibarku.

Kokonin usiadt z powrotem, Kurbski, przechodzac za nim,
odwracit sie 1 uderzyt go dtonig w podstawe czaszki, a gdy Kokonin
zaczat jeczec, ztapat go jedng reka i nacisnat kciukiem tetnice szyjna,
a nastepnie trzymat dopoty, dopoki Kokonin nie osunat si¢ bez czucia
na fotel.

Wskoczyt do sypialni, zdzierajac z siebie szlafrok i odstaniajac we-
tknigtego za pasek na plecach walthera z ttumikiem Wciagnat mary-
narke, wzigl skorzany ptaszcz, podszedt do drzwi apartamentu i
otworzyt je.

Korytarz byt pusty. Wyszedt, zamknat drzwi i w ciggu kilku se-
kund znalazt si¢ na klatce schodowej. Nigdy w zyciu nie biegl tak
szybko po schodach. Wszedt do foyer i powoli skierowat si¢ do drzwi
wyjsciowych. Padat ulewny deszcz, ale zaraz obok byl postdj takso-
wek.

W tym samym momencie Olga, myslac o swojej potowie zmiany i
o Iwanowie czekajacym na nig, biegta do wejscia dla stuzby i zdziwita
sie, widzac Kurbskiego przed hotelem Portier podawat mu parasol.

— Zyczy pan sobie taksowke, dokad? — spytat, gdy podeszli do
pierwszej.

— Gare du Nord — powiedziat Kurbski.

— Pod ktore wejscie?

— Tam, skad odjezdza nocny do Brestu.

— Czyli pod wejscie trzecie — powiedziat portier taksowkarzowi.

Otworzyt drzwiczki przed Kurbskim, wziat napiwek i odszedt.
Taksowka odjechata, a Olga, nadal zdziwiona, weszta do hotelu przez
wejscie dla pracownikéw i odbita karte.

Bedac w taksowce, Kurbski wyjat komorke i zadzwonit do Mo-
niki. Byfa juz w pociagu, siedziata w jednym z trzech prywatnych
przedziatéw z Dillonem i Billym

— Aleks, gdzie jestes? Wszystko w porzadku?

— Jestem w taksoéwce. Poszto jak z ptatka. Wiem, ze jade za weze-
$nie, ale nie moglem juz dhuzej czekac.

— To nie ma znaczenia. Do zobaczenia wkrotce.



Rozlaczyta si¢, usmiechajgc do Dillona i Billy'ego.
— Juz jedzie.
— To $wietnie — powiedzial Dillon. — Chodzmy zatem go powitac.



7
NOCNY DO BRESTU

Olga po przyjsciu do Ritza odbita karte i poszta do damskiej przebie-
ralni, otworzyla szafke¢ i wlozyta stuzbowy stréj. Zameldowawszy si¢
u kierownika, wrocita na swoje stanowisko pracy na czwartym pig-
trze. Bylo tuz po jedenastej, gdy weszla do schowka z posciela, caty
czas myslgc o Kurbskim A potem przypomniata sobie o Iwanowie.
Czy czekal na nig? Byt tylko jeden sposob, zeby si¢ tego dowiedziec.
Podeszta do drzwi jego pokoju i lekko zapukata, potem otworzyla je
swoim kluczem

Iwanow ogladat telewizje, lezac na 16zku bez marynarki, oparty o
poduszki. Gdy ja zobaczyt, uSmiechnat si¢ i usiadk.

— Czekatem na ciebie.

Wstal, objal ja i zaczat niecierpliwie catowac, ale go odepchneta.

— Nie wiedzialam, o co chodzi, jak zobaczylam twojego szefa
wychodzacego z hotelu. Bylam pewna, ze was juz tu nie ma.

— Coty mowisz?

— No, Kurbski. Jak wchodzitam do hotelu, widziatam go stoja-
cego przy taksowce.

Potrzasnat glowa.

— Alez to niemozliwe.

— To na pewno byt on. Spytaj portiera. Sam zaméwit mu tak-
sowke. Jechal na Gare du Nord. Wszystko styszatam Portier pytal, do
ktérego wejscia, twoj szef powiedzial, ze jedzie nocnym do Brestu,
portier na to, ze w takim razie pod wejScie numer trzy.

Iwanow zerwat si¢ na réwne nogi, podbiegl do drzwi taczacych
jego pokoj z pokojem Kurbskiego i otworzyt je szarpnigciem Kokonin
siedziat na fotelu, trzymajac si¢ za glowe 1 jeczac. Iwanow nim potrza-



snat.

— Cosig stato?

— Ogladatem telewizje, on wyszedt z sypialni, mowigc, ze chce
co$ z barku, i kiedy przechodzit za moimi plecami, czyms$ mnie wal-
nal. Po prostu stracitem przytomnos¢. Ocknatem si¢ przed chwila.
Gdzie on jest?

— Zniknat. Olga, pokojowka, widziata, jak brat taksowke. —
Odwrocit sie do Olgi, ktéra stata w drzwiach. — Obudz tego trzeciego.
Ma sig ubra¢ 1 natychmiast tu przyjs¢.

— Ale o co chodzi? — dopytywata sie. — Co tu sig, cholera, dzieje?

— Moj szef datl nogg, to si¢ stato, a jesli mu si¢ uda, to i my mo-
zemy zwiewaé, bo jak wrocimy do Moskwy bez niego, to na sto
procent zgnijemy w gutagu na Syberii. Przyprowadz Burtake.

Wyszla, a Iwanow wepchnat Kokonina do tazienki.

— Zdejmuj koszule. Dam ci mojg. Nie ma czasu na prysznic, ale
kilka minut pod zimng wodg powinno ci pomoc.

Otworzyt drzwi prysznicowe i odkrecit kurek. Kokonin zrobit, co
mu kazano, potem wytarl glowe do sucha. lwanow przyniost czystg
koszule 1 gdy wypychat go z pokoju, przyszia Olga.

— Twoj kumpel byt w pizamie, ale juz si¢ ubiera. To wszystko
oznacza klopoty?

— Nie, jesli go ztapiemy.

— A myslisz, ze to mozliwe? Spojrzat na zegarek.

— Pigtnascie po jedenastej, pociag odjezdza o pdinocy. Ile si¢ je-
dzie do tego Gare du Nord?

— Z pigtnascie, dwadziescia minut.

— No to powinno nam sie uda¢.

Drzwi si¢ otworzyly i pojawit si¢ Burlaka.

— Moze mi kto§ wyjasni¢, o co tu chodzi?

Kokonin wyszedt z tazienki.

— Juz w porzadku.

Iwanow powiedziat do Burtaki:

— Bierz ptaszcz i zobaczymy si¢ przy windzie.

Burtaka wyszedt postusznie za Kokoninem. Iwanow przyciagnat
Olge do siebie.

— Mysle, ze zawsze bedziemy pamigta¢ schowek na bielizne. —
Pocatowat jg, potem wszedl do pokoju, wziat ptaszcz i kapelusz. Olga
szta za nim. — My znikamy i zostawiamy nasze rzeczy. Wszystkim
zajmie si¢ ambasada. I na twoim miejscu nie rozpowiadalbym o tym.

Wyszta za nim na korytarz.

— Tego nie musisz mi mowic. Myslisz, ze go ztapiecie?



— Nie wiem, ale jesli uda mi si¢ na tyle zblizy¢ do tego skurwiela,
zeby go zabi¢, to zrobig to bez wahania.

Odwrocit si¢ i pobiegt do windy, ktora przytrzymywat Kokonin, i
razem zjechali. Olga stala, myslac o calej tej sytuacji. Mity chtopak,
ale co z tego? Zycie jest okrutne, a spotkanie z rosyjskim wywiadem
bylo ostatnig rzecza, ktorej by sobie zyczyta. Odwroécila si¢, weszta do
schowka na bielizng i zabrata si¢ do pracy.

* k%

Kurbski znalazt ich przy wejsciu ucieszyt si¢ na widok Moniki, jakby
spotkat starego przyjaciela. Podeszta do niego, wyciggajac rece.

— Aleks, wspaniale, ze jestes. — Pocalowata go w oba policzki i
mocno uscisneta. — Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie. Moge pozna¢ twoich przyjacior?

Przedstawita ich sobie.

— Mamy sporo czasu, czterdziesci minut — powiedziat Dillon. —
Wejdzmy do pociggu i wypijmy. Jest za co. Byly jakie$ ktopoty?

— Zadnych. Poszto zdumiewajaco dobrze.

Przeszli przez peron, w de styszac dworcowy szum i dziwnie
znieksztatcone ludzkie glosy, gwizdek zawiadowcy, odglos jakiegos$
pociagu odjezdzajacego z peronu.

— Kazdy gdzies si¢ wybiera — powiedzial Kurbski.

— Tak jak ty, chodz.

Weszli do wagonu. Billy przystanat, czekajac na Dillona, ktory
dzwonit z komorki do Ropera siedzgcego w Holland Park.

— Paczka przyszta nienaruszona. Ruszamy mniej wiecej za pot
godziny.

— Zabit kogos? — zapytat Roper.

— Nic nie moéwit na ten temat.

* % %

Iwanow obiecat taksowkarzowi podwdjng stawke, co poskutkowato
pomimo ciemnosci i deszczu. Przyjechali na Gare du Nord z zapasem
pietnastu minut. Iwanow pobiegt do najblizszej kasy i wyjal karte
kredytowa.

— Prawie wszystkie miejsca sa wykupione, panowie — oznajmita
mioda kasjerka. — Nie ma juz biletow na pierwszg klase.

— Nie ma sprawy. Bierzemy co jest.

— Mam trzy miejsca w wagonie Klubowym, wigc bgda mogli
panowie co$ przekasic, ale to oznacza siedzenie przez calg noc.



Pietnascie minut pozniej przechodzili przez bramke, kierujac si¢ w
strong peronu. Iwanow naciggnat kapelusz na oczy.

— WYy dwaj idZcie na drugi koniec peronu, ja bede zagladal w
okna. Potem do was dofaczg.

Poszto prosciej, niz si¢ spodziewal. Trzy wagony pierwszej klasy
doczepiono zaraz za lokomotywa, czwarty byl wagonem restauracyj-
nym. Idac wzdluz pociggu i zagladajac ukradkiem w okna, Iwanow
zauwazyt Kurbskiego siedzacego przy barowym stoliku naprzeciwko
atrakcyjnej kobiety i dwoch mezczyzn. To mu wystarczyto. Pobiegt
wzdhiz peronu do Kokonina i Burtaki na koniec pociggu.

— Jest tutaj. Siedzi z jakas$ kobietg i dwoma facetami w barze dla
pierwszej klasy. Wsiadamy, znajdujemy swoje miejsca i zastanowimy
sig, co dalej.

* k%

Po wypiciu szampana Kurbski opowiedziat reszcie o wydarzeniach
poprzedniego wieczoru. Wyjat nawet swoj order i podat Monice.

— Piekna pamigtka z Paryza — powiedziata. — Jak przebiegta
ceremonia?

— Bylo duzo ludzi i bylo gltosno. Obok mnie siedzial stary, si-
wiutki fizyk atomowy z Niemiec, ktory spytal mnie, czym si¢ zaj-
muje¢. Gdy mu powiedziatem, bardzo si¢ zdziwil i wyznal, ze w zyciu
o mnie nie styszat. To mnie dobito. Tak czy inaczej, zaczatem sie
zastanawia¢, co ja tam robie.

— ARItz? — zapytat Dillon. — Mowit pan, ze poszto gladko.

— Tak, i nawet nie musiatem nikogo zabija¢. Pilnowal mnie
mtody Kokonin. Obezwladnilem go starym wojskowym sposobem,
wziatem plaszcz i wyszedlem. Portier zawolal taksowke i pig¢ minut
po wszystkim odjechatem — Usmiechnat si¢. — Reszte znacie.

Pociag ruszyt i nabierat predkosci w miar¢ oddalania si¢ od stacji,
gwizdzac melancholijnie.

— Uwielbiam jezdzi¢ pociagiem, zwlaszcza w nocy — powiedzial.
— Kiedy$ jechatem kolejg transsyberyjska az do samego Wiadywo-
stoku. Niesamowite do$wiadczenie. Napisatem wtedy nawet Kilka
Wierszy na ten temat.

— Nie wiedziatam, ze piszesz wiersze.

— Bardzo stabe, wigc si¢ nim nie chwalg. — Zmienit temat. — Chet-
nie bym si¢ od$wiezyl. Mozemy wroci¢ do przedziatu?

— Oczywiscie — powiedziata Monika. — Jest tam umywalka, ale
nie ma toalety. Te sg na koficach wagonu.



— Poradzimy sobie.

Dillon i Billy szli pierwsi, Monika za nimi, Kurbski ostatni, gdy
Iwanow i reszta obserwowali ich przez szklane drzwi po drugiej
stronie wagonu.

— Wracamy na miejsca — powiedziat Iwanow i poszedt do wa-
gonu, ktory byt na koncu pociagu.

Zajeli ostatni stolik. Kiedy podszedt steward z wozkiem z napo-
jami, zamowili pot litra wodki 1 16d.

Iwanow dat mu suty napiwek.

— Bardzo sobie cenimy prywatnosé, ja i moi koledzy.

— Rozumiem, monsieur.

Zapisat zamowienie, uSmiechnat si¢ i przeszedt dale;.

— To co robimy? — zapytat Kokonin.

— Ocenmy sytuacje. Nie wiemy, kim jest ta trojka z Kurbskim —
powiedziat Iwanow. — Ale i oni nas nie znaja, oprocz Kurbskiego.

— W pociagu niewiele mozemy zdziata¢ — stwierdzit Kokonin. —
Jak dhlugo Kurbski siedzi w pierwszej klasie, tak dlugo my zostaniemy
tutaj. Wszyscy mamy bron. To nasza przewaga. Poczekajmy, az
wysiada.

Iwanow sprawdzit rozktad jazdy, ktory byt w kieszeni siedzenia.

— Pociag zatrzymuje sie w kilku miejscach. Na przyktad w Ren-
nes. Mogg wysigs¢ wszedzie.

— No wiasnie, dlatego zaczekamy na ten moment — powiedziat
Iwanow. — Pogadam jednak z putkownikiem Luskowem i przedysku-
tuje to z nim. Dat mi numer swojej komorki. Pojde do toalety, zeby
nikt nie podstuchat.

Przeszedt do toalety na koncu wagonu i zamknat drzwi na klucz.

* % %

Luskow wilasnie szykowat si¢ do snu w swoim apartamencie w Lon-
dynie, gdy zadzwonit telefon. Uwaznie stuchal Iwanowa wyjas$niaja-
cego ich potozenie.

— Z przykroscig to mowi¢ — wystekal — ale Kurbski
najprawdopodobniej zbiegt. Pozbawit Kokonina przytomnosci i
uciekt z hotelu. Przez przypadek zauwazyla go pokojowka, gdy
wsiadat do taksowki, i ustyszata, dokad jedzie. Teraz jesteSmy w
pociagu jadgcym do Brestu. Kurbski tez w nim jest, siedzi w pierwszej
klasie z kobieta i dwoma facetami. Nie wyglada na wi¢znia.

Luskow doskonale wiedziat, kim sg m¢zczyzni i kobieta. Nie mogh
oczywiscie wyjasni¢ Iwanowowi catej historii. Plan zakladal, ze ich



trojka miata zosta¢ w hotelu, nie wiedzac, dokad udat si¢ Kurbski.
Brytyjczycy spodziewaja sig, ze rosyjski wywiad bedzie usitowat go
odbi¢, i na pewno wywigze si¢ awantura. Znajac Dillona i Billy'ego
Saltera, Luskow wiedzial, ze konfrontacja bytaby optakana w skut-
kach. Pamigtat stowa Putina: ,Jego ucieczka musi wygladaé jak
najrealniej. Straznicy z GRU w Paryzu nie moga zna¢ prawdy. Jesli
polegna, to trudno”.

Woziat glgboki oddech i powiedziat:

— Kiedy wysiada, idzcie za nimi. Tyle moge zasugerowac.
Sprawdzcie, dokad p6jda, potem zawiadomcie majora Grigorowicza z
GRU. Uwazajcie na siebie.

Usiadl, myslac o catej sytuacji. Starling, Salter i Dillon nie znali
Iwanowa 1 chtopakéw, znat ich tylko Kurbski, wigc jedynie on
moglby poinformowac pozostatych o grozacym im niebezpieczen-
stwie. Tylko czy Rosjanie z GRU beda w stanie Sledzi¢ go spokojnie,
gdy ich podopieczny opusci pociag?

Musiat poinformowaé¢ Kurbskiego, nie miat wyboru. Kurbski
trzymal w prawej kieszeni spodni telefon wiaczony tylko na tryb
wibrujacy. Monika czytala ksigzke. Dillon, siedzacy po drugiej stro-
nie stotu, czytat ,Paris Soir”, a Billy siedzgcy przy otwartych
drzwiach przedzialu, opart glowe na poduszce i drzemal. Kurbski
usmiechnat si¢ do Moniki, przeprosit, wstat i skierowat si¢ do toalety
na koncu korytarza. Wszedt i zamknat drzwi. Odebral rozmowe i
ustyszat Luskowa:

— Bogu dzieki, ze odebrates.

— Co jest? Mowitem, ze nie bede mogt rozmawiaé co pigé minut.

— Przymknij si¢ i stuchaj. — Luskow szybko opisat sytuacje. —
Iwanow i jego chlopaki sa w twoim pociagu, wiedza, ze bawisz si¢ w
zbiega i jeste$ zdrajcg.

— Matko Przenajswietsza — szepnat Kurbski.

— Co zrobisz?

— Nie wiem Jesli powiem pozostaltym, to zapytaja, skad wiem

— Mozesz powiedzie¢, ze przeszedle§ si¢ po pociggu i ich
zauwazyles.

— Aoni mnie nie? Prosze cig, Borys, to bez sensu.

— No dobra, ale wykombinuj cos, bo to moze spieprzy¢ catg mi-
sje. Nie tylko ty siedzisz w tym gownie po uszy, twoja siostra zostanie
w nim do konca zycia.

Kurbski z trudem si¢ opanowat, znizyt glos i syknat:

— Pies cig¢ jebat, nie bedziesz mi grozit.

— Aleks, ja nie grozg. Nasz wspaniaty premier mnie tez trzyma za



jaja. Tu nie ma albo-albo. Ten czlowiek nie lubi przezywad
rozczarowywania i zawsze dostaje to, czego chce. To jak?

— Chyba nie mam wyboru, prawda? — wycedzit przez zeby. —
Zadzwonig do ciebie. Ty nie dzwon.

Wyszedt z toalety, przeszedt przez wagon restauracyjny i pozo-
state wagony, w ktorych prawie wszyscy spali. Ostroznie przystawat
przy kazdych drzwiach i spogladal, kto jest w przedziale, szukajac
trojki swoich niedawnych opiekunéw. W koncu dotart do wagonu
klubowego, ktory byt na koncu pociggu. Siedzialo w nim zaledwie
kilkanascie osob. Wycofat si¢ i natkngt na kelnera wracajacego z
wagonu restauracyjnego.

— Czy pan i panscy przyjaciele zycza sobie stolik, monsieur?
Przyznam sie, ze nie wiem. Kiedy bedzie najblizszy postd;j?

— Belleville, monsieur, mniej wiecej za godzine i kwadrans.
Dzigkuje. Zapytam znajomych, co planuja.

Wrocit do przedziahu i zobaczyl, ze Monika zasneta na rozktada-
nym 16zku, a Dillon z Billym spali w sasiednim przedziale. Wziat
ksigzke Moniki; o rzymskiej armii w Brytanii, ktorg zresztg sama
napisala, wrocit do wagonu restauracyjnego i usiadl przy stoliku.

Zjadt co$ w rodzaju rosyjskiego $niadania, zamawiajac wodke,
kawior, wedzonego tososia i $ledzie, do tego czarny chleb, jeszcze
jedna wodke i gorzka, mocna herbate. Sniadanie zostato nienagannie
podane, ksigzka Moniki byla fascynujaca i sprawita, ze czas spedzony
przy positku byt bardzo przyjemny, jednoczes$nie minat tak szybko, ze
gdy pociag zaczat zwalnia¢, Kurbski byt catkowicie zaskoczony.

— Belleville, monsieur — poinformowat go kelner.

Wyjrzal przez okno. Zobaczyl malg stacyjke, peron i kilka
rozpadajacych si¢ magazynéw. Pare osob wyszlo, zeby rozprostowaé
nogi, przechadzaly si¢ migdzy stosami podkiadow kolejowych. |
wtedy z pociagu wysiedli Kokonin i Burtaka. Z rekami w kieszeniach
ruszyli wzdluz peronu, rozmawiajac ze soba.

Czujac nieuchronno$¢ pewnych zdarzen, Kurbski podszedt szybko
do otwartych drzwi i zszedl na peron. Tamci zblizali si¢ do kepy
mtodych drzew i powoli znikali mu z oczu. Podbiegajac, przeszedt za
rog i zobaczyl, ze ich stoja na brzegu glebokiego rowu do potowy
wypelnionego woda. Zanim si¢ zorientowali, podbiegt do nich,
wyciagajac walthera.

— Ej, ty! — krzyknat nagle Kokonin, zorientowawszy si¢ w sytua-
cji, 1 wlozyt reke do kieszeni.

Pistolet z tlhumikiem wydat gluchy odgtos, gdy Kurbski strzelit
Kokoninowi migdzy oczy. Odrzut pchnat ciato, ktore sturlato si¢ po



zboczu i wpadto do wody. Burtaka mial juz bron w rece, ale nie zdazyt
strzeli¢, bo Kurbski zatatwil go w ten sam sposob co Kokonina. Ze-
pchnat ciato do wody, odwrdcit si¢ i odszedt, obchodzac tukiem zagaj-
nik, a nastgpnie dotgczyly na peronie do wsiadajacych do pociagu
pasazerow.

Wrocit do wagonu restauracyjnego i znalazt ksigzke tam, gdzie ja
zostawit. Kelner podszedt z rachunkiem. Kurbski zaptacit w euro i
zostawit suty napiwek.

— Jestem zobowigzany, jedzenie bylo wy$mienite. Kiedy na-
stepny przystanek?

— Rennes, bedziemy za godzing, moze ciut dtuzej, monsieur.

Zamiast wroci¢ do przedziatu, przeszedt przez caty pociag, az do-
szedt do wagonu klubowego i zajrzal do s$rodka. Iwanow stal,
rozmawiajac podniesionym glosem ze stewardem. Ten bezradnie
wzruszal ramionami, widocznie nie mogac mu w niczym pomoc.
Kokonin i Burtaka nie zdazyli na pociagg. Nie jego wina, beda musieli
pojecha¢ nastepnym. Ale w catej jego postawie widaé bylo spore
lekcewazenie.

Kurbski odwrocit sie i odszedt. Od pierwszego dnia, gdy wklada
si¢ mundur, trzeba mie¢ $wiadomos¢, ze mozna w kazdej chwili
umrze¢. Walczyt w najrozmaitszych wojnach, wlasciwie przez cate
zycie. Powinien czu¢ zal, ze zastrzelit tych dwoch, ale to uczucie po
wojnach w Afganistanie i Czeczenii dawno w nim umarlo.

Nie wszedt do przedziatu, zajrzat tylko, czy towarzysze jego po-
drozy nadal $pig, 1 wrocil ponownie na tyl pociggu. Nadszedt czas,
zeby to zakonczy¢, niezaleznie od tego, co potem nastapi. Caty pociag
zdawal sie¢ pograzony we $nie, ale gdzieniegdzie wida¢ bylo pasaze-
row czytajacych ksiazke lub czasopismo.

,»P0 poinocy, kiedy wszystko jest mozliwe, a $§mier¢ czai sie¢ w
powietrzu” — przypomniat sobie. To nie byt Szekspir, na pewno, tylko
jaki$ posledniejszy dawny autor, ale to nie miato znaczenia. Doszedt
do wagonu klubowego. Steward spat w swoim kantorku, pasazerowie
rowniez drzemali na siedzeniach. Przeszedt migdzy nimi, az stanal
przy siedzacym samotnie Iwanowie, ktory mial zamknigte oczy,
odchylong glowe i rece zatozone na piersiach. Wslizgnal si¢ na
przeciwlegte siedzenie, a Iwanow, otworzywszy oczy, 0 mato co nie
wyskoczyt z wlasnej skory.

— Ani stowa — powiedzial cicho. — Jeste§ w Srodku sprawy o
ogromnym stopniu poufnosci dotyczacej bezpieczenstwa panstwa, tak
naprawde obydwaj jestesmy. Teraz mow, cicho.

— Gdzie sa Kokonin i Burfaka? — wyszeptat Iwanow.



— W Belleville. Rozbroitem ich i kazatem spieprzac.

— Poco to zrobites?

— Mam takie rozkazy, od samego Putina. — Wstat. — Nie mozemy
tu bezpiecznie rozmawia¢. Chodz, wyjdziemy na zewnatrz na plat-
formeg.

Wyszedt i otworzyt drzwi prowadzace na platforme otoczong ze-
liwng balustrada: bylo to popularne miejsce wsrod palaczy w tych
antynikotynowych czasach. Byta zadaszona, ale deszcz mocno zaci-
nal.

— Przemokniemy. O co, do cholery, chodzi? — zapytat Twanow.

Kurbski wyjat walthera z thumikiem, przytknat lufe i strzelit mu
prosto w serce. Iwanow opadt do tylu na balustrade, a potem osunat
si¢ na platforme. Kurbski wypchnat ciato, ktore znikneto w ciemnosci
i deszczu. Schowat pistolet i nie okazujac $ladu niepokoju, wrocit do
przedziatu, w ktérym nadal spat steward.

»P0 polnocy, kiedy wszystko jest mozliwe, a §mier¢ czai si¢ w
powietrzu” — ten tekst nie opuszczat go, gleboko wryt mu sie w pa-
migé. Zabit trzech ludzi bez cienia lito$ci, i musial przesta¢ o tym
mysle¢, tak jak to robit przez tyle lat. Mogt teraz spokojnie pracowaé
nad przysztoscig, ktora ciggle byta bardzo niepewna.

Gdy z powrotem doszedt do pierwszej klasy wszedt do toalety i za-
dzwonit do Luskowa, ktory nie mogt zasna¢, czekajac na wiadomosci.

— Zalatwione, Borys. Zabilem wszystkich trzech.

— Beda z tym jakies$ problemy?

— Przez jakis czas na pewno nie. Cial nie ma w pociagu, jesli ci o
to chodzi. A jak juz ich znajda, ja bed¢ odlatywat z Saint Denis.

— Miate$ z tym problem, Aleks?

— Borys, ludzie do ciebie podobni, dziatajac w imieniu panstwa,
wysylali przez wiele lat agentow, zeby zabijali. Zapytales$ kiedys, czy
mieli z tym jaki$§ problem?

Rozlaczyt sie, odczekal chwile, a potem zadzwonit do Ropera,
ktory odebrat blyskawicznie.

— Co stycha¢? Dillon dzwonit tuz przed odjazdem, mowiac, ze
jestes juz w naszych rekach. Jak podr6z?

— Podréz byta z przygodami — zaczat ktama¢. — Wszyscy si¢ po-
spali, ja poszedtem do restauracji, zeby co$ zjes¢. Pociagg zatrzymat si¢
w Belleville na pigtnascie minut, wysiadto kilka oséb, wsrod nich
Kokonin i Burtaka, moi aniotowie stroze z GRU.

— Jak to sig stato?

— Czysty pech. Okazato sig, ze jakas pokojowka widziala, jak
wsiadam do taksoéwki. Ustyszata, dokad jade, powiedziala im, wicc



zaczeli dziataé. Przyjechali za mng na dworzec i zlapali pocigg w
ostatniej chwili.

— | co zrobites?

— W Belleville? Wyskoczytem z pociagu i poszedtem za nimi, w
dogodnym miejscu ich unieszkodliwitem.

— Czyli co doktadnie zrobites?

— Zastrzelitem, zostawitem w rowie i wrocitem do pociggu.

— Atten trzeci?

— Iwanow? Gdy pociag ruszyl, znalaztem go w wagonie klubo-
wym. Byl przekonany, ze tamci dwaj spoznili si¢ na pociag.
Powiedziatem, ze wszyscy jestesmy ofiarami spisku samego Putina —
znowu zaczat ktamaé. — Gdy spytalem, jak trafili na moj $lad, wspo-
mniat mi o pokojowce.

— | gdzie zatatwite$ sprawe?

— Na zewnetrznej platformie na koncu pociggu. To cudowne
miejsce dla palaczy, dla niego troche mnie;.

— Jego tez zabiles.

— Oczywiscie, i wyrzucitem za burte. Musialem, Roper, sam
rozumiesz. Te glupki z GRU moglyby wszystko popsu¢. A jak juz
méwimy o GRU, czy Borys Luskow zameldowat si¢ juz w londyn-
skiej ambasadzie?

— Tak styszatem — odpowiedziat. — A gdzie byli Dillon i Billy
kiedy to wszystko si¢ dziato?

— Spali snem sprawiedliwego.

— Anie pomyslates, ze mogliby doceni¢ zaproszenie ich do tej za-
bawy?

— To prawda, ale w pociagu jest tez Monika i szczerze mowiac,
pomyslatem, ze bedzie lepiej, jesli sam si¢ tym zajme. Tobie zosta-
wiam przekazanie tej informacji Dillonowi.

Wyszedt z toalety i zatrzymat si¢ przed przedzialem, patrzac, jak
Monika siada i opuszcza nogi na ziemig.

— Jak mingta podroz?

— Przynajmniej spatam

Sean i Billy budzili si¢ w przedziale obok.

— Aty? — zapytata.

— Nigdy nie $pie w pociggach i samolotach — odpart. — Zjadtem
wspaniale $niadanie w restauracji i poczytalem twoja ksiazke o
rzymskiej armii w Brytanii.

— 1 co o niej myslisz?

— Doskonata. Akcja i namigtnos¢, to lubie. Pojde zamowic stolik
na $niadanie. Zobaczymy si¢ na miejscu.



Billy myt si¢ przy umywalce, a Dillon z powazng ming trzymat ko-
morke przy uchu, wigc Kurbski szybko zniknat.

Pomimo ze byla piata rano, bylo jeszcze ciemno, a deszcz nadal
dudnit o szyby. Kelner przyniost mu czarng herbate.

— Moze wodeczka do tego, monsieur?

— Czemu nie?

Kolacja, $niadanie — zupelnie stracit poczucie czasu. Wypit tyk
herbaty, wychylit wodke do dna i przejrzat paszport i dokumenty,
ktore dat mu Dillon po wejsciu do pociggu. Do restauracji wszedt
Dillon, nadal powazny, podczas gdy Billy byt podekscytowany.

— Trzech za jednym zamachem! A myslatem, ze tak to mozna
tylko z muchami nad miodem

— Przymknij si¢, Billy — burknat Dillon — to powazna sprawa.

Spojrzatl na Kurbskiego.

— Rozumiem, ze widok Kokonina i Burlaki ci¢ zaskoczyl, ale
powiniene$ byt nam o tym powiedzie¢. Po to tu jestesmy.

— Ale nie powiedziatem — odpart. — Musiatem dziata¢ szybko.

— A lwanow?

— Shuchajcie, znalem go, wigc wiedziatem, jak sobie z nim pora-
dzi¢. Jest po wszystkim. Jak tam Monika?

— Wstrzasnigta — powiedziat Dillon.

— Poradzi sobie — wtracit sie Billy. — Zastrzelita podczas sprawy
Drumore jakiegos kutasa z IRA i nie miata po tym probleméw. To co,
zamawiamy $niadanie?

— Pojde, porozmawiam z nig — rzekt Kurbski. — Jesli nie masz nic
przeciwko temu?

— Nie jest mojg wilasnos$cia — odpart Dillon.

— Powiedzcie, prosze, kelnerowi, zeby podat mi to samo, co ja-
dtem poprzednio.

Monika stata nad umywalka w przedziale i mys$lata o calej sprawie,
malujac usta przed lustrem

— To ja — powiedzial. — Jeste$ na mnie zta?

— Juz nie. Ale czy to byto konieczne?

— Oni probowaliby odbi¢ mnie sita, a to bytoby jeszcze gorsze.

— Toma sens — przytakneta. — Wszyscy w tym siedzimy, a niekté-
rych konsekwencji nie przewidzielismy.

— Masz racje.

— Wiem, ze mam, Aleks, i na pewno jeszcze nie jedno nas czeka.
No, ale na razie to przyszto$¢. Teraz zjedzmy $niadanie.

Przeszta obok niego i ruszyta korytarzem

Przejechali przez Rennes i trzydziesci kilometrow dalej wjechali



do Saint Denis, niewielkiej stacyjki w uroczym miasteczku. O szostej
trzydziesci rano pogoda byta nadal paskudna, a niebo szare i lat
deszcz. Na peronie tloczyto si¢ sporo ludzi jadacych do Brestu,
najblizszego wigkszego miasta.

Parry podszedt do nich od razu z parasolem

— Czeka na nas samochod z kierowcg. Lotnisko jest okoto
dziesigciu kilometréw stad i mamy rozkaz sprzed godziny od generata
Fergusona, zeby przyspieszy¢ przylot. Nie wiem, o co chodzi, ale
chce, zebySmy sie jak najszybciej stad wydostali.

Wsiedli do samochodu.

— Muyslicie, ze Roper gadat z Fergusonem? — zapytat Billy gdy ru-
szali.

— Oczywiscie — odpowiedziat Dillon. — | chce, zeby$my jak
najszybciej stad zwiali.

Wkrotce dotarli na lotnisko. Kierowca, najwidoczniej powiado-
miony o wszystkim, bez zwloki podjechat na koniec pasa do czekajg-
cego chieftaina.

— Od razu do $rodka — zarzadzit Parry. — Mamy tu znajomych,
ktorzy wszystkim si¢ juz zajeli.

Pig¢ minut pdzniej zamykat drzwi i siedziat w kokpicie z Laceyem
Zanim si¢ spostrzegli, byli juz na wysokosci trzech tysigcy metrow.
Padalo przez caly czas, chieftainem trzesto, ale po chwili samolot
przeleciat nad Wyspami Normandzkimi i skierowat si¢ w strone
wyspy Wight i Anglii.

Po chwili wszedt Parry.

— Kawa jest z tyhu, tak samo szampan, cola, jak zawsze.

— Super, szybko nas stamtad wyciagnates — powiedziat Billy. —
Ty masz teb.

— Billy, nie wiem, po co tam pojechaliscie, i nie chce wiedziec,
mieli$my rozkaz od Fergusona, zeby wywiez¢é was jak najszybciej,
nawet szybciej niz wtedy z Iraku.

Wrécit do kabiny, a Dillon otworzyt schowek i wyjat butelke
szampana. Otwierajac ja, powiedzial:

— Ferguson jest po prostu ostrozny. Chce, zebySmy byli bez-
pieczni, i to wszystko. Ciata znajda dzi$ albo jutro. Potem trochg czasu
zajmie identyfikacja, a jeszcze dluzej zrozumienie, skad wzieli sie tam
agenci GRU 1 co robili w zaprzyjaznionym kraju. Zaczng si¢ kltam-
stewka, oszustwa, zadanie wydania cial, ale cata historia z czasem
zostanie zapomniana, bo mato kto si¢ bedzie tym interesowal.

Nalat szampana i podat plastikowy kubek Monice.

— Ztej calej historii wyptywa dla nas wszystkich nauczka — zwro-



cit si¢ Billy do Kurbskiego. — Mowilismy, ze pojdzie jak po masle,
pro$cizna, tylko splunaé, i byloby tak, gdyby nie jedna pokojowka,
ktora przez przypadek przechodzita koto postoju taksowek i cig
zobaczyta.

— Widziala i styszata, bo portier zapytat, dokad chce jechaé, zeby
powiedzie¢ to taksowkarzowi.

— Od tego wiasnie sg portierzy. — Dillon wreczyt mu kubek. —
Takg majg pracg. — Tak czy inaczej, co mieliSmy zrobi¢, zrobili§my.
Wypijmy za przyszto$é. — Usmiechnat sie¢ do Kurbskiego. — Kto wie?
Moze polubisz te zmiany.

— Wiecie, co mnie czeka. Co planujecie? — odpart krétko.

— O tym powie ci juz osobiscie general Charles Ferguson, on tu
rzadzi.

— Tego wiasnie nigdy nie bytem pewien. Czym on wiasciwie
rzadzi?

— Specjalnym zespotem do spraw osobistego bezpieczenstwa
premiera.

— Zajmowaliscie sie juz wezesniej takimi rzeczami?

— Jasne — powiedziat Billy. — Zasada jest jedna: nie ma zadnych
zasad. Nie w tych czasach, nie wobec terrorystow i mordercow, ktorzy
uchodzg sprawiedliwos$ci dzigki glupiemu prawu i cwanym prawni-
kom.

— Jak si¢ tam w ogole znalezliscie? — zapytal Kurbski.

— Ja bytem gangsterem, ale nie bede o tym opowiadat. Tak samo
modj wujek Harry. Dillon byl gosciem od brudnej roboty w IRA, ci
dwaj za sterami to odznaczeni oficerowie RAF-u. Chodzi o to, zeby
by¢ gorszym od tych ztych.

Kurbski popatrzyt na Monike.

— Aty? Ty tez jeste$ gorsza niz ci zli?

Zawahata sig.

— No céz, ja zawsze moge si¢ przydac.

Dillon dopit wino.

— Kto wie, dokad nas to wszystko zaprowadzi?

Po wyladowaniu w Farley do chieftaina podjechat daimler Fergu-
sona. Parry otworzyt drzwi, Kurbski wyszedt i wsiadt do samochodu z
tylu, za Fergusonem Samochéd od razu ruszyt. Generat odwrdcit si¢
do Kurbskiego i wyciagnat do niego reke.

— Charles Ferguson — powiedziat i uscisnagt mu dton. — Styszatem
o ktopotach w pociagu.

— No tak, wypadki chodza po ludziach — odpart Kurbski.

— Ale jest pan tutaj i to jest teraz najwazniejsze. Jedziemy do



kryjowki w Holland Park. Pracuj¢ tam przez wigkszo$¢ czasu, tam tez
stacjonuje major Roper. Jest tam wszystko, odpowiednia ochrona i
sporo elektroniki, ktdra pozwala oszczedza¢ na zatodze. Wystarczy
paru zandarmow, zeby wszystko dziatalo jak nalezy. Jeden z nich,
Doyle, prowadzi nasz samochdd, a sierzant Henderson czeka na nas
na miejscu.

— A co bedzie ze mna?

— Mamy kilka pomystow, o ktorych niedtugo opowiemy. Licze
na to, ze spodobaja si¢ panu.

— Wspaniale — powiedziat Kurbski. — Nie moge si¢ doczeka¢ tych
waszych pomystow.

* k%

Harry przejechat bentleyem przez asfalt lotniska pod samolot, otwo-
rzyt okno 1 zawotal, krzywiac si¢ na deszczu:

— Jawas podwioze! Ferguson chce, zeby$my stawili sie u niego w
Holland Park.

Wszyscy weszli do samochodu, ktory od razu ruszyt.

— Czyli wszystko gra? Piekna akcja. To musi by¢ niezty zakapior,
jezeli bez trudu wykonczyt trzech facetow.

— Ferguson ci powiedziat? — zapytat Billy.

— A pewnie. Jestesmy jak zespdt, Billy, cata szdstka. My wiemy
wszystko. Oczywiscie Kurbski nie powie o niczym Swiettanie. Jest jej
ukochanym bratankiem Nie spodobatoby sie jej to, ze w drodze do
niej wykancza paru go$ci. Ale musicie przyznaé, ze ma gos¢ do tego
smykatke. Moéwie wam, niezle by sobie radzil na East Endzie w cza-
sach, gdy rzadzili wszystkim bracia Krayowie. Ro$nie ci konkurencja,
Dillon.

Monika pochylita si¢ i powiedziata:

— Harry, drugiego jak ty to nie ma.

* % %

W Holland Park dotaczyli do Fergusona i Kurbskiego, ktorzy siedzieli
z Roperem w sali komputerowej. Harry przedstawit si¢ i mocno usci-
snat mu dton.

— Styszatem, chlopie, Ze nie bierzesz jencow.

— Tylko jesli nie mam wyboru.

Kurbski spojrzat na Fergusona.

— A0z moja ciotka? Musi umiera¢ z niecierpliwosci.

— Oczywiscie. Datem jej i Katii do dyspozycji jeden ze stuzbo-



wych pokoi. Mozesz go zaprowadzi¢? — spytal Moniki — Wiesz, gdzie
to jest?

— Pewnie. — Monika wstata. — Pokdj jest tu niedaleko, na parterze.

Po chwili zatrzymali si¢ przed drzwiami.

— Aleks, to wielki moment, dla was obojga.

— Dla niej szczegoélnie, zwlaszcza z powodu jej wieku. Musze
odpowiednio to zatatwic¢, dla jej dobra.

— Dla waszego wspélnego dobra.

Pocatowata go w policzek i przez chwile przytrzymata jego reke.

— Jestes niezwykla osobg. — Podniost jej dion i ucatowatl ja. —
Dillon to niesamowity szczeSciarz.

Otworzyt drzwi, przez ktore Monika zobaczyta Swiettane siedzaca
na sofie przy oknie, a obok niej Kati¢. Swiettana wstata, a Kurbski
przez chwilg stat jak skamieniaty. Wyciggneta do niego ramiona.

— Aleksander, czy to naprawde ty? — powiedziata. — Nie moge w
to uwierzy¢ po tych wszystkich latach.

— Powrdcitem, babuszka.

Polato si¢ morze tez. Kurbski zamkngt drzwi. Chwile pdzniej
otworzyly si¢ i wyszta Katia, szybko je za sobg zamykajac.

— Poznali$my sie, ale tam jest teraz tyle emocji, ze musiatam
wyjse.

— Chodzmy wiec do reszty towarzystwa — powiedziata Monika.

Ferguson stat w rogu przy barku, rozmawiajac z Dillonem i Har-
rym Billy siedziat z Roperem i do nich podeszty obie panie.

— Jak poszto? — zapytat Roper.

— Lzy, pelno tez. Jej ukochany chtopak wrécit po latach. Nawet
powiedziat do niej babuszka.

— Ato nie znaczy po rosyjsku ,,babcia”? — zapytat Roper.

— Widocznie tak jg nazywal, gdy byt maty. Ona naprawdg ode-
tchneta z ulga, kiedy go zobaczyta. Nie moge uwierzy¢, ze udato sie
wam bezpiecznie go przywiezc.

Monika spojrzata na Ropera, ktory kiwnat gtowa przyzwalajaco.

— Powiedz jej, co tam si¢ dziato. Tak czy inaczej, byta$ tam

Katia zbladta jak $mier¢, stuchajac opowieSci, ale nie byla
szczegolnie zdziwiona.

— Z GRU nie ma zartow, a on jest, kim jest.

— Bog jeden wie, co widziat przez te lata wojny— powiedziala
Monika.

— Mysle, ze nie tylko to o tym zadecydowato.

Katia postawita butelki na stoliku przy biurku Ropera, otworzyta
wodke i nalata do kieliszka.



— To cos wigcej. Cos, co siedzi w jego duszy, co rozwingto si¢
podczas wojny i juz nie odejdzie.

— Mozliwe — odparta Monika z lekkim wahaniem

Roper wziat swoja whisky, bol w jego lewym ramieniu i plecach
nasilit si¢ nagle.

— Ona ma racje, Moniko. Wezmy na przyklad ciebie. Wykladasz
na najstynniejszym uniwersytecie, doktoraty, fakultety, a jak przyj-
dzie co do czego, to potrafisz, jak na przyklad w zesztym roku,
zastrzeli¢ z zimng krwia gnoja z IRA. I skad to wszystko? — Wypit
whisky do dna. — Wiem, przyganiat kociol garnkowi, ale jedno jest
pewne. Trudno bedzie Swietlanie przyja¢ do wiadomosci fakt, Ze jej
ukochany bratanek wtasnie rozwalit trzech facetow.

— Chyba wszyscy zgadzamy sie co do tego — powiedziata Katia. —
Pojde zobaczyé, co u nich.

Wyszta, a Billy zauwazyt:

— Ta Katia to niegtupia babka.

— Trudno si¢ z toba nie zgodzi¢ — rzekt Roper, podsuwajac swojg
szklanke po kolejnego drinka.

— Jak sie czujesz, gorzej niz zwykle? — zapytata Monika.

— Moniko, zawsze czuje si¢ gorzej, ale zyje. Moze nie podska-
kuje, ale juz dawno powinienem by¢ w kawatkach, jak te biedaki,
ktorych zwoza z Afganistanu i1 Iraku. Wydaje mi si¢, ze w wielkim
planie wszystkiego moje trwanie moze mie¢ okre§lony sens.

— Nie wiedziatem, ze jeste$ religijnym czlowiekiem — wtracit
Billy.

— Nie jestem, Billy, cho¢ wierze w przyczyng i skutek.

Rozmowe zakonczylo przyjscie Katii i Kurbskiego trzymajacego
pod ramig¢ Swiettang.

— Swiettana prosi — powiedziata Katia — zebym zademonstrowata
Aleksowi swoje umiejetnosci, aby wiedziat, co go czeka. Rozmawia-
fam z Fergusonem i ani on, ani Dillon i Harry nie mieli nic przeciwko,
zeby zaczaC.

— Nie opuscitbym tego za zadne skarby — powiedziat Roper.

Katia ulepszyta nieco pokaz, ale w sumie wszystko przebiegato tak
samo jak za pierwszym razem w Chamber Court. Opowiedziala o
kazdym dodanym szczegole.

— Pokazg to jeszcze raz, zeby Aleks zrozumial, o co chodzi.

Po skonczonym pokazie w pokoju zapadta $miertelna cisza, gdy
wszyscy patrzyli na wychudzonego cztowieka w szpitalnych fachach.

— Robi wrazenie — przyznal Kurbski. — Naprawde $miaty plan.
Spojrzal na Swietlang.



— Co o tym wszystkim myslisz?

— Byloby cudownie, gdybys mogt zosta¢ w domu cho¢ na jakis
czas, zebym mogla si¢ na nowo tobg cieszyc.

— Pomyslmy. Jesli GRU uwaza, ze jestem w Londynie, to spro-
bujg mnie odszukaé. Ale na pewno nie chcg, aby wyszlo na jaw, ze
rzeczywiscie tu jestem. Beda usitowali porwaé mnie lub zabi¢ w jakis
dyskretny sposob.

— To brzmi sensownie — powiedziat Ferguson.

— Jesli tak, to czolgami tu nie przyjada. Beda czekaé i obserwo-
wac. Jesli stane si¢ Henrim Duvalem, chodzgcym zombi umierajacym
na raka pluc i zniszczonym przez chemig, dziwnym facetem
mieszkajagcym nad garazem, to mnie zlekcewaza, nie beda podejrze-
wali, Ze to ja. Jesli to nie wypali i mnie wyweszg, zawsze mozna uciec.

— Czyli decydujesz sie na to? — zapytat Dillon.

— Im szybciej, tym lepiej. Im szybciej zmienie¢ si¢ w kogo$ in-
nego, tym wieksza jest szansa na sukces.

Ferguson byt podekscytowany.

— W takim razie do roboty.

Spojrzat na Katie.

— Kiedy chce pani zacza¢?

— Jak najszybciej. Mam wszystko, co jest potrzebne do makijazu,
przybory fryzjerskie i odpowiednie medykamenty. Zaktadam, ze
macie tu ubrania i buty na tego typu okazje.

— Oczywiscie, a jesli bedzie pani jeszcze czegos$ potrzebowata, od
razu to zatatwimy.

— Wspaniale. — Ucatowata Swiettane w policzki. — Wré¢, ko-
chana, do swojego pokoju. Billy pdjdzie z toba. Pomoze ci we wszyst-
kim

— Do ushig — powiedziat Billy, podajac jej rami¢. Swiettana
zatrzymala si¢ i odwrocita, patrzac na Kurbskiego.

— Boje sig, Aleksandrze, ze gdy teraz ci¢ odszukatam, ponownie
moge stracic.

Postat jej pocatunek.

— Juz nigdy mnie nie stracisz, babuszka, przysiggam.

Wyszli.

— Daobra, wszystko jest w moim samochodzie — powiedziata Ka-
tia. — Moniko? — Monika odwrdcita glowe. — Chciatabym, zeby$ mi
pomogta. — Spojrzata na Fergusona. — Ale nikt inny. Musicie to zrozu-
miec.

Odwrécita si¢ i wyszta, za nig Kurbski i Monika.
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Garderoba w Holland Park wygladata jak garderoba w najlepszym
teatrze. W przepastnych szafach wisiato petno najrozmaitszych ubran
i munduréow. W rogu stat komputer i gdy Katia go wigczyla, na
monitorze ukazat sie efekt jej pracy: wynedzniata posta¢ w szpital-
nych tachach.

Kurbski rozebrat sie, wlozyt bawekiane spodnie od pizamy i
usiadt przed lustrem, z rozczochranymi wtosami i zmierzwiong broda.

— Spéjrz, Moniko, wyglada jak sir Francis Drake przed atakiem
na hiszpanska armadg, prawda?

— Naprawdg? — zapytat Kurbski. — Nie za romantycznie?

— Badz cicho i wez to. — Otworzyta pudetko i podata mu dwie
duze pastylki. — Co to jest?

— Nie musisz wiedzie¢. — Nalata szklanke¢ wody i podata mu ja do
popicia. — Bierz dwie dziennie. Zauwazysz, ze zrobig ci si¢ ciemne
worki pod oczami, jakby$ miat siniaki. Bedziesz wygladat jak po
chemioterapii. Dzialaja bardzo szybko.

— Skad wiesz?

— Pracuje¢ w teatrze. Musz¢ wiedzie¢ takie rzeczy.

Wzruszyl ramionami i potknat piguiki.

— lcoteraz?

— Oston go pelerynka, Moniko. — Wyjeta kilka par nozyczek. —
Teraz ja bede Dalilg, a ty Samsonem Najpierw broda.

Strzygta go z wielka wprawa i szybko obcigta ja na tyle, ze mozna
bylo uzy¢ maszynki elektrycznej.

Wystarczylto ogoli¢ tylko brode i wasy, a juz bylo wida¢ zmiang w
wygladzie. Potem Katia zaczeta obcina¢ mu wlosy. Nawet nie pisnal,



gdy w pospiechu wyrywata mu cate kgpki. W koncu niewiele zostato
na glowie. Piankg do golenia pokryla resztke wlosow i elektryczng
maszynka ogolita do gotej skory. W tym momencie jego wyglad ulegt
catkowitej zmianie. Wida¢ byto wyraznie zarys czaszki, wystajace
kosci policzkowe 1 zapadnigte policzki. Wyjeta jakis krem i
rozsmarowata go pod oczami i na gtowie.

— Ten krem przyciemnia skor¢ w krotkim czasie, ale pigutki z
kolei dziataja dtuzej. To ci nada niezdrowy wyglad. — Odwrdcita sie
do Moniki. — | co o tym myslisz?

— Gdybym nie widzialta na wlasne oczy, nie uwierzytabym
Zupeknie inny czlowiek.

— A jeszcze go nie ubraly$my. Popatrzmy, co tu jest.

Szafy miaty wielkos¢ matego pokoju, wspdlnie przeszukaly trzy z
nich.

— A jak mam wygladaé?

— Jak szary cztowiek, kto$ na zasitku, biedny student. U takich lu-
dzi niewiele si¢ dzieje. JestesS w trakcie chemioterapii, bo masz raka
phuc. Roper umiescil twoje papiery w rejestrach szpitala onkologicz-
nego Royal Marsden. Jesli sprawdza, znajdg twoja karte pacjenta. To
samo zrobit w rejestrach londynskiego uniwersytetu, na ktorym
ukonczyte$ anglistyke. Pracowate$ dla ,,Daily Express” i ,,Mail”. Tak
mowig twoje dane. Urodzite$ sie¢ w Torquay w hrabstwie Devon,
ojciec francuski lekarz, matka Brytyjka. Mieszkales w Paryzu przez
dziesie¢ lat; po tragicznej $mierci ojca w wypadku samochodowym —
to tez jest w papierach — wrocite§ z matka do Anglii. Aha, wobec
powyzszego masz tendencje do mowienia z lekkim francuskim
akcentem.

— Co jej si¢ przydarzyto?

— Rak piersi cztery lata temu.

— Rozumiem, ze powinienem by¢ z tego powodu przygnebiony.

Zaczat przeglada¢ ubranie. W koncu wzigt oliwkowa koszulke i
natozyl. Potem znalazt szerokie, powypychane zielonkawe spodnie z
ogromnymi kieszeniami.

— Aha, wszystko na wojskowo — powiedziata Monika.

— Niekoniecznie — odparta Katia. — Tacy ludzie tak sie nosza
przez caty czas. Rzeczy sa tanie i wygodne. Mozna je dosta¢ w kaz-
dym sklepie z uzywana odzieza.

Potem wtozyl par¢ wojskowych, idealnie pasujacych butow. Stroju
dopekita obszerna kurtka wojskowa z pojemnymi kieszeniami.

— Moze nie bedziesz nosit wielu rzeczy przy sobie, ale jakas torbe
albo plecak musisz miec.



Katia znalazta na polce sporg oliwkowa torbe na ramig. Data mu jg
do obejrzenia. Wewnetrzna kieszen zapinana na suwak zapewniata
niezty schowek.

— Jest idealna.

— Bielizna, dodatkowy podkoszulek, skarpetki — wyliczata Katia.

— No, teraz to mnie rozpieszczacie.

Przetozyt torb¢ przez rami¢ i przeszedt wzdluz potek. Znalazt
czarng, welniang czapke i natozyl ja na tysa glowe.

— Moze by¢? — zapytal Monike.

— Chyba tak, jesli chcesz pracowaé na budowie.

Szukat dalej; znalazt niezte czarne skérzane rekawiczki i wlozyt je
do torby. Zabrat tez kilka czarnych wtoczkowych kominiarek, ktore
patrzyly na niego pustymi wycigciami na oczy i usta. Po chwili
wahania schowat je do torby razem z kilkoma brytyjskimi wojsko-
wymi zestawami pierwszej pomocy.

— To wszystko? — zainteresowata si¢ Katia.

— Chyba tak.

Wszedt do tazienki i patrzyl na nieznajomego w lustrze, stojacego
w oliwkowym ubraniu, z torbg zwieszajgca si¢ z ramienia.

— Miata$ racje z tym niezdrowym wygladem. — Wyjat z torby
welniang czapke i jg natozyl. — Boze, wygladam jeszcze gorze;.

— Chodz powoli, bez pospiechu. Méw cicho i w wywazony spo-
sob. Nie usmiechaj sig, bo nie masz zadnego powodu.

— Rozumiem. Jestem wiecznie zmgczony.

— Zgadza si¢ — powiedziata Monika. — Przyznam sig, ze w ogole
siebie nie przypominasz. Wspaniata robota, Katiu. Chodzmy, poka-
zemy cie innym.

Katia i Monika przyszty do Swiettany, ktéra czekata w pokoju,
gdzie ja zostawity.

— Co tam si¢ dzieje, moje drogie? — zapytata Swietlana.

Generat Ferguson i inni zapraszaja nas na spotkanie.
A gdzie jest Aleksander?

— Tez tam bedzie — odparta Katia.

Podata Swiettanie rami¢ i wyszly, Monika za nimi. Gdy byly w
korytarzu, otworzyly si¢ drzwi do sali i stanat w nich Kurbski. Spoj-
rzat na nie, potem powoli §ciggnal czapke i podrapat sie¢ w glowe.
Swiettana obojetnie rzucita na niego okiem i zapytata:

— Dokad idziemy? Gdzie jest Aleksander?

— Do sali komputerowej — powiedziata Katia.

Ruszyty dalej, gdy Kurbski si¢ odezwat:

— Nie ma juz Aleksandra, tak si¢ umowiliSmy. Jestem tutaj, ba-



buszka. Zatrzymaty si¢ i odwrocity. Swietlana wpatrywata si¢ w niego
zdziwiona.

— To ja— powiedziat i wyciggnat ramiona.

Swiettana krzykneta i schowata si¢ za Katig.

— Co ten cztowiek mowi? Gdzie jest Aleksander?

Byla naprawde wstrzasnigta i na jej krzyk wszyscy wybiegli z po-
koju.

— Cotu si¢ dzieje?! Czy to on?! — spytat gto$no Ferguson.

Zatrzymali sie, wpatrujac si¢ w Kurbskiego, gdy nadjechat woz-
kiem Roper.

— Mo¢j Boze, nigdy bym w co$ takiego nie uwierzyt.

— Ona tez nie wierzy. — Katia mocno obejmowata Swiettang. — To
Aleksander, moja droga. Tylko go zmienitam

— Toja, babuszka. — Pocatowat jg w czoto. — To naprawdg ja.

— A mozesz si¢ zmieni¢ z powrotem?

— Teraz niestety nie.

Spojrzata zrezygnowana.

— Co za straszne przezycie. Nigdy si¢ tak nie przestraszytlam
Musze si¢ napic.

Ferguson podat jej ramig.

— Zaraz wszystko podamy. Chodzmy do baru i uczcijmy to.

— A co chcecie uczci¢?

— No c6z, jesli pani go nie rozpoznaje, to nikt inny na pewno tez
nie da rady.

Siedzieli w rogu sali i rozmawiali, gdy Katia powiedziata:

— Mam jeszcze jeden pomyst. Moze okazaé si¢ ciekawy. Nieda-
leko naszego domu w Belsize Park jest maty sklepik. Czasem kupu-
jemy tam rézne rzeczy. Marek, kiedy mieszkat u nas, tez czesto robit
w nim zakupy.

— Co masz na mysli? — spytal Kurbski.

— Moglbys pokazaé sie tam rano. Ze niby probujesz znalezé nasz
dom, ale nie wiesz, gdzie jest. Dam ci list, ktory zaraz napisze. To
bedzie oferta pracy z informacja, ze jeste§ polecony przez Marka.
Napisze, ze wiemy o stanie twojego zdrowia i ze zgadzamy si¢ na
zatrudnienie ci¢ do pracy dopasowanej do rezimu leczenia.

— Rozumiem — powiedziat Dillon. — Jesli kto§ bedzie wypytywat
w sklepiku o Duvala, dostanie wiarygodna odpowiedz.

— Pdjde napisac list. Czy moge w panskim biurze, panie generale?

— Czyli zostajesz tu dzisiaj na noc? — zapytata Monika.

— Tak, a jutro wprowadzitbym si¢ do Chamber Court, jak
ustalilismy.



— Spokojnie, mamy sporo czasu, zeby to zatatwié — powiedziat
Dillon.

— Pewnie. Wiesz, Sean, bytem spadochroniarzem, potem shuizy-
tem w specnazie i ostatni rok w GRU, poradze sobie.

— Wywiad wojskowy? — zapytata Monika.

— Licencja na zabijanie i jak u was: zasada, ze nie ma zasad.

— Czytatem Moskiewskie noce — wtracit Dillon. — Przyszto mi do
glowy, ze to nie sztuka, ktora nasladuje zycie, ale co$ dokladnie
odwrotnego.

— Whnikliwa obserwacja — podsumowata Katia, wracajac z ko-
perta.

— Dzigkuje — rzekt Kurski. — Zobaczymy si¢ jutro. — Objal mocno
Swiettane. — Katia zabierze cie do domu, babuszka. Jestes$ juz pewnie
zmgczona.

Pocatowata go i1 poklepata po policzku.

— Badz grzeczny.

Wyszty, a Dillon zwrocit sie do Moniki:

— Zawioze cie do domu. Nawet nie bylo czasu, zeby sie odSwie-
zy¢. Zobaczymy si¢ pozniej, Aleks.

Monika pocatowata go w policzek.

— Narazie — powiedziata i wyszta z Dillonem

Potem wychodzili Salterowie. Harry, zatrzymujac si¢ w pot drogi,
zaproponowat:

— Shuchaj, jesli cheesz si¢ napié¢, to Dark Man czeka na nas. Be-
dziemy w Wapping, Cable Wharf.

— To chyba wode bedziemy pili.

— To si¢ zobaczy — wtracit Billy.

Wyszli, a Kurbski zajrzat do sali komputerowej, w ktorej zostat
Ferguson z Roperem

— Musze juz i$¢ — powiedzial Ferguson. — Mam spotkanie w
Ministerstwie Obrony. Roper jest teraz prowadzacym i twoim
przetozonym. Czegokolwiek bedziesz potrzebowat, on ci to dostar-
czy. Jutro masz dzien na odpoczynek, a potem pogadamy.

Nagle zrobito si¢ cicho, byt tylko on, Roper i dyskretny szum
elektroniki. Roper nalat whisky.

— Duzo pije. Bomba, ktéra mnie nie zabila, zostawila wiele
odlamkéw w ciele. Dotagd mnie boli, czasem nie do zniesienia.
Pomagaja tylko papierosy i whisky w duzych ilosciach. Reszta na
mnie nie dziala.

— Straszny los.

— Masz jakies$ szczegblne potrzeby?



— Pieniadze, bron. Wszystko, co mam, to n6z. Mialem walthera,
ale kiedy zatatwilem Iwanowa, wrzucitem go do rzeki, nad ktorg
przejezdzat pocigg. Wydawato mi sig, ze tak trzeba zrobic.

Byto to oczywiscie ktamstwo, bo walther spokojnie lezal w ukrytej
kieszeni w torbie.

— Nie ma problemu. Mam tu Kkarte kredytowa na Henriego Du-
vala. Mozesz wycigga¢ gotowke z bankomatow do tysigca funtow
dziennie.

— Haojni jestescie.

— Bron dla naszych ludzi to norma. Walther z tlumikiem i colt
kalibru.22 na kostke. Poprositem juz sierzanta Doyle'a, zeby ci je
wydal. Da ci takze kamizelke kuloodporng. Wszystko jest w tej
szufladzie, razem z pieciuset funtami na poczatek. Bardzo prosze.

Kurbski wziat rzeczy, otworzyt podwojne dno w torbie i zapako-
wat cato$¢, do kieszeni wktadajac tylko czterdziesci funtow.

— Nie nudzi cie siedzenie tutaj i patrzenie w komputer?

— | tutaj bardzo sie mylisz. Przemierzam caty $wiat i kradne lu-
dziom tajemnice. Zawsze znajdzie si¢ co$ ciekawego. Popatrz na
przyktad tu. Raport francuskich stuzb kolejowych z Bretanii do cen-
trali w Paryzu. Znaleziono zmasakrowane zwloki przy torach na linii
do Brestu. Dokumenty wskazujg, ze to Rosjanin o nazwisku Turgin.
To pewnie lwanow.

— Tak. GRU zawsze daje ludziom dziatajgcym za granica fat-
szywe dokumenty.

— To utrudni dochodzenie francuskiej policji — powiedziat Roper.
— I tak jak mowie — mozna doszuka¢ sie bardzo ciekawych rzeczy.

Przebiegt palcami po klawiszach.

— Na przyktad Aleksander Kurbski.

Ekran zapetnit si¢ informacjami. Obecne zdjecie, ktore widniato na
oktadkach ksigzek, i stare zdjecia — matka, ojciec w mundurze KGB,
Tania w wieku siedemnastu lat, i informacja: ,,Zmarta 15 marca 1989
roku”.

Kurbski nagle poczut uktucie w sercu, uderzyt piescig w stot.

— Prosze mi tego nie pokazywac.

Roper od razu wylaczyt ekran.

— Bardzo przepraszam Musi by¢ ci bardzo cigezko, ze wzgledu na
okolicznosci.

— Ze ojciec wykorzystat jej $mier¢, Zebym wrocit? I tak wszystko
wiecie. — Wyprostowat si¢. — Nie spatem prawie cala poprzednig noc.
Mogg i$€ i sie polozyc?

— ldz do pokoju, w ktorym byla twoja ciotka. Zobaczymy si¢



jeszcze wieczorem.

* Kk %

Putkownik Borys Luskow spojrzat w stron¢ drzwi, do ktorych kto$
pukat. Gdy si¢ otworzyty, zajrzat przez nie Bunin.

— Chodz i siadaj — zaprosit go Luskow. — Mam co$ interesuja-
cego. Francuska policja znalazta cialo w Bretanii z falszywymi
papierami na nazwisko Turgin.

— Noi?

— To byto przy torach. Turgin to Iwanow.

— Czyli Kurbski go zabit? A co na to Moskwa?

— Produkuja jaka$ historyjke o dezerterach. Oglosi si¢ wszystko,
gdy odkryja dwa pozostate ciala, co pewnie wkrotce nastapi.
Oczywiscie tez z falszywymi papierami. Pokojowka, ktéra byta
odpowiedzialna za ich pokoje, Ukrainka, Olga Soran, juz zostala
przestuchana przez naszych ludzi w Paryzu i deportowana do domu
pierwszym mozliwym samolotem.

— | co teraz? Bedziesz si¢ z nim kontaktowal?

— Lepiej zostawmy go teraz. Niech si¢ zadomowi. Na pewno za-
brali go do kwatery w Holland Park. Tam go bedg wypytywac.

— A potem co?

— Kto wie? Moga trzyma¢ go w cieple tak dtugo, jak zechcg.

— To nie dla niego. Nie wytrzyma.

— Pewnie tak. Ale musimy poczekaé, az sam sie odezwie. Charles
Ferguson to naprawde tebski facet, Bunin. Kurbski to dla nich pro-
blem, ktéry musza rozwigza¢. Nie beda si¢ $pieszy¢, wiec musimy
czeka¢, co nie oznacza, ze mamy urlop, przyjacielu. Jeste§ tu nowy,
wiec poznawaj miasto, ale ostroznie. Wez kierowce, Olega, jest tu od
dwaoch lat i zna wszystko. Niech ci pokaze, co trzeba. Teraz jestes
majorem, Bunin. Masz wladzg.

— Dzigkuje, towarzyszu putkowniku.

Bunin odwrdcit sig¢ i wyszedt.

* % %

Bylo tuz po szostej, gdy Kurbski wrocit do sali komputerowej. Roper
siedzial sam, w de saczyla si¢ muzyczka.

— Cole Porter — powiedziat. — Lubisz taka muzyke?

— Uwielbiam — odpowiedziat Roper. — Jak si¢ czujesz?

— Sen dobrze mi zrobit.

Roper siegnat po whisky.



— Drinka?

— Dzigkuje, nie teraz. Salterowie zaprosili mnie do pubu, do tego
Dark Mana w Cable Wharf.

— Pierwsza firma Harry'ego. Teraz ma miliony zysku z
nieruchomosci. A jak ty chcesz rozwingé skrzydta?

— Billy méwit co$ o piciu wody.

— Bo przejezdzasz obok Tower, potem Wapping High Street i
kierujesz si¢ w strong rzeki.

— Dobrze znam Wapping. Przez dwa lata studiow poznatem rézne
zakamarki. Wiek przed dwudziestka jest najlepszy na takie rzeczy i
dobrze wszystko pamigtam. Opowiesz mi o miejscu, gdzie teraz
jesteSmy?

— Miejscowi mysla, ze to jaki$ zaktad leczniczy albo sanatorium.
Oczywiscie ludzie z biznesu, jak na przyktad Borys Luskow, wiedza
doskonale, co tu jest, ale chronig nas rozmaite systemy, podwdjne
bramy, tajemne przejscia i tak dale;.

— A mogg tak po prostu wyjs¢?

— Jesli cheesz. DwieScie metrow przez Holland Park do glownej
drogi, tam jest wiele taksowek, a potem §wiat nalezy do ciebie.

— I nie bedzie problemu?

— Dla Aleksandra Kurbskiego tak, ale nie dla Henriego Duvala.
Jesli chcesz sprobowaé tej wody, zréb to, przyjacielu. — Zapalit
papierosa. — A czego konkretnie chcesz? Przeskoczyle$ przez pfot,
jestes wolny.

— Naprawdg jestem? — Kurbski potrzasnat glowa. — Pod wzgle-
dem osobistym patrze na siebie jak na innego czlowieka, poniewaz
nikt nie widzi mnie prawdziwego. Mdgtbym napisa¢ ksiazke na ten
temat i opisac, jak to jest.

— Interesujacy pomyst. Ksigzka bytaby naprawdg ciekawa.

— Ale najpierw muszg to przezy¢.

Kurbski wstat, wziat torbe i przetozyt pasek przez gtowe, tak ze
opierata mu si¢ o prawe udo.

— Wszystko opowiem poznie;.

— Na pewno. Ja jestem jak mebel. Brama otworzy si¢ automatycz-
nie, bo wrzucitem twoje dane do systemu.

Kurbski wyszedt na dwor i zobaczyt cichg uliczke, przy ktorej
staly w wigkszo$ci wiktorianskie domy. Niektére otoczone murem,
inne z otwartymi ogrodami. Bylo ciemno, tylko latarnie rozjasniaty
mrok, przy krawezniku staly samochody, wokot bylto cicho i spokoj-
nie.

Gtoéwna ulica byla zattoczona. Stanat na brzegu kraweznika, reka



przywotal taksowke i1 poprosit, zeby zawiozta go na Wapping High
Street. Jadac, patrzyt na ulice, wieczorny ruch i stuchal szumu miasta,
ktore bylo najwspanialszym miastem na $wiecie, tak przynajmniej
zapamigtal je ze swojej mtodosci. Zauwazyl, ze kierowca spoglada na
niego w lusterku od czasu do czasu, wigc zdecydowat si¢ powiedzie¢
cokolwiek, usitujac nada¢ stowom francuski akcent.

— Zna pan pub Dark Man na Cable Wharf w Wapping?

— Pewno. — Kierowca byt na sto procent tutejszy.

— Prosze zatrzymac si¢ przy koncu High Street. Dalej pojde pie-
szo, musze¢ zajrze¢ jeszcze do sklepu.

— Nie ma sprawy. Pan uwaza po drodze do Dark Mana. Miejsce
fajne, ale w okolicy mozna zarobié¢ kose. Cholerni géwniarze. Swiat
schodzi na psy. Wszystko przez te narkotyki.

— Swieta prawda.

Taksowkarz spojrzat na niego jeszcze raz.

— Wszystko w porzadku? Nie wyglada pan najlepie;.

Kurbski zdecydowat sie p6j$¢ na catos¢.

— Chemia. Za to sie placi zdrowiem.

— Rak? Chryste, cztowieku, wspotczuje. Musi ci by¢ ciezko.

Do konca podrozy nie odezwat sie ani stowem; samochod mingt
Tower, potem wjechat w Wapping High Street. W Koncu zatrzymat
si¢ przy chodniku pod latarnig, Kurbski wysiadl i zaptacit. Taksow-
karz wydat reszte.

— Powodzenia. | duzo zdrowia.

Zawrocil 1 pospiesznie odjechal. Kurbski rozejrzat si¢ 1 zauwazyt
sklep z ubraniami, na ktérego wystawie staly manekiny. Zobaczyt
swoje odbicie w szybie. Wygladat jak duch.

— Moj Boze, Aleks, w co ty wdepnates? — powiedziat cicho.

Przeszedt kilka metrow i skrecit w przejscie prowadzace do Cable
Wharf. Bylo ciemne i wygladato do$¢ ztowrogo. Pomimo ze $wiecito
w nim kilka latarni stylizowanych na gazowe, ktorych par¢ byto
rozbitych. Nie odczuwat jednak najmniejszego strachu. Miat w kie-
szeni swoj n6z. Ruszyl w kierunku rzeki. Na nabrzezu staty stare
magazyny, w wiekszo$ci rozpadajace si¢ i zabite deskami, czekaty na
lepszy los. Ostroznie przeszedt przez ulicg, nashuchujac pobliskich
odgtosow i trzaskania ognia. Gdy wyszedt zza rogu, zobaczyt, ze za
rozwalonym murem w starej beczce palg si¢ $mieci.

Przy ogniu stato dwoch pijacych wyrostkéw, na zmiang kopiacych
starego bezdomnego, ktory jeczal, zwijajac si¢ pod kopniakami. Obok
siedziata stara kobieta w berecie 1 podartych ptaszczach. Na ziemi
lezat rozerwany worek, z ktoérego wysypata si¢ cata zawartos¢. Ko-



bieta byta pijana w sztok i krzyczala:

— Zostawcie, bo go zabijecie!

Stojacy si¢ zasmiali, wyzszy z nich ja pchnat.

— Odwal si¢, szmato. — Odwrocit si¢ i znowu kopnagt bezdomnego
w glowe. Kurbski stanat i zaczat im si¢ przygladaé. Jeden z nich si¢
odwrocit.

— Cosig, kurwa, patrzysz?

— Bo ma racje — powiedzial Kurbski i odpigl zamek w swojej
torbie.

W kieszeni byty dwa walthery. Ten, z ktorego zabil swoich
opiekunoéw w pociagu, byt oklejony plastrem znalezionym w tazience.
Wyrostek siggnat do kieszeni i wyjat noz sprezynowy.

— MJj ziomal tez ma kose¢ — ostrzegt.

Ten drugi wyjat swoj noz.

— Pokaz, co tam masz w torbie.

— Prosze bardzo.

Kurbski wyjat pistolet i uderzyt nim chtopaka w skron. Tamten
upuscil no6z i zaczal zwijac si¢ z bolu, jego kompan od razu zwiat.
Kurbski podnidst ndz, zamknat ostrze i wlozyt go do kieszeni.

— To jest walther PPK, prawdziwy gnat, nie straszak. Mozna nim
robi¢ rézne fajne rzeczy. Strzelil do puszki lezacej wsrdd $Smieci.
Stycha¢ byto tylko ghuchy stuk, a puszka podskoczyta.

— Pomysl, co by si¢ stalo z twoim kolanem. A teraz spieprzaj w
podskokach.

— Spieprzamy, stary, to jakis swir! — wrzasngt drugi zza wegta. —
Zastrzeli nas.

I zniknat za rogiem Stara kobieta zaczeta zbieraé swoje rzeczy do
worka, bezdomny podniost si¢ i oboje znikneli w ciemnosciach.
Chtopak, ktorego zranit rekojescig pistoletu, wstat z cegla w rece.

— Rozwalg ci teb, skurwysynu. — Kurbski wycelowat i odstrzelit
mu pdt lewego ucha. Chtopak wrzasnat i ztapal sie za jego resztke,
rozmazujac palcami krew. Upadl na powalony mur.

— Tacy jak ty nigdy nie zmadrzeja. Spadaj stad i idz do szpitala.

Kurbski odwrodcit si¢ i znikngt w ciemnosciach, styszac
wyzywajacego go chtopaka. Wytonit si¢ z zautka i szedt wzdtuz Cable
Wharf. Po lewej miat panoram¢ Londynu, wszedzie §wiecity sie¢
$wiatla, w oddali stycha¢ byto ruch uliczny, po rzece plynely
rozswietlone statki. Podszedt do wielopigtrowego budynku, ktory
wygladat jak luksusowy apartamentowiec, ale znajdujacy si¢ tuz obok
Dark Man wygladat jak typowy nadrzeczny pub, ktory zapewne ist-
nial juz w czasach wiktorianskich. Byl tam parking i kilka



przycumowanych do matego mola todzi. Podszedt do drzwi, poczekat
chwilg i wszedt.

W $rodku nie byto thumu. Bar miat wybitnie wiktorianski styl: lu-
stra, mahon i marmur, porcelanowe nalewaki do piwa. Salterowie
siedzieli w rogu z dwoma powaznie wygladajacymi facetami i
rozmawiali. Pozniej dowiedziat si¢, ze byli to Joe Baxter i Sam Hall,
ochroniarze Harry'ego Saltera. Nikt nie zwrdcil na niego uwagi,
chwile postal, a potem podszedt do baru, za ktorym uwijata si¢ atrak-
cyjna blondynka. Spojrzata na niego podejrzliwie, to samo zrobito
trzech gosci stojacych obok.

— Co ci poda¢, przystojniaku? — zapytata.

Wodke, madame.
Z tonikiem?

— Nie, samg.

Postawita przed nim kieliszek, a gdy zdjat welniang czapke,
bezwiednie si¢ skrzywita.

— Wszystko w porzadku, kochasiu?

— Oczywiscie.

Wypit do dna. W tym momencie podszedt do niego Billy.

— Henri, przyjacielu, a juz chcieliSmy wychodzi¢. Widze, ze
poznate$ nasza Ruby. Ona jest kapitanem na tym statku, na kazdego
ma oko i dlatego wszystko tutaj gra jak nalezy. Poznajcie sie, Henri
Duval, Ruby.

Wygladata na zaniepokojona.

— Byla pani bardzo mita, madame — powiedzial Kurbski.

Billy zaprowadzit go do stolika, Ruby obserwowala, jak przywitat
go Harry, a Baxter i Hall zapoznali si¢ z nim, a potem Billy wrocit.

— Daj, Ruby, dla niego jeszcze jedng wodke i szkocka dla Har-
ry'ego.

— Wszystko z nim w porzadku? — zapytata. — Czy ma to, co my-
sle?

— Jesli chodzi o pierwsze, to jako$ sobie radzi, a drugie, tak, ma
raka ptuc. Chodzi na chemi¢ do Marsden.

— | jest Francuzem?

Billy opowiedziat jej o zyciu Henriego Duvala, takze o tym, Ze nie
ma rodziny.

— Normalnie mieszka w Torquay ale musiat przyjecha¢ do Lon-
dynu na leczenie. Jego matka byta jaka$ daleka kuzynka Harry'ego.

— Rozumiem. Szkoda chtopaka.

— Masz dobre serce, Ruby, wszyscy o tym wiemy.

Wozieta drinki, przyniosta je do stolika i zwroécita si¢ do Kurb-



skiego:

— Mito pana poznaé. Billy opowiedzial mi o panu. Jak bedzie
chcial pan co$ zjes¢, proszg powiedzie¢c. Mam dzisiaj piwng zapie-
kanke z wotowina.

— Brzmi smakowicie — odpart.

— No to wszyscy zamawiamy! — krzyknat Harry.

Ruby przyjeta zamoéwienie i odeszta, a Baxter i Hall poszli na drugi
koniec baru i dotgczyli do dwoch facetow. Harry pokazat na wodke.

— Mozesz pi¢ w twoim stanie?

— Sprawdzitem Jedni moga, inni nie. Ja akurat moge. — Wypit i
odwracit kieliszek po rosyjsku — dnem do gory. — Podejrzewam, Ze to
bedzie zdradza¢ moja prawdziwg tozsamosc.

— Moze tak by¢ — potwierdzit Billy. — Co poza tym stychac¢?

— Na razie w porzadku. Wyszedtem z kryjowki, wzigtem tak-
sowke. Wysiadtem na Wapping High Street.

— | przyszedte$ tu na piechote? — zapytat Harry. — Powiniene$
uwazac. Puste ulice i te pustostany $ciggaja tu najgorsze mety.

— Nie widziatem nikogo — odpart Kurbski.

— A jak myslisz, to przebranie dziata? — zapytat Billy.

— Raczej tak. Na przyktad Ruby byta zaniepokojona. Takséwkarz
tez si¢ pytal, czy wszystko w porzadku. Nie podobal mu si¢ moj
wyglad.

— Na pewno zrobito mu si¢ ciebie zal.

Kurbski nawet sie nie uSmiechnat.

— Nie jestem jeszcze przyzwyczajony, ale Katia Sorin bylaby
zadowolona. Wszystko dziata tak, jak sobie wymarzyta.

— Chciatbym wiedzie¢, jak to si¢ wszystko skonczy — powiedziat
Billy.

Kurbski wzruszyt ramionami.

— Nie pytaj mnie, jestem tu tylko na jakis czas.

Ruby zamachata zza baru.

— Starczy tego — przerwat Harry. — Chodzcie do sali obok na
jedzenie. Ruby $wietnie gotuje, sam zobaczysz.

Okoto dziesigtej Kurbski stwierdzit, ze ma do$¢, i powiedziat, ze
zamawia taksdwke z powrotem do Holland Park, ale Billy nawet nie
chciat o tym stysze¢. Zaproponowal, ze go podwiezie swoim czerwo-
nym alfa romeo.

— To zaden problem, lubi¢ jezdzi¢ po nocy, szczegdlnie podzno.
Bardzo mnie to uspokaja. Siedzisz wtedy sam w swoim §wiecie.

— No i deszcz — dodat Kurbski. — Jest co$ szczegdlnego w jezdzie
w deszczu, gdy wycieraczki pracuja, zbierajac wodg. To jak hipnoza.



— Gdy skonczytem czytaé Na Smieré cziowieka, poczutem pustke,
wigc zaczatem od razu czytaé jeszcze raz, od poczatku — powiedziat
nagle Billy.

— To mi pochlebia.

— To prawda. Moze jestem bandziorem, ale kiedy$ bytem w ja-
kiej$ szpitalnej poczekalni, gdy wpadl mi w rece artykut o stynnych
filozofach. Pochtonal mnie catkowicie. Bardzo mi si¢ to spodobato i
wiasnie wtedy w moim zyciu pojawit si¢ Dillon, ktory glosit te same
idee.

— Dillon jest taki wazny dla ciebie?

— Harry, ja i reszta chtopakow mieliSmy dostarczy¢ lewy towar z
Amsterdamu na jedng z barek mojego wuja. Diamenty. Policja zasta-
wila putapke. OdsiedzieliSmy dziesiec lat, tylko Dillon si¢ wymigat.

— 1 co byto potem?

— Pracowat dla Fergusona i wkrgcit nas. Nigdy potem nie
patrzylismy za siebie. Jesli mam by¢ szczery, Harry zarobit miliony na
nieruchomogciach.

— To po co obrabia¢ banki?

— No wiasnie.

Skrecili do Holland Park.

— Wchodzisz? — zapytat Kurbski.

— Pozdréw ode mnie Ropera, ja uciekam Do jutra.

Kurbski wysiadt i obserwowal, jak auto odjezdza. Byto cicho,
odwrdcit sie, podszedt do wizjera w gtéwnych drzwiach i juz miat
nacisna¢ guzik domofonu, gdy drzwi cicho si¢ rozsunety. Wszedt do
srodka. Idac korytarzem, ustyszal, jak drzwi si¢ zamykaja.

Roper siedziat tam, gdzie zwykle, wpatrujac si¢ w ekran. Odwrocit
sig.

— Jak minat wieczor?

Kurbski usiadt i nalewajac sobie kieliszek wodki, zaczat opowia-
dac.

— Najgorsze jest to, ze ludzie patrza na mnie, bo nie wygladam
normalnie...

— Moze dlatego, ze dla nich jeste$ pacjentem na wychodnym z
onkologicznego, co oznacza raka. Zal im ciebie i pewnie ci wspot-
czuja.

— Albo czujg si¢ niepewnie. W barze bylo z pig¢cdziesiat,
sze$cdziesigt osob i miatem wrazenie, ze odetchneli z ulga, gdy
wychodzitem

— Wiem, jak to jest. To tak jak z ludzmi, ktorzy nie chca ptywaé w
basenie z beznogim Zoierzem z Afganistanu.



— Taka jest ludzka natura — powiedziat Kurbski, rozgladajac sie. —
Zaraz, zaraz, co to jest?

— Wiadomosci wieczorne.

— Mowia cos$ o Szadidzie Basajewie, jesli si¢ nie myle.

— Atak. Szadid Basajew, czeczenski general. Ztozyt wniosek o
azyl 1 dostat go. Mniej wigcej godzing temu. Nagralem ten program,
poniewaz szukam pewnych informacji o Al-Kaidzie, a tam byt frag-
ment, ktorego potrzebowatem . Poczekaj, przewing. Prosze¢ bardzo.

Materiat zawierat film z czaséw pierwszej wojny w Czeczenii i
pokazywal generata stojacego na czotgu i robigcego przeglad swoich
oddzialow na jakim$ wzgorzu. Wdac byto krzepkiego faceta o brutal-
nej twarzy, z wystajagcymi ko$¢mi policzkowymi mongolskiego
wojownika. Mundur byt w fatalnym stanie, czapka pognieciona, na
sobie miat zwykla wojskowa bluzg, znoszony skorzany plaszcz i
wysokie buty. Gdy szedt przed Zotnierzami, ci odwracali wzrok w
jego kierunku.

— Elegancki sznyt — powiedziat Roper.

— Tak, nazistowski. Tak im kazat robic.

— Znales go?

Aleksander, ktory znat go wyjatkowo dobrze, powiedziat:

— Kazdy zohierz armii rosyjskiej stacjonujacy w Czeczenii znat
tego skurwiela.

Reporter opowiadat o tym, jak Basajew ztozyt wniosek o azyl poli-
tyczny po ucieczce z Rosji, o tym, jak mieszkat przez jaki§ czas w
Monako. Polityczne naciski na wydanie go witadzom rosyjskim zmu-
sity go do ucieczki do Londynu, gdzie rosyjskie starania o ekstradycje
okazaly sie bezskuteczne. Sedziowie Sadu Najwyzszego orzekli, ze
wydanie go Rosjanom oznaczatoby skazanie go na $mier¢.

— Czyli dostat azyl — stwierdzit Kurbski.

— Woydaje mi sig, ze chociaz byt odpowiedzialny za zbrodnie w
Czeczenii, to udalo mu si¢ przela¢ swoje miliony z ropy do londyn-
skiego City. — Potrzasnat gtowa. — I teraz ma spokoéj. Dziewie¢ mie-
siecy szalal w sadzie, az w koncu mu si¢ udato.

— A co z zarzutami o zbrodnie wojenne? — zapytat Kurbski, cho¢
dobrze wiedzial, co si¢ zdarzyto.

— Swiadkowie znikali, byli zastraszani. Nic z tego nie wyszlo.

— O, ten kawatek mi si¢ podoba.

Pokazywano wywiad z Basajewem w jego domu na Mayfair, kiedy
mowil, ze co niedziela chodzi na wieczorne nabozenstwo. Pokazano
nawet kosciol. Byt to kosciot katolicki pod wezwaniem Najswigtszej
Marii Panny i Wszystkich Aniolow. Basajew byl chrzescijaninem, nie



muzulmaninem. Kurbski pamigtat o tym doskonale. Na cmentarzu
bylo male mauzoleum poswigcone jego zonie, ktore odwiedzal
codziennie rano.

— Wielu Czeczenéw to chrzeécijanie — powiedziat Roper. — Ale
zwykle sg to prawostawni lub co$ w tym stylu, prawda? Popatrzmy na
jego zyciorys.

Roper postukat w klawiature i dane wyskoczyty na ekran.

— Co my tu mamy? Byt muzulmaninem, skonczyt prawo w Rzy-
mie w wieku dwudziestu paru lat i ochrzcit si¢, zeby poslubi¢ Rose
Rossi, kolezanke ze studiow. To wyjasnia kwesti¢ religii. Od dawna
zaangazowany w polityke Czeczenii. Dzieci nie ma. Zamach bom-
bowy na jego samochod w Groznym w tysigc dziewigéset
osiemdziesigtym dziewiagtym roku. Niestety, on si¢ spdznit, samochod
prowadzita zona. Publicznie oskarzyt o to KGB.

— Tak, prawdopodobnie to byli oni — powiedziat Kurbski.

Kamera pokazata ponownie kosciol. Byla to stara wiktorianska
budowla, poniewaz wtedy zezwolono katolikom ponownie budowac
koscioty w Anglii, niezbyt tadny, z zegarem na wiezy. Podjechata
limuzyna, z ktérej wysiadt Basajew, kierowca podat mu kwiaty. Ka-
mera pokazata zegar koScielny, ktory wskazywat dziesiata. Potem
pokazano cmentarz. Basajew pojawil si¢ w kadrze. Przystanal przed
grobowcem zony z jej zdjeciem, ktore pocalowal, zanim potozyt na
grobie kwiaty.

— Musiat stono zaptaci¢, zeby moc tak dobrze si¢ przedstawiaé —
powiedziat Kurbski.

— No céz, BBC pozwolito mu przygotowac szopke w czasie tego
wywiadu, ale ich dokument na temat jego dzialtan w Czeczenii
catkowicie go pograza.

— On ma to glteboko w dupie. Straszne, ze zyje sobie spokojnie i
wygodnie w tym wecieleniu, ale widocznie taki jest $wiat. Ide spac.
Zobaczymy si¢ rano, a potem jad¢ do Chamber Court do obu pan.

Potozyt sie, myslac o tym, co przed chwila zobaczyt, potem o pie-
kle Groznego, generale Szadidzie Basajewie i o tym, co wydarzyto si¢
dawno temu.



9
CZECZENIA

Grozny stolica Czeczenii, przypominato piekto na ziemi, wszedzie
szalaly pozary. Pomimo cigglego ostrzatu artyleryjskiego i nalotow
bombowych Czeczeni stawiali zaciekly opor, walczac o kazdy dom i
ulice.

Aleksander Kurbski, wtedy porucznik, byt jedynym pozostatym
przy zyciu oficerem z oddziatu, ktory jeszcze dwa tygodnie temu byt
znany jako 5. Oddziat Spadochroniarzy i sktadat si¢ z pigédziesigciu
zolierzy. Teraz zostato ich dwudziestu. Do centrum miasta przedo-
stali si¢ kanatami $ciekowymi, ale nawet w tych §mierdzacych, ciem-
nych tunelach napotykali zaciekly opor. W koncu przez studzienki
wydostali si¢ na powierzchni¢ i wyszli na gtéwny plac miasta. Wérdd
ksigzycowego krajobrazu wypalonych ruin i ognia dopalajacego si¢ w
ulewie ruszyli w kierunku pozostalosci po hotelu Astoria.

Jurij Bunin podczotgat si¢ do Kurbskiego. Bunin, o tlustawej twa-
rzy 1 w okularach sklejonych posrodku tasma, nie wygladal na
spadochroniarza. Zbyt duzy mundur byl potwornie brudny, zreszta
kazdy wtedy mial taki. Stopien sierzanta otrzymal tymczasowo,
poniewaz zaprzyjaznili si¢ z Kurbskim, a ten ufat jego intelektowi jak
niczemu innemu na §wiecie.

— ldziemy, co?! — krzyknat Niebit, zotnierz mato zdyscyplino-
wany, ktorego szczeniackie pomysty draznity Kurbskiego. — Moze
napijemy si¢ tam kawki.

— Lez na ziemi — warknal na niego, ale Niebit juz stat, a za nim
wstawalo dwoch nastepnych. Nagle padty strzaty, kule przebity mu
glowe, zrzucajac beret i roztrzaskujac czaszke. Ciato upadto za sterte
cegiel. Seria z pistoletu maszynowego powalita takze pozostalg



dwojke. Musieli zging¢ na miejscu, bo nie byto stycha¢ Zzadnego
dzwigku.

— Cuzyli jest nas siedemnastu — stwierdzit Kurbski.

— To co robimy? — Bunin westchnat.

— Wracamy do kanatu. Zobaczymy, czy uda nam si¢ podejs¢ bli-
zej hotelu. Powoli i ostroznie, ubezpieczamy si¢. Niebit byt ghupi i za
ghupote zaptacit.

Poprowadzit grupe, ktoéra znikneta w tunelu i ruszyta w strone ho-
telu, sprawdzajac odchodzace w lewo i prawo odnogi. Kanatami
ptyngta woda do wysokos$ci prawie metra; wlasciwie byly to Scieki,
ale na to nikt juz nie zwracal uwagi. Przeszli do betonowego kolek-
tora, na ktérego Scianie widniata tabliczka z nazwa hotelu. Tam si¢
zatrzymali.

— Ja ide pierwszy, Jurij mnie ostania.

Wspiat si¢ ostroznie po klamrach, wymacal metalowy wiaz,
otworzyt go i znalazt si¢ w dawnej hotelowej kotlowni. Podszedt do
drzwi, powoli je otworzy!t i zobaczytl pomieszczenie — dawny pokdj
socjalny hotelowych kucharzy. Na $cianach wisiaty biate kitle, a po
drugiej stronie byty toalety i prysznice. Na drugich drzwiach widniata
tabliczka z napisem ,,Kuchnia”.

Pozostatym zaswiecity si¢ oczy i ktorys powiedziat:

— Fajnie, bedzie zarcie!

Zanim Kurbski zdazyt ich zatrzyma¢, czterech wpadto do $rodka;
w momencie gdy dopadli drzwi, w kuchni wybuchta strzelanina.
Stycha¢ bylo jeki konajacych, na podlodze lezaly dwa trupy.
Przeczotgal si¢ po nich i schowat za stalowym kottem, caty czas si¢
ostrzeliwujac. Wyjal granat, odbezpieczyl go i rzucil na $rodek
kuchni. Rozlegl si¢ huk i krzyk rannych. Kurbski wyskoczyt zza kotta
i puscit seri¢ z kalasznikowa w przeciwlegle drzwi. Ostroznie pod-
szedl, przechodzac nad ciatami wlasnych zotierzy, i znalazt to, czego
szukal — zalanego krwia, probujacego ztapa¢ oddech Czeczena. Z
gltowy spadl mu stalowy hetm, a gdy Kurbski odwrécit jego glowe,
ujrzat krotkie wlosy i piekne, wpatrujace si¢ w niego oczy. Bunin
stanal za nim.

— Chryste, dziewczyna. Psiakrew, nienawidze takich rzeczy. Za-
strzelisz ja, tak po prostu?

Kurbski wziat ja za reke i cos cicho do niej powiedziat. Usmiech-
nela sig, zamkneta oczy i umarta, glowa bezwladnie opadia jej na
ramie.

— Co jej powiedziates?

— ,,0dejdz w pokoju”, gdyby okazato sig, ze jest muzulmanka. —



Spojrzat na resztg. — Jest nas teraz czternastu. Za mng.

Weszli do restauracji i ruszyli wzdhuz stolikow do holu, skierowali
si¢ w stron¢ gtownego wejscia. Wokot panowala cisza, po jednej ze
stron wida¢ byto wejscie do jednego z najbardziej luksusowych, do
niedawna, barow w Groznym.

— Patrzcie chtopaki, ile gorzaty! — krzyknat ktorys.

Ruszyli do przodu, gdy Kurbski strzelit w sufit. Wszyscy staneli.

— Nie teraz — powiedziat. — Smierdzicie jak psy i ja $mierdze jak
pies, siedzimy w gownie od tygodni. Za mna.

Wrocili przez kuchni¢ na zaplecze z prysznicami. Wszedt pod
pierwszy prysznic, tak jak stal, w mundurze i z karabinem. Odkrecit
wodge do oporu.

— Dawajcie, jest gorgca.

Spojrzeli na niego jak na wariata, ale Bunin szybko poszedt w jego
slady.

— To jest pomyst.

Wszedt pod nastgpny prysznic. Reszta zotnierzy poszta w ich
slady, zmywajac fetor kanatéw i brud, ktory tworzyt na posadzce
ciemnobrgzowe strumienie, i robigc przy tym tyle hatasu, co chlopcy
po szkolnym meczu.

Po kapieli wrocili do baru, zeby odpoczaé. Zjedli konserwy, ktore
znalezli w kuchni, a przy okazji odkryli, Zze gdzieniegdzie w hotelu
jest prad.

— Nawet nie myslcie, zeby wlaczaé swiatto — ostrzegt Bunin. —
Zwabi niechciane ¢my z catego miasta.

Kurbski zameldowat dowodztwu o ich polozeniu i przyjat nowe
rozkazy. Witasnie rozpijali z Buninem butelk¢ szampana, gdy na
zewnatrz ustyszeli hamujacy samochod. Kirow, ktory trzymat wartg
przy drzwiach, wbiegt do baru.

— To nasi, towarzyszu poruczniku. Zdaje sie, ze ktos wazny.

Pojawito si¢ kilkunastu zotnierzy, zapetniajac caty hol, i podnie-
ceni zawarto$cig baru od razu ruszyli w jego kierunku. Nagle staneli
zatrzymani okrzykiem. Chwile poézniej wszedl general Czeliek,
dowodzacy na tym obszarze. Przeszedl przez zgromadzony thum,
kierujac si¢ w strone grupy Kurbskiego. Trudno go byto odr6zni¢ od
jego ludzi, bo byt tak samo nieogolony, a mundur miat rownie brudny
jak pozostali.

Kurbski wraz z oddziatem wstali. General podszedt, wyjat butelke
szampana z rak Kurbskiego i obejrzat etykietke.

— No, tadnie si¢ bawicie chlopcy. Kto wy jestescie?

Wziat kieliszek i napetnit go.



— Piaty Oddziat Spadochroniarzy.

— Aaa, Czarne Tygrysy, to was tak nazywaja? Myslatem, Ze jest
was piecdziesigciu.

— Jest tylu, ilu widzicie, towarzyszu generale, trzynastu.

— Na wasze nieszczescie, jak to sie mowi.

— Czyli bedziecie nas potrzebowali do jakiej$s paskudnej roboty?

Czeliek wszedt za bar i wziat butelke wodki. Spojrzat na zohierzy,
ktorzy stali, czekajac na jego rozkazy.

— Dobra, pijcie sobie.

Generat usiadt z Kurbskim w konicu baru.

— Kim jestescie?

— Aleksander Kurbski, towarzyszu generale. Jestem jedynym
oficerem z plutonu.

— Znam wasze nazwisko. Tak, mam dla was trudne zadanie. Je-
den z naszych najzacieklejszych wrogow w tym rejonie to generat
Szadid Basajew. Znacie go?

— Oczywiscie.

Stojacy nieopodal Bunin powiedziat:

— Studiowat prawo w Rzymie, towarzyszu generale. Jest
muzulmaninem, ktéry poslubit Wloszke i przeszedt na katolicyzm

Czeliek wzruszyt ramionami.

— [Faceci robig roézne ghupoty, gdy chodzi o baby, nawet taki Basa-
jew. Jestescie dobrze poinformowani, sierzancie.

— Bo tez studiowat prawo — wyjasnit Kurbski. — Na uniwersytecie
w Rzymie.

— KGB podiozyto bombg¢ w jego samochodzie tuz przed wybu-
chem wojny — kontynuowat Bunin. — Jednak tym samochodem poje-
chata jego Zona, nie on. Dlatego teraz si¢ msci i zabija naszych z taka
wsciektoscig.

— No tak. A wracajac do sprawy, Basajew wycofat si¢ chwilowo
w gory. Moi wywiadowcy twierdza, ze ukrywa si¢ w klasztorze nad
Kubaniem To okoto dziewieédziesigciu kilometrow stad. Klasztor stoi
u wylotu doliny, a kilka kilometrow dalej zaczyna si¢ réwnina. Na-
szym informatorem jest ksiadz, kontaktuje si¢ z nami przez radio.
Mowi, ze Basajew ma ze sobg tylko dwudziestu ludzi.

— Co sugerujecie, towarzyszu generale? — zapytat Kurbski. — Ze
zrobimy polowanie i dopadniemy go w norze? Nie przetrwaliby$my
tam godziny. Kazdy chtop, kazdy pastuch w tej dolinie to jego oczy i
uszy.

— Macie catkowitg racjg, ale ja nie méwig, zeby jechac po prostu
szosg. Tak si¢ sklada, Zze na wojskowym lotnisku w Groznym stoi



transportowa dakota. Bardzo stara, ale mozna na nig liczy¢, tak przy-
najmniej moéwig. Bedziecie nad nizing w godzing.

Zapadta cisza. W koncu Bunin zapytat:

— Czyli co? Dakota wyladuje na réwninie?

— Jakie ,,wyladuje”? Durak. Wyskoczycie z niej. Jestescie
spadochroniarzami, czy nie? Nie skakali$cie podczas akcji?

— Skakatem, towarzyszu generale — odpart Bunin. — | pigciu z
tych, co tu stoja.

— Ale ja nie skakatem — powiedziat Kurbski. — Ani sze$ciu z nas.
W Afganistanie potrzeba byto tylu ludzi, ze wielu z nich nie zdazyto
si¢ nauczy¢ skaka¢ ze spadochronem

— Noto szkoda — rzekt spokojnie Czeliek. — Moi ludzie mowia, ze
nad rowning, na wysokosci ponad stu metrow, bedziecie mieli pare
sekund na lot. Spadochrony sg, kotwiczy si¢ je w samolocie, zaczepia-
cie linki i skaczecie. Same si¢ otwieraja. JesteScie, do diabta, Czar-
nymi Tygrysami, elitarng jednostka, tak czy nie?

— Tak jest, towarzyszu generale — rzucit Kurbski. — Kiedy ru-
szamy?

— Jutro. Zatatwie cigzarowke, ktora przyjedzie za kilka godzin i
was podrzuci. Widzimy si¢ jutro na lotnisku.

Zwotat ludzi 1 wyszedl, a za nim reszta. Wérod Tygrysow rozgo-
rzata dyskusja. Wystgpit mtody Kirow.

— To prawda, towarzyszu poruczniku, z tym skakaniem z samo-
lotu? Nie styszeliSmy wszystkiego. Ja nigdy nie skakatem ze
spadochronem, oni tez nie.

— Ja tez nie skakatem — odpowiedzial Kurbski. — A co? Nie
zauwazyliscie, ze to jest armia rosyjska? Wigc jesli generat Czeliek
powie, zebyscie skakali z samolotu, to macie to zrobi¢, nawet bez
spadochronu. Sierzant Bunin zna si¢ na tym. Opowiesz im co i jak,
Jurij?

Usiadt w rogu, zastanawiajac si¢ nad tym wszystkim. Pogrzebat w
prawym bucie i z sekretnego schowka wyjat swdj ulubiony néz. N6z
byl bardzo stary. Miat rekojes¢ rzezbiona w kosci w postac jakiego$
swietego, po przyci$nieciu wyskakiwato z niej ostre jak brzytwa
ostrze. Kiedy$ patroszyl nim ryby jaki§ kaspijski rybak. Kurbski
wysunat ostrze, stuchajac jednoczes$nie prowadzonych z wsciektoscia
rozméw swoich ludzi, nastgpnie schowat je, a potem caly néz z
powrotem ukryt w bucie.

Bunin siggnat za bar, wyjat butelke wodki i wziagt dwa kieliszki.

— Mozecie si¢ urzna¢, czekajac na cigzardéwke — powiedzial. — Po-
moze wam to nie mysle¢ o tym, ze jutro bedziecie skakac z tej dakoty.



Podat Kurbskiemu kieliszek.
— Wodki, poruczniku?
— Co ja bym bez ciebie zrobit?

* k%

Lotnisko tak naprawde byto odcinkiem szerokiej szosy za miastem, po
ktorej nic nie jezdzito. Obok wyrosto miasteczko, ztozone z namiotow
i budynkow z prefabrykatow, ktore kiedys byly domkami kotchozni-
kéw. Przez caly czas startowaty i ladowaly samoloty, gtownie
transportowe. Wszystko byto prowizoryczne, nawet to cos$, co mozna
byloby uznaé za wieze kontroli lotow.

Pilotem byt wyga o imieniu Baszir, starszy, niewysoki najemnik o
bujnym zaroscie. Latal jeszcze w Afganistanie i znal stare dakoty,
posciagane z catej Azji, jak wlasng kieszen. Byly to solidne samoloty,
ktore mogly dolecie¢ wszedzie. Zrzucat spadochroniarzy w
Afganistanie, zanim jeszcze glownym $rodkiem transportu tej
nieudanej kampanii staty si¢ $Smiglowce. Znat swoj fach i starannie
przygotowywal linke kotwiczacg, zanim pojawil si¢ Kurbski ze
swoim oddziatem.

— To nic takiego. Wktadacie spadochron, zaczepiacie linke do tej
kotwiczacej i skaczecie jeden za drugim. Bedziecie na ziemi w mgnie-
niu oka.

— Skakates kiedys$? — dopytywat sie Kirow.

— A'to juz inna historia.

— Marnujemy czas — przerwat Bunin. — Kazdy bierze ptocienny
worek, wkladacie do niego bron, materialy wybuchowe i przywiazuje-
cie do paska. Worek laduje pierwszy, wiec jak ustyszycie, ze jest na
ziemi, to wiecie, ze za sekunde¢ i wy bedziecie. Przydaje sig, jak jest
ciemno.

— Tylko ze jak my bedziemy lecieé, to bedzie juz odrobing jasno —
powiedzial Kirow.

— | co wtedy? — zapytat Kurbski.

— Mam rozkazy, zeby wylecie¢ o czwartej trzydziesci rano. Na
miejscu bedziemy gdzie$ godzine pozniej.

— Jutro rano? — zapytat Bunin.

— Takie mam rozkazy. Proponuje zrobi¢ probe ,,na sucho”. Ubraé
jednego w caty sprzet i reszte majdanu i pokaza¢ innym, jak si¢ ska-
cze.

Odwrocit si¢ do Kurbskiego.

— Robimy tak, poruczniku?



Wszyscy ustyszeli. Bunin odwrocit si¢ do nich i powiedziat:

— Tym, ktorzy nigdy nie skakali, powiem jedno: podczas ostatniej
wojny wszyscy lotnicy mieli ze soba spadochron na wypadek, gdyby
ich zestrzelono, nigdy nie ¢wiczyli skakania, ale byli wdzigezni, Ze ten
spadochron maja.

— Tylko dlaczego to mnie w ogoéle nie uspokaja? — zapytat Kurb-
ski.

Wszystkie czynnosci powtorzyli po kilka razy dla upewnienia sie,
ze kazdy zrozumial, o co chodzi. Kazdy worek zawierat stieczkina,
katasznikowa ze sktadang kolbg, granaty odlamkowe, plastik z
zapalnikami otowkowymi i apteczke polowa z amputkami morfiny.
Czekali nerwowo w jednym z okropnie przeciekajacych namiotow, a
na zewnatrz toczyta si¢ wojna. Samoloty ladowaly i startowaty, sty-
cha¢ byto strzaty artylerii i widoczne tuny pozarow.

— To prawdziwa apokalipsa...

Bunin wyjat z plecaka wodke, ktorg zabrat z hotelu, usiadt i popija-
jac od czasu do czasu prosto z butelki, patrzyl poprzez ciemnos$¢ na
szalejace w miescie pozary.

— Jezdziec na bialym koniu i wszedzie zniszczenie.

— O czym ty méwisz? — zapytat Kurbski.

— O ludzkosci — odpowiedziat ponuro. — Tysigce lat cywilizacji i
jedyne, co osiggneli$my, to wyrzynanie si¢ nawzajem

— No, tak to juz jest, tu si¢ nic nie zmienito. Id¢ po rozkazy do
Czelieka, chodz ze mng i schowaj flachg do plecaka.

Znalezli go w jednym z budynkoéw, w ktorym zorganizowano do-
wodztwo, pelnym sprzetu radiowego i personelu. Prosba o spotkanie z
nim poskutkowala propozycja zajecia krzeset i czekania. Po godzinie
Kurbski ponownie podszedt do biurka. Mody adiutant spojrzat na
niego pytajaco, ale w tym samym momencie z biura wyszedt generat
Czeliek i potozyt na biurku papiery.

— A, jestescie — powiedziat do Kurbskiego. — Czekalem na was.
Chce miec¢ to juz z gtowy.

— Jest ze mna mgj sierzant, towarzyszu generale.

— Nie ma problemu.

Weszli do s$rodka. Generat wskazal im krzesla, sam usiadl za
biurkiem

— Poradziliscie sobie ze spadochronami?

— Tak jest.

— Wspaniale. To prosta operacja, takie lubi¢ najbardziej. Klasztor
zostal zajety przez Basajewa, ktory wyrzucil z niego wszystkich
mnichow. Jest tam teraz z dwudziestoma ludzmi. Chce, zebyscie ich



wybili.

— Jestescie absolutnie pewni, Ze tam sa? — zapytat Kurbski.

— QOjciec Ramsan juz niejednokrotnie przekazywal nam informa-
cje i nigdy si¢ na nim nie zawiedliSmy. Pozwolono mu przenies¢ si¢
do zagrody oddalonej pottora kilometra od klasztoru. Powiedziat mi,
ze jest tam stary, ukryty tunel, ktorym mozna dosta¢ si¢ do srodka.
Bedzie waszym przewodnikiem — Potozyl na biurku plecak. — W
srodku jest radiostacja i instrukcja, jak si¢ z nim skontaktowac.

Kurbski spojrzat na Bunina.

— Sierzancie.

Bunin wziat radiostacje, a Czeliek dodat:

— Sprawdzitem was, Kurbski. To niezwykte, jak na tak mtodego
cztowieka. Dekorowany dwukrotnie za Afganistan. — USmiechnat sie.
— Juz zazdroszcze wam kolejnego sukcesu.

— Nie zawiedziemy was, towarzyszu generale.

Wyszli, zatrzymujac sie¢ w wejsciu i chronigc przed ulewnym
deszczem

— Cze¢sto mys$latem o tej wojnie 1 pytatem sam siebie, dlaczego
zdrowa na rozumie osoba chce tu by¢ — powiedziat Bunin.

— To gra, przyjacielu. Ludzie pokroju Czelieka sktadaja kawatki
uktadanki, zeby do siebie pasowatly. To wyraz ich szczegdlnej prozno-
sci.

— A tymi kawatkami sg ludzie, tacy jak my, ktoérzy wykonuja ich
rozkazy — powiedziat Bunin. — Mowitem ci — to apokalipsa.

— Duren. Dawaj, bierzemy si¢ do roboty. Moze dostaniesz za to
medal.

— Aleja mam juz medal — odpowiedziat zato$nie Bunin i ruszyt za
nim, bo Kurbski juz biegt w deszczu do namiotu, gdzie czekata reszta.

W ciemnosciach nocy doczekali czwartej trzydzie$ci, potem usie-
dli rzedem na tawce w dakocie, z linkami przyczepionymi do linki
kotwiczacej, kazdy w pelnym rynsztunku. Bunin, jako najbardziej
doswiadczony, usiadt przy wyjsciu, Kurbski, z radiostacja na kola-
nach, naprzeciwko. Zawyty silniki.

— No, poruczniku, lecimy — powiedziat Baszir.

Dakota ruszyta, wnetrze samolotu wypetnit jeszcze donosniejszy
ryk silnikow. Maszyna zaczeta nabiera¢ predkosci. Po oderwaniu si¢
od ziemi wzniosta si¢ i lecac na niskim putapie, uciekta z okolic
Groznego tak szybko, jak tylko si¢ dato.

Nadal lato, deszcz bebnit w burty samolotu, wiatr gwizdal przez
szpary, ale Baszir sterowal réwno 1 spokojnie, utrzymujac
pottorakilometrowy putap. Kiedy w koncu zaczeli si¢ znizaé, wlecieli



w chmurg, z ktorej szybko wyskoczyli, i wtedy ich oczom ukazato si¢
szarawe niebo przedSwitu i dziwna jasno$¢ otaczajaca wzgorza.
Samolot zszedl na wysoko$¢ mniej wigeej trzystu metréw i leciat
szerokim kanionem, gdy przez radio odezwatl si¢ Baszir:

— Drzwi otwarte, sierzancie.

Nad drzwiami zaczeto btyskac czerwone $wiatetko.

— Przypiac¢ si¢ i wsta¢! — krzyknat Bunin.

Wszyscy zrobili to bez wahania. Dakota leciata teraz na wysokos$ci
stu piecdziesigciu metrow. Bylo na tyle jasno, ze nizina stata si¢
dobrze widoczna. Baszir wykonat skret, przelecial nad nig jeszcze raz
na wysokos$ci stu metrow i gdy czerwone $wiatlo zmienito kolor na
zielony, Bunin klepnat w plecy Kirowa, ktory byt pierwszy, i krzyknat
dawaj! Kirow wyskoczyl, za nim reszta, a na koncu Kurbski. Bunin
wrzasnat do radiostacji:

— Wszyscy skoczyli!

Przypiat si¢ do linki i wyskoczyt. Baszir poderwat samolot, na
wysokosci  kilometra wyréwnat lot i przelaczyl na sterowanie
automatycznego pilota. Potem wstal, przeszedt do czeSci transporto-
wej 1 zamkngt drzwi. Wrociwszy, przejat kontrolg nad sterami i
zawrodcit do Groznego.

— Pewnie juz nigdy nie zobacze zadnego z nich — zamruczat. —
Wiariactwo. Czyste wariactwo.

* % %

Kurbski, opadajac, widziatl zblizajaca si¢ szybko ziemig, poro-
$nieta krzakami i trawg 1 pokryta rozrzuconymi pojedynczymi gla-
zami. Chwile potem ustyszal tapniecie worka i juz byt na ziemi.
Przewrdcit sie, przekoziotkowat; gdy wstal, silny wiatr wydat spado-
chron. Sciagnat go, ztapat za zamek i odpiat. Wiatr porwat spadochron
1 zaniost daleko w krzaki.

Otworzyt worek i szybko wyjat bron. Stieczkina wlozyt w kieszen
bluzy, torbg przewiesit przez ramig i zaczat szuka¢ pozostatych. Nie
mial z tym trudno$ci, bo spadochrony szarpane wiatrem byty wi-
doczne z daleka. Zdjat hetm i wlozyt beret.

Bunin byt juz gotowy i chodzgc od spadochronu do spadochronu,
pomagat tym, ktérzy mieli problemy z oswobodzeniem si¢. Podszed?
do lezacego najbardziej na lewo. Odwrocil go i zdgbial. Wszyscy
podbiegli i zobaczyli, Ze byt to Pietrowski. Martwy.

— Nie zyje. Skrecit kark. — Bunin potrzasnat glowa. — Niesamo-
wite. Przeciez tyle razy skakal ze szturmowcami w Afganistanie. A



teraz bedzie lezal w takim gownianym miejscu.

Rozejrzat si¢ po okolicy, deszcz nadal lat jak z cebra.

— Przeniescie go za tamte skaty — rozkazat Kurbski. — Zbierzcie
spadochrony i dobrze je ukryjcie. Pigtnascie minut i zwijamy sig.

Spojrzat na niebo, ktore przecigta btyskawica.

— Bedzie niezla burza, chtopaki.

Wyjat z torby radiostacje, kucnat i podjat probe nawigzania tgczno-
$ci z ojcem Ramsanem

— Tu Czarny Tygrys, tu Czarny Tygrys. Styszycie mnie? Odbior.

Wygladato to jak scena z filmu, ale generat Czeliek wlasnie tak ka-
zal mu si¢ kontaktowac. Prawie natychmiast radio odpowiedziato.

— Slysze glosno i wyraznie.

— Ramsan? Tu porucznik Kurbski. Jestesmy w strefie zrzutu, je-
den nie zyje. Pogoda paskudna, ale za kilka godzin bedziemy na
miejscu.

— Czekam

— Bez odbioru. — Spojrzat na oddziat. — Ruszamy.

Deszcz i wiejgcy im w plecy wiatr pomagaty i$¢. Dzieki nim marsz
dwunastu ludzi w pelerynach z kapturami przechodzit w trucht. Osiem
kilometréw dalej i dwie godziny pozniej dotarli do gospodarstwa
otoczonego granitowym murkiem, za ktorym chodzily owce. Doszli
do kamiennej pasterskiej chaty i podczotgali si¢ pod jedng ze $cian.
Bunin wyjal z torby butelke wodki, wypit lyk i podat Kurbskiemu,
ktoéry zrobit to samo, a nastepnie podat ja dale;.

Klasztor byt po drugiej stronie doliny, oddalony mniej wigcej o
kilometr i ledwo widoczny przez deszcz i mgle. Z tej odlegtosci nie
bylo wida¢ Zadnego ruchu. Na razie jednak musieli doktadniej zbada¢
chatg.

Byla to do$¢ rozlegla, parterowa budowla, ktora wygladem
przypominata wielka obore, a jedyna oznakg zycia byly zmoklte na
deszczu kury krecace sig wokot kurnika. Chatg otaczal niski murek, z
komina ulatywata waska smuzka dymu. W doét doliny prowadzita
$ciezka, wokot nie byto nawet $ladu cztowieka.

— Rozdzielamy si¢ na dwie grupy po sze$ciu, wy idziecie od lewej
— powiedziat do Bunina. — Ja od prawe;.

Szybko podbiegli do chaty. Kurbski schowat sie ze swoimi ludzmi
za murkiem, potem przebiegli do matego sadu rosnacego tuz obok
chaty i tam zauwazyli co§ w rodzaju tylnego wejscia. Otworzyli je i
weszli do zaniedbanej kuchni z kamienng podtoga, prostymi meblami
i starym zeliwnym piecykiem, w ktérym ptonety drwa. Stal na nim
wielki gar.



Kirow podniost pokrywke.

— Ladnie pachnie. Mozna tym wyzywi¢ armi¢. Moze to dla nas?

— Niewykluczone. — Kurbski spojrzat na ludzi, ktérzy przeszuki-
wali budynek. — Znalezliscie co$?

— Kilka pokoi i spizarnig, a w niej sporo konserw i wina.

Przeszedt korytarzem na tyt budynku, otworzyt drzwi i zobaczyt
swoich wychodzacych z obory. Pojawit si¢ Bunin.

— Chodzcie i zobaczcie.

Stal tam stary, poobijany samochod z ptocienng kabing i stosem
wojskowych kanistrow.

— Duzo benzyny — powiedziat Bunin. — Co z domem?

Oddziat otoczyt chate. Zotnierze stali w pogotowiu, palac papie-
rosy.

— Obiad sie gotuje, ogien si¢ pali, a ojca Ramsana ani $§ladu. Moze
jeszcze raz wywotam go przez radio.

W tym momencie ustyszeli dzwigk motoru. Przyczaili si¢ z
odbezpieczong bronig. Ku nim, na motocyklu, zjechal ze $ciezki
brodaty ksiadz. Przecigt podworko i wjechatl do stodoty, nie okazujac
przy tym cienia zdziwienia. Mial na sobie czarne spodnie i podcig-
gnietg sutanneg, dla wygody, do jazdy na motorze. Wylaczyt silnik,
zsiadl 1 postawil motocykl na miejscu.

— To wy jestescie Czarne Tygrysy?

— Tak. Porucznik Kurbski, dowodze tym oddziatem.

Kirow z zaciekawieniem ogladat motor.

— Skad ksigdz go wytrzasnat? Mo6j wujek ma taki u siebie w domu
pod Kurskiem. To stara terenowa montesa.

— A co takiego jest w tym motocyklu? — zapytat Bunin.

— Zostat zaprojektowany specjalnie dla hiszpanskich pasterzy w
Pirenejach — odpowiedzial Ramsan. — Mozna nim jecha¢ catkiem
szybko nawet w bardzo trudnym terenie. A na takg réwning sg idealne.
General Basajew mi go sprezentowal.

— Widac¢, ze to hojny cztowiek — powiedziat Kurbski.

— Oczywiscie, ale to tez dowdd, ze jestem jego cztowiekiem i ze
mi ufa.

— Tak samo jak ufa generat Czeliek — zaznaczyt Bunin.

— Zyjemy w bardzo skomplikowanym $wiecie, przyjacielu. —
Spojrzat na Kurbskiego. — Zapraszam do $rodka. Jedzenie prawie
gotowe.

* % %



Zjedli niemal caly garnek duszonego migsa, do ktorego Ramsan
postawit kilka dzbankéw domowego, czerwonego wina. — | nikt tu
wigcej nie mieszka? — zapytat Kurbski.

— Zyla tu rodzina wie$niakow, ktorzy uprawiali ziemie, ale zo-
stali wygnani. Basajew nie lubi krecacych sie w poblizu gapiow, gdy
stacjonuje w klasztorze. Wygnat tez na stale mnichéw. Chlopow
toleruje, gdy go nie ma. Kiedy przyjezdza, ci musza wroci¢ do wioski
oddalonej o jakie$ dziesie¢ kilometrow stad.

— W takim razie kto o niego dba?

— To zolierz urodzony na kamieniu, oczekuje tez, ze jego ludzie
sami o siebie zadbajg. Czasami wychodzg i sprowadzajg sobie ko-
biety.

— A teraz sa tam jakies$ kobiety?

— Na pewno nie. Jak tu przyjezdza, to caly swoj czas poswigca na
planowanie strategii. Ma bardzo nowoczesng radiostacje, przez ktorg
utrzymuje staty kontakt ze swoimi w terenie. Sam to styszatem, jak
tam bytem

— To dlaczego was toleruje? — zapytat Bunin.

— Bo jestem jego tacznikiem z lokalng ludnosciag. Jestem przeciez
ich ksiedzem, oprocz tego — gdy go nie ma i chodzg po klasztorze —
przypominam mu, kto tu jest naprawde panem

— A skad ksigdz przed chwilg przyjechat? — zapytal Kurbski.

— Wiasnie z klasztoru. Dbam o kaplice. Basajew jest religijnym
cztowiekiem i lubi takie rzeczy — $wiece, kadzidlo, woda §wiecona,
kwiaty...

— Dla mnie to jaki$ szaleniec — wtracit Bunin. — T0 0 z nim zro-
bimy?

— Moze i macie racj¢ — powiedziat ojciec Ramsan. — Ale do rze-
czy. — Spojrzal na zegarek. — Jest wpot do dziesiatej. To zolnierze,
majg swoj dryl. Dwoch z nich to kucharze. Co dwa, trzy dni przywoze
im $wieze produkty z wioski. W potudnie maja przerwe na posilek,
jedza go w refektarzu w starej cze$ci klasztoru, duzo przy tym pija.
Klasztor byl znany ze swojego wina. Basajew czasem do nich dotacza.
Nie gwarantuj¢, ze dzisiaj bedzie z nimi podczas obiadu. Czgsto je
sam.

— Jest ksigdz tego wszystkiego pewien? — zapytat Kurbski.

— Mowig o tym, co sam widziatem

— A jego ludzie? — zapytat Bunin. — Co robig przez caly dzien?
Maja co$ do roboty?

— Pilnuja klasztoru i ochraniaja generata, to wszystko.

— To co ksiadz proponuje?



— Zaatakowa¢ podczas obiadu. Tak jak mowitem, sporo wtedy
pija i mozecie ich zaskoczy¢.

Gorki kiwnat glowa, przytakujac.

— Aten tunel, o ktorym mowit Czeliek?

— Na zewnatrz muréw jest zapuszczona winnica, bo nie ma mni-
chow, ktérzy by o nig dbali. Jest bardzo przero$nigta i tam, w zaro-
$lach znajduje si¢ wejscie do tunelu, ktorym przez wieki uciekano w
momencie jakiego$ zagrozenia.

Wsréd zotnierzy rozlegt sie jek.

— Tylko nie kanaty. Mamy ich do$¢ po Groznym — rzekt Bunin.

— Nie, tam sg wygodne schody, a sam tunel ma prawie dwa metry
wysokosci. Czesto chodzitem tym przejSciem Przez sekretne drzwi w
$cianie, obracane na sworzniach, dochodzi si¢ do piwnic, ktore prowa-
dza do podziemnego lochu wykorzystywanego przez wieki do
magazynowania zywnosci podczas oblezen. Teraz jest zupetnie pusty,
przynajmniej byt rok temu. Stamtad prowadza na gore szerokie ka-
mienne stopnie.

— Fascynujace — powiedziat Kurbski. — Moze nam ksigdz zawsze
pokazaé droge.

— Tego nie bylo w umowie, o ile sobie przypominam — spokojnie
odpart Ramsan.

— No ¢6z, macie instynkt samozachowawczy— odpowiedziat
Kurbski. — To jaki jest plan?

— Bardzo prosty. Podwioze was ciezarowka pod winnice. Reszta
nalezy do was. Proponuje wyjecha¢ o wpot do dwunastej. Powinni
by¢ w refektarzu, gdy dotrzecie na miejsce.

Kurbski zwrocit sie do swoich ludzi.

— Sprawdzcie bron: pistolety, katasznikowy, granaty, a potem
sprawdzcie jeszcze raz. Pozniej odpoczynek. Kawatek dnia juz minat,
ale zanim si¢ skonczy, sporo si¢ jeszcze wydarzy.

* % %

Chwile po potudniu na skraju winnicy pojawita si¢ stara cigzaréwka,
podjechata pod roztozyste gatezie drzew i stangta. Wszyscy zesko-
czyli z przyczepy i poszli za Ramsanem, ktory pokazywat im droge
przez winoro$l z latarkg w rece. Doszli do starego, kamiennego bu-
dynku. Ramsan otworzyt drzwi i stangl na progu z bardzo ciemnego
drewna.

Schylit si¢ i macajac, szukal czego$ na podtodze.

— Tu gdzies jest zelazne ucho. O, jest.



Pociagnat i ukazato si¢ zej$cie z kilkoma kamiennymi stopniami
prowadzacymi w ciemno$¢. Odwrocit sie, podajgc latarke Kurb-
skiemu, ktéry pokrecit przeczaco gtows.

— ldzZcie pierwsi. Najlepiej znacie droge. Bede si¢ czut bezpiecz-
niej.

— Nie tak si¢ umawiatem.

— Ale teraz umawiamy si¢ inacze;j.

Ramsan otworzyt usta, jakby chciat co$ powiedzie¢, ale wziat
tylko gleboki oddech, zapalit latarke i zszedt na dot.

W $érodku bylo bardzo sucho, ale nie duszno, i jak zapewniat
Ramsan, do$¢ wysoko. W $wietle latarki zobaczyli falszywa $ciang.
Zatrzymal si¢ przy niej, siegngl w rog, pociagnat za jakas dzwignie i
Sciana si¢ otworzyla. Zobaczyli piwnice o tukowym sklepieniu.
Ramsan sig:

— Drzwi mozna zamkna¢ tylko z tamtej strony. Zostawcie je
uchylone — polecit.

Wszedt pierwszy, prowadzac ich migdzy kolumnami, w momencie
gdy doszedl do ostatniej, nagle wylaczyt latarke i zaczat uciekac.
Wybuchta panika.

— Gdzie on, kurwa, jest? — wrzasnat Kirow.

W tej sekundzie zapality sie reflektory, ukazujac pomieszczenie, o
ktorym wspominal Ramsan. Na kamiennej potce, wysokosci okoto
metra, staly dwa karabiny maszynowe na trojnogach, za kazdym z
nich lezato dwoch ludzi. Inni stali po bokach, z gotowymi do strzatu
katasznikowami. Ramsan witasnie dobiegl po stopniach, o ktorych
mowil, do stojacych tam zoknierzy. Wtedy ukazal si¢ Szadid Basajew.

Jeden z Tygrysow wrzasnat:

— Ty klamliwy psie! — Podniost karabin i padl zabity serig z
karabinu maszynowego.

— Reszta tez tego chce? — krzyknat generat. — Jestem Szadid Basa-
jew. Jesli kaze was powyrzynac jak psy, moi ludzie zrobig to z ochota.
Ale jeden jest moj. Ktory to Kurbski?

— To ja. — Kurbski wysunat si¢ naprzod.

— 1 to sg te stynne Czarne Tygrysy? — Basajew za$miat si¢. — Ta
zgraja, za przeproszeniem, $mierdzacych przydupasow. 1 tylko
jedenastu?

— Bylo nas pigédziesigciu.

— | bardzo dobrze, musimy jakos wygra¢ te wojng. — Stat z rekami
opartymi na biodrach. — Podejdzcie tu, poruczniku. — Kurbski pod-
szedtl bardzo blisko. — Oczywiscie mozecie mnie zastrzeli¢, jesli
ogarnie was wsciektos¢, ale moim ludziom to by si¢ nie spodobato.



Kurbski wpatrywat si¢ intensywnie w jego oczy, starajac si¢
odgadna¢, o czym u$miechniety Basajew mysli.

— Zalatwimy to jak Zotierze. Przy zachowaniu wojennych regut.

Kurbski wprawdzie mu nie uwierzyt, ale kazda sekunda, kazda
minuta darowanego zycia niosta jaka$ szanse. Bylto to jedyne wyjscie i
lepsze niz skazanie wszystkich na pewng $mier¢.

— W porzadku, chtopaki, poddajemy sig.

Potozyt worek i rzucit bron na ziemie. Jego ludzie niechetnie zro-
bili to samo. Czeczeni podeszli i zabrali wszystko, co moglo im si¢
przydaé. Ojciec Ramsan stat na schodach i patrzyt ze spokojem na
rozgrywajaca sie przed nim scene.

— Aha, nasz §wigty maz wciaz jest z nami — powiedziat Kurbski.

Nagle Bunin zrobit dziwng rzecz.

— Sukinsyny! — krzyknat i zaczat gryz¢ kciuk. — Infamita.
Bedziecie smazy¢ si¢ w piekle.

— Coto? Ten twoj sierzant to Wloch czy co? — zainteresowat si¢
Basajew.

— Nie, to Rosjanin, ale studiowat prawo na uniwersytecie w Rzy-
mie.

Basajew lekko zesztywniat.

— Totak jak ja.

— Studiowatem kilka lat po tobie — powiedziat Bunin.

— | co, pamigtali mnie?

— Mowili o Wloszce, ktéra zostala twoja zona, i ze byla
najpickniejsza kobieta na ziemi.

— Bo byta, byla. Musimy chyba pogadaé. — Spojrzat na Kurb-
skiego. — I co mam teraz z wami zrobi¢? Podejrzewam, ze wy tez, jak
i ja, jeste$cie prawdziwymi zotnierzami. Czytatem ostatnio niemiec-
kiego filozofa. Napisal, ze zdecydowana konfrontacja ze $miercig jest
sprawdzianem autentycznos$ci zycia. Zgodzicie sig?

— Heidegger — powiedziat Kurbski. — Jego dzieta byly biblig
Heinricha Himmlera.

— Czytaliscie Heideggera? To tym bardziej musimy porozma-
wiac.

Odwrdcit si¢ do jednego ze swoich.

— Zabierzcie tych dwoéch do celi na parterze. Nie krgpowac ich.
Zamknijcie i dajcie im butelke wina. Posle po nich pdznie;.

— Aco z moimi ludzmi?

Zajmiemy Si¢ nimi.
— Daliécie nam stowo. Stowo zotnierza.
Datem. Co, watpicie w moje stowa? Chcecie mnie rozgniewac?



Zabrac¢ ich natychmiast — rozkazat podniesionym gltosem

Mtody oficer kiwnat glowg na czterech ludzi, ktorzy wypchneli
Kurbskiego i Bunina na schody, potem na korytarz i dalej na parter.
Zobaczyli obite blachg drzwi z kluczem w zamku. Wepchnigto ich do
celi, w ktorej byly dwie waskie prycze i zakratowane okienko.

— Zaraz jeden z moich ludzi przyniesie wino — powiedziat oficer.
— I dam wam radg, nie probujcie denerwowac generala. Skutki moga
by¢ tragiczne — dodat i wyszedk.

— Co$ mi umkngto, mam wrazenie, ze chyba mogltem unikna¢
tego wszystkiego — powiedziat Kurbski.

— Nie mogtes$ — odpart Bunin. — Klecha sprzedat nas, zanim si¢ tu
pojawili$my. Tak wiarygodne sg zrodta Czelieka.

Drzwi si¢ otworzyty, pojawit si¢ w nich zotnierz z butelka wina w
rece 1 rzucit im jg. Bunin ledwo ztapat butelke. Drzwi si¢ zamknegty i
rozlegt si¢ szczegk przekrecanego w zamku klucza.

— To nie wino, to jakas gorzata. Musi by¢ dobra. — Bunin otwo-
rzyt butelke, sprobowat i otrzasnat si¢. — Niezta, naprawde. To chyba
sliwowica.

Dat butelke¢ Kurbskiemu, ktory tez sprobowal i w tym samym
momencie gdzies w klasztorze ktos zaczal przerazliwie wrzeszczec.

— Matko Boska, tylko nie to — powiedziat Bunin tonem, jakby sie
modlit. Postawit butelke na ziemi i opart rece o Sciang.

Po chwili wrzask ucicht.

— Bogu dzieki.

— Chyba nie. — Kurbski stat przy oknie i patrzyt na dziedziniec.
Bunin podszedt do niego.

Na dwoch trojnogach lezata poprzeczna belka. Trzech ludzi pa-
stwito si¢ nad cziowiekiem z zaci$nieta na szyi petla zakonczona
hakiem. Przerzucili hak przez belke i po chwili cialo bezwladnie
zawisto.

— Kito to? — cicho zapytat Bunin.

— Nie wiem, twarz ma zalang krwig. — Kurbski opart si¢ reka o
$ciane. — Daj mi butelke. Pociagnat potezny tyk, a w glebi rozlegt si¢
kolejny krzyk.

— Skurwysyny! — krzyknat Bunin. — Wykoncza wszystkich
dziewieciu.

— Wszystkich jedenastu, jak sobie przypomna o nas — powiedzial,
oddajac mu butelke. Pottorej godziny pozniej wisiato obok siebie juz
siedmiu.

— Jak pranie tego psa na sznurku — wysyczat Bunin.

Poteznie zagrzmiato i znowu zaczelo la¢. Patrzyli w milczeniu, jak



wieszajg 6smego.

— Zostato niewiele. — Bunin podnidst butelke do ust. — Chryste,
juz prawie pusta.

Przez chwile rozgladat sig, jakby chciat ja wyrzucié¢, ale Kurbski
zabrat mu butelke i rozbit jg o $ciang. Pozbierat odtamki i patrzgc na
ostre krawedzie resztek butelki, powiedzial:

— Trzymaj to ostroznie. Moze si¢ przydac.

— Do czego? — zapytat zdesperowany Bunin.

— Zeby walczyé. Nie masz przy sobie niczego lepszego. Ja na
szczes$cie mam bron. — Podniost prawa noge, wyjat z buta stary noz z
kosciang rekojescig i wysunat ostrze.

— Moja mata niespodzianka.

Schowat ostrze. Krzyki ucichty. Podszedt do okna i patrzyl, jak
wieszajg nastgpnego. Zobaczyl tez schodzacych po schodach
rozeSmianych Basajewa i Ramsana. Basajew powiedziat co$ do ksie-
dza, ten zawroécit i wszedt do srodka.

— Co robimy? — zapytat Bunin.

— Zabijemy pierwszego, ktory tu wejdzie, i wiejemy na dot do
piwnic. Pamietasz, ze Ramsan zostawit drzwi do przejécia uchylone.
Jesli dotrzemy do cigzarowki, mozemy uciec, zanim zorientujg si¢, co
sie stato.

— Ale dokad? Beda nas goni¢ wszystkim, co maja.

— Odpowiem na to pytanie, jak dotrzemy do gospodarstwa.

Na schodach zadudnity kroki i stycha¢ byto glosy, klucz obrocit si¢
w zamku.

Powoli i ostroznie wszedt Ramsan, za nim brudny i zapuszczony
Czeczen z dluga brodg trzymajacy gotowe do strzatu uzi.

— General przystat mnie po was. Bardzo mi przykro.

Czeczen stanat z boku i machnat pistoletem, pokazujac na drzwi.

— Przykro ci, gnoju? — zapytat Bunin Ramsana.

Kurbski rzucit si¢ na Czeczena z wyciagnigtym nozem, wcisnat
dzwignie i wbit mu ostrze w krtan, rozcinajac gardto od ucha do ucha.
W tym samym momencie Bunin wyskoczyl zza jego plecow i wbit
Ramsanowi w szyje ostry odlamek butelki, przecinajac mu tetnice.
ZYapal upadajace ciato i przeciagnat na prycze. Kurbski schowal néz,
zabrat uzi Czeczena wraz z trzema dodatkowymi magazynkami, ktore
znalazl przy pasku i wtozyt do kieszeni kurtki. Wypadt przez drzwi,
Bunin za nim i obaj zbiegali po schodach w tempie, jakby gonito ich
stado diabtow.

Biegnac przez piwnicg, myslat o jedynej rzeczy — czy Ramsan
zostawit kluczyki w samochodzie.



Na szczescie tkwity w stacyjce. Kurbski wskoczyt za kierownice,
Bunin usadowit si¢ z drugiej strony, wyjechali z winnicy i pognali do
zagrody.

— Poco tam jedziesz?! — krzyknat Bunin. — Zaraz beda nas gonic.

— Pokaze ci.

Gdy dojechali do stodoty, wyskoczyt z samochodu i przesiadt sie
motocykl.

— To dojedzie tam, gdzie oni nie dojada. Zaprojektowany jest do
jazdy po wertepach. Ja pokieruje, ty siadaj z tylu. Upchnij po bokach
kanistry z paliwem Ja je przywiazg, a ty idz do domu i wez tyle zarcia,
ile si¢ da, 1jakie$ plaszcze. Na pewno co$ takiego znajdziesz. Jazda do
Groznego przez gory nie bedzie spacerkiem, ale w kilka dni tam
dotrzemy.

Bunin wroécit po chwili.

— Lepszych rzeczy nie bedziemy mieli.

Przyniost kilka starych wojskowych ptaszczy. Natozyli na siebie
tyle, ile si¢ dato, i gdzie si¢ dato, poupychali puszki zjedzeniem

— Cos$ mi si¢ wydaje, ze Czeliek nie bedzie zadowolony.

Kurbski siedziat juz na motorze i uruchamiat silnik.

— Pieprzy¢ Czelieka, ale fakt faktem, w wojsku sg zasady. Zaw-
sze sktadasz raport przetozonemu.

Bunin usiadt za nim

— Dawaj.

Pojechali na przetaj. Bunin odwracat si¢ co chwila, sprawdzajac,
czy jada za nimi, i w pewnym momencie zauwazyl kilka ciezaréwek,
ale znowu zaczeto padac 1 widoczno$¢ sie zmniejszyla.

* % %

Do Groznego dojechali po czterech, a nie dwoch dniach, jak przypusz-
czali, 1 gdy weszli do biura Czelieka, okazato sig, ze dzien wczesniej
byt na inspekcji swojego sektora w Groznymi i jaki$ czeczenski snaj-
per go zastrzelit.

Putkownik, ktéry tymczasowo objat dowoddztwo i czekat na
przybycie nowego generala, powiedziat im, zeby napisali raport, co
niezwlocznie zrobili. Czytal go uwaznie, krecac gtowa.

— Dziewieciu ludzi, tak po prostu. Ci Czeczency to zwierzgta.
Szadida Basajewa wrzucimy na liste poszukiwanych listem gonczym
zbrodniarzy wojennych.

— A my? — zapytat Kurbski.

— Brakuje nam zdolnych ludzi w wywiadzie, a wy, Bunin, chyba



macie jaki§ tytut po tym swoim prawie, to spodoba si¢ GRU.
Zapomnicie o tym gownie. Czeka na was Moskwa i awans.

— Nie zalezy mi na awansie, towarzyszu putkowniku.

— To, na czym wam zalezy, Bunin, to mato wazne, wazne jest to,
na czym zalezy ojczyznie.

— Aja, towarzyszu putkowniku? — zapytat Kurbski.

— Wy zostajecie, poruczniku, wiasciwie powinienem juz moéwic —
kapitanie. Dostajecie awans i zostajecie tu, w Groznym To miejsce
idealnie pasuje do waszych umiejetnosci.

Nie ustyszal na to zadnej odpowiedzi.
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Wspomnienia meczyly Kurbskiego przez cala noc. Udato mu si¢
zasng¢ dopiero nad ranem, a gdy si¢ obudzil, ze zdziwieniem zoba-
czyl, ze jest juz 6sma. Wszedt pod prysznic, zeby si¢ rozbudzié, lecz
nie przyniosto to oczekiwanego rezultatu. Spojrzat w lustro i zoba-
czyl, ze skora pod oczami stala si¢ jeszcze ciemniejsza. Ubrat sig,
wyszedl z pokoju i skierowat si¢ do sali komputerowej do Ropera.
Ten spojrzat na niego badawczo.

— Wygladasz dostatecznie niezdrowo — powiedzial. — Nie wiem,
jak to inaczej opisa¢. Miate$ ztg noc?

— Mozna tak powiedziec.

— Nic dziwnego. Sporo przeszedies przez ostatnic dwa dni.
Zapraszam do jadalni. Jest tam Maggie Hall, dama z Jamajki, ktorej
specjalnoscia sg wspaniate angielskie $niadania. Jesli ono nie postawi
ci¢ na nogi, to nic innego nie da rady.

— Brzmi niezle, zaraz przyjde.

Wrdcit po jakim$ czasie ubrany do wyjscia, z torba przewieszona
przez rami¢. Swoj n6z miat schowany w bucie, natomiast noz, ktory
zabral zesztej nocy mtodemu bandziorowi w Wapping, wyjat z kie-
szeni i potozyt na stole przed Roperem

— To prezent.

Roper zwolnit sprezyneg i wyskoczyto ostrze.

— Paskudny — stwierdzit. — Skad go masz?

— Nieoczekiwany podarunek. Pomyslatem, ze moze ci postuzy¢
na przyktad do otwierania listow. Muszg juz leciec.



— Aleks, pozdréw ode mnie obydwie panie i baw si¢ dobrze. Je-
stem tu dzien i noc na tym cholernym wozku. To jedyna pewna rzecz
w tym zwariowanym §wiecie.

— Moja kotwica?

— Jesli cheesz.

— Zapamigtam

Odwrocit si¢ i wyszedt. Idac przez park, myslat o dzisiejszym dniu.
Swiettana i Katia czekajg na niego w Chamber Court, poza tym musi
tez odwiedzi¢ sklepik dla uwiarygodnienia swojego pobytu. To
wszystko jednak moglo poczeka¢, miat swoje plany. Spojrzat na
zegarek, dochodzita dziewigta. Wiedziat, gdzie teraz chciat i musiat
by¢. Doszedt do gtownej ulicy, ztapal taksowke 1 kazat zawiez¢ si¢ na
Marble Arch.

Zrobit pierwszy krok na drodze, z ktorej nie byto odwrotu. W
swoim pokoju w Holland Park znalazt plan miasta z wykazami ulic i
calg resztg. Sprawdzit wszystkie londynskie koScioty. Ten, pod
wezwaniem Najs$wictszej] Marii Panny 1 Wszystkich Aniotow,
znajdowat si¢ przy Hive Street w Mayfair. Wysiadt przy Marble Arch,
zeby nie wzbudzaé podejrzen. Dojscie do koSciota zajeto mu okoto
pietnastu minut. Zaczat pada¢ deszcz i przez chwile zastanawiat sig,
czy zta pogoda nie odstraszy Basajewa, ale pocieszyt si¢ tym, ze jesli
nie dzisiaj, to bedzie inna okazja. Naciagnat kaptur i przyspieszyt
kroku.

Kosciot wygladat tak jak w reportazu. Nie wszedt przez gldéwne
drzwi wykonane z drewna 1i stali, stylizowane na $redniowieczne, ale
ruszyt boczna $ciezka. Doszedl nia do potozonego za kosciolem
cmentarza.

Rosto tam kilka cyprysow, rézaneczniki i sosny. Kwitnacych
kwiatow o tej porze roku nie bylo, ale znajdowat si¢ w Mayfair, wiec
Sciezki oraz brzegi trawnikdéw byly starannie utrzymane.

Kurbski zawsze lubit cmentarze i panujacy na nich nastroj
melancholii, ciszy i spokoju. Byto tam sporo wiktoriansko-gotyckich
nagrobkow, rzezb aniolow i symboli $mierci.

Pamietajac telewizyjny reportaz, szybko znalazt grob zony Basa-
jewa. Wykonany z pieknego, nakrapianego marmuru byl gustowny i
dobrze utrzymany. Na ptycie, w centralnym punkcie, widniat portret
picknej kobiety o ciemnych wiosach. In Memoriam. Rosa Rossi
Basajew. Nie zapomne cig¢ nigdy, mowita wyryta zlotymi literami
inskrypcja, obok widniaty daty.

Kurbski cofnat si¢ na druga strong $ciezki i schowat za krzyzem
Usiadt, wyjat z torby walthera z thumikiem i odbezpieczyt. Trzymajac



bron przy sobie, jeszcze raz zaczal wspomina¢ wydarzenia na Nizinie
Kubanskiej, klasztor i to, co Basajew zrobit. Wokot panowata cisza,
stycha¢ bylo tylko szelest deszczu. Moze Basajew zrezygnuje, moze
zniecheci go zta pogoda, ale to nie szkodzi, i taktu wroci.

W tym momencie przed kosciot zajechat mercedes. Kierowca byt
zaufany od lat czlowiek Basajewa, jeszcze z czasOw wojny w
Czeczenii. Wyjal parasol lezacy pod nogami, wysiadt z nim, otworzyt
i podat wysiadajagcemu z samochodu Basajewowi. Kilka metréw od
kos$ciota, na rogu ulicy, siedziata pod parasolem kobieta sprzedajaca
kwiaty.

— Przynies, Josif, takie jak zawsze.

Skierowat si¢ w boczng alejke cmentarza. Josif wziat drugi parasol
z bagaznika i poszedt po kwiaty. Basajew, zblizajac si¢ do grobu Zony,
zauwazyt Kurbskiego i zwolnit.

— Kim jeste$ i co tu robisz? — zapytat po angielsku. — Czego
chcesz?

— Ciebie, psie — odpowiedziat mu po rosyjsku. — Duzo czasu mi-
n¢to. Pamigtasz klasztor nad Kubaniem, dziedziniec i dziewigciu
Czarnych Tygrysow wiszgcych na stryczkach? Przedtem ich
torturowates?... Wtedy tez tak padato.

— O czym ty méwisz, gnoju? Kto ty jestes?

— Aleksander Kurbski. | nie méw, ze moje nazwisko nic ci nie
moéwi. Pamietasz piwnice w klasztorze, w ktorej poddatem si¢ z
oddziatem? Date$ mi stowo Zotnierza, ze bedziesz przestrzegat prawa
wojennego, a ty zarzngte§ moich ludzi. Wszystkich!

W tym momencie zza rogu wytonit si¢ Josif z bukietem kwiatow w
jednej rece i parasolem w drugiej.

— Jestem, szefie — odezwat si¢ po rosyjsku.

Basajew, odwracajac si¢, krzyknat:

— Dawaj, Josif, on chce mnie zabi¢!

Ten rzucit wszystko na ziemig i siggnat po pistolet. Kurbski bez za-
stanowienia strzelit mu prosto w serce i zaczal goni¢ uciekajacego
przez grobowce Basajewa. Strzelit w tyl glowy uciekiniera,
roztrzaskujac mu czaszkg. Potem podszedt do Josifa, ktory jeszcze
zyl, 1 dobit go strzatem w gltowe.

Chwilg postat, nastuchujac, ale wokot panowata cisza. Pamigtajac
z mapy teren, szybko przeszedl na drugi koniec cmentarza do
niewielkiej furtki, ktora wychodzita na cicha, osiedlowa uliczke.
Ruszyt ulicami Mayfair.

Niczego nie czul, ani euforii, ani satysfakcji. Szadid Basajew byt
odpowiedzialny za niezliczone mordy na de etnicznym i wyrzynanie



tysiecy bezbronnych ludzi. Dzigki fortunie zdobytej na grabiezy i
glupiemu prawu zostat nagrodzony przywilejem zycia w luksusie w
najlepszej czesci Londynu. Teraz jego karta zostala zapisana i za-
mknigta.

Godzing p6zniej zatrzymat si¢ na niewielkim placyku z rabatkami i
fawka. Nie bylo potrzeby informowania Ropera i reszty o tym, co
zrobit; z kolei Moskwa bylaby zachwycona informacja o zastrzeleniu
Basajewa. Ale musiat tez mysle¢ o Tani. To bylby wielki plus dla
niego.

Wyjat kodowany telefon i zadzwonit, ale nie do Luskowa, tylko do
Bunina, i od razu przeszedt do rzeczy.

— Jurij, to ja, Aleks. Gdzie jestes? Mozesz mowic?

— W biurze. — Bunin byt zaskoczony. — Tak, moge spokojnie
rozmawiac.

— Widziates wczoraj program BBC o Szadidzie Basajewie?

— Pewnie, ze widziatem. Scierwo.

— Stuchaj, on ma kierowcg o imieniu Josif?

— Tak, Josif Limow. Stuzyt z nim w Czeczenii. To od lat jego
cztowiek od brudnej roboty.

— To dobrze, czyli nie musze si¢ martwic¢ jego $miercia.

— Smiercig? Zwariowates?

— Nie. Wlasénie przed chwilg zastrzelitem go na cmentarzu koto
ko$ciota, Basajewa, oczywiscie, tez. To jego chciatem zalatwic.
Wiesz, ze codziennie przychodzit z kwiatami na grob zony?
Pomyslatem, ze si¢ przywitam

— Aleks, w zadnych wiadomosciach o tym nikt nie mowit.

— Bo jeszcze nie znalezli ciat.

— Jak to sig¢ stato? To jaka$ akcja ludzi Fergusona?

— Oni 0 niczym nie wiedza i chciatbym, zeby tak zostato. — Teraz
zaczat kfama¢. — Mam wygodny pok6j w kryjowce w Holland Park i
taki uktad, ze moge wychodzi¢, kiedy chce. Catkowicie mi ufaja.

— | co, wracasz tam teraz?

— A gdzie miatbym i$¢? Powiedz Luskowowi, ze zadzwoni¢ do
niego, kiedy sam bede chcial. Niech do mnie nie dzwoni. Ta cata
sprawa poprawi jego notowania w Moskwie, prawda?

— Ao z twoja ciotka?

— Co masz na mysli? Caty problem polega na zagwarantowaniu
mi anonimowosci. Nikt poza ludzmi Fergusona nie moze wiedzie¢, ze
tu jestem, Swietlana jest ostatnig osoba, ktora chcialbym w to wcig-
gac. Nie chcg, zeby ktokolwiek ja nachodzil, rozumiesz, Jurij?

Rozlaczyt sie, po drugiej stronie Bunin potrzasnat gtowa i za§miat



sie.
— Chryste Panie, Basajew. Mam nadzieje, ze bedzie smazyt si¢ w
piekle. — Wstat i poszedt poszukaé¢ Luskowa.

* k%

Kurbski doszedt do Oxford Street. Myslat o Swiettanie i Katii. Docho-
dzit wlasnie do Belsize Court, gdy zobaczyt spora ksi¢garnie, w ktorej
witrynie stata miedzy innymi jego ksiazka Na smierc¢ cztowieka. Byto
to nowe wydanie londynskiego wydawcy. Zdecydowal si¢ wejsé.
Zdjat wetniang czapke, wlozyt ja do kieszeni, potem chwile pochodzit
po ksiegarni, az doszedt do kasy. Chiopak stojacy za nig wygladal na
pracowitego i powaznego czlowieka.

— W czym moge pomdc? — zapytal.

Kurbski odezwat si¢ z francuskim akcentem

— Jest tu powies¢ Na smierc¢ cztowieka Aleksandra Kurbskiego.
Czytatem jg po francusku, ale jest tez wydanie po angielsku. Chciat-
bym je sobie poréwnac.

Mtody cztowiek odwrocit si¢ w strong potek i za chwilg podszedt z
ksigzka.

— Swietny pomyst. Ale zeby catkowicie ja zrozumieé, najlepiej
byloby przeczytac ja po rosyjsku.

— Ba - powiedziat Kurbski. — A pan ja czytal?

— Oczywiscie, kto jej nie czytal? Niezwykly facet — powiedzial,
trzymajac ksiazke w rece.

— Francuskie wydanie nie miato zdjgcia na okfadce... — zauwazyt
Kurbski.

— Atoma, i to niezte.

— To musi by¢ ktos.

Mtlody cztowiek usmiechnat si¢ z nieudawanym entuzjazmem.

— Gdyby tylko mozna go byto tu $ciagnad, to ludzie ustawiliby si¢
po autograf w kolejce na kilometr. Bierze ja pan?

— Oczywiscie. — Kurbski zaptacit gotowka. — Mam calg terapie¢
przed sobg. Ona pomoze mi znie$¢ to wszystko.

Twarz mtodego cztowieka poszarzata.

— Mam nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze.

— Jatez.

Wyszedt, wrzucit ksigzke do torby i natozyt czapke. To byt osta-
teczny test, ktory zostal zaliczony. Czas zameldowac si¢ w Chamber
Court. Zdecydowal, ze pojedzie metrem, i poszedt do najblizszej
stacji.



* Kk %

Ojciec Patrick Meehan po godzinie spowiadania wszedt do zakrystii,
wzigl parasol i wyszedl bocznymi drzwiami, zeby zapali¢. Byt
zadowolony, ze udato mu si¢ zmniejszy¢ liczbe wypalanych papiero-
sow do pigciu dziennie. Walczyt desperacko i osiggat sukcesy. Zapa-
lit, skrecit w strone cmentarza i prawie przewrocit si¢ o ciato Josifa.
Bedac proboszczem parafii w Belfascie w najgoretszym okresie,
przywykt do $mierci. Josif, z zakrwawiong twarza, nie zyl na pewno.
Szybko podszedt do Basajewa 1 spojrzawszy na niego, od razu wie-
dzial, ze tez nie zyje.

Wyjat komorke, zadzwonit po pogotowie i policjg. Wrocit do Jo-
sifa i sprawdzit, tak na wszelki wypadek, czy ma puls. Nie wyczut go,
wyprostowat si¢ i zaczat odmawia¢ modlitwe za zmartych: Przyjmij
dusze stugi Twego, ktorej kazales opuscic te ziemie, do krainy swiatta
i pokoju i przylgcz jg do grona Twych wybranych. Przez Chrystusa,
Pana naszego. Amen.

Wkroétce ustyszat syreny i pod kosciot zajechaty dwa ambulanse, z
ktorych wybiegli sanitariusze.

* % %

Sklep, 0 ktérym mowita Katia, miat na szyldzie napis ,,Patel & Son”.
Byt to zwykty osiedlowy sklepik, w ktorym mozna byto kupi¢ mydto i
powidlo. W $rodku bylo pusto, gdzie$ cicho grato radio. Za kasa
siedzial mlody Hindus w dzinsach i wojskowej kurtce i czytat ksigzke,
ktoéra odlozyl, gdy pojawit si¢ Kurbski.

— Czy moge w czyms$ pomodc?

— Tak — powiedzial Kurbski. — Moj przyjaciel, Polak o imieniu
Marek, pracowat tu gdzie$ niedaleko u dwoch takich pan. Znat go
pan? Pracowat jako ogrodnik i mieszkal u nich nad garazem.

— Zgadza si¢. Dobrze go znatem. Jestem Hitesh Patel. — Podat mu
dton, a Kurbski ja uscisnat.

— Mam list od tych pan — powiedzial, podajac mu list. — Dajg mi
prace, bo Marek wrocit do Polski i zarekomendowatl mnie.

Hitesh przeczytat go i pokiwat glowa.

— Rozumiem. W czym moge pomoc?

— Niewiem, gdzie jest ten dom. Nie znam Londynu i wszystko mi
si¢ pomieszato.

Hitesh wyszedt zza lady, podszedt do drzwi i pokazat.

— To tamten z wysokim murem. Jest dobrze strzezony. Obydwa
wejscia, 1 frontowe, 1 boczne, majg domofon, wigc mozesz zadzwonié



i powiedzie¢, ze jestes. To bardzo mile kobiety. Bedziesz miat dobrze.

— Mito to styszec.

Hitesh byt zaniepokojony.

— Czyli chodzisz regularnie na chemioterapig?

— Tak. Rak ptuc.

— Bardzo mi przykro. Musisz na siebie uwaza¢. Moze kawy? Jest
ekspres.

— Wolatbym herbatg.

— Toi ja sie napije.

Usiedli po obu stronach lady.

— Nie ma tu za duzego ruchu — zauwazyt Kurbski.

— Nie w porze obiadowej, to maty lokalny sklep.

— | jeste$ tu sam?

Hitesh zasmiat sie.

— Moi rodzice pojechali do Bombaju na trzy miesiace, ja ich
zastepuje. Pomagaja mi tez kobiety mieszkajace w poblizu.

— A normalnie to co robisz?

— Jestem studentem medycyny, wlaénie zaczynam czwarty rok.

— Studiujesz tu, w Londynie?

— Tak, tu w Londynie. — Zasmiat sie. — Ku niezadowoleniu ojca,
ze nie jestem biznesmenem Jestem dla nich zbyt angielski, ale tutaj si¢
urodzitem

— Znam to uczucie. Moj ojciec byt Francuzem, a ja urodzitem si¢
w Devon. Najpierw anglistyka w Londynie, potem praca dziennika-
rza, zanim... — Gral najlepiej, jak umial. — Wiesz, co mam na mysli.
Wielkie dzieki za herbate. Pewnie bedziemy sie widywac. Na razie.

— Powodzenia — odpowiedziat Hitesh.

Aleks podszedt go bocznego wejscia i przycisnat guzik, odebrata
Katia, otwierajac mu furtke. Przeszedt przez ogrod. Katia czekata juz
na tarasie. Wstala, zlapata go za reke i pocatowala w oba policzki.

— Juz si¢ martwity§my. Mys$laty$my, ze bedziesz wczesdnie;.

— Wiasénie pilem herbate u tego Hitesha Patela. Przy okazji
pokazatem mu list. To mity chtopak.

— Swietlana czeka.

Weszli do oranzerii i zastali ja w ulubionym przez nig wiklinowym
fotelu. Podniosta sie, zeby go ucatlowac.

— Martwity$my sie o ciebie.

— Niepotrzebnie, babuszka. Wczoraj wieczorem pojechatem do
pubu w Wapping na kolacje. Potem troche pochodzitem po ulicach,
tak jak dzi$ rano. A tak w ogole to zrobitem test na Oxford Street.

— Test? Jaki? — zdziwita si¢ Katia.



Opowiedziat o wydarzeniu w ksiggarni.

— Czy to nie wspaniate? — zapytal. — Nawet trzymajac w reku
ksiazke z moim zdjeciem, nie rozpoznat mnie.

— Byt do ciebie telefon.

— Niemozliwe — odpart zdziwiony.

— Tak naprawde telefon byt po czesci do mnie. Major Roper dat
mi jedno z tych kodowanych urzadzen. Mowit, ze nie mogt si¢ do
ciebie dodzwonic.

— Pewnie dlatego, ze ustawitem na wibracje. Oddzwoni¢ do
niego.

— Zrobitam na obiad chilli con carne — oznajmita Katia — Po
obiedzie pokaze ci twdj pokdj.

— Najpierw uczcijmy wszystko szampanem — powiedziata Swie-
tlana. — Zwlaszcza twdj powrot po tylu latach.

— Za chwile, dobrze? Prosze. Muszg¢ najpierw zadzwoni¢ do Ro-
pera.

— Jestem — powiedziat, gdy Roper odebrat telefon.

— Nie mogtem si¢ dodzwoni¢ i juz si¢ martwitem

— Miatem wilgczony tylko na wibracje i nie poczutem sygnatu,
fazac po ulicach. Cos sig¢ stalo?

— Wielki news na wszystkich kanatach. Szadid Basajew i jego
kierowca, Josif Limow, zostali zastrzeleni na cmentarzu przy tym
kosciele w Mayfair. Tam, gdzie jest grobowiec zony Basajewa.

— Kiedy to sie stato?

— Ksigdz, ojciec Mechan, znalazt ciata mniej wigcej przed go-
dzing.

— To jeszcze mato konkretnych informacji. Jak myslisz, to FSB?
— zapytal, majac na mysli spadkobierczyni¢ radzieckiego KGB.

— Nie jestem do konca pewien. Kiedy$ Rosjanie czgsto
wynajmowali IRA do brudnej roboty. Teraz popularni sa muzutmanie.

— Basajew byt tak ztym cztowiekiem — podkreslit — ze, zapew-
niam cig, nikt nie bedzie po nim plakat.

— Jeszcze pogadamy.

— Moge wpas¢ do ciebie, jesli cheesz.

— Wiesz, gdzie mnie znalezé.

* % %

Luskow, uslyszawszy calg histori¢ z ust Bunina, byl w takim samym
stopniu zszokowany jak zadowolony. Skoro wszyscy zaczynali o tym
mowic, nie byto sensu trzymaé tego w sekrecie. Zadzwonit do biura



premiera na Kremlu i uzyskatl potagczenie z samym Putinem

— Osobiscie jestem bardzo zadowolony. Basajew w koncu dostat
to, na co zastuzyl. Zastanawiajacy jest tylko sposob, w jaki zginat.

— Rozumiem, towarzyszu premierze. On wchodzi na niebez-
pieczna $ciezke, a nie moze wiecznie robi¢ glupcéw z Fergusona i
jego ludzi.

— Byloby wspaniale, gdyby uszto mu to na sucho. — Putin zasmiat
si¢. — Podoba mi si¢. Niech robi, co chce, putkowniku. Zobaczymy,
dokad zajdzie.

— | jaki byt? — zapytat siedzacy naprzeciwko Bunin.

— Zachwycony. Mysle, ze pomyst wodzenia za nos Fergusona i
jego ludzi bardzo go bawi. Nie bede dzwonit do Kurbskiego. Zosta-
wiam to tobie, Jurij, on ci ufa najbardziej.

* k%

Mieszkanie nad garazem wygladato inaczej, niz je zapamigtal. La-
zienka byta odnowiona, salon, w ktorym ¢wiczyt z Kellym, potaczono
Z innym pomieszczeniem W jednym z rogdw byt aneks kuchenny, w
drugim salon z szerokim, wychodzacym na ogrod oknem Bylo tadnie
umeblowane i zadbane.

— Powyjezdzie Marka zrobitam remont. Poza tym jest ogrzewane
przez centralne z domu — powiedziala Katia. — Swietlana chce, zeby
bylo uzyteczne, ja tez.

— Usiadz na chwilg, prosze.

Usiadta z nim przy stole.

— Jeste$ wspaniata — powiedzial, ujawszy jej dton. — Tyle zrobitas
dla catej tej sprawy i wiem, ze jeste$ prawdziwa przyjacidtka ciotki.
Moja nowa tozsamos$¢ sprawdza si¢ idealnie. Jak juz ci mowitem,
doszedlem do siebie i czujg¢ si¢ niewidzialny. Moge wejs¢ do Holland
Park i wyj$¢ stad jako Henri Duval. Nie robmy dalekosieznych pla-
néw.

— Dobrze. A jesli chodzi o twoja nowa tozsamos$¢, nie wiem, czy
to powiedziec, ale...

— Teraz powinienem — przerwat jej — zabra¢ si¢ do pracy w
ogrodzie, zeby uwiarygodni¢ swdj pobyt tutaj, prawda?

— Prawda. — Odetchneta z ulgg. — Pokaze ci garaz i narzedzia,
potem wrdocimy do Swiettany.

Na dole wcisneta przycisk, podniosty si¢ drzwi garazu. Byty tam:
samobiezna kosiarka, najrozniejsze narze¢dzia ogrodnicze i maly,
ciemnozielony ford — mikrobus.



— Nic takiego, ale czasem go uzywam To stary samochod; jesli
bedzie ci potrzebny — bierz go. Kluczyki, pilot do gtéwnej bramy i
dokumenty sg w schowku, te na nazwisko Henri Duval tez.

— Wspaniale. — Usmiechnat si¢. — Wracajmy do oranzerii pomoc
Swiettanie z tym szampanem

* k%

Chwile po pojawieniu si¢ wiadomosci o strzelaninie na cmentarzu
przy kosciele Najswietszej Marii Panny i Wszystkich Aniolow
Ferguson zadzwonit do Ropera.

— Tozdarzenie jest jak paskudna sobotnia noc w Belfascie w tam-
tych latach. Premier i cala reszta nie sg zachwyceni.

— Ludzie pokroju Basajewa nie powinni w 0gole tu si¢ pojawiaé.
Przyjmowani sg tylko dlatego, ze maja na koncie pare¢, brudnych
zreszta, milionow czy miliardow i ze to podoba si¢ maklerom w City
albo ministrowi skarbu.

— Jato wiem, tylko ze w papierach teraz niedobrze to wyglada.

— No i co my zrobimy? Jestem wrecz zrozpaczony.

Kto to zrobit? Rozmawiate$ z lordem Arthurem Tilseyem?

— Rozmawiatem, i wywiad wie tyle, co my.

— Toznaczy, ze to Ruscy, bez dwdch zdan. Probowali dorwac go
w Moskwie. Dlatego przylecial najpierw tutaj. Rozmawiate$ ze spe-
cami w Scotland Yardzie?

— Tak, i powiedzieli mi, nieoficjalnie, ze to robota profesjonali-
sty. Basajew sam jest sobie winien, bo ogtaszat publicznie, Ze co rano
chodzi na cmentarz na grob zony.

— Tona pewno robota Ruskich. Putin pewnie skacze do gory z za-
chwytu.

— To samo powiedziat Kurbski.

— A coon ma ztym wspélnego?

— Zeszlego wieczoru ogladal ze mna reportaz o nim. Gdy
rozmawiatem z nim o tym przez telefon, zasugerowal, ze to moze by¢
robota FSB.

— Aty jak myslisz? — zapytat Ferguson.

— To bytoby zbyt proste. Obydwaj wiemy najlepiej, ze zawsze do
takich spraw wynajmowali IRA albo na przyktad Al-Kaide. Zawsze
wtedy zwalali wing na innych.

— To prawda. Teraz dzigki polityce otwartych drzwi jest tu tylu
prawdziwych uchodzcow i ofiar, ktore odetchnety z ulga na wiado-
mos¢ o $mierci tego $mierdziela.



— Pewnie tak — dodat Roper.

— Dobra, teraz cos innego. Wiesz, ze amerykanski wiceprezydent,
Grant Hardy, jest w Paryzu na spotkaniu NATO.

— Tak, ogladatem wiadomosci, widziatem tam rowniez Blake'a
Johnsona. Mowili tez, ze Blake przyjedzie do Londynu, zZeby
przedyskutowaé¢ sprawy NATO z Ministerstwem Obrony. Bierzesz w
tym udziat, Charles?

— Miedzy innymi, tylko pojawia si¢ pytanie, kiedy powiemy
Blake'owi i prezydentowi Cazaletowi o Kurbskim

— Dates mu stowo, Charles, ze zapewnisz mu anonimowosc¢.
Wybor nalezy do niego, nie do ciebie.

— Przyjdzie zaraz?

— Nie bylbym zdziwiony.

— Zréb cos dla mnie i porozmawiaj z nim, to wszystko.

— Oczywiscie.

— A gdzie jest Dillon?

— Pojechat do Cambridge do Moniki na kilka dni.

— Jak nisko upadaja wielcy! — Roztaczyt sie.

Roper nalat sobie szkockiej i poszukal nowych wiadomosci o
Basajewie. W wiadomosciach podano, Ze i on, i jego kierowca byli
uzbrojeni, no i zrobila si¢ wokdt tego burza. Rosyjski ambasador
kategorycznie zaprzeczyl, ze Rosja miata z tym jakikolwiek zwigzek,
to samo uczynita Moskwa.

Nie majac nic lepszego, stacje telewizyjne wrocity do archiwal-
nych materialéw, pokazujac urywki z wojny w Czeczenii i udziatu w
niej Basajewa — brudnego, zaniedbanego i bezlitosnego.

Najgorsze bylo nie przerazajace pieklo wojny, ale widok ciat
wpadajacych do masowych grobéw filmowanych w chwili, gdy
karabiny maszynowe sickaty je na kawalki, i ujgcia Basajewa stojg-
cego nad nimi z triumfujacym usmiechem Nic dziwnego, Ze nienawi-
dzili go w catej rosyjskiej armii. A Kurbski byt taki obojetny.

Nagle Ropera olsnito. Wstukat jeszcze raz nazwisko Kurbskiego,
szukajac przede wszystkim informacji o Czarnych Tygrysach. Byly
medale, i to sporo, w sumie sze$¢ z krotkimi notkami przy kazdym, a
wsrod nich ten: 4 lutego 1995 roku ten oficer, bez zadnego uprzed-
niego przygotowania spadochroniarskiego, wyskoczyl ze swoimi
ludzmi nad Nizing Kubanskq, aby schwyta¢ generata Szadida Basa-
jewa. Misja zakonczyla sie niepowodzeniem, ale porucznik Kurbski i
sierzant Jurij Bunin jako jedyni powrdcili Zywi.

Roper czytat te stowa, gdy wszed! sierzant Doyle z kubkiem her-
baty i kanapka z bekonem w reku.



— Bardzo prosze.

— Tony, gdybym ci powiedzial, Ze jest cztowiek, ktory wyskoczyt
ze spadochronem na akcje, chociaz nigdy nie uczyt si¢ skaka¢, to co
bys$ o nim pomyslal?

— Najwigkszy idiota albo bohater na $wiecie. Czytatem kiedys$ o
kim$ takim: najwigksza akcja spadochroniarzy w historii, Arnhem w
tysigc dziewigéset czterdziestym czwartym roku. Jeden z oddziatow
stracit lekarza, bo ten skrecit noge tuz przed wejsciem na poktad, wiec
wzieli w zamian jakiego§ mlodego lekarza, oczywiscie bez
przygotowania. Wtozyli mu spadochron na plecy i skoczyt. — Stanat w
drzwiach. — Sa ludzie, ktorzy dla draki zrobig wszystko.

Wyszedt, a Roper siedziat przez chwile zamyslony, potem wpisat
nazwisko sierzanta Jurija Bunina. Dekorowany dwukrotnie, w tym raz
za to samo co Kurbski. Przeniesiony do GRU. Obecny stopien: major.
Attaché do spraw gospodarczych w ambasadzie w Dublinie.

Woziat telefon i zadzwonit do Kurbskiego.

— Gdzie jestes?

— Porzadkuje rzeczy w moim nowym apartamencie nad garazem
Rozmawiatem z tym chtopakiem w sklepiku obok. To Hindus, Hitesh
Patel. Interesujacy cztowiek. Student czwartego roku medycyny,
chwilowo zajmuje si¢ sklepem rodzicow, ktorzy siedzg w Bombaju.

— Co robisz dzisiaj wieczorem? Moze by$ wpadt do mnie, co?
Mozesz?

— Oczywiscie. I tak niczego nie planowalem na dzisiaj. W
telewizji ciggle mowig o zabojstwie Basajewa. Stare filmy z Czeczenii
pokazuja go w mato korzystnym $wietle. Co o tym myS$lisz? — Roper
co$ wie, pomyslal. To bylo slycha¢ w jego glosie, wigc postanowit
mowic prawde.

— To byt ohydny, sadystyczny potwor, wcielony diabet. Powiem
wiecej, z piekla by go wypisali i jestem szczesliwy, ze ktos ubil tego
sukinsyna. Nic bardziej nie mogloby mnie ucieszyc¢.

— Jasne.

— Przy okazji, Katia pozwolita mi korzysta¢ ze swojego forda.
Przyda mi sie przy zatatwianiu spraw zwigzanych z ogrodem, zreszta
ogrodnicy takimi wlasnie samochodami jezdza. Jest zielony, zapisz
numer rejestracyjny... — Roper zapisal. — To do zobaczenia poznie;.

Rozlaczyt sie i zadzwonit do Bunina.

— Czes¢, Jurij, jak Luskow przyjat cate to zdarzenie?

— Najpierw byt przerazony i zdenerwowany, ale zadzwonit do
Putina pod specjalny numer i okazato sig, ze ten byl zachwycony i
najwidoczniej zezwolit ci na robienie w konia ludzi Fergusona. Lu-



skow zostawit kontaktowanie si¢ z tobg mnie, bo jestem jedyna osoba,
ktorej ufasz.

— To dobrze, ale musze jeszcze poradzi¢ sobie z Roperem, a jego
trudno oszukaé. Powiedz mi, Jurij, czy przy twoim nazwisku w
komputerze sg informacje na temat tego, co robisz w Londynie?

— Nie, to sg tajne informacje ze wzgledu na szczegdlng sprawe.
Wszystko jest na gebe. Wedlug oficjalnych danych jestem nadal
attaché w Dublinie.

— Wspaniale. Bede do ciebie dzwonit.

— Czekaj. Pojawito sie co$, co dotyczy znajomego Fergusona i
jego ludzi.

— Mow.

— To Blake Johnson, doradca do spraw bezpieczenstwa prezy-
denta Cazaleta, a wedlug Luskowa, grupa Fergusona tez bedzie w to
zaangazowana. Sprawa jest wazna dlatego, ze gdy byl tu w zesztym
roku, Luskow wynajal kogo$, zeby go zabil, ale tamtego kropnat
Dillon i kto$ jeszcze. Luskow ma fiola na jego punkcie, nie wiem
dlaczego. Niewazne. Johnson przylatuje do Londynu jutro na spotka-
nie zwigzane z NATO, a Luskow zamierza go porwac.

— Jestes pewien?

— Nie jestem w to zaangazowany, ale co$ tam styszatem Wkrecit
w to Pietrowicza i Olega, pamigtasz ich z kryjowki pod Moskwa?

— Pamietam. Psa by nie zastrzelili. Jurij, wszystko, co dotyczy
Fergusona i jego kamandy, dotyczy i mnie, dlatego chce wiedziec o tej
sprawie jak najwiecej. To jaki$ obted!

— Oczywiscie, ale Luskow si¢ upart. Gdyby$ zobaczyl jego
twarz! Musi mie¢ z nim stare porachunki.

— Dobra, informuj mnie o wszystkim. I nie pozwol, zeby Luskow
si¢ dowiedzial, ze ja o tym wiem Zostaje to migdzy nami.

— Oczywiscie, Aleks, dowiesz si¢ pierwszy.

Przeszedt przez ogrod do domu i wszedt do oranzerii, gdzie sie-
dziala Swietlana, stawiajac pasjansa. W de slycha¢ bylo Czwarty
koncert fortepianowy Rachmaninowa. Katia stata przy sztaludze,
konczac pastelowy portret Moniki.

— Jest pickny — powiedziat.

— Wecale nie. Twarz jest, ale gdzie dusza?

— Nie wiem, co ci powiedzie¢. Wychodze na jaki$ czas do Hol-
land Park. Mialem jecha¢ samochodem, ale wypitlem drinka, wiec
wezmg taksowke.

— Na pewno?

— Oczywiscie. — Pocatowat Swiettang w czoto i usmiechnat si¢ do



Katii. — Nie czekajcie na mnie z kolacja.

— | tak bysmy nie czekaly. — Podeszta do kredensu, otworzyta
szuflade i wrocita z pilotem do bramy w reku.

— Teraz mozesz wychodzi¢ i wracac, kiedy chcesz.

— Co za kobieta. — Pocatowat jg lekko w usta i wyszedt.

Spacer przez Belsize Park wzdtuz Abbey Road byt bardzo przy-
jemny, w jego trakcie zaczgl nawet rozmys$la¢ o Beatlesach.
Doszedtszy do Swiss Cottage, gdzie jezdzito duzo taksowek, ztapat
jedng z nich i siadt z tylu, myslac o tym, co powiedzial mu Bunin.
Luskowowi krew zaczeta zywiej ptyna¢ w zytach, bo Putin zaakcepto-
wat to, co zrobit Kurbski, a jemu nie udato si¢ kiedy$s dopas¢ John-
sona. Teraz ten idiota chciatl go porwaé, przeciez to wyjatkowy ab-
surd. Nawet gdyby mu si¢ udato, to co on by z tym Johnsonem zrobit?
Potrzasnat glowa. Kazat taksdwkarzowi zatrzymac si¢ na koncu ulicy,
zaplacit i podszedt do wejscia. Powiadomil o swoim przyjsciu. Brama
si¢ otworzyta, wszedt do srodka, drzwi za nim zamknely si¢ cicho.



Doyle kiwnat do niego gtowa, gdy wszedt do pokoju komputerowego,
w ktorym siedziat Roper wpatrzony w wiadomosci z Moskwy.
Odwrbcit sie ku niemu, usmiechajac sie.

— Jestes, kolego. Muszg przyznaé, ze ten krem pod oczy daje
rezultaty. Wygladasz jak posta¢ ze starego filmu grozy. Nie
przyjechates samochodem?

— Nie. Swietlana wyjeta szampana, chcgc uczci¢ médj powrdt do
domu.

— Musiates sie tam dziwnie poczué po szesnastu latach.

— Bardzo si¢ ciesze, ze mogg znowu z nig by¢. Wrocito do mnie
tyle wspomnien. Londyn z czaséw miodosci pamietam caty czas
wyraznie.

— W tym wieku wydaje si¢, ze wszystko jest mozliwe.

— Wielu wierzy, ze tak jest. — Kurbski spojrzat na wiadomosci, le-
ciat stary film z Basajewem z czasoéw wojny w Czeczenii. — NO i w
koncu sie doigrat, on byt wlasnie taki jak na tym filmie, czarno-biaty.

— Kreml odrzuca oskarzenia o wspotudzial w tym morderstwie —
jednoczesnie podkreslajac, ze cata rzesza ludzi ucierpiata z rak tego
bandyty. Nic dziwnego, ze w koncu postrzegaja to jako akt
sprawiedliwosci.

— Totez trzeba to uczci¢. — Kurbski podszedt do barku i nalat so-
bie wodki. — Za moich dziewigciu towarzyszy, ktorzy zgingli z jego
ragk. Gdy spytate§ mnie, czy znam tego psa, odpowiedziatem, ze w
armii kazdy go znat. Nie powiedziatem ci jednak catej prawdy. A jest
ona taka, ze w Czeczenii dowodzilem oddzialem specjalnym
spadochroniarzy, zwanym Czarnymi Tygrysami. Wiarygodne zrodto
przekazato, ze Basajew jest w klasztorze w gorach. ZostaliSmy zrzu-
ceni, zeby go zlikwidowac, tylko ze wiarygodne Zrodlo okazato si¢



niewiarygodne.

— A wigc to tak — powiedziat Roper.

— Zostato nas tylko jedenastu. Basajew najpierw torturowat
dziewigciu, a potem ich powiesil, tylko ja i moj sierzant uciekli$my i
przedostali$my si¢ do Groznego.

— Ten sierzant to Bunin? To musiat by¢ prawdziwy przyjaciel.

— Skad wiesz? — zapytat Kurbski, usitujac okaza¢ zdziwienie.

— Cata twoja historia jest w Internecie. Sg tez krétkie informacje
na temat kazdego twojego odznaczenia wraz z powodami ich nadania.
Napisane jest tez, ze skoczyles bez przygotowania.

— Kilku z nas tak zrobito. — Nagle sie otworzyt. — Bunin skakat
kilka razy w Afganistanie. Najbardziej niezwykty spadochroniarz,
jakiego widziate$. Skonczyt prawo, co skrzetnie ukrywal, stuzac w
armii.

— Co si¢ z nim stato?

— Kitos dowiedzial si¢ o jego wyksztalceniu i przeniesli go do
GRU. Zaczeli tez mowi¢ o moim przeniesieniu, ale zrobili mnie
kapitanem i wrzucili z powrotem w to géwno. Pdzniej juz go nie
spotkatem — Spojrzat na Ropera. — Zdaje si¢, ze wiesz wigcej ode
mnie.

Roper si¢ skrzywit.

— Wiesz, w Internecie mozna znalez¢ wszystko. Dobrze na tym
wyszedl. Major, nadal w GRU, starszy attaché do spraw gospodar-
czych w ambasadzie w Dublinie.

— To byt mézgowiec, siedziat w nim zawsze prawnik. Wyrdzniat
sie z thumu. — Usiadt. — Powiedz mi lepiej, czego nie ma w raportach?
Masz na pewno swoich ludzi w Scotland Yardzie.

— Oczywiscie, ze mam. Okazalo sig, ze Josif Limow, kierowca
Basajewa, byl specem od brudnej roboty, i to od wielu lat. Miat wal-
thera, wyciagnal go, ale nie zdazyl przetadowac. Basajew tez miat
walthera w kieszeni, ale nawet go nie ruszyt. Zginat zastrzelony wia-
$nie z walthera.

— To rzeczywiscie ciekawe. — Kurbski wzigt torbe, siegnat do
skrytki i wyjat walthera, ktorego dostat. — To razem daje cztery. To
popularna bron, i to dzigki Jamesowi Bondowi, fatwo jej uzy¢ i jest
potezna. W Rosji wigkszo$¢ zabdjcodw jej uzywa... Myslisz, ze zabit
go profesjonalista?

— Trudno powiedzie¢. Zobacz, powtarzaja teraz kawalek wy-
wiadu z nim. Jest pewny siebie, spokojny i tak bogaty, ze wigkszos¢
ludzi nie potrafi tego sobie wyobrazi¢, a wérdd trzech milionow ludzi,
ktorzy to ogladali, byli tez uchodzcy, ktorzy ucierpieli z jego reki.



— Innymi stowy, kazdy z nich moglby go zastrzelic. Do tego
informacja o wizytach na cmentarzu to jak zaproszenie. Nie pasuje tu
tylko jedna rzecz. Z tego, co méwisz, obydwaj byli uzbrojeni, Josif
nawet wyjat pistolet, a mimo to kto$ zastrzelit ich obu. To musi by¢
robota profesjonalisty.

— Co wskazuje na Kreml albo bezposrednio, albo przez optaco-
nego najemnika. Od upadku komunizmu walka o pienigdze
spowodowata, ze rynek platnych zabdjstw bardzo si¢ w Moskwie
rozrost. Dziennikarze, politycy, biznesmeni. Rodzi si¢ pytanie, kto
zaplacit i czy zabojca byt stad, czy tu przyjechal. — Roper nalat sobie
znowu szkockiej. — Jesli jest stad, to mamy sporo mozliwosci. Tutej-
sza scena kryminalna sporo si¢ zmienita od czaséw gangsterow z East
Endu. Moskiewska mafia tez jest tu obecna, a od jakiego$ czasu sg
rowniez silne rumunskie i albanskie grupy.

— Nie wspominajac o Irlandczykach — dodat Kurbski. — Wojny w
Bosni, Serbii i Kosowie, pierwsza wojna w Zatoce, Irak i Afganistan.
To daje tysigce gosci, ktorzy nie tylko zaprawili si¢ w boju, ale
przywykli do niego. Jestem pewien, ze wielu z nich poradzitoby sobie
z czyms$ takim, zwlaszcza dla pienigdzy. Byl w Moskwie jeden taki,
co zwal si¢ Superkiller, kasowatl pigcdziesiat tysiecy dolardéw za ro-
bote i rzadko si¢ nudzit.

Roper pokiwat gtows.

— Chcesz powiedzie¢, ze mozemy nigdy nie znalezé
odpowiedzialnego za ten zamach, bo jest za duzo podejrzanych?
Opinia publiczna widzi ztego cztowieka siedzgcego na gorze pienig-
dzy 1 $miejacego si¢ ze $Swiata, wiec gdy nagle dostaje to, na co
zashizyt, wszyscy sg zadowoleni. Pewnie dlatego nie moge sam zajaé
si¢ tg sprawa. Jest jeszcze co$, o czym checialbym porozmawiac, prosit
mnie o to Ferguson.

— Tak?

— Mielismy zawsze bliskie kontakty robocze z prezydentem
Cazaletem, ktory ma podobng grupe u siebie w Waszyngtonie. Nazy-
waja si¢ Podziemie, kieruje nimi nasz dobry znajomy, Blake Johnson.
Przyjezdza jutro do Londynu na konferencj¢ NATO z Ministerstwem
Obrony.

— 1?7 — zapytat Kurbski.

— | razem robimy czasem rézne rzeczy. Ferguson zastanawia sie,
czy powiedzie¢ o tobie Blake'owi, a tym samym prezydentowi.
Oczywiscie wszystko w najwigkszej tajemnicy.

— W zZadnym wypadku. Powiedziatem jasno, ze decyduje si¢ na to
wszystko pod warunkiem catkowitej anonimowosci. Generat Charles



Ferguson dat mi stowo, musi go dotrzymac.

— On akceptuje twoja decyzje w catej rozcigglosci.

— To nie méwmy juz o tym.

— Dobrze.

Kurbski wyszedt o dziesiatej, podzigckowat sierzantowi Doyle'owi
za propozycj¢ podwiezienia i ruszyl wolno przez Holland w kierunku
glownej ulicy. Zatrzymat si¢ na koncu cichej uliczki i zadzwonit do
Bunina.

— Dowiedziates$ si¢ czego$ na temat tego Blake'a Johnsona?

— Troche tak. Luskow zaprosit mnie na wodke, byt bardzo prze-
jety. Wychodzi na to, ze jest jakas umowa z prywatnym lotniskiem w
Berkley Down, ktére specjalizuje si¢ w przyjmowaniu odrzutowcow
milioneréw. Lezy jakie$ trzydziesci kilometrow od Londynu, w hrab-
stwie Kent. Luskow powiedzial, Ze moze wynaja¢ falcona i polecie¢
nim, dokad zechce.

— 1 0 cow tym wszystkim chodzi?

— Juz ci méwig. Wszystko sobie wykombinowat. Powiedzial mi
wigcej o poprzednim zamachu na Johnsona w zesztym roku. Blad, jak
mowil, polegat na tym, ze zawierzyli jakiemus$ wyjatkowo wrednemu
typkowi, ktoremu za dobrze zaptacili. Luskow mocno si¢ schlal, jak
mi to opowiadal. Najwyrazniej ten gangster zlecit robote dalej jakims
fajansiarzom, a tych zatatwit ten Dillon, byly czlowiek IRA, ktory
pracuje dla Fergusona, i drugi, o nazwisku Salter, ktory tez pracuje dla
Fergusona.

— Kito$ przy tym zginat?

— Zrozumiatem, ze nieZle ich poturbowali. Powiedziat, ze Dillon
ma zwyczaj odstrzeliwa¢ ucho.

— AOleg i Pietrowicz wiedza, z kim si¢ zmierzg?

— Podejrzewam, ze jesli wszystko pojdzie gtadko, to nie bedzie
zadnych probleméw. Zyjemy w $wiecie, w ktorym wszystko jest
mozliwe. Nie musisz teraz grza¢ do budki telefonicznej, telefon masz
w kieszeni i dzwonisz na drugi koniec §wiata. Mozna tez zlapa¢ goscia
w Londynie, zawiez¢ go samochodem do Kentu, a potem falconem do
Moskwy. I pie¢ godzin go$¢, zamiast jeS¢ $niadanie w willi amerykan-
skiej ambasady na Peel Mews, bedzie zupelnie gdzie indziej.

— Rozumiem. I to jest twoj pomyst na zabawe z tym kolesiem, Ju-
rij?

— Amerykanie nazywaja to ,nadzwyczajnym przekazaniem
podejrzanego” — wieziesz samolotem jakiego$ niefartownego goscia z
kraju, ktory jest zbyt cywilizowany, zeby go skrzywdzi¢, do innego, i
tam go maltretujesz cudzymi rekoma.



— Niehonorowo.

— Ale niehonorowo jest tez zatankowac falcona do petna i pole-
cie¢ na Syberi¢ do obozu Gorki, gdzie dalej nic juz nie ma.

— Wszystko rozumiem — powiedziat Kurbski cigzko.

— Jesli bede potrzebowat obroncy, to wezme ciebie, Jurij.

— W porzadku, Aleks? Jakis jeste$ spigty.

— Dlaczego miatbym by¢ spiety? Zadzwoni¢ do ciebie jutro.
Gdzies$ okoto potudnia.

Myslat o catej tej sprawie, idac do gtownej ulicy, gdzie ztapat tak-
sowke, ale nie zamowit kursu do Holland Park, tylko na Grosvenor
Square, tam znajdowata si¢ amerykanska ambasada. Jeszcze w tak-
sowce zapalil swiatlo i sprawdzit na planie miasta, ze Peel Mews
odchodzi od South Audley Street, ktora konczy si¢ na Grosvenor
Square.

Zamknat plan, wylaczyt $wiatto i zastanowit si¢. Borys Luskow,
czujac tup, rozwazat szalony pomyst porwania osobistego doradcy
prezydenta Jake'a Cazaleta. Byla to kompletnie wariacka akcja, ale
przeciez, jak powiedzial Bunin, w dzisiejszym $wiecie, kiedy mozna
zrobi¢ tak wiele w zaledwie kilka godzin, byto to calkiem mozliwe. W
ciemnym pétswiatku szpiegdw i zamachowcow nalezato spodziewac
si¢ takich rzeczy, rowniez przestuchan, ktore zawsze potem nastepuja.
Johnson bedacy tak blisko prezydenta bytby poddawany potwornym
torturom, zeby tylko wydoby¢ z niego odpowiednie informacje, ktore
musial znaé. I jakie bylyby konsekwencje tego wszystkiego?

Poprosit taksowkarza, zeby zatrzymat si¢ po drugiej stronie placu
przy pomniku generala Eisenhowera. Gdy taksowka odjechata,
odwrocit sie, spojrzal na paskudne betonowe konstrukcje
zabezpieczajace przed atakiem terrorystow, przeszedl przez plac i
wszedl na South Audley Street. Peel Mews bylo kawalek dalej, po
lewej stronie. Na chwilg si¢ zatrzymat.

Zaczeto sigpi¢. Kurbski rozejrzat sie dookota, lustrujac otoczenie.
Pickne georgianskie i wiktorianskie budynki, drogie butiki. Mayfair
nocg w deszczu, jadace ulica samochody, niewiele os6b na ulicy. To
sen czy tylko tak si¢ mu zdawato? Poszedl powoli do samego konca,
skrecit w Park Lane i zobaczyt hotel Dorchester, w ktérym byto sporo
ludzi, nocnych portierow z parasolami w rekach i duzo samochodow
zaparkowanych po drugiej stronie ulicy przy Hyde Parku.

Jakiez to pigkne miasto. Nadal pozostato cudownym miejscem, jak
wtedy gdy przyjechal tu jako siedemnastolatek prosto z
komunistycznej Moskwy. Nagle poczul, ze nie podoba mu si¢ pomyst
Borysa Luskowa, zeby porwac Blake'a Johnsona, i dobrze wiedziat



dlaczego. Bunin wspomniat o obozie Gorki, co sprawito, ze zaschio
mu w gardle. Tam od szesnastu lat wig¢ziono jego siostre. Oczywiscie
powinien i$¢ ta $ciezka, ktéra dawala nadzieje na jej uwolnienie, ale
przeciez skazanie kogo$ za nic na taki los i gnicie w takim miejscu
bylo rzeczg nie do przyjecia. To byla jakby jego prywatna wojna i
teraz tylko to sig¢ liczyto. Zawrdcit 1 poszedt na postdj taksowek.

* k%

Tuz przed pdjsciem spaé Ferguson zadzwonit do Ropera.

— Jak tam, zaznajomites Kurbskiego ze sprawa Blake'a Johnsona?

— Byt nieustepliwy. Powiedziat, Ze obiecate§ mu anonimowosc,
dates stowo honoru i nie chciat o tym wigcej rozmawiac.

— Rozumiem, przyjmuje to.

— Mam jeszcze co$ interesujacego. Gdy wczeSniej pytalem
Kurbskiego o Basajewa, powiedzial, ze w rosyjskiej armii znat go
kazdy. Ale wczoraj wieczorem przyznat si¢, ze znat go troche lepiej.

— Naprawde?

— Pamietaj, ze juz dawno go o to podejrzewatem po zapoznaniu
si¢ z informacjami zamieszczonymi w Internecie.

- Moéw.

Roper powtoérzyt rozmowe.

— Niezla historia — stwierdzit Ferguson. — Boze, gdyby Basajew
zrobit to samo z moim oddziatem, tobym gonit go na koniec §wiata i
zarznat jak psa.

— No widzisz, tylko pomysl, Kurbski miat oczywisty motyw,
zeby osobiscie zabi¢ Basajewa.

— Osobiscie? Z taka historig? Na mito$¢ boska, Giles, te anonimo-
wos¢, o ktorg Kurbski tak walczy, mozna wywali¢ do kosza, gdyby w
co$ takiego si¢ uwiklal.

— No tak, masz racje.

— Postaraj si¢ odpocza¢, dobranoc.

Rozlaczyt si¢. Roper nalat sobie duza szklanke whisky i wypit do
dna.

— Spac? — zapytat sam siebie. — A kto potrzebuje snu?

* % %

Wréciwszy do Chamber Court, Kurbski zobaczyt palace si¢ w
oranzerii $wiatto. Katia czekata przy drzwiach, a Swiettana w swoim
ulubionym fotelu.

— Jestes — powiedziata Katia. — Masz ochote napi¢ si¢ z nami



herbaty?

Zdjat ptaszcz i strzepnat z niego krople deszczu, a naste¢pnie usiadt.
Ucatlowal Swiettang w czoto i na chwile przytrzymat dton Katii.

— Jak si¢ masz, moj chtopcze? — zapytata Swiettana. — Wygladasz
tak Zle.

— Katiu, wyttumacz jej, prosze, ze musze wygladaé niezdrowo.
Dostat szklanke herbaty.

— Gdzie bytes? — zapytata Katia. — W kryjowce? Jak sie czuje Ro-
per?

— No, s$wiat wywiadu jest bardzo przejety zastrzeleniem
czeczenskiego generata, Szadida Basajewa, i jego kierowcy.

— Wiem, wszedzie o tym mowia.

— Ohydny cztowiek — skomentowata Swiettana. — Trudno sobie
nawet wyobrazi€ to, co robit.

— Znate$ go? — zapytala Katia.

— Byt jednym z najbardziej znanych czeczenskich generalow i
wszyscy go przeklinali. Tak, znatem go — powiedziat. — To byt bardzo
zty cztowiek, ktory uciekal sprawiedliwosci przez wiele lat 1 ktorego
wreszcie spotkat zashuzony koniec. — Wstal. — Jestem troche zme-
czony. Pojde do tozka. Dobranoc.

Gdy wyszed!, Swiettana powiedziala:

— Martwie sie o niego. Co$ lezy mu na sercu, znam si¢ na tym

— Ma o czym mysle¢, ma z czym walczy¢ — odparta Katia i ucato-
wala ja w obydwa policzki. — 1dZ juz spa¢. Mitych snow.

— Terzeczy z przesztosci, lata wojny. Wszystko to pewnie bardzo
mu cigzy. Jeszcze te stare filmy o tym potworze Basajewie i wojnie w
Czeczenii. Aleksander byt w Srodku tego wszystkiego. — Wzieta laske
i wstata. — Do zobaczenia rano.

Wyszta, Katia zostata sama. Przez chwile siedziata zamys$lona,
nagle wstata, wzigta laptop i potozywszy go na kolanach, zaczeta
szuka¢ informacji o Aleksandrze Kurbskim Nie znalazta nic, czego by
nie znata — zyciorys wielkiego pisarza z krotka informacja na temat
przebiegu jego stuzby i medali, jakimi zostal odznaczony. Bylo ich
naprawde duzo i poczula z tego powodu dume, uswiadamiajac sobie
jednoczesnie, ze chyba zaczyna si¢ w nim podkochiwaé. Zaczela
uwazniej czyta¢ opisy przy odznaczeniach i znalazta informacje, ze
skoczyt ze swoim oddziatem nad Nizing Kubanska w lutym 1995 roku
1 z tej misji wrocito jedynie dwoch ludzi. Celem byl generat Szadid
Basajew.

Wylgczyta komputer, z walagcym sercem podeszta do kredensu,
nalata sobie wodki, wypila i prawie si¢ zakrztusita, gdy zdata sobie



spraweg, ze potwierdza si¢ co$, o czym wcale nie chciata wiedzie¢.

* Kk %

Nie mogta spa¢ przez calg noc, a gdy w koncu zasneta, o wpot do
6smej obudzit jg warkot silnika. Wstata, podeszta do okna i zobaczyta
Kurbskiego siedzacego na kosiarce i koszgcego trawe.

— Czes¢! — zawotata.

— Obudzitem ci¢? Bardzo przepraszam

— Nie ma sprawy. To co, wzigtes$ si¢ do roboty?

— Poto tu przeciez jestem

— Jadtes cos?

Zjadtem jabtko i wypitem szklank¢ mleka. — USmiechnat sig. —
Bardzo dziekuje. Chee skonczyé ten trawnik. Potem zjem jaka$ ka-
napke.

Swietlana czgsto spedzata cale ranki w 16zku, leczac swoj artre-
tyzm i czytajac. Katia przyniosta jej na tacy misli, owoce, tosty i
czarng herbate.

— Zaczat pracowaé w ogrodzie — powiedziata. — Kosi trawe. —
Podeszta do okna i wyjrzata. — Taka marcowa pogoda nie jest najlep-
sza dla ogrodow. Nic si¢ wtedy nie dzieje. Spia, jak u Czechowa.
Marzec to pora smutku, ale moze to zaj¢cie dobrze zrobi naszemu
ogrodnikowi.

Gdy podata Swiettanie ,, Timesa”, ta zrobila niezadowolong mine.

— Znowu ten przeklgty Basajew. Beda o nim mowic jeszcze przez
jaki$ czas, a potem wydarzy si¢ co§ nowego i pierwsze strony zapetni
co$ innego, kolejne zabojstwo, zamachowiec-samobdjca. — Potrza-
sneta gtowa. — Co za okropny §wiat.

— Pewnie zawsze taki byt — powiedziata Katia i zeszta na dot.

* % %

Roper siedziat przy biurku i przegladat raporty wynikow sekcji zwtok
Basajewa, Josifa i badan kryminalistycznych Scotland Yardu, stuka-
jac w biurko nozem, ktoéry dat mu Kurbski. Doyle przyni6ést mu her-
bate i kanapke.

— Paskudne narzgdzie, majorze. Skad pan go ma?

— Dostalem w prezencie do otwierania poczty.

— Wedlug mnie to mozna nim otworzy¢ znacznie wigce;.

Wyszedt, po chwili zjawil si¢ Kurbski.

— Jak mingta noc?

— Powoli zapominam, co to jest. Co ciekawego robites?



— Pracowatem w ogrodzie i nad przykrywka w Chamber Court,
zeby sasiedzi przywykli do mojego widoku. Siedziatem na kosiarce, a
ona robifa calg reszte. Trawniki wygladaja jak trzeba. Wiadomo co$
wigcej o Basajewie?

— Niewiele. Autopsja, badania i zwykte szczegodty sa juz do-
stepne, ale...

— Ale nie posuwa nas to naprzod ani na krok. Dla mediéw jest
jasne, ze stoi za tym rosyjska perfidia.

— Co oznacza, ze prawdy si¢ nie dowiemy — powiedzial Roper. —
Z wami, Rosjanami, problem jest taki, ze zawsze wykrecacie si¢ od
wszystkiego.

Byt w tym przytyk, od ktorego nie byt w stanie si¢ powstrzymac.
Kurbski od razu zdat sobie z tego sprawg, ale odpowiedziat spokojnie.

— Teraz jestesmy socjaldemokratami, komunizm nie zyje,
przyjacielu.

— Powiedz to Putinowi.

— Chyba nie chciatby ze mng rozmawiac.

— Nigdy nie wiadomo — odpart Roper.

* % %

Blake Johnson byl przystojnym mezczyzna w $rednim wieku, o
szpakowatych wlosach i wzroscie prawie stu osiemdziesieciu
centymetrow. Zawsze byt niezwykle go$cinnie podejmowany w
amerykanskiej ambasadzie na Grosvenor Square, nie tylko z powodu
swojej pozycji, ale rowniez dlatego, ze ambasador Frank Mars byt
jego dtugoletnim przyjacielem Kiedy$ razem stuzyli w Wietnamie.

Na gore eskortowat go kapitan piechoty morskiej, dalej juz sam za-
czat szuka¢ ambasadora. Johnson chetnie napilby si¢ szkockiej, ale za
chwile mialo si¢ rozpoczaé spotkanie NATO w Ministerstwie
Obrony, wigc musiat by¢ w dobrej formie. Na kredensie stata kawa,
ktoéra sobie nalewal, gdy wszedt Mars.

— Wspaniale ci¢ widzie¢, Blake. Myslatem, ze bedziesz wracat z
prezydentem do Waszyngtonu. Milo, Ze jestes.

— A mnie mito widzie¢ ciebie, przyjacielu. — Blake uscisnat jego
dton. — To spotkanie moze okaza¢ si¢ bardzo wazne.

— Podejrzewam, ze ma to jaki$ zwiazek z przysztym rozmieszcze-
niem naszych sit wspierajacych wojska NATO.

— Mniej wigcej, Frank. Na tym etapie mozna powiedzie¢, ze ba-
dam grunt przed wizyta prezydenta.

— Shuchaj, a co do twojego noclegu dzisiaj, bedziesz w domu? —



zapytat Mars. — Pamig¢tam jednak, ze byty tam kiedys jakies klopoty,
ale to chyba juz przesztosc.

— Szkoda gada¢ — odpowiedziat Blake. — Dzi¢kuje, ale tu nieda-
leko, na South Audley Street jest hotel Albany Regency. Staromodny,
ale mieszkatem tam kilka lat temu i bardzo mi si¢ spodobat. Amba-
sada w Paryzu zarezerwowala mi apartament na ostatnim pigtrze z
widokiem na Hyde Park i kawat Londynu.

— Brzmi $wietnie.

— Dobrze, bede w takim razie juz szedt. Chciatem si¢ tylko
przywitac.

— A kiedy wracasz? Damy rade pozniej sie spotkac?

— Moze tak. Moze zagrzeje tu duzej miejsca... ale nie mogg o tym
mowié, nie w tej chwili, Frank. Zadzwonie.

Blake wyszedt, zostawiajagc zawiedzionego Franka Marsa, ktory
wyraznie czul, ze co$ tu w tym wszystkim nie pasuje.

* k%

Nie bylo zadnych nowych wiadomosci o Basajewie i Roper, znu-
dzony, zaczat szuka¢ roznych rzeczy w Internecie. Basajew naturalnie
przywiodt mu na mysl Kurbskiego i jego przesztosé¢, migdzy innymi
koszmar $mierci siostry. Moskwa wrzata, do domu odestano z Afgani-
stanu ponad pig¢édziesigt tysiecy workoéw z ciatami, zamieszki na
ulicach, setki zabitych, a miedzy nimi Tania Kurbska. Brat dowiedziat
si¢, ze zostata jedynie ranna, wiec wrocit do domu. Jednak byt to tylko
spisek ojca, zeby $ciggna¢ go do Moskwy. Po powrocie znalazt tam
jedynie jej grob.

Iwan Kurbski nie liczyt si¢ nigdy z niczym i z nikim, poza tym
chciat zosta¢ putkownikiem KGB. Byt na tyle wptywowym cztowie-
kiem, zeby moc pogrzeba¢ corke na cmentarzu wojskowym
Bezwiednie zaczat sprawdzaé liste pochowanych, a byto ich ponad
sze$¢ tysiecy. Pochylit sie do przodu i sprobowal ponownie, ale jego
znalezisko si¢ potwierdzito — Tania Kurbska nie zostata tam pocho-
wana. To przeciez nie mialo sensu. Roper widziat rodzinne zdjecie
putkownika Kurbskiego na grobie nr 6007, z wyrytym nazwiskiem
Tani Kurbskiej 1 datami. Szybko sprawdzit liste grobow i numer 6007
zostat oznaczony przez jakiegos$ urzednika jako... pusty.

Zazwyczaj musiato sie wydarzy¢ co$ naprawde wielkiego, zeby
rozrusza¢ Gilesa Ropera, ale teraz byl wrecz rozgorgczkowany i
poczut ogromny przyptyw adrenaliny. Styczen, 1989 rok, Tania Kurb-
ska umarta, ale nie bylo jej w tym grobie. To gdzie ty lezysz? Nalat



sobie kolejng whisky i zaczat szukac.

* Kk %

Kurbski nic nie robit az do p6znego popotudnia, potem zadzwonit do
Bunina.

— Co tam u ciebie? — zapytat.

— Wariactwo. Mamy czlowieka w Paryzu, ktory pracuje w biurze
rezerwujagcym dla amerykanskiej ambasady hotele i bilety lotnicze.
Johnson, zanim odleciat, zamoéwit apartament w hotelu Albany Re-
gency w Londynie. Nasi ludzie juz sprawdzili i potwierdzili rezerwa-
cj¢. Apartament jest na ostatnim pigtrze.

— | jak chca to zatatwic?

— Zwingli dostawczaka firmie, ktora ma siec pralni i ktora zabiera
i przywozi pranie do hoteli w tamtym rejonie. Pomyst jest taki, zeby
wepchng¢ go w sterte recznikow i przeScieradet, zawiez¢é do Berkley
Down, gdzie bedzie czekat falcon, a dalej wiesz.

— To juz za daleko zaszto — powiedziat Kurbski. — Kiedy chcg to
Zrobic¢?

— Nie wiem Ale Oleg i Pietrowicz maja zaparkowa¢ na zewnatrz i
czeka¢ na odpowiedni moment.

— Dlaczego oni mysla, ze tym razem si¢ uda? Juz raz probowali
go zabi¢ i co? Ludzie Fergusona nie spuszczaja go z oka. Bogu dzigki,
ze ty w tym nie siedzisz, Jurij. — Roztaczyt sie.

Najlepszym momentem na przechwycenie Johnsona w hotelu byto
p6zne popotudnie albo wczesny wieczor. Beznadziejno$¢ calego
pomystu byta oczywista, ale jednocze$nie wszystko bylo tak proste,
ze mogto si¢ udaé. Musial temu zapobiec.

Obszedt ogrod, ogladajac rezultaty swojej pracy. Poszio niezle,
ogrod wymagatl juz tylko nieznacznego uporzadkowania. Pojawila si¢
Katia, wotajac go, wigc ruszyt w jej kierunku.

— Twoja ciotka jest zachwycona, uwielbia swoj ogrod. Chodz,
napijesz si¢ czegos. W sumie zashuzyltes$ na to.

Weszli do oranzerii, Katia nalata trzy kieliszki wodki i razem wy-
pili.

— Wygladasz lepiej, Aleksandrze — stwierdzita Swiettana. — Jeste$
jakis szczesliwszy. Nawet spod tego kamuflazu bije od ciebie energia.

Nie mogt jej powiedziec¢ dlaczego.

— Praca fizyczna przy drzewach, roslinach i w ogrodzie dobrze
robi duszy.

— Zjesz z nami kolacje? — zapytata Katia.



— Bardzo dzigkuje, musze zatatwi¢ co$ jeszcze w Holland Park.
Ale nie wrocg pozno.

Wyszedt na taras i za chwile zniknat im z oczu.

— Polubitas go, moja droga, prawda? — zapytata Swiettana.

— Tak, i bojg si¢ o niego.

* k%

Kurbski spojrzat na mape i poszukat hotelu Albany Regency. W
garazu znalazt kilka starych, czarnych kombinezonéw, tweedowa
czapke i oliwkowy szalik. Wtozyt kombinezon i czapke, uzupetiajac
stroj zawigzanym na szyi szalikiem

Sprawdzit n6z schowany w bucie, wyjat walthera z thumikiem ze
swojego schowka w torbie i wlozyt do kieszeni na prawym udzie
razem z dodatkowym magazynkiem Do lewej kieszeni wcisngt komi-
niarke. Wyjal troche pienigdzy, rekawiczki i byt gotow. Zszedt do
garazu sprawdzi¢ samochéd. Z tylu, oprocz narzedzi, lezat znak ,,ro-
boty drogowe” i trzy jaskrawozielone pachotki, ktore mogty si¢ przy-
da¢. Uznat, ze moze wyruszaé, i chwile pozniej wyjechat.

Katia obserwujaca go zza drzew weszta z powrotem do oranzerii.

— Pojechat — oznajmita. — Tylko dokad?

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziala Swietlana. — Je$li to
konieczne, to zachowa sie przyzwoicie nawet wbrew sobie, jestem
tego pewna.

* % %

Pierwszego przetomu w poszukiwaniach Tani Roper dokonat,
sprawdzajac szpitale w centralnej Moskwie w okresie zamieszek, i
znalazt ja. Miata kulge w lewym phucu, druga w boku, ta prawie prze-
bita nerke. Zadziwiajace, ze zechcieli ja leczy¢. Znany byt przeciez
stosunek wladz do wywrotowcow w tamtych czasach. Widocznie
jednak byli w szpitalach normalni lekarze i pielegniarki, ktoérzy
powaznie traktowali swoj zawdd pomimo naciskow partyjnych i
Tania Kurbska przezyta. Nastgpng wzmianka o niej byla lista skaza-
nych za zbrodnie przeciwko panstwu.

Roper miat przeczucie, ze to wtedy wszystko zaczglo si¢ zmieniad.
Podejrzewal, ze ojciec nie wiedziat z poczatku, co si¢ z nig stato.
Wydawato si¢, ze w tym zamgcie zagineta, gdy nagle zostata oskar-
zona o zbrodnie przeciwko ojczyznie, gdzie jedyng karg byta $Smier¢.
Ale na Tani Kurbskej nie wykonano egzekucji. Poszukiwania
zaowocowaty  tekstami  przestuchan sadu nadzwyczajnego,



o$wiadczeniami putkownika Iwana Kurbskiego i nowym wyrokiem:
dozywociem w obozie pracy Gorki na Syberii. Grob z nazwiskiem
pozostat pusty, przeznaczony dla putkownika Kurbskiego za zashigi
dla kraju.

Whylaczyt komputer, czujac si¢ strasznie przybity znalezionymi
informacjami. Wigc Aleksander Kurbski przez tyle lat nie znat
prawdy. Jak mu o tym powiedzie¢ i kto mialby to zrobi¢? Co wigcej,
jak mu powiedzieé¢, ze jego siostra moze nadal tkwi¢ w tym piekle.
Ponownie uruchomit komputer i zaczat szuka¢ informacji o obozie
Gorki.



Byla to najmniej przyjemna rzecz, jakag Roper miat okazje robi¢ w
zyciu. Szczegdly na temat osadzonych w obozie Gorki przywodzilty
na mysl hitlerowskie obozy koncentracyjne i naciski Heinricha
Himmlera na prowadzenie doktadnych statystyk dotyczacych zmar-
tych, egzekucji i gazowania. Byly gromadzone tak skrupulatnie, ze na
ich podstawie odpowiedzialni za te zbrodnie zostali skazani na Smier¢.

To samo byto w obozie Gorki. Archiwa, listy pisane odrgcznie i na
maszynach do pisania, zawierajace tysigce nazwisk, do niedawna
gleboko zakopane, teraz byty dostgpne w Internecie.

Przez dhugi czas wydawato mu si¢, ze btadzi, ale w koncu, gdy
opart sie¢ o wozek i nalat sobie kolejng whisky dla u§mierzenia bdlu,
jedno stowo z dokumentéw sadowych pomogto mu znalez¢ to, czego
szukat — ,,dozywocie”. Wpisal w wyszukiwarke to przejmujace
dreszczem stowo i wtedy wszystko ruszyto. Przed oczami pojawity si¢
inne listy i1 zestawienia. Bylo ich kilkaset, wszystkie zawieraly date
osadzenia w obozie oraz, w wickszos$ci wypadkow, date zgonu. Wpi-
sal dwa nazwiska na poczatek i znalazt troche informacji, zwykle nie
wiecej niz dwie, trzy linijki oraz zdjecie skazanego lub skazanej z
ogolona gltowa i martwym wzrokiem $wiadczacym o pogrzebanej
nadziei.

Tania Kurbska, przyjeta do obozu 25 stycznia 1989 roku, wygla-
data tak samo jak inni. Na jej twarzy malowat si¢ strach. Wida¢ byto,
ze dziewczyna nie ma zadnych ztudzen. Dane moéwily, ze zmarla na
dur brzuszny 7 marca 2000 roku.

Roper opadt na wozek kompletnie wyczerpany. Przez szesnascie
lat Aleksander Kurbski myslat, Zze jego siostra nie zyje i jest pocho-
wana na cmentarzu wojskowym. Gdyby si¢ dowiedziat, ze siedziata
przez jedenascie przerazajacych lat w najgorszym syberyjskim gu-



fagu, byloby to bez watpienia najtragiczniejsze doswiadczenie w jego
zyciu. Czy powinien o tym wiedzie¢? Jaki cel mozna by przez to
osiagna¢? Roper nie widziat zadnego, ale oznaczato to przemilczenie
tego przed wszystkimi, w tym takze przed Fergusonem. Schowat
twarz w dloniach i wtedy przyszedt Doyle.

— Wszystko w porzadku, majorze? Zdecydowanie za duzo pan
pracuje. Tak naprawde nie mozna.

Roper usmiechnat sig.

— No i znowu mi to méwisz, niedobry dla mnie jestes.

— Bardzo niedobry. Zawioze pana do tazienki i wezmie pan po-
rzadny prysznic.

Roper nalat sobie whisky i wypit jednym haustem

— Wiesz co, Tony, to jest naprawde dobry pomyst.

* k%

Kurbski dojechat pod hotel Albany Regency i zobaczyl, Ze teren
parkingu jest chwilowo poszerzony. Tuz obok rozebrano dos¢ spory
budynek i dopdki nic tam nie budowano, pojawito si¢ wigcej miejsc
do parkowania. Kurbski chciat zaparkowaé samochdd w samym rogu,
gdy zauwazyl obok studzienke¢ kanalizacyjng. Podjechal do niej,
otworzyt tylne drzwi, wyjal tom i podnidst pokrywe, potem otoczyt
dziure pachotkami i postawit przed samochodem znak informujacy o
robotach drogowych. Teraz pozostalo czekac.

Po samochodzie z pralni nie byto ani $ladu. Chwile po piatej za-
czeto powoli zmierzchaé. Przechadzat si¢ po parkingu, sprawdzajac
samochody, gdy nagle zobaczyl znak z tabliczka informujaca:
»oamochody dostawcze podjazd do tylnego wejscia”. Strzatka
wskazywata waska $ciezke, ktorg od razu pobiegt.

* % %

Blake Johnson zostat przewieziony ze spotkania pod gtéwne wejscie
zaledwie pietnascie minut przed przyjazdem Kurbskiego i od razu
dostrzegt go Igor Oleg. Rosjanin miat na sobie zielony kombinezon z
nazwa pralni, jego kompan, Pietrowicz, czekal w skradzionym
samochodzie na dziedzincu na tytach budynku.

Oleg przeszedt na tyt hotelu ta sama $ciezka, ktorg teraz biegt
Kurbski, i zbiegt szybko po schodach do swojego kolegi, ktory zdazyt
przygotowac ogromny pojemnik na kotkach czekajacy na zatadowa-
nie go brudnymi rgcznikami.

— Juz jest — powiedzial Oleg.



— Todo roboty.
Weszli do srodka przez drzwi do piwnicy, podjechali do windy
bagazowej i ruszyli na ostatnie pigtro.

* k%

Blake zdjat marynarke, poluzowat krawat i nalal sobie duza whisky.
Byl zmeczony, ale nie z powodu trudnego spotkania NATO — $cisle
tajne dwadzie$cia minut, ktore spedzit potem ze swoim przyjacielem
Charlesem Fergusonem, byty o wiele bardziej wyczerpujace. Stwier-
dzil, ze najbardziej emocjonujace w polityce jest to, ze czasem mozna
tworzy¢ histori¢ przy minimalnym wysitku z wlasnej strony.

Zadzwonit dzwonek. Gdy podszedt do drzwi ze szklaneczkag whi-
sky w reku i je otworzyl, nagle dostat cios w mostek. Oleg skrepowat
Blake'a plastikowymi kajdankami, usta zakleit mu tasma i zawotat
Pietrowicza, zeby wjechat wozkiem. Usuneli czg$¢ recznikdow, wrzu-
cili go do wozka i przykryli. Oleg otworzyl drzwi, sprawdzil, czy
nikogo nie ma, i obaj ruszyli do wind, widzac, ze jedna jedzie na ich
pigtro.

Czekajac na nig, Oleg spogladal nerwowo na Pietrowicza. Drzwi
si¢ otworzyly i wyszla z nich filipinska sprzataczka w fartuchu, z
mopem i wiadrem w reku, kiwneta glowg bez stowa i poszta koryta-
rzem. Weszli do windy, zjechali na parter, potem wypchngli wozek na
parking, kierujac si¢ do cigzarowki. Kurbski, ktéry wtasnie dobiegt na
tyly hotelu, zobaczyl, jak wtaczaja wozek na pake. Pamigtat Olega i
Pietrowicza z kryjoéwki GRU pod Moskwa, a fakt, ze wpychali wozek
do cigzarowki, mowit sam za siebie. Platforma od potowy byla przy-
kryta ptocienng plandeka. Wtoczyli wozek do §rodka, zamkneli czesé
bagazowa i wsiedli do szoferki.

Kurbski dobiegt, gdy samochdd ruszat. Dot rampy lekko wysta-
wal, zdotal wiec wskoczy¢ na nia, przytrzymujac sie lewa reka, a
prawa probowat schwycic¢ linke, ktéra mocowala plandeke. Siegnat do
buta po néz, wbit go w ptotno i przecial wzdhiz. Potem poszerzyt
otwor 1 wslizgnat si¢ do srodka. Schowal n6z do buta, poszukat w
kieszeni kominiarki i wtozyt ja, chowajgc jednocze$nie do kieszeni
tweedowa czapke. Na zewnatrz bylo juz ciemno i jeszcze ciemniej w
srodku. Z wozka nie wydobywat si¢ zaden dzwigk. Poniewaz w
srodku byto kilka innych wozkow, musiat przecisnaé si¢ przez nie,
zeby podstuchaé, co si¢ dzieje w kabinie. Styszat glosy, ale nie mogt
zrozumie¢, 0 czym tamci rozmawiajg.

Ponownie wyjat néz i zrobit z jednej strony otwor w plandece,



zeby widzie¢, dokad jadg. Samochody, domy, duza ulica, wyraznie
bylo wida¢, ze wyjezdzaja z miasta. Podszedt do wozka i wyjat recz-
niki, odkrywajac Blake'a Johnsona.

Odzyskat juz przytomno$é, patrzyt szeroko otwartymi oczami.
Kurbski odezwat si¢ do niego po rosyjsku z prostackim akcentem

— Styszatem, ze moéwisz po rosyjsku? Jesli tak, to kiwnij glowa. —
Blake kiwnat, a Kurbski ciagnat dalej: — Porwali ci¢ zli ludzie i wioza
na lotnisko pod miastem, tam czeka samolot, ktorym zawiozg ci¢ do
Moskwy albo nawet dalej, na Syberi¢. Zdejme ci teraz taSme, zebys
mogt gadaé, ale rob to bardzo cicho.

Zerwat tasme jednym ruchem, Blake syknat.

Chryste, to boli — odezwat si¢ po angielsku.
Gadaj po rosyjsku.

— Kim jestes? — zapytat Blake.

— Zadajesz za duzo pytan, cztowieku. — Kurbski przecigt plasti-
kowe zlacza kajdanek na kostkach i nadgarstkach. — Zrobione. — Jego
twardy ton i akcent wskazywaly na jakiego$ prostego zolnierza
moskiewskiej mafii. Blake, wychodzac z wozka, musiat przytrzymac
si¢ stupka, Zzeby nie upasc.

— O co tu chodzi?

— Wy, Amerykanie, moéwicie na to ,,nadzwyczajne przekazanie
podejrzanego” — tak?

— Wiem, Ze jest to mozliwe, ale nie jestem zwolennikiem czegos
takiego.

— Wigc to jest ulepszona rosyjska wersja tego czegos, a ja wlasnie
ratuje przed tym twoje blade dupsko.

— Czemu to robisz?

— Denerwujesz mnie, Johnson. — Kurbski pchnat go na stos
recznikdéw. — Siadaj i morda w kubet. — Wyjrzal przez dziure wycigta
w plandece. Jechali przez jakie§ pola, wida¢ bylo las i nieliczne
zabudowania. Przeszedt do tytu, rozcigt plandeke¢ i zwolnit blokade
rampy, ktora spadla z trzaskiem na asfalt, krzeszac iskry.

Samochodem mocno zarzucito, az musiat ztapaé si¢ stupka. Wyjat
walthera. Blake, ktory wczotgiwatl sie pod reczniki, krzyknat:

— Coty, do cholery, robisz?!

— Kiedys trzeba si¢ zatrzymac.

Skrecili w zatoczke dla autobusow otoczong drzewami. W kabinie
stycha¢ bylo podniesione glosy i nagle drzwi si¢ otworzyly.

— Szykuj si¢ — ostrzegt go Kurbski.

Pietrowicz i Oleg pojawili si¢ z obu stron i stali zszokowani z
ghapimi minami.



— Dobry wieczor, towarzysze — mito zagait Kurbski.

— Co?! - krzyknat Oleg. — A ty kto?

— Wasz senny koszmar. Pan Johnson nie zyczy sobie wakacji na
Syberii. Nie o tej porze roku.

Pietrowicz wyciaggnal nagle berette z kieszeni, ale w tej sekundzie
juz miat przestrzelong dton.

— Glupio zrobites. Teraz bedziesz musiat radzi¢ sobie jedng reka.
— Wysiadt z ciezarowki razem z Blake'em — Zabierz im bron. — Blake
wykonat polecenie.

— Co teraz? — zapytal, juz spokojny i opanowany.

— Policji chyba nie bedziemy wzywaé, ani tym bardziej GRU,
zostawimy ich i odjezdzamy. Tobie wystarczy jeden telefon do kum-
pli, ktorzy przyleca po ciebie na skrzydtach. Masz telefon?

— Na szczegscie mam, zawsze nosz¢ go w kieszeni spodni.

— No i dobrze. Wysadze cie na stacji benzynowe;.

Odwrbcit si¢ do Olega.

— Podnies rampe i zapnij ja po prawej stronie. Ja zapne lewa.

Oleg byt wsciekty, ale zrobit, co mu kazano, i gdy akurat Kurbski
byt odwrocony, wyjat szybko noz i cigh. Aleks zdazyt odepchnac jego
reke, ale noz przeciat rekaw kombinezonu i lewe rami¢. Uderzyt go w
twarz.

— To byto wyjatkowo glupie, ale zawsze bytes durniem

Przytozyt mu lufe do prawego ucha i odstrzelit polowg. Oleg zawyt
z bolu, a Kurbski popchnat go do Pietrowicza, ktory usitowal chus-
teczka powstrzymac krwotok z reki.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Blake. — Krwawisz.

— Nieraz krwawitem — Kurbski schowat walthera do kieszeni,
zdjat szalik i zawigzal go mocno wokot lewego ramienia. Potem
krzyknat do dwoch Rosjan. — A wy, sobaki, zadzwoncie lepiej po
taryfe! Macie szczg$cie, ze was nie zabilem. Chodz, spadamy stad —
powiedziat do Blake'a, obszedt samochod i usiadt za kierownica.

— Wiesz, jak wygladasz? — zapytat Blake.

— Wiem, towarzyszu. — Kurbski zasmiat si¢. — Jak bandyta albo
migdzynarodowy terrorysta. Wybierz, co ci bardziej pasuje. Widzisz
to rondo przed nami? Za nim jest droga do Londynu. Wysadze cie
przy pierwszej stacji benzynowej, zadzwonisz do swoich, ja tymcza-
sem znikng, jakby by mnie tu nigdy nie byto.

— Ale bytes, przyjacielu — powiedziat Blake. — Dzigki Bogu za to.

— Nie ma problemu, towarzyszu. — Kurbski ponownie si¢ zasmial.
Dziesig¢ minut pozniej dojechali do stacji. — | gotowe. — Blake wysko-
czyt z samochodu. Gdy odwrocit sig, zeby sie pozegnac, samochdd



juz odjezdzal, zwalniajac tylko po to, zeby wilaczy¢ si¢ do ruchu.
Kurbski zdjat kominiarke i nalozyt tweedowa czapke. Rami¢ bolato,
nie wiedzial, jak powazna jest rana, ale nie bylo najgorzej. Uratowat
dobrego cztowieka przed ztym losem, to si¢ liczyto, i wracat do domu.

Gdy dojezdzat do Marble Arch, byto juz ciemno. Zaparkowat
samochod przy jakiej$ budowie i po prostu go zostawit. Poszedt przez
Mayfair w kierunku hotelu Albany Regency. Dotart na parking, na
ktoérym zastat wszystko tak, jak zostawit.

Zebrat pachotki i znak, zasungt z powrotem klape na studzienke.
Rami¢ bolalo go coraz bardziej, wsiadl do forda i odjechat.
Obejrzawszy rami¢ w lusterku, stwierdzit, ze jeden z wojskowych
zestawow medycznych, ktére miat w torbie, z powodzeniem wystar-
czy do opatrzenia rany.

Telefon zadzwonit, gdy byt na Abbey Road, wyciagnat go i ode-
brat. To byt Bunin.

— Aleks, jeste§ moim najlepszym przyjacielem Nieraz w
przesztosci ratowate§ mi zycie, ale co$ si¢ stalo i musze wiedziec, czy
wiesz co$ o tym?

— Nie moge odpowiedzie¢, dopoki nie ustysze, o co chodzi.

— Dostalismy telefon od Olega z jakiego$ zadupia, z prosbg o
zabranie ich stamtad. Opowiedzieli co$ niewiarygodnego.

— Shucham

Bunin przekazat nawet do$¢ wiernie cate wydarzenie i gdy skon-
czyt, dodat:

— Wybacz, ze ci¢ o to pytam, ale wiesz... te nasze rozmowy i
twoje zainteresowanie operacja. Czy byleS w to w jakim$ stopniu
zamieszany?

— Pytasz w imieniu swoim czy Luskowa?

— Luskow jest $wigcie przekonany, ze ten w masce to byt Sean
Dillon, bo odstrzelit Olegowi p6t prawego ucha. To jego znak.

— Czyli masz, co chciates. Jakie to ma znaczenie, biedaka wyrato-
wano z parszywej sytuaciji.

— Czyli nie masz z tym nic wspdlnego?

— Jura, moja siostra gnije w gutagu na Syberii od prawie dwudzie-
stu lat, a kto mogtby mie¢ szanse, zeby zwroci¢ jej wolnosé, jesli nie
dobry chtopak, ktory robi, co mu kaza.

Gtos Bunina nagle si¢ zmienit. Powiedziat ochryple:

— Oczywiscie, przepraszam, stary. Co$ takiego oznaczatoby dla
niej wyrok $mierci. Dlaczego o tym nie pomyslatem?

— Nie przejmuj si¢ tym, Jurij.

— Ale ja si¢ przejmuje. Wszystko przez Luskowa i jego ghupie



gadki, on od jakiego$ czasu po pijaku mi si¢ zwierza. Jakie to ma
powiazania z muzulmanskimi fundamentalistami, jak to on moze
zasiac terror na londynskich ulicach, gdyby tylko chciat.

— To fantazje, Jurij, sny o potedze. Odbito mu od czasu osobiste;j
rozmowy z Putinem Zapamicgtaj to i idz spa¢. Zadzwonig jeszcze.

Wijechat do garazu, wytaczyt silnik i wysiadt z samochodu. Gdy
wyszedt, zobaczyl, ze Katia obserwuje go zza drzew z zalozonymi z
zimna ramionami. Podszedt do nie;j.

— Jak mineto ci popotudnie?

— Bytem w Holland Park.

Ktamat i ona o tym wiedziata, bo chwile przedtem dzwonit Roper,
pytajac o niego.

— Jadtes? — spytata cicho. — Bo my jeszcze nie.

— Musze si¢ wykapac. Inaczej nie zjecie juz dzisiaj niczego —
zazartowat.

— Co ci si¢ stato w ramie? Krew chyba przesigka przez szalik? Co
si¢ stalo?

— Nic takiego — powiedziat. — Péjde wzigé¢ prysznic i przebiore
sie. Dam ci zna¢, jesli co$ bedzie nie w porzadku.

Odszedt szybkim krokiem Patrzyta za nim, czekajac, az zapali sie
swiatlo w pokoju nad garazem. Weszla, zmartwiona, do domu i
powiedziata do Swiettany:

— Oktamal mnie. Powiedzial, ze byt w kryjowce, a tymczasem
Roper dzwonit do mnie, szukajac go, na domiar ztego Aleks jest ranny
w rami¢. Martwi¢ sig.

— To pojdz do Ropera. I powiedz, ze si¢ martwisz.

* % %

Kurbski stat przy kuchennym zlewie rozebrany do potowy. Mogto by¢
gorzej, na szczescie rana nie byla gleboka, za to dtuga. Jakie$ dziesiec,
pietnascie centymetrow. Zamierzal rozpakowac¢ wojskowy zestaw
medyczny, gdy otworzyly sie drzwi i weszla Katia. Podeszta blizej i
krzykneta:

— Moj Boze, trzeba jecha¢ do szpitalal...

— Nie. Mam tu wszystko, czego potrzebuje. Jestem zotnierzem i
miewalem o wiele gorsze rany. Popatrzyta na jego ramig i potrzasnela
glowa.

— Moim zdaniem powinienes$ tam i$¢. To rana od noza, prawda?
Co sig stato?

— Paru miodych bandziorkéw chcialo mnie obrabowaé. Jeden



miat n6z, wywigzata si¢ walka. Datem im w kazdym razie popalié.
Koniec. Pamigtaj, ze jesli powiem to w szpitalu, wezwg automatycz-
nie policje, wigc musze sam sobie z tym poradzi¢.

— Ty jeste$ naprawde walnigty. Siadaj tu i nic nie réb. Ide po Hi-
tesha Patela.

— Nie, nie chce go w to mieszac.

— To ja to zrobie. — Wyjeta z szafki butelke wodki i szklanke,
nalata. — Napij sig, nic nie mow i czeka,j.

Wrécita po pigtnastu minutach z Hiteshem, ubranym w niebieskie
polo i sweter, z duzg czarng torbg w reku.

— Co tam masz, kase ze sklepu? — zapytat Kurbski, poprawiajac
szalik wokot ramienia.

— Wiasne narzgdzia — powiedzial Hitesh, ogladajac zestaw. —
Henri, jeste$ naprawdg niezle przygotowany. — Zdjat sweter 1 powiesit
go na krzesle, z torby wyjal jednorazowe rekawiczki. — Popatrzmy. —
Pokrecit gtows. — Paskudna rana. Zabite$s kogo$?

— Zaatakowato mnie dwoch mtodych bandzioréw. Jeden z nich
skaleczyl mnie, ale gdy mu dalem w teb, to uciekli. Trenowatem judo,
i to dos¢ dlugo. W kazdym razie nie chce, zeby policja si¢ dowie-
dziala. Poza tym jeste$ fajny gos$¢ i wszystko przed tobg, wigc nie
chce, zeby$ miat ktopoty.

— Spokojnie. — Hitesh odwrocit si¢ do Katii. — Przynie$ mi, pro-
sze, duzy recznik kapielowy i troche mniejszych. Czuje, ze centralne
jest wlaczone, wiec na pewno jest gorgca woda. Poprosze tez pizamg i
szlafrok, a potem wyjmiemy go z tego paskudnego kombinezonu.

W zestawie medycznym bylo wszystko, co potrzeba, nawet am-
putki z morfing. Hitesh odtamat koniec jednej z nich i zrobil zastrzyk.
— Teraz lepigj?

— Pewnie, ze lepie;.

— Widzg, ze masz sporo starych blizn. — Usmiechnat si¢ Hitesh. —
Nie wiem, kim jeszcze jeste§, ale na pewno interesujacy z ciebie
cztowiek, Henri. O, dobrze, ze w zestawie sg igly, nici i specjalne
plastry chirurgiczne. Zrobi¢ cztery szwy, reszte okleje plastrami.
Proponuje wzigcie czegos$ na sen i porzadne wyspanie si¢, dam ci co$
odpowiedniego.

— Moze by¢. — Kurbski spojrzal na przygladajaca si¢ w milczeniu
Katie. — Mysle, ze jeszcze jedna wodeczka bylaby tu wskazana. —
Nalata mu, wypit do dna. — Dobra, zaczynaj.

Pot godziny Hitesh skonczyt robote, zabandazowat rang i zakleit
bandaz plastrem

Katia zostawita ich i poszta do Swiettany ale zaraz wrocita.



— Jest zaniepokojona. Zjesz co$ z nami? — zapytala.

— Jesli nie macie nic przeciwko, to postucham mojego wspania-
tego lekarza i p6jde spac.

— Bardzo madrze — popart go Hitesh. — Tu jest pigutka nasenna,
wez ja od razu. Zostawig ci tez tabletki przeciwbolowe, ktore moga si¢
przyda¢ przez kilka nastepnych dni. Przeczytaj instrukcje i zastosuj
si¢ do nigj.

— Jestes boski, Hitesh. — Katia ucatowata go.

Podszedt do drzwi, otworzyt je i usmiechnat sie.

— Oczywiscie mnie tutaj nie byto i nikt mnie nie widziat, tak?
Wpadng jutro — powiedziat i wyszedt.

— Bardzo mity mtody cztowiek — zauwazyta Katia.

— Jestem teraz jego dhuznikiem — Kurbski potozyt dtonie na jej ra-
mionach. — A ty? — Pocatowat ja delikatnie w usta. — Wiem, ze spra-
wiam ci wiele zmartwienia i przepraszam, ze tak to wszystko si¢
dzieje. Teraz muszg iS¢ do 16zka i nie chcg myslec¢ o niczym innym

Poczekata, az wejdzie na gorg.

— Dobranoc, Aleks.

Ale nie odpowiedziat, ustyszata tylko cichy trzask zamykanych
drzwi od sypialni, nie widziala wigc, ze wszedl od razu do tazienki i
wyplut tabletke nasenng. Wrocita do oranzerii do Swiettany

— Poszedt spa¢, Hitesh dat mu co$ na sen.

Nalata Swietlanie kieliszek wodki i sama usiadta.

— Caly czas martwisz si¢ o niego?

— Oktamat mnie z tym pojsciem do Holland Park. I czuje, ze nie
powiedzial mi prawdy na temat tej rany.

— To zrob, jak ci powiedziatam Spotkaj si¢ z Roperem i powiedz
mu o swoich zmartwieniach.

— Chyba tak zrobie.

— Wez taksowke. Jestes po drinku.

— Tak, tak, oczywiscie.

Zamowila taksowke, wzigta kurtke 1 zadzwonita do Ropera, ktory
od razu odebrat telefon.

— Witaj — powiedziat. — Czy twoj wioczykij sie pojawit?

— Chciatabym si¢ z tobg spotkac.

— Teraz?
Prosze cig, Roper. Muszg porozmawia¢. Martwie si¢ o niego.
Dlaczego?
Bo gdy wroécit do domu i spytatam, gdzie byt, odpowiedziat, ze
u ciebie. A do tego ma rang ci¢tg na ramieniu. Od noza.

— Takie buty.



— Zamowitam taksowke. Chyba wlasnie nadjechata.

— W takim razie czekam.

Spojrzata na Swietlane.

— Jest taksowka.

— Nie spiesz si¢, poczekam na ciebie.

Taksowka dowiozta ja do Holland Park w dwadziescia minut,
brama otworzyta si¢ i stangt w niej sierzant Doyle.

— Nie ma tu nikogo innego oprocz mnie i majora, prosze pani.
Filizanke herbaty? To moze wtedy i on si¢ napije.

— Bardzo proszg, sierzancie.

Weszta i przywitata si¢ z Roperem, calujac go w czoto.

Dzickujg, ze zgodzites si¢ na tak pozna wizyte.
Dziatamy przez okragla dobg. Jak tam Kurbski?
— Martwig si¢ o niego, i to bardzo.

Tez si¢ martwig.

— Atto dlaczego?

Miat ochote szczerze powiedzie¢ jej wszystko, czego si¢ dowie-
dzial. Wcigz myslal o tym, czego dowiedziat si¢ o losach Tani Kurb-
skiej. Czy po tylu latach byt sens odkrywania przed Kurbskim tej
najstraszliwszej prawdy? Z kolei nie powiedzie¢, trzymac calg te
histori¢ w tajemnicy — to byt prawdziwy ci¢zar, ktorym w dodatku nie
mozna byto z nikim si¢ podzielic.

Doyle przyniést dwa kubki herbaty.

— Oto wojskowa herbata, prosze pani.

— Powiedz mi, co sig¢ stalo? — zapytat Roper.

— Chyba si¢ w nim zakochatam, jak glupia. A przeciez nie jestem
juz mtoda.

— Zartujesz, niejeden facet umarlby dla ciebie.

— Poniewaz mysl¢ o nim w ten sposob, zaczynam go wyczuwac, a
intuicja podpowiada mi, ze co$ tu nie gra. On co$ ukrywa, Swiettana
jest tego samego zdania. Oktamal mnie, mowiac, gdzie byl, a ponie-
waz sktamat, to teraz si¢ zastanawiam, czy wcze$niej mowit prawdg.

— Mowisz, ze dzisiaj cie oktamal, tak?

— Przebrat si¢ w czarny kombinezon i tweedowa czapke i poje-
chat gdzie$ naszym starym busem. Gdy wrdcil, na moje pytanie, gdzie
byl, odpowiedziat, ze tutaj, a to nieprawda. Malo tego, ma spora cieta
ran¢ na ramieniu. Probowat ja opatrzy¢ w kuchni w swoim mieszka-
niu nad garazem

Roper spowazniat.

— Mow dalej — poprosit.

— Patel to rzeczywiscie utalentowany mtody cztowiek — stwier-



dzit, gdy skonczyta opowiadac.

— Tak, to mity chtopak.

— Katiu, siedzimy tu sobie, zaraz bedzie péinoc, musz¢ co$ ci
powiedzie¢. Znalaztem co$, co mnie przybito. Wszystko przez te
cholerne komputery, znam je dobrze, a teraz odptacaja mi si¢ tym, ze
nie ma dla mnie zadnych sekretow i wiem wszystko, nawet najgorsze.

— To dotyczy Aleksa?

Opowiedziat jej wszystko, czego dowiedziat si¢ o Tani i co odkryt
w Internecie.

— To przerazajace — powiedziata, gdy skonczyt. — Gdyby si¢ tego
wszystkiego dowiedzial, otworzylyby si¢ stare i pewnie juz zabliz-
nione rany.

— Gdy znalaztem te informacje, staly si¢ dla mnie prawdziwym
cigzarem. Teraz dzielg go z tobg i to bez twojego przyzwolenia.

— Tym si¢ nie przejmuj — odparta. — Problemem jest to, co z ta
wiedzg zrobi¢. Czy mowi¢ mu, czy nie, i mimo ze to wazne, czy musi
o tym wiedzie¢? — Zadrzata nagle. — Nie chce by¢ osoba, ktéra mu to
powie. Chcesz przekazaé t¢ informacje jeszcze komus?

— Fergusonowi? — Wzruszyt ramionami. — Nie wspominatem mu
o tym, na razie jedynie tobie. Jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej wiem

— | to tez dotyczy Aleksa?

— To dotyczy naszego przyjaciela, Amerykanina, Blake'a John-
sona. — Siegnat po butelk¢ whisky i nalat.

— Stuchaj dobrze. Moze ci¢ to zainteresuje.

* % %

Opowies¢ zajeta trochg czasu, bo Katia musiata poznaé cate tho minio-
nych zdarzen i zapamigta¢ wiele 0osob po obu stronach barykady. Gdy
skonczyt opowiada¢, usiadta, my$lac nad tym, co ustyszata.

— Czyli Blake Johnson byt dwa razy namierzony przez tego
putkownika Borysa Luskowa. Za pierwszym razem uratowali go Sean
Dillon i Billy Salter.

— Tak, kilka lat temu.

— A tym razem porwato go GRU na rozkaz tuskowa i uratowat
go Rosjanin w czarnej kominiarce.

— Cztowiek w czarnej kominiarce, ktory mowit po rosyjsku. Dil-
lon mowi po rosyjsku i to niezle, tylko ze Dillona tam wtedy nie byto.
Rozmawiatem z nim 1 ja, i Ferguson. Byl wtedy i jest nadal w Cam-
bridge z Monikg Starling.

— Sugerujesz, ze to mogt by¢...? — zapytata Katia cicho.



— Blake powiedziat, ze cztowiek w kominiarce zostat zraniony
nozem w ramig¢, ktore przewigzat szalikiem Mowi ci to cos?

— Ale dlaczego miatby to robic¢?

— Z punktu widzenia Blake'a byt to dobry uczynek w ztym $wie-
cie, a przede wszystkim profesjonalna robota. Zadnej policji, zadnej
historii dla mediow.

— A Luskow i jego ludzie unikng kary?

— Katiu, to wydarzenie nie miato miejsca, takie sg reguty gry. My
wiemy, ze oni wiedza, a oni wiedza, ze my wiemy.

— Czy Ferguson wie o0 zaangazowaniu Aleksa w to wszystko?

— Musze mu o tym rano zameldowac.

— Rozumiem

— Problem polega na tym, ze w najblizszym czasie odbedzie si¢
kilka waznych wydarzen, o ktorych nawet media nie wiedza. Troche
mi o tym powiedziat Ferguson. Blake jest w to zaangazowany, tylko
tyle mogg zdradzi¢.

— To jasne. — Wstala i wzigta kurtke. — Musze wraca¢. | tak mam
0 czym mysle¢. Moge zadzwoni¢ po taksowke?

— Sierzant Doyle cie podwiezie. Nalegam — Zadzwonit po Doy-
le'a i odprowadzit Katie do drzwi. — Taki jest ten biznes, Ze petno tu
pytan bez odpowiedzi, w tym na najwazniejsze.

— Czyli? — zapytata.

— Skad on, do cholery, wiedzial o porwaniu Blake'a i kiedy do
niego dojdzie?

Pytanie byto tak glupio proste, ze po prostu nie wpadto jej do
glowy.

— Rozumiem — W drzwiach pojawit si¢ Doyle. Katia pogtaskata
Ropera po gltowie. — Bardzo dzigkuje za wszystko. Zadzwoni¢ rano.

* % %

W tym samym czasie Borys Luskow siedzial w salonie swojego
apartamentu w ambasadzie, pijany i wsciekly jak nigdy w zyciu. Jurij
Bunin, siedzacy w fotelu naprzeciwko, juz od jakiego$ czasu wylewat
zawartos$¢ kieliszka do kosza z papierami.

— Wiesz, Jurij, Bogu dzigki, Ze nie powiedzialem o tym wszyst-
kim premierowi. To miata by¢ niespodzianka, moj podarunek dla
niego. Te duraki, te psy, Oleg i Pietrowicz, zgnija w kompanii karne;j,
przysiggam — Nalat sobie kolejny kieliszek 1 wypit do dna. — Ferguson
i ta jego zafajdana armia premiera, no i ten sukinsyn Dillon. Znowu to
zrobili.



— Wigc myslisz, ze ten cztowiek w kominiarce to byt Dillon? —
zapytal Bunin.

— Akto inny? Odstrzelit Olegowi p6t ucha, to jego znak firmowy.
Poza tym wszyscy wiedza, ze zna sporo jezykow. To nie mogt by¢
nikt inny! Wszystko na ziemi i niebie na to wskazuje.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, po chwili weszta do $§rodka mtoda
blondynka w czarnym kostiumie, trzymatla jaki$ papier.

— A toty, Greta, znowu na nocnej zmianie? Co tam masz?

— Co$ nieoczekiwanego, towarzyszu pulkowniku, wiegc
postanowitam przyjs¢ od razu. Wiadomo$¢ z ambasady w Paryzu.

— No to dawaj, méw. — Nalat sobie wodki.

— Jak wiecie, wiceprezydent Hardy ma jutro wylecie¢ do
Waszyngtonu. Jednak w ostatniej chwili jego samolot skreci i zawrdci
do Londynu. Razem z brytyjskim premierem maja spotkanie z
premierem lzraela i szefem Autonomii Palestynskiej, zeby dogadaé
si¢ co do Strefy Gazy.

Luskow prawie zakrztusit si¢ wodka 1 zerwatl si¢ na rowne nogi.

— To prawda?

— Wiadomos¢ pochodzi z bardzo tajnego zrodta we francuskim
wywiadzie w Paryzu, ktore jest w kontakcie z GRU.

Bunin wyciagnat reke i dziewczyna podata mu dokument.

— Towarzyszu majorze. — Przeczytat szybko i przytakngt. — Tak.
Jest tak, jak moéwi Greta.

— W mediach, kotach rzadowych, nigdzie nie byto nawet $ladu in-
formacji o tym Co oni kombinuja?

— Zwyczajna polityka — zaskoczy¢ swoich oponentow. Wszystko
kreci si¢ przeciez wokot Amerykanow.

Luskow odpowiedziat niemal od razu.

— Akto tak mowi?

— Caly $wiat tak mowi.

Bunin poczut si¢ nagle bardzo zmeczony, odezwal si¢ w nim
znowu prawnik. Wszystko wydawato si¢ kierowane przez putkowni-
kow potglowkow. Skad rezim bierze takich ludzi? To bez watpienia
przez ten komunizm, ktéry od tylu lat dreczyt spoteczenstwo.

— Ameryka to nadal najwicksze mocarstwo na $wiecie. Oczywi-
Scie, ze popelnia bledy, ale potrafi sobie z tym poradzi¢ i znalezé
rozwigzanie. Publiczne negocjacje trwalyby w nieskonczonos¢. O
wiele lepiej jest wyciagna¢ krolika z kapelusza. Wszyscy patrza na
prezydenta, bo media sg jak pijawki i sledzg kazdy jego ruch, wigc
wysyla si¢ wiceprezydenta po co$ do Paryza, a potem wiezie do Lon-
dynu — i prosze bardzo! Wszyscy spotykaja si¢ na todzi na Tamizie i



wielka czworka zdobywa ztoty medal w public relations.

Luskow lekko przetrzezwial, oczy mu btyszczaty, a twarz zdra-
dzata determinacje.

— O co chodzi z tg todzig na Tamizie?

Bunin przeczytal wiadomo$¢ jeszcze raz.

— Napisano: ,,Otrzymali$my informacje, ze  spotkanie
najprawdopodobniej odbedzie si¢ na todzi na Tamizie”. Podejrze-
wam, ze zalezy im na maksymalnym bezpieczenstwie i na tym, by nie
kusi¢ terrorystow.

— Ale cel. — Luskow zwinat dton w pies¢. — Ale bylaby sensacja,
jakby we czterech poszli na dno. Caly $wiat by zadrzal w posadach.

— Pewnie tak — powiedziat Bunin cierpko i zamilkt. — Towarzyszu
majorze, chyba nie myslicie o...

Luskow wygladat jak zupenie inny cztowiek.

— Stuchaj, Bunin. Mam sze$¢dziesigt pig¢ lat. Urodzitem si¢ w
czterdziestym trzecim roku, w czasach Wielkiej Wojny Ojczyzniane;j,
najwickszej wojny w historii Rosji, kiedy zwyciezylismy faszystow
pod zelazng r¢kg Jozefa Stalina. M6j ojciec, zotnierz piechoty, zginat
na froncie, a matka i dziadkowie mnie wychowywali. Byli prostymi
rolnikami, ale szkota byla porzadna i trafitem do armii, ktéra mi
zawierzyla i data wyksztalcenie. W koncu awansowatem, pigtem si¢
w hierarchii dzigki komunizmowi. On stat si¢ moja religia podczas
zimnej wojny 1 nadal nig jest. — Pochylit si¢ do przodu. — A potem
upadt mur i komunizm poszedt w odstawke, zamiast niego rozkwith
diabelski kapitalizm, rozpelzta si¢ chciwo$¢ porazajaca kazdy kraj na
$wiecie. Ci, ktdrzy uczyli mnie cn6t komunizmu w mojej wiejskiej
szkole, znalezli si¢ w odpowiednim czasie i w odpowiednim miejscu.
Musimy szerzy¢ chaos. Chaos, nieporzadek, strach, biedg i niepokoj
w $§wiecie zachodnim, bo tylko to moze spowodowaé upadek ich
spoteczenstwa, a wtedy ludzie pracy si¢ zbuntuja i komunizm znéw
zatriumfuje!

Zapadta dluga cisza. Bunin nie miat poj¢cia, co mu odpowiedziec.
Byto jasne, ze Luskow wierzy w kazde swoje stowo i jest niebezpiecz-
nym szalencem, ale nie $miat si¢ nie zgodzi¢. Lepiej bylo milcze¢ i
czekac.

— Co chcecie, zebym zrobil, towarzyszu putkowniku?

— To jest teraz sprawa numer jeden. Chce by¢ powiadomiony
natychmiast, gdy potwierdzi si¢ miejsce spotkania. I jak si¢ nazywa
todz. Kazdy strzep informacji musi by¢ sprawdzony.

Bunin odwrocit si¢ do Grety, ktora stata przez caly czas obok Lu-
skowa: z oszotomienia nie mogla si¢ ruszyc.



— Styszalas, Greta, co powiedziat putkownik. Rozumiesz, czego
od ciebie oczekujemy?

— Oczywiscie, towarzyszu majorze.

— Todo roboty.

Wyszta. Bunin spojrzat na Luskowa.

— Co teraz, towarzyszu putkowniku?

— Potrzebujemy odpowiedniego cztowieka, Bunin, ktéry zajmie
si¢ naszym ktopotem. Ztego i szalonego, kogos, kto méwigc o Bogu,
mysli o mamonie. Kogos, kto nie zwaza na nic i traktuje kazdy dzien
jak dzien swojej $mierci.

— | znacie takiego cztowieka?

— Tak, znam Bierz ptaszcz i jedziemy, przedstawig¢ ci go. Nie
zapomnij tylko o pistolecie.



Katia wysiadta z taksowki przy Mews, weszta do $rodka, przeszta
przez ogrod i zatrzymata si¢ na tarasie. Spojrzata w okno nad gara-
zem, ale $wiatlo byto zgaszone. Tak naprawde Kurbski nie spat,
obserwowat jg przez szczeling w zastonach. Ramie¢ go troche bolato,
ale na szczg$cie coraz mniej. Zapalil papierosa, zastanawiajac sie,
gdzie byta. Wdziat poprzez drzewa, ze poszla do oranzerii i zaczela
rozmawiaé ze Swiettang. To mu wystarczyto. Zszedl na dot, zatozyt
szalik, wyszedt i ostroznie podkradt si¢ przez ogroéd. Drzwi na taras
byly otwarte, styszat ich glosy, ale niezbyt wyraznie, wigc podszedt
jeszcze blizej, kryjac sie za krzewami. Nie styszat sporej czeéci roz-
mowy, ale stowa Swietlany pozwolity mu zorientowac si¢, o czym
mowig.

— Czyli méwisz, ze ten cztowiek w kominiarce, ktory uratowat
Amerykanina, to Aleksander? To naprawde mozliwe?

— Johnson powiedzial, ze ten cztowiek dostat nozem w lewe ra-
mi¢ i owiazal je sobie oliwkowym szalikiem. Taki sam miat Aleks,
kiedy wrocit do domu. Hitesh moze to potwierdzic.

— Dlaczego mialby si¢ w to wplatywac?

— Nie mam pojecia, Swiettano. Moze chciat zrobi¢ dobry uczy-
nek w tym paskudnym $wiecie. Uratowal Amerykanina od parszy-
wego losu. — Glos Katii zadrzat. — Jest jeszcze co$, co$ o wiele gor-
szego, 1 nie wiem, czy powinnam ci o tym powiedziec, ale czuje, ze
musze. Aleksa tez by zabolato, ale co moge zrobi¢?

Zaczeta ptakac tak rozpaczliwie, ze starsza pani az ztapala ja za
rece.

— Coto jest za prawda, moja droga?

— Mysleliscie wszyscy, ze Tania zmarta w styczniu tysigc
dziewiecéset osiemdziesigtego dziewiatego roku i zostala pochowana



na cmentarzu wojskowym w parku Minskim. To nieprawda, skazano
ja na dozywocie w obozie Gorki na Syberii. Przyjeta dwudziestego
piatego stycznia tysigc dziewigCset osiemdziesigtego dziewigtego
roku. Wszystko pokazat mi Roper.

— Dobry Boze, tak mogto si¢ zdarzy¢. Ten dran, mdj brat, na-
prawde mogt zrobié¢ co$ takiego. — Lzy ptynety po policzkach Swie-
tlany. — | ona tam jest od szesnastu lat, to chciatas mi powiedzie¢?

— Nie, ona nie zyje, niech Bog przyjmie jej dusze. — Katia dusita
si¢ Izami. — Zmarta w tym strasznym miejscu na tyfus siddmego
marca dwutysiecznego roku.

Na zewnatrz dat si¢ stysze¢ jek, w drzwiach pojawit si¢ Kurbski.

— Na mito$¢ boska, nie. To nie moze by¢ prawda.

Katia podeszta do niego i zarzucita mu rece na szyje.

— Aleks, najdrozszy, to prawda. Roper wiamat sie do tajnych
archiwow i tam byto wszystko, cate jej zycie.

Swietlana wyciagneta rece.

— Podejdz do mnie, chtopcze, podejdz.

Podszedt i kleknat przed nig.

— Niczego nie rozumiecie. Oni mnie oktamali. Mowili, ze zyje i
ze mozna jg stamtagd wyciggnac.

Katia podeszta do fotela, na ktorym siedziata Swiettana.

— Kito cie¢ oktamal, Aleks?

— Putin, Borys Luskow, wszyscy. — Klegczac przed Swiettana,
opowiedziat wszystko.

* % %

Bunin skrecit w Kensington High Street.

— Jedz, jak méwi¢ — powiedziat krotko Luskow. — To przy samej
rzece. Wielkiej i poteznej Tamizie. Uwielbiam historig, wiesz, ze to
moja pasja. Rzymskie statki wptywaly na te¢ rzeke dwa tysigce lat
temu i z osady plemiennej powstato wielkie miasto. — W przerwach
wyktadu dawat Buninowi wskazowki co do kierunku jazdy. — Swego
czasu byl to najwickszy port na §wiecie, peten statkow dlugo
czekajacych na redzie. Setki zurawi, dokow. Teraz pelno tu luksuso-
wych apartamentow po jednej stronie i podupadtych osiedli
mieszkaniowych po drugiej. To tragedia dla tego miejsca.

— Dtugo juz tu jestescie — rzekt Bunin.

— Trzynascie lat. Najlepsza placowka, na jakiej bylem. Uwiel-
biam to miejsce. Duzo zwiedzam i ogladam, szczegdlnie wlasnie takie
podupadajace dzielnice. Nawet sobie nie wyobrazasz, co mozna tu



znalez¢. Wszystkie rasy, kolory skory, wszystkie jezyki. Nie ma
drugiego takiego miejsca na $wiecie jak tu przy rzece, gdzie rasy
trzymaja si¢ razem, majg po kilka swoich ulic, domow, sklepow.

Byli juz blisko rzeki, zacz¢to padaé, gdy wjezdzali w waska
uliczke wybrukowang kocimi tbami. Wiele posesji po obu stronach
bylo zabitych deskami. Nagle wyjechali na dawne miejsce kotwicze-
nia oznaczone jako India Wharf; obok staly wysokie, w wigkszosci
opuszczone magazyny. W basenie bujalo si¢ na falach kilka todzi
motorowych i stare barki. Pare byto przykrytych plandekami na zime.
Z basenu bieglo tukiem wejscie do jednego z magazynow, w ktorego
glebi widaé byto wielka, pomaranczows t6dz z doczepionym ogrom-
nym silnikiem. Zaparkowali mercedesa i wyszli.

— Wyglada na szybka — powiedziat Bunin.

— Bo jest szybka. Raz juz dat mi nig poptywac.

Kto taki?

— Chodz, zobaczysz.

Poprowadzit ich wzdtuz nabrzeza. W oknach jednej z barek palito
si¢ $wiatto, nizej wida¢ bylo trap siegajacy zej$cidowki. Zamykaty ja
dwuskrzydiowe drzwi wykonane z mahoniu, ktére Luskow otworzyt.

— Ali Selim, jeste$ tam?

— A kto, kurwa, pyta? — Ustyszeli typowy londynski akcent.
Borys Luskow.

— A masz jakie$ pienigdze? Jak nie, to spieprzaj.

— Drogi Ali, czy ja ci¢ kiedy$ zawiodtem?

Luskow zszedt, Bunin za nim, do niezle urzadzonego wnetrza. Po
obu stronach kabiny byly wyScietane tawki, w mesie wisiaty obrazy, a
przy iluminatorach niewielkie firanki. Za barem znajdowat si¢ maty
kuchenny aneks, za nim tukowate drzwi prowadzily do kabiny
sypialnej. Cztowiek siedzacy za stotem byt mieszancem, wygladat na
piecdziesiat lat, ale byt przystojny, a orli nos nadawat mu drapiezny
wyglad. Na stole lezalo na $Sciereczce stare parabellum, ktore starannie
czyscit, obok, w zasiegu reki, lezata beretta. Miat kruczoczarne wlosy
zwigzane w kucyk opadajacy mu na plecy, a jedyna rzecza, ktora
wskazywala na jego muzutmanskie pochodzenie, bylta biata koszula z
egipskiej bawelny z szerokimi rgkawami.

Przerwat na chwile robote i spojrzat na Bunina.

— Ato kto?

— Major Jurij Bunin, moj zastepca.

— Kaolejny? Borys, stary koniu, oni przychodza i odchodza, a ty
caly czas tu jeste$. Nie wiem, jak ci si¢ udaje przetrwac. Ci twoi sg jak
parszywe wszy.



— Wybacz Alemu ten barwny jezyk. Jego ojciec, Pasztun z
Afganistanu, marynarz na statku handlowym, osiadt tutaj z pi¢édzie-
sigt lat temu i zapoznat tutejsza panienkg ze Stepney.

— Uwazaj, Borys. Moze i byla w cigzy, ale pobrali si¢ w kosciele,
moja matka byta wtedy juz panig. Nie podoba mi si¢, Ze rzucasz cien
na jej prowadzenie si¢, bo byto bez zarzutu.

— Niech mnie piekto pochtonie, gdybym sobie w ogole cokolwiek
takiego pomyslal.

— Masz interes czy wpadtes w odwiedziny?

— Interes, i to powazny, przyjacielu. Mozesz na tym sporo zaro-
bic.

— No dobra, daj mi tylko to dokonczy¢, napijemy sie i powiesz, o
co chodzi.

Nagle, z niewiarygodng szybkoscia, jak na zawodach na czas, zto-
7yl pistolet. Bunin otworzyt oczy ze zdumienia.

— To bylo niesamowite.

— Acotytamwiesz? Wy z GRU siedzicie tylko na dupie w biurze
w ambasadzie.

— Major Bunin byt spadochroniarzem w Afganistanie i stuzyt tez
w Czeczenii — poinformowat go Luskow.

— Naprawde? — Ali Selim spojrzat na Bunina i wyciagnat do
niego reke. — W takim razie zwracam honor. Facet, ktory przeszedt
przez Afganistan w jednym kawalku, zashuguje na najwiekszy szacu-
nek. Siadajcie, napijemy si¢. Zaraz wracam — Wyszedt.

— Coto za facet? — zapytat Bunin.

— Kiler pierwszej wody. Pracowat dla Al-Kaidy w Iraku i Bejru-
cie. Zarabia ogromne pienigdze na przemycie heroiny tu, nad Tamize.
Ma rodzing w Afganistanie, ktérej pomaga przy uprawie maku. —
Zadzwonita komorka. Odebrat ja i oddat Buninowi. — To Greta.
Wyjdz na zewnatrz i pogadaj z nig. Ja zostane tutaj.

Bunin wyszedt i stanat pod dachem

— Moéw — zakomenderowat.

— To 16dz rzeczna zbudowana jaki$ czas temu, nazywa si¢
,Ogrod Edenu”. Bardzo luksusowa, trzy poktady, tropikalny styl.

— Plywajaca oranzeria. Gdzie bedzie zacumowana?

— Na przystani Cadogan w Chelsea. Pogadaja, potem juz na luzie
poplyna obok Izby Gmin i zacumujg przy przystani Westminsterskie;.
Przygotowania juz si¢ rozpoczety.

— W porzadku, bede w kontakcie.

Bunin wszedt z powrotem pod poktad i zobaczyt, ze Ali Selim
jeszcze nie wrocil. Szybko powiedziat Luskowowi, co przekazata mu



Greta.

— Jak bedziemy wraca¢ do ambasady, obejrzymy to miejsce —
powiedziat Luskow. — To niedaleko Cheyne Walk. — Pokrecit gtowa w
zamysleniu. — Nie zdziwilbym si¢, gdyby dogadali si¢ jeszcze przed
wejsciem na te krype.

— Kto wie? — powiedziat Bunin.

W tej samej chwili wszedt Ali Selim

— Wszystko w porzadku, przyjacielu? — zapytat Luskow.

— Kilopoty z gastryka. Nic, czego duzy koniak by nie uleczyt. —
Wypit 1 nalat sobie jeszcze jeden kieliszek. — Kto$§ jeszcze? —
Grzecznie odméwili. — Dobra, to powiedzcie, o co chodzi?

— Mozna zarobi¢ p6ét miliona funtéw — powiedziat Luskow.

Ali nawet nie mrugnat. Dopit drugi koniak, odstawit kieliszek na
bar i opart si¢ o niego.

— No to mow.

Luskow skingt na Bunina, a ten wyjasnit wszystko.

— Zdaje sobie sprawe, ze propozycja moze wydawac si¢ bezsen-
sowna — podsumowat Bunin. — Dosta¢ si¢ na 10dZz miedzy brytyjski
wywiad 1 ludzi z ochrony prezydenta USA, nie mdéwigc nawet o
ochronie izraelskiej i palestynskiej. To bedzie karkotomne zadanie.

— Tam nie da sie nawet podtozy¢ bomby — powiedziat Luskow. —
Sprawdza 16dz do ostatniego gwozdzia.

— | nic nie znajda — rzucit Ali Selim — Bo bomba bedzie gdzie
indziej. ChodzZcie ze mna.

Wyszli na poktad i staneli pod dachem, chronigc si¢ przed desz-
czem

— Popatrzcie tam — Wskazat na pomaranczowa motorowke. —
Nazwatem ja ,,Gnajacy pies”, jej predkos¢ by was zaskoczyta. Nie-
ktore firmy medyczne uzywaja takich motorowek jako wodnych
ambulansow, policja rzeczna tez ma kilka takich na Tamizie.

— Czyli co proponujesz? — zapytat Luskow.

Selim odwrocit si¢ i wskazat na inne todzie przykryte plandekami.

— Jedna taka wypchana semteksem wystarczy. Zatopi ten ,,Ogrod
Edenu” jak kamien.

— Daj spokdj — przerwat mu Bunin. — Bedziesz potrzebowat
zamachowca-samobdjcy. A tu nie Bagdad.

— Ja podptyne, gdy bedzie odbija¢. Puszcze motorowke tak, ze
nie bedzie szansy, zeby nie uderzyla w t6dke¢. Poniewaz bedzie na niej
trzydziesci pig¢ kilo semteksu z krotkimi zapalnikami otdéwkowymi,
zatopi todke w mgnieniu oka.

Luskow spojrzat na niego z podziwem



— Acoztobg?

— Co ze mna? Zatopi¢ ,,Gnajacego psa” w jakim$ doku, pocze-
kam na rozwo¢j sytuacji i jesli to bedzie konieczne, znikng z pot
milionem, ktorymi dasz. Mnie si¢ nic nie stanie. Mnie si¢ zawsze
udaje.

— A wiceprezydent i inni? — zapytat Bunin. — Nie obchodzi cig to,
nawet szef Autonomii Palestynskie;j?

— Pieprzy¢ to, majorze, mam go w dupie. Taki jest ten $wiat, lu-
dzie zyja i gina, bo jacys politycy prowadza swoje gierki. — Zszedt na
dot, podszedt do baru, krzywigc si¢ jakby z bolu, i nalal sobie kolejny
koniak. — Juz lepiej — powiedziat. — Co$ jeszcze?

— Tak — odrzekt Bunin. — Wspominate§ o trzydziestu pigciu
kilogramach plastiku. To ogromna ilo$¢, zdazysz zgromadzi¢ tyle w
tak krotkim czasie?

Ali odwracit sig, kleknat na jedno kolano i wyciagnat z szafki za
barem brezentowy worek. Bez wysitku podnidst go, potozyt na stole i
otworzyl. W $rodku byly kostki semteksu starannie owinigte
natluszczonym papierem Na nim stala spora puszka. Otworzyt ja.

— Oféwki. Sprawdzcie sami.

— Wspaniale — powiedziat Luskow. — Wszystko jest jak trzeba.

— Daijcie mi zna¢, o ktérej doktadnie odbija 16dz. Teraz mam co$
do zrobienia, wigc idZcie juz.

— Nie umowiliscie si¢ na dostarczenie zaptaty. Tak lekko do tego
podchodzisz? — zapytat zdziwiony Bunin.

— A jak mam podej$¢? — Ali Selim spojrzat na Luskowa. — On
wie, ze obetne mu jaja, jak mnie okantuje.

* % %

— Przerazajacy czlowiek — powiedziat Luskow, gdy jechali z powro-
tem

— Nie musisz méwi¢ — odpart Bunin. — Z powrotem do amba-
sady?

— Jedziemy najpierw na przystan Cadogan w Chelsea i zoba-
czymy, czy juz co$ tam si¢ dzieje.

Bylo w miare wcze$nie, na ulicach panowat niewielki ruch, a wo-
kot nadbrzeza znajdowato si¢ sporo prywatnych rezydencji, jednak
udalo im si¢ zaparkowac na tyle blisko, ze dojrzeli zacumowany
,Ogrod Edenu”, na ktorym palito si¢ mnostwo $wiatet. Wdac bylo
krecacych sig ludzi, zwlaszcza przy gtéwnym trapie.

— Montuja przenos$ne bramki elektroniczne — stwierdzit Bunin. —



Wszyscy beda musieli przez nie przejs¢. Taka sama ustawig od rufy,
gdzie jest wejscie dla zalogi i dostawcow.

Luskow przytaknat.

— Beda tam upchnieci jak $ledzie w beczce. Wracamy do amba-
sady.

* k%

Kurbski wrécit na chwile do swojego pokoju nad garazem i usiadl na
16zku. Mingto kilka godzin od jego wyznania w oranzerii. Ta cata
historia byta dobijajaca, szczegdlnie dla Swietlany, ale nastawat swit i
ze zmeczenia przestawat juz myslec.

Byt tak wsciekty ze kazdy nerw chciat zemsci¢ si¢ na tych, ktorzy
wplatali go w t¢ sytuacje. DVD z nagraniem o Tani musialo by¢
spreparowane ze starych zdje¢ sprzed jej $mierci. Niemozliwe, zeby
Putin o tym nie wiedzial. Nie wierzyt, ze jego przyjaciel Jurij Bunin
wiedziat, na pewno nie mogt, ale Luskow musial zna¢ prawdg. Jedno
bylo pewne — siedzenie tu i patrzenie w sufit nie mialo sensu. Wstat,
zdjat szlafrok i gore od pizamy i obejrzat rami¢. Hitesh spisat si¢
wspaniale. Bedzie z niego dobry lekarz.

Nic go nie bolato, ramie¢ byto tylko lekko zdretwiate, wigc wzigt
dwie tabletki przeciwbdlowe, znalazt kamizelke kuloodporng i nato-
zyl ja.

Wilozyl koszule z kieszeniami na piersi, ktére byly mu potrzebne
na komorki, 1 reszte ubrania, wciggnal wojskowe buty i do prawego
wsunal n6z. Natozyl witdczkows czapke i spojrzat w lustro na obcego
mu cztowieka. Wziat torbe, zszedt do garazu i wrzucit ja do forda,
potem zadzwonit do Bunina.

W ambasadzie Bunin probowat pozbiera¢ si¢ po nocnych eskapa-
dach, biorgc goracy prysznic i zmieniajac ubranie przed nadchodza-
cym ciezkim dniem Widzac, ze to Kurbski, od razu odebrat telefon.

— Jestes moim najlepszym przyjacielem, wiec powiedz prawde.

— Zawsze tak bylto, Aleks. Co ci si¢ stato?

— Roper znalazt tajne dane o obozie Gorki i odkryl, Ze moja sio-
stra Tania zostata skazana na dozywocie w tysigc dziewigCset
osiemdziesigtym dziewigtym roku?

— To prawda, sam przeciez o tym wiesz, widziate$ film na DVD.

— To byta wersja Putina. Bronite$ go przede mng, pamigtasz, ze to
wszystko zdarzylo si¢ przed nim

— Aleks, coty mi chcesz powiedzie¢?

— Ze moja siostra zmarta na tyfus siddmego marca dwutysiecz-



nego roku. — Po drugiej stronie zapadta cisza. — On ktamat, Jurij. Nasz
ukochany premier ktamal, tak samo jak ten, ktory spreparowal film
Przekazano calg sprawe Luskowowi; czy jest mozliwe, zeby ten
sukinsyn o tym nie wiedziat?

— Janie wiedziatem, przysiggam na grob mojej matki, nie miatem
o tym pojecia. Co chcesz zrobic?

— Raczej co Ferguson i jego ludzie chcg zrobié. Ja juz i tak sporo
zrobitem. Zabitem Wronskiego, trzech gosci w pociggu do Brestu,
tego skurwiela Basajewa i jego kierowce. No i zatatwitem Olega i
Pietrowicza.

— Czyli to jednak ty?

— Nie mogtem ci wezesniej powiedzie¢, bo myslatem, ze zwroce
Tani wolnos¢.

— Co zrobisz? A moze dogadasz si¢ z Fergusonem?

— Zdajesz sobie sprawe, ze jestem niewidzialny? Praktycznie nie
istnieje, a teoretycznie mogliby mnie zamkna¢ i wyrzucié¢ klucz.

— Cholera, nadal jestes Aleksandrem Kurbskim

— Kimkolwiek on jest. Kogo Luskow podejrzewa o postrzelenie
Olega?

— Jest przekonany, ze to Sean Dillon. Wsciekt sie, Aleks, bo
dostarczenie Johnsona na Syberie miato by¢ prezentem — niespo-
dzianka dla Putina.

— No to rzeczywiscie musiat si¢ wkurzy¢.

— Chodzit jak w amoku. Gadat jak stary komunista, méwit co$ o
wznieceniu na zachodzie chaosu, ktory zniesie kapitalizm

— Ostroznie, towarzyszu majorze — przerwal mu Kurbski. — Nie
mow za duzo. Zapomniates, ze jestem wrogiem systemu.

Bunin, ktory juz miat na koncu jezyka opowie$¢ o nocnym wypa-
dzie z Luskowem, zawahat si¢ i zamilkt.

— To co planujesz, Aleks?

— Nie mam zielonego pojecia, Jurij, ale co$ muszg zrobi¢. Oba-
wiam si¢, ze Ferguson zaraz wysle kogo$, zeby mnie aresztowat.
Dziwig sig, Ze jeszcze tego nie zrobil. Schowam si¢ gdzies.

— Co mam powiedzie¢ Luskowowi?

— Powiedz temu skurwielowi, ze to nie Dillon, tylko ja, zreszta
powiedz mu o wszystkim. Do diabta z Putinem i do diabta z Borysem
Luskowem za to, co mi zrobili.

Schowat telefon do kieszeni i zobaczyt Kati¢ opierajaca si¢ o drzwi
z zalozonymi na piersi ramionami.

— Dtugo tu jestes? — zapytatl.

— Wystarczajaco dtugo. Kto to jest Jurij?



— Mo¢j najlepszy przyjaciel i towarzysz broni z Afganistanu i
Czeczenii. To jeden z tych dobrych. Gdy wplatano mnie w to
wszystko, poprositem, zeby go tu przeniesli z Dublina, bo chciatem
mie¢ pod reka przyjaciela, ktoremu moge ufac. Jest majorem i prawa
r¢kg Luskowa.

— Naprawdg¢? Jednocze$nie twoim przyjacielem?

— On traktuje Luskowa z pogarda.

— To dokad teraz si¢ wybierasz?

— Schowam si¢ gdzie$ i dam sobie troche czasu do namystu.

— A wedlug mnie powiniene$ i$¢ do Holland Park, usig$¢ i poga-
da¢ z nimi.

— Wykluczone, to zbyt ryzykowne. Za to, czego si¢ dowiedzia-
tem, powinienem siedzie¢ na deszczu dwa tygodnie i czeka¢ na Lu-
skowa, zeby strzeli¢ mu w teb. To jest mysl.

Otworzy? garaz, Katia podbiegla i ztapata go za rgkaw.

— Prosze, Aleks, nie idz tam.

Potrzasnat glowa i delikatnie zabrat jej reke.

— Nie tra¢ na mnie czasu, Katiu. Ja juz jestem trupem.

Na te straszne stowa az si¢ cofneta. Wskoczyt za kierownice i odje-
chat.

* % %

Bunin znalazt Luskowa w swoim gabinecie.

— A, jestes, Jurij — powiedziat. — Dostatem potwierdzenie godziny
rozpoczecia. Migdzy dwunastag a wpot do pierwszej na poktad ma
wejs¢ sto osob. Koktajle i zimny bufet. Nasza czworka przyjezdza
razem, co oznacza, jak podejrzewaliSmy, ze dogadaja si¢ juz w
wiekszosci spraw. £6dz odbija o wpot do drugiej, przeptywa obok
Izby Gmin i przybija do przystani Westminsterskiej.

— Przekazaliscie te informacje Selimowi?

— Wiasnie skonczytem rozmowe. Wydaje si¢ bardzo szczegsliwy,
ale on juz taki jest — jak drapieznik, ktéry zweszyt ofiarg.

— Mozliwe, mam co$ bardzo waznego do zakomunikowania.

— To niech zaczeka, wazniejsze jest...

Bunin wszedl mu w stowo.

— Nie, towarzyszu putkowniku, to jest o wiele wazniejsze. Mam
pytanie do was. Tania Kurbska zostata przewieziona do obozu Gorki
dwudziestego piatego stycznia tysigc dziewieCset osiemdziesiatego
dziewiatego roku, a czy wiecie, ze zmarla na tyfus siddmego marca
dwutysiecznego roku?



Luskow otworzyt szeroko oczy ze zdumienia.

— Cowy pierdolicie?

— Mowig prawdg. Plyta, ktéra dat nam Putin, zostata spreparo-
wana. Chodzito o zmuszenie Kurbskiego, zeby tanczyl, jak zagracie
mu wy i towarzysz premier.

Luskow potrzasnat glowa.

— Ona jest w obozie, od szeshastu lat. Widziatem ja.

— Na DVD, a sami wiecie, jak fatwo jest zrobi¢ taki film.
Widzieliscie ja osobiscie? Nie, towarzyszu putkowniku, bo zmarta w
dwutysiecznym roku na tyfus i moge zapewnic, ze jest to informacja z
oficjalnych danych obozu Gorki.

— Czyli Kurbski robit to wszystko za darmo? — cierpko zauwazyt
Luskow.

— Obawiam sie, ze tak. Dobrze, ze nie on stoi na moim miejscu.
Zabitby was golymi rekami.

— Ale ja o0 niczym nie wiedziatem, przysiegam.

Z 7alem w glosie Bunin powiedziat:

— Wierze wam, ale jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej powinnicie
wiedzie¢. Wiecie, kto byt tym go$ciem w kominiarce, ktory uratowat
Blake'a Johnsona? To nie Dillon, tylko Kurbski. Nie mogt znies¢
mysli, Ze jaki$ facet wylagduje tak po prostu w tym samym goéwnie co
jego siostra. Wam pozostawiam zastanowienie si¢, co to wszystko
oznacza i w jakim on teraz jest nastroju. Aha, osobiscie uwazam, ze
Ferguson i Roper juz zrozumieli, ze ucieczka Kurbskiego byla
wyrezyserowana. Ich nastrdj pewnie nie jest lepszy.

Odwrécit si¢ i wyszedt.

* % %

Dillon i Monika przyjechali z Cambridge prosto do Holland Park,
gdzie wkroétce dotaczyli do nich Salterowie, a potem Roper.

— Niezla szopka — powiedziat Harry.

— Mowisz, ze Kurbski uratowat Blake'a Johnsona przed porwa-
niem przez Luskowa i postrzelit dwoch jego ludzi?

— Tak, co do tego nie ma najmniejszych watpliwosci. To na sto
procent Kurbski, bo zostal podczas tej akcji zraniony w lewe ramig, a
Katia zastata go, jak opatrywat rang.

— Trzeba powiedzie¢, ze wyswiadczyt Blake'owi nie lada przy-
stuge — stwierdzit Harry.

— Malo tego — rzucit Roper. — Uwazam, ze to wlasnie on zastrzelit
Szadida Basajewa i jego kompana na tym cmentarzu w Mayfair.



— Ale po co? — wtracita Monika.

— Basajew byt czeczenskim generatem, niewiarygodnym potwo-
rem Mordowat ludzi na prawo i lewo. Migdzy innymi torturowat i
zgladzit Zotierzy z oddziatu Kurbskiego. Moim zdaniem Kurbski byt
pod wptywem stresu, wigc go poniosto, i wiem dlaczego. Zawsze byt
przekonany, ze jego siostra ranna po zamieszkach w Moskwie w
tysigc dziewigCset osiemdziesigtym dziewigtym roku zmarla i zostata
pochowana na cmentarzu wojskowym W Internecie znalaztem
informacje, ze w tajnym procesie zostata skazana na dozywocie i
przewieziona do obozu Gorki gdzies na Syberii. [ zmarta tam dopiero
w dwutysigcznym roku.

Nie zdawali sobie sprawy, ze za nimi stata Katia, przystuchujac sie
wszystkiemu.

— Przykro mi to méwié, ale jest co$ jeszcze — wtracita.

W tym samym momencie pojawil si¢ Charles Ferguson i zaczat
rozpinaé ptaszcz.

— Co sig tutaj stato? Moze kto$ mi taskawie wythumaczy¢?

Roper opowiedziat mu wszystko z najdrobniejszymi szczegdtami.

— Niesamowita sprawa — podsumowat Ferguson. — Katiu, kiedy
wchodzitem, zdawalo mi si¢, ze masz co$ jeszcze do dodania. —
Spojrzat na nig. — Méw, stuchamy.

— Aleks uwierzyt w ktamstwo, jakie sprzedat mu ojciec o grobie
siostry; wy mowiliscie, ze tak wam jest przykro i ze trzeba mu jakos o
tym wszystkim powiedzieé¢. Ale on wiedziat o wszystkim. Powiedzieli
mu w Rosji kilka miesiecy temu, ze Tania jeszcze zyje i ze moze dac
jej wolnos¢, jesli zgodzi sie na falszywa ucieczke na Zachod i przenik-
nie w kregi brytyjskiego wywiadu, czyli miedzy was. To byt rozkaz
Putina, ktory zaprezentowat mu spreparowany film pokazujacy, ze
ona zyje.

— Stodki Boze — szepneta Monika.

— Wszystko, poczawszy od spotkania z tobg, Moniko, w Nowym
Jorku, do tego, co zdarzylo si¢ potem, bylo zaplanowane. Ci trzej z
GRU, w pociagu do Brestu, nie wiedzieli o niczym. Mieli rozkaz
zabicia go, gdyby chcial uciec. Byl szantazowany, to jasne jak stonce.
Zabit Basajewa, poniewaz ten potwor wyrznatl jego oddziat. Uratowat
Blake'a Johnsona, bo chociaz byt pod rozkazami Luskowa, to nie
mogl znies¢ mysli, ze kto§ moze podzieli¢ los jego siostry i zostaé
pogrzebany zywcem w gutagu Gorki.

Nastata dtuga cisza, ktorg przerwal Harry:

— Powiedzcie mi, dlaczego mam ochote kibicowa¢ temu go-
Sciowi?



— Gdzie on teraz jest, Katiu? — zapytat Ferguson.

— Ma paskudna ran¢ po akcji z uwalnianiem Johnsona, ale gdzies
zniknat. Chce schowacé si¢ w Londynie.

— Popros go, zeby tu przyszedt.

— Juz to zrobitam

— Todobrze. — Ferguson wstat. — Chce rozmawiaé¢ z Luskowem —
poprosit Ropera. — Reszta niech stucha.

Luskow odestat Bunina, gdy zadzwonit Ferguson.

— My¢j drogi Charlesie, to zaszczyt.

— Daruj sobie to stodkie pierdzenie, $mierdzielu. Dwie rzeczy: po
pierwsze, wiem wszystko o Kurbskim Od dawna uwazatem ciebie i
twojego przetozonego za obrzydliwe padalce, ale teraz przeszliScie
samych siebie. Bedziemy pomagaé¢ Kurbskiemu, jak to tylko moz-
liwe. Juz teraz wySwiadczyt ham i prezydentowi Standéw Zjednoczo-
nych niewiarygodng przyshuge, ratujgc Blake'a Johnsona od straszli-
wego losu. Po drugie — pozwol, ze wyraze sie jasno — jesli ty osobiscie
wmieszasz si¢ w sprawy, wskutek ktérych USA i Wielka Brytania
poniosg jaki§ uszczerbek, to osobiscie zalatwig, ze i1 ty, i twoich
dwudziestu ludzi z GRU spakujecie sie i w dwa dni w podskokach
wrocicie do Moskwy.

— Niech cie diabli, nie zrobisz tego.

— No to sprébuj szczesécia — odpowiedziat Ferguson.

Kiwnal na Ropera, ktory roztaczyt rozmowe.

— Dobra, bierzemy si¢ do najwazniejszej dzisiaj rzeczy, czyli
spotkania na poktadzie ,,Ogrodu Edenu”.

— Todla mnie szczegolny powod do dumy — wtracit Harry — bo to
statek nalezacy do mojej firmy.

— Pamigtam, pamigtam — powiedzial Ferguson. — Jeste$my bar-
dzo wdzieczni. A teraz, jak si¢ pewnie spodziewacie, tre$¢ porozumie-
nia i $rodki, jakie zaproponowano dla poprawienia sytuacji w Strefie
Gazy, zostana ogloszone i1 podpisane na todzi. Bedzie troche
celebrowania tej decyzji, goscie ,,Ogrodu Edenu” beda mieli trochg
zabawy, przepltyna obok parlamentu i1 wysiada na przystani
Westminsterskiej.

— A skarbnik jak zwykle nic na tym nie zarobi — zaznaczyt Harry.
— To zaszczyt uczestniczy¢ w tym wszystkim

— Jeszcze dostaniesz swoje ksigstwo, Harry — pocieszyt go
Ferguson.

— Jesli chodzi o bezpieczenstwo, to lord Arthur Tilsey sprawdza
wlasnie naszych ludzi. Bedg takze ludzie wiceprezydenta USA,
Izraelczycy i Palestynczycy.



— Aoz nami? — zapytat Dillon.

— Jabede w srodku razem z toba, Billym i Monika. B¢dziesz, Mo-
niko, naszymi najlepszymi oczami i uszami podczas tego wydarzenia.
— Spojrzatl na Kati¢. — Uwazam, Ze tobie najlepiej powierzy¢ opieke
nad Kurbskim

— Czyli jak zwykle, jak jest zabawa, to mnie nie zapraszaja — ze
smutkiem zauwazyt Roper.

— To bardzo szczegélny dzien — powiedziat Ferguson. — Jeste$
najwazniejszy z nas, Roper, bedziesz ogladat wszystko przez kamery,
jakie zamontowano w $rodku, 1 kontrolowat calg sytuacje.

— Prébujesz mnie uglaskaé. — Jego palce zatanczyty po klawiatu-
rze, na ekranie pojawit si¢ ,,Ogrod Edenu” zacumowany na przystani
Cadogan, na ktorym kiebili si¢ robotnicy. — Stad faktycznie lepiej
wida¢. To idZcie juz wszyscy, zebym mogt odpoczac i rozkoszowaé
si¢ chwilami samotnosci.

Wyszli wszyscy oprocz Katii.

— Wiem, ze nie powinnam byta mowi¢ nikomu o twoich odkry-
ciach, ale nie mogtam si¢ powstrzymac.

— Dobrze zrobitas.

— To przez Swietlang. Musiatam jej powiedzie¢. Aleks akurat byt
na tarasie i ustyszat nasza rozmowg.

— W porzadku. — Ztapat jg za reke. — Wszystko wyszto na dobre,
przynajmniej miejmy takg nadzieje.

— Co si¢ z nim stanie?

— Zawsze moze ubiegac sie o azyl, poczekaé, az wlosy odrosna,
napisac kolejng niezwykia ksiazke 1 na nowo zaistnie¢ na miedzynaro-
dowej scenie.

Na jej twarzy pojawita si¢ nadzieja.

— Czy to mozliwe?

— Jesli nie my, to przejeliby go jankesi. A juz po tym, co zrobit dla
Blake'a Johnsona, prezydent Cazalet osobiscie by tego dopilnowat.

— Co za $wiat. — Pokrecila glowa.

— Prawda? Jedz do domu, uspokdj Swietlane, a gdy zadzwoni
Kurbski, daj mi od razu zna¢.

Wyszla, zostawiajac go w miejscu, ktore byto jego jedynymi praw-
dziwym domem



Kurbski jezdzit po ulicach bez celu. Telefon dzwonit od czasu do
czasu, ale gdy widziat numer Katii, nie odbierat, bo nie wiedzial, co
miatby jej powiedzie¢. W koncu zgubit si¢ w plataninie bocznych
uliczek w okolicach Cable Wharf. Zobaczyt malg kafejke na rogu,
wszedt do niej, zeby zjeS¢ hamburgera, napi¢ si¢ herbaty i wszystko
przemyslec.

Za barem byt telewizor ustawiony na kanal z wiadomo$ciami i
akurat podawano najwazniejsze newsy z catego dnia. Pokazywano
stare zdjecia wszystkich zaangazowanych w spotkanie, pokazano tez
,»O0grod Edenu” i trwajace przygotowania do uroczystosci. Znowu
zaczglo padaé, co jeszcze bardziej utrudniato prace. Bezwiednie
pomyslat, ze powinni byli przewidzie¢, iz w marcu nad Tamizg zdarza
sie deszcz.

Wrdcit do forda; gdy siadt za kierownica, telefon znowu zadzwonit
i znowu byla to Katia. Tym razem jednak zdecydowat si¢ odebrac.

— Gdzie jestes? — zapytata.

— A co za réznica? Gdzie$ na uboczu, nad rzeka. Jak tam Swie-
tlana?

— Zdenerwowana, jak si¢ mozesz domysli¢. Bytam w Holland
Park, spotkatam si¢ z Fergusonem i innymi. Rozumieja twoje
polozenie, Aleks. Teraz znaja calg prawde, Ferguson chce, zebys po
prostu przyszedt.

— Mowisz prawde?

— Oczywiscie. Poprosit mnie, zebym ci to przekazata, ale powiem
co$ jeszcze.

- Co?

— Bylismy w sali komputerowej, gdy po wszystkim zadzwonit do
tego Luskowa przez telefon ustawiony na tryb glosnomowiacy.



Powiedzial mu, ze wie o jego udziale w tych zdarzeniach, 0
szantazowaniu ciebie spreparowang na plycie informacja o Tani i o
probie porwania Blake'a Johnsona.

— lcoonnato?

— Nie wiedziat, co powiedzieé, zatkato go.

Na koniec opowiedziata mu o grozbie wydalenia calej zalogi
ambasady. Kurbski uznat to za niezte posuniecie.

— Tomogtoby niezle wyptuka¢ ambasade. Tam sg dziesigtki ludzi
z GRU, ktorzy pracuja jako attaché gospodarczy i kulturalni. Bardzo
by ich zabolato, gdyby musieli spieprza¢ z powrotem do Moskwy.

— Tak czy inaczej, przemysl to, Aleks. Dzisiaj sg bardzo zajeci tg
konferencja, ktora odbedzie si¢ na Tamizie.

— Tak, widziatem co$ na ten temat w telewizji w barze.

— Aleks, btagam cig. Jesli nie chcesz zrobi¢ tego dla mnie, to
przynajmniej zréb to dla Swiettany.

Byt bardzo poruszony.

— Daj mi troche czasu. Musze doj$¢ do siebie. Moze wpadne
dzisiaj wieczorem do Chamber Court.

— A jak twoje ramig?

— Coraz lepiej, Hitesh spisat si¢ na medal. Wszystko bedzie w po-
rzadku.

Nie byta to cata prawda, bo ramie od jakiego$ czasu bolato go
bardziej. Znalazt fiolke ze Srodkami przeciwbolowymi od Hitesha i
chociaz kazal mu bra¢ dwie, wziat cztery i odjechat.

* % %

Telefon od Charlesa Fergusona wywotat u Luskowa atak furii. Wypit
wodke do konca prosto z butelki i zaczat miotac si¢ po pokoju z wicie-
ktosci.

— To skurwiel, ten Ferguson, jak on $miat mnie tak potraktowac.

— Pozwole sobie zauwazy¢, ze nie jesteSmy lepsi, towarzyszu
putkowniku. Ma prawo zrobi¢ to, o czym powiedzial.

— A my bedziemy mieli prawo zrewanzowaé sie i wywali¢
wszystkich z brytyjskiej ambasady w Moskwie.

Przez Bunina znowu zaczat przemawia¢ prawnik.

— Ale prawdopodobnie nie spodoba si¢ to ani premierowi, ani
prezydentowi Miedwiediewowi.

— Mam to gieboko gdzie§! — wrzasnat Luskow.

— Szkoda by byto, gdyby ktorys$ z nich doszedt do wniosku, ze
wasze dzialania w tej kwestii byly niepozadane. Szkoda straci¢ t¢



posade po trzynastu latach.

Te stowa podzialaty trzezwiaco.

— Tak, Ferguson osiagnalby to, czego chce. To ma sens. — Wes-
tchnat. — Trzeba odwota¢ operacje.

— Ajaknato zareaguje Ali Selim? — zapytat Bunin. — P6t miliona
funtéw przejdzie mu koto nosa.

— To rozsadny czlowiek. Pracowali§my juz razem i bedziemy
jeszcze nieraz.

Bunin przytaknat.

— Chcecie, zebym byt tutaj, jak bedziecie do niego dzwoni¢?

— Telefonem nie mozna zatatwi¢ takiej sprawy. On jest w goracej
wodzie kapany, sam widziates. — Odwrdcit si¢ do wmontowanego w
scian¢ sejfu, otworzyl go i oczom Bunina ukazaly si¢ banknoty w
paczkach. Wzigt ptécienny worek z dolnej potki, wrzucit tam troche
gotowki 1 potozyl na stole. — Daj mu to. Pieédziesiat tysigcy funtow i
przepro$ go w moim imieniu.

— Pigédziesiat kawatkow za nic?

— Uwierz mi, tak bedzie najbezpieczniej. Zabierz to i daj mu od
razu. — Zachnat sie. — Odmawiacie wykonania rozkazu, towarzyszu
majorze?

— Oczywiscie, ze nie.

— To im szybciej tam pojdziecie, tym szybciej wrocicie.

Jesli w ogole wroce — pomyslat Bunin. Wzigl torbe, pojechat i w
p6t godziny trafit na India Wharft.

Jurij Bunin byt odwaznym cztowiekiem, inaczej nie przetrwalby
Afganistanu i Czeczenii, ale w tym wypadku miat do czynienia z
niezrownowazonym psychicznie cztowiekiem Ukryl w kieszeni
pistolet, cho¢ nie przypuszczal, zeby mu specjalnie pomogl, gdyby
doszto co do czego. Wolatl zatem zawierzy¢ wlasnemu szczesciu.
Otworzyl drzwi przy zejsciowce i zawotat:

— Ali Selim, tu Bunin. Przysyta mnie putkownik Luskow. Mam
wiadomos$¢ do przekazania.

— To zejdz i moéw, o co chodzi.

Siedziat na koncu stotu, obok prawej reki miat berette, ktora lezata
na $wiezym wydaniu ,,Standardu” ze zdjeciem ,,Ogrodu Edenu” na
pierwszej stronie. Spojrzat na niego.

— Wilasnie zbieram wiadomosci. Patrze i shucham, co si¢ méwi w
telewizji na temat tego wszystkiego. — Skrzywit sig, potem spokojnie
zapytal: — Co$ jest nie tak, zgadtem?

Bunin prébowat zazartowac.

— Powiedzenie mowi, ze nie strzela si¢ do postancow, ktorzy



przynosza zte wiesci. On chce odwotaé calg akcje.

Ali Selim nalat sobie koniaku.

— A ma powod?

— Uwaza, ze Moskwie si¢ to nie spodoba, za duzo bedzie szumu
na catym $wiecie.

— To dlaczego sam nie przyszedi?

— Bo sig ciebie boi.

— Aty si¢ nie boisz?

— Kiedy bytem w armii, walczytem z Afgancami na tyle dtugo, ze
wiele si¢ o nich nauczytem. Zaprosite§ mnie do swojego domu i je-
stem twoim gosciem. — Potozyt torbe na stole. — To jest podarunek od
niego, zeby zatrze¢ zle wrazenie i przeprosic za klopot.

— lle?

— Piecdziesiat tysiecy funtow.

Ali Selim az si¢ zgigt ze $miechu.

— W kazdym innym wypadku przyjatbym to, ale dzisiaj nie tylko
te piecdziesiat patykow znaczy tyle co nic, ale nawet jebane pot mi-
liona to za mato.

— Nie rozumiem. — Bunin usiadt na jednej z tawek.

— Chcesz wiedzie¢, dlaczego tak leje w siebie ten koniak? Bolg
mnie cale wnetrzno$ci. To zaczeto si¢ miesigc temu, a koniak zabija
ten bol przynajmniej na chwile.

— Na krétka chwile — dodat Bunin.

— Tak jest, wiec poszedlem do lekarza i zrobilem badania.
Zadzwonit do mnie godzing temu, chcial, zebym przyjechal, ale mu
powiedziatem, ze jestem juz duzy i wytrzymam te nowiny.

- I

— Rak watroby z przerzutami na wszystko, co si¢ da. Niemozliwa
operacja i za p6zno na chemie.

— lle dat?

— Trzy miesiace, gora. — Zasmiat si¢ i nalat sobie koniaku. — To
jest tortura, straszliwa, i wcale mi si¢ to nie podoba, Bunin.

— A co ci si¢ podoba?

Ali zasmiat sie ztowieszczo.

— Odejs¢ w blasku chwaty — a moéwiagc bardziej przyziemnie,
semteksu. Jak myslisz, jak Luskow to przyjmie? Lubi wojenne filmy o
kamikadze? — Zapytat, $miejac si¢ jak szaleniec, i robit to w petni
$wiadomie.

— Luskowowi to si¢ na pewno nie spodoba — odpowiedzial Bunin.

— To szkoda. Miatby wszystko za darmo i pod wiasnym nazwi-
skiem. — Wstal, wszedt za bar i otworzyt kredens. — Tu trzymam flagi.



— Pogrzebat chwile i wyjal czerwona. — Sierp i mtot, i chron Panie
Boze mateczke Rosj¢. Jak myslisz?

— Luskow bedzie na tyle zdesperowany, ze zawiadomi wywiad
brytyjski albo Scotland Yard o twoim planie.

— Nie, tego nie uczyni. Za duzo dla niego zrobitem przez te lata,
ze wspomng tylko o jednej sprawie. To byto cztery lata temu, w
Liverpoolu wybuchta w centrum handlowym bomba, o co oskarzono
Al-Kaide. Dwunastu zabitych, dwudziestu jeden rannych. To byla
moja robota. Cze$¢ planu Luskowa, majgcego na celu rozbicie
kapitalizmu. Dziesie¢ lat temu zatatwilem pi¢¢ roznych zamachéw w
Belfascie, gdy bylto tam najgorecej. Byta to czg$¢ obsesyjnego planu
siania zamgtu na Zachodzie. Na wszystko mam dowody. A rosyjski
dziennikarz Doliszny, ktory popetnit samobojstwo, skaczac z tarasu
swojego apartamentu na dziesigtym pigtrze w Clapham dwa lata
temu? On tez. Nie chciat skakac, trzeba go bylo wypchnaé.

— Ty to zrobites?

— A kto? Mato tego, w tym wypadku mam nagrang tasme z na-
szymi ustaleniami i zawarciem umowy.

— A co do reszty, to jedynym dowodem bytyby tylko twoje
stowa? Co musiatby zrobi¢, zeby$ oddat mu t¢ tasme?

— Matu przyjs¢. Zawsze gadamy w cztery oczy. Jesli nie powie o
mnie wladzom, dostanie tasme, a teraz wychodze lapac ,,Ogrod
Edenu”. Za pdzno, teraz juz nic mnie nie powstrzyma. — Zasmiat si¢
jak wariat, potem spojrzal na zegarek. — Masz sporo czasu. 1dz,
pogadaj z nim.

Bunin kiwnat glowa.

— Tak zrobieg.

Gdy podchodzit do schodkéw, Ali rzucit na odchodne.

— Bunin, tylko pamigtaj: ja nie zartuje. I tak niedtugo umre, jak
nie dzisiaj, to wkrétce, wiec Luskow nie jest w stanie nic mi zrobié.
Jasne?

* % %

Bunin wrocit do ambasady jak, najszybciej. Cata sprawa wymkneta
si¢ spod kontroli, ale jego poczucie dyscypliny i lojalno$¢ wobec kraju
mowity, ze ma obowigzek wspiera¢ i broni¢ Luskowa za wszelka
cene. Nagle uderzyla go mysl, ze przed takimi dylematami zapewne
nieraz stawali mlodzi oficerowie SS pod rozkazami Heinricha
Himmlera.

Znalazt Luskowa w gabinecie.



— Jurij — ucieszyt si¢ jego szef. — Zatatwite§ wszystko jak nalezy?

— Nie do konca.

Bunin opowiedzial dokladnie przebieg spotkania. Luskow byt
wstrzasniety.

— To straszne. Co ja mam teraz zrobic?

— Nie mozemy zadzwoni¢ do Fergusona ani do kogo$ innego z
wywiadu i ich ostrzec, bo jesli zgarng Alego Selima, to po was. Juz
sama tasma zrujnuje wam karierg, nawet gdyby reszta byta niewazna.

— To szaleniec — szepnat Luskow.

— Nie, on po prostu umiera i nie dba juz o nic. To co zrobicie z
,,Ogrodem Edenu”? Zadzwonicie jednak do kogos?

— Mam gdzie$ te t6dz, moim problemem jest teraz Ali Selim
Trzeba bylto go zastrzelic.

— Szczerze? Przy jego niestabilnym stanie umystu osobiscie cie-
sze sie, ze wyszedtem stamtad w jednym kawatku.

— To masz tam teraz wroécic.

— | co, poprosi¢ o tasme, a potem go zastrzelic? To obted,
towarzyszu putkowniku. Je$li chcecie odzyska¢ tasmeg, musicie
osobiscie si¢ do niego pofatygowac.

Luskow wygladat jak desperat.

— W porzadku, ale jedziesz ze mng i postarasz si¢ go zastrzeli¢. —
Nalat trzesaca si¢ rekg wodki 1 wypit do dna. Wziat glgboki oddech. —
To rozkaz, Bunin.

Dla Jurija Bunina byt to moment przetomowy, wrgcz objawienie.
Byt zmeczony, $miertelnie zmeczony i zniesmaczony tym calym
biznesem ludzi z GRU, takich jak Borys Luskow, i Putinem, oraz
posepna perspektywa powrotu do Moskwy, zeby dalej shuzy¢ syste-
mowi, ktéry tak traktuje ludzi, jak potraktowal Aleksandra Kurb-
skiego. Luskow byt czescig tego systemu. Myslat tylko o wlasnym
interesie i nikt si¢ dla niego nie liczyl. Spojrzat na zegarek.

— W porzadku, towarzyszu putkowniku, ale mam jeszcze pilna
rzecz do zatatwienia. Wyruszymy za dwadzie$cia minut.

Wrécit do swojego pokoju, zamknat drzwi i wszedl do lazienki.
Tam, wlaczywszy prysznic, zadzwonit do Kurbskiego.

Prosze, Aleks, odbierz. Niech on, na Boga, odbierze.

Kurbski, siedzac w fordzie obok rozwalajacego si¢ magazynu nad
Tamiza w Wapping, spojrzat na dzwoniacy telefon i odebrat.

— To'ty, Jurij? Co sig¢ stato?

Bunin opowiedziat mu wszystko.

— Niezty pasztet, Jurij. India Wharf. Zobaczg, gdzie to jest, a ty i
ta swofocz Luskow jedzcie tam. Spotkamy si¢ na miejscu.



— Dajemy zna¢ Fergusonowi albo komus$ innemu?

— Teraz sg zajeci na tej todzi. Selim niech czeka na ciebie przy In-
dia Wharf. Musimy to zatatwi¢ tak, zeby si¢ juz nigdzie stamtad nie
ruszyt.

* k%

Na przystani Cadogan byto trochg zamieszania, zrobit si¢ duzy ruch.
Na t6dz wchodzito sporo osob, a paskudna marcowa pogoda bardzo
ograniczata widocznos¢. Ferguson pomagat premierowi na Downing
Street w konsultacjach migdzy czterema przywodcami, ale Dillon i
Monika byli juz na todzi. Harry Salter tez do nich dolaczyl, pilnujac
zatogi oraz calej organizacji spotkania.

Dillon zostawit Monik¢ na dolnym pokfadzie. Razem z Billym
przeszli przez calg 16dz i wszystkie poktady — od dziobu po rufe — z
oddziatem ochroniarzy i ludzi z wywiadu, ktorymi dowodzit putkow-
nik John Henry, osobiscie odpowiedzialny za wiceprezydenta. Gdy w
koncu dotarli do mostka, czekat tam na nich kapitan Arthur Hender-
son ubrany w 1$nigcy nowoscig mundur.

Kapitan zwrocit sie najpierw do Billy'ego.

— Czy jest pan usatysfakcjonowany, panie Salter?

— Jestem, jestem — odpart Billy — Niezly statek, kapitanie
Henderson. M6j wuj bedzie zadowolony.

— A panowie? — Henderson zwrécit si¢ do Dillona i Henry'ego.

— Nie ma drzwi, ktorych nie otwieraliby$my po kilka razy — odpo-
wiedzial Henry. — Tylko pogoda moglaby by¢ tadniejsza.

— Marzec, panie putkowniku, a kiedy zaczyna pada¢ nad Tamiza,
to juz pada na dobre, prosz¢ mi wierzy¢. Obawiam si¢, ze zanim si¢
polepszy, to moze si¢ jeszcze pogorszyc.

Na zewnatrz szalal ulewny deszcz, zaczeto tez wia¢ i nad rzeka
zawista szara zastona, przez ktorg ledwo byto wida¢ drugi brzeg. Billy
spojrzat na poktad.

— Widzg, ze rozwingliScie wszystkie zadaszenia. Mozna bedzie
stang¢ pod nimi, jak si¢ zrobi za duszno na dole.

W dole, przed wejsciem na pomost limuzyny przywozity gosci,
wszedzie bylo wida¢ parasole, goscie tloczyli si¢ na pomoscie,
uciekajac przed deszczem, a flesze fotografow btyskaty.

— ld¢ zobaczy¢, jak moje chtopaki daja sobie rade — powiedziat
putkownik Henry i skierowat si¢ do wyjscia.

— To wielki dzien, kapitanie! — zawolat do niego Billy. — M¢j wuj
traktuje go z cala powaga.



— Jak my wszyscy, panie Salter.

Billy z Dillonem poszli do baru. W rogu sali grat kwartet jazzowy,
wszedzie krecili si¢ kelnerzy w marynarskich kurtkach, rozdajac
przybylym szampana. Podeszta do nich Monika.

— Wszystko w porzadku?

— Wszystko gra. — Dillon wzigt dwa kieliszki szampana od
przechodzacego kelnera i podat jej jeden. — Za bezpieczng zegluge.

— Za wielka czworke, zeby razem w koncu co$ zrobili dla ludzi
zyjacych w Strefie Gazy — dodata Monika.

— Oby rzeczywiscie tak byto. — Dillon zaczat sili¢ si¢ na dyploma-
cje. — W takim razie i za nas.

Przyszedt Harry i1 od razu na niego naskoczyli.

— Zobacz, jaka pogoda, gdzie ich wszystkich pomiescisz?

— Spokojnie, zewnetrzny poklad jest zadaszony — odezwat sie
Billy. — Beda stali na zewnatrz. Harry wziat kieliszek szampana.

— Tak mysle. Jesli nie bedzie innego wyjscia, postojg na deszczu.
— Wygladat na zamys$lonego. — Zastanawiam si¢ — powiedzial — czy
nie powinienem przypig¢ jednej z tych plakietek na dzisiejszg
uroczystosc?

Dillon rozesmiat sie, a Monika przechylita si¢ i cmokneta go w
czoto.

— Juz to kiedys$ powiedzialam, Harry, jeste$ niepowtarzalny.

* % %

Katia i Swietlana siedzialy w oranzerii w Chamber Court i rozma-
wialy o Aleksie.

— Myslisz, ze przyjedzie do nas dzisiaj wieczorem?

— Bardzo bym chciata.

— Nowe zycie dla niego? — Swiettana pokiwata gtowa — Raczej
kolejne. Kiedy spojrzy si¢ na cate jego zycie, dziecinstwo, ten czas,
ktory spedzit ze mna i Kellym tutaj, w Belsize Park, musial by¢ dla
niego szczegdlnym okresem przed powrotem do systemu, ktory
zniszczyt mu zycie.

Katia westchneta.

— Wszystko przez okrucienstwo wiasnego ojca.

— Nie, moja droga, to by byto za proste. Owszem, moj brat byt
ogarnigty zadza kariery w KGB. To byto dla niego wazniejsze niz
wlasne dzieci, ale wszystko w tej smutnej historii jest konsekwencja
zachowania Tani. Byla niepostusznym dzieckiem, dodatkowo
rozpieszczanym przez ojca, a jeszcze gorsza stala si¢, gdy zaczela



studiowa¢. Konsekwencje znamy. Gdyby si¢ wtedy nie wdala w
zamieszki studenckie i siedziata w domu, Aleksander pozostalby tutaj,
pewnie nie wstgpilby nigdy do armii i nie dos$wiadczylby piekta
Afganistanu i Czeczenii.

— Tak, rozumiem

— Ale dosy¢ tego. Wlacz, prosze, telewizor. Zobaczymy, co z tym
wielkim spotkaniem

* k%

Kurbski z fatwo$cig znalazt India Wharf, dojechat tam z Wapping w
dwadziescia minut. Zatrzymal samochodd przy brzegu basenu, szybko
oceniajac sytuacje — barka, motoroéwki i ,,Gnajacy pies” zacumowany
w przejsciu. W prawej kieszeni plaszcza mial walthera. Szybko
otworzyt schowek w torbie i wyjat z niego colta. Nie mogl zamoco-
wac go przy kostce, bo cholewy butow wojskowych byly za wysokie,
w prawym dodatkowo miat n6z. Wcisngt wiec colta z tylu za pasek
spodni i wysiadt.

Nagle ustyszat ryk silnika i zobaczyl, ze ,,Gnajacy pies” zaczat wy-
pltywaé ze swojej kryjowki, za kotem sterowym stat jaki$ czlowiek,
ktory sie us$miechnat.

— Witam, moge jako$ pomoc?

To na pewno byt Ali Selim, Kurbski byt tego pewien. Bunin
wspomniat o kolorze todzi i tym dziwnym mezczyznie.

— Chyba si¢ zgubitem, te uliczki tutaj sg jak labirynt.

L6dz zwolnita, Ali Selim wylaczyt silnik i rzucit ling na barke.
Zacumowat 16dz, wszedl na barke, a z niej na nadbrzeze.

— A dokad chcesz dojecha¢?

Kurbski nie mogt wymysli¢ nic lepszego, wigc powiedzial, ze
szuka Wapping High Street. Ali wyjat paczke papieroséw i zapalit
jednego.

— Ha, to juz bardziej nie mogtes si¢ zgubi¢. — Podszedt do Kurb-
skiego i nagle zepchnat go do wody.

Kurbski zanurzyt si¢ na jakie$ trzy metry. Walczac z woda mimo
niesprawnego lewego ramienia, wynurzyt si¢ i zobaczyl Selima
celujacego mu w glowe z beretty. — Rob, co mowig, albo odstrzele ci
teb, jasne?

Zachtystujac sie, Kurbski potaknat.

— To podptyn do tych stopni i chodz tutaj.

Drabinka byta stara, zardzewiala i zaczynala si¢ metr nad
powierzchnig wody.



— Nie dam rady — powiedziat Kurbski. — Mam zranione lewe ra-
mig.

— Hmm. Dobra, wygladasz poczciwie. Wierze ci. — Ali rzucit mu
linke. — Obwigz sie, to ci¢ wyciagne.

Stowa dotrzymal, pokazujac przy tym swoja niezwykla sile.
Kurbski uklakt na nadbrzezu, wypluwajac wodg. Ali stanat nad nim,
szybko go przeszukat i znalazt walthera.

— Masz styl, przyjacielu, ale taki gos¢ jak ty zawsze ma asa w
rekawie. Jaki§ maluch na kostce? —Schylit sie i pomacat. — Nie? To
spojrzmy na paseczek z tylu. — Znalazt colta. — To mi si¢ podoba,
szczegolnie jesli sg to grzybkujace pociski. Jestem ostrozny, przyja-
cielu, bardzo ostrozny.

— Widz¢ — odpart Kurbski, my$lac o dwoch komorkach, ktore
miat w kieszeni na piersi, a ktorych Ali nie zauwazyl.

— Masz rozwalone rami¢? Zdejmuj ptaszcz i pokaz.

Kurbski zrobit to niechgtnie, pokazujac zabandazowane ramie. Ali
pokrecit glowa.

— Rozumiem. Co sie stato?

— Nie uskoczytem tak szybko, jak chciatem. Zahaczyli mnie no-
zem.

— Wiedziatem, ze mozna ci zaufa¢. Zawsze rozpoznam kolege po
fachu. Kto$ taki jak ty musiat tu przyjecha¢ w interesach. — Zasmiat
sie. — Dlatego bedzie lepiej, jesli wyladujesz z powrotem w wodzie. —
Podni6st berette i zatrzymat si¢ na chwile. — Co$ jest nie tak z twoja
gtowa. Wygladasz jak jeden z tych buddyjskich mnichéw. Jeste§ zen
czy co?

Kurbski zachowat zycie, przynajmniej na moment.

— Nie, walcze ze $miercig. Chemioterapia.

— Czyli masz raka?

— Pluc.

Zaczal trza$¢ si¢ z zimna, stojac w strugach tak gestego deszczu, ze
nie byto wida¢ drugiego brzegu Tamizy, w dodatku naprzeciw niebez-
piecznego wariata, i wiedzial, ze jego zycie wisi na wlosku.

— Rak ptuc? To kiepsko. Ja tez mam raka. — Spogladat na Kurb-
skiego. — A, do diabta, chodz na dot, dam ci co$ cieptego do ubrania.
Jak mam ci¢ zastrzeli¢, to przynajmniej bedzie ci ciepto, nie? —
Zarechotat.

Miatem racje, pomyslat Kurbski, to kompletny wariat. Schodzit na
dot najwolniej, jak tylko mogh, tapiac si¢ poreczy prawg reka. W bucie
mial nadal néz, a w kieszeni koszuli dwie komorki. Jednak siggnigcie
po cokolwiek oznaczato natychmiastowa §mier¢, tego byt tak pewien,



jak niczego innego w zyciu. Ali Selim szedl tuz za nim. W $rodku
wepchnal go na koniec stotu, poszedt za bar i wyciagnawszy recznik,
rzucit mu.

— Wytrzyj si¢ troche. Gdy mnie boli, to pij¢ koniak, bo mi po-
maga. A ty?

— Wodke.

— Kolejny Rusek? Mogtem si¢ domysli¢, ze to robota tego psa
Luskowa. — Postawit na stole butelke wodki i trzy kieliszki. — Czestuj
sig.

— Trzy kieliszki?

— Czekamy na reszte, nie? Co ty, starego wrobla chcesz oszukac?

Kurbski nalat sobie jeden, wypit i nalat jeszcze jeden.

— Byles w wojsku, co? — zapytal Ali.

— Zgadza si¢, Afganistan i Czeczenia.

— Ha, a ja jestem pot-Afgancem i pot-cockneyem, tadna mie-
szanka, co?

— Pewnie tak.

Ali Selim otworzy? kredens stojacy w rogu i zaczat w nim grzebad,
nie spuszczajac wzroku z Kurbskiego. Wyjal z niego granatows
kurtke zeglarska z szerokimi rgkawami.

— Masz, wtoz to.

— Dzigkuje.

Wociagnat na siebie kurtke, nalat kolejny kieliszek wodki i wypit ja,
zdajac sobie sprawe, ze tak naprawdg¢ to w tej sytuacji nie mogt nic
innego zrobic.

— Ten major Bunin, ktéry byt z Luskowem, to jaki§ twoj zna-
jomy? — zapytat Selim.

— Mozna tak powiedziec.

— Tak myslatem. Wydaje mi si¢, ze nie lubi Luskowa. — Nalat
sobie do szklanki koniaku. — Przyjada, co?

Nie byto sensu zaprzeczac.

— Tak, taki byt pomyst, Luskow niedtugo przyjedzie.

— Pewnie, ze przyjedzie, bo chce czego$, co ja mam, czego$ bar-
dzo waznego.

— | ja tak mysle.

— Ciekawy z ciebie cztowiek. — Pokrecit gtowa. — Ale nie wiem,
jaka jest twoja rola w tym wszystkim.

— Po prostu pomagam kumplowi.

— Znaczy Buninowi. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby takiego
goscia jak ty interesowat taki $Smie¢ jak Luskow.

Na zewnatrz ustyszeli dzwigk silnika.



— Juz sg. — Nalat Kurbskiemu wodki, sobie koniaku. — Twoje
zdrowie, przyjacielu. — Wypit do dna. — W koncu i tak wszystkie drogi
prowadza do piekta.

— Moze tak. — Kurbski wypit wodke. — Niedtugo si¢ o tym do-
wiemy.

— Na gorg! Powitamy ich jak nalezy. Ty pierwszy.

Popchnat go w kierunku schodkow zejsciowki.



Katia i Swiettana siedziaty w Belsize Court i ogladaty telewizje. Na
zewnatrz byto chtodno, wiato, padatl ulewny deszcz, a telewizja
pokazywala Tamize¢ spowita mglg. Korek w okolicach przystani
Cadogan powickszat si¢ z powodu ulewnego deszczu i kolumny
samochodow czterech politykow, ktorzy wiasnie nadjezdzali.

Kamery pokazywaty 16dz i rzeke, na ktérej, jak zapewniali
komentatorzy, nic kompletnie nie byto wida¢.

— Oberwanie chmury — powiedziata Katia.

— Na to wyglada, dobrze, Ze nas tam nie ma.

Roper tez sie z tego cieszyl. Siedzial w cieptym, suchym miejscu i
mial oko na wszystko. Rozmawiat z Billym, ktéry ukryl w uchu stu-
chawke.

— Cata $mietanka z zonami na poktadzie, co?

— | wszyscy chlaja, jakby $wiat miat si¢ skonczy¢ jutro.
Wiceprezydent wlasnie wyglosit o$wiadczenie, ze byto warto i ze
patrzy w przyszto$¢ z nadziejq.

— lle razy juz to styszatem — rzekt ponuro Roper.

— | pamigtat, zeby podzigkowaé premierowi za zapewnienie
miejsca spotkania i ciepte przyjecie.

— A pamigtat, zeby podzigkowa¢ Harry'emu za todke?

— Daj spokoj, Roper. Wiasnie wyptywamy na poltgodzinny rejs
po Tamizie. Na razie.

* % %

Mercedes zaparkowat na nadbrzezu tuz przed todzig. Bunin wysiadt i
zaniepokojony patrzyt na nich.
— Nic nie zrobig, Jurij, on mnie wrzucit do wody— odezwat si¢



Kurbski.

— Nie stoj tak — krzyknat Selim — jakby to byla strzelanina w OK
Corral, bo i tobie si¢ dostanie.

— Jurij, on nie zartuje, réb, co méwi! — krzyknat Kurbski.

— Daj tu swojego szefa — rozkazat Ali Selim. — | st6j przed
samochodem tak, zebym widzial twoje rece.

Jurij otworzyt drzwi, Luskow wysiadt i stal przerazony. Ali prze-
szedt na drugg strone basenu, zatrzymujac sie na chwile, jakby czekat,
ze ktos strzeli mu w plecy. Potem odwrdcit sig.

— Czyli nie chcesz, zebym wysadzit ,,0gréd Edenu”. Rozmawia-
te$ juz z kim$ na ten temat?

— Z nikim, jak mi Bog mity, przysiggam.

— Moge potwierdzi¢ — odezwat si¢ Bunin. — On nie dba ani o t6dz,
ani o ludzi na niej, tylko o wlasng przysztosc, tu i w Moskwie. Ta
tasma by go zniszczyla.

— Jaka tasma? — Ali Selim odwroécit si¢ w strone Luskowa i
wybuchnat §miechem. — Nie ma zadnej tasmy, idioto. Gdyby byta, to i
moj glos bylby na niej. Myslisz, ze mnie by to nie pograzyto? Za kogo
mnie masz, za ghupka?

W mgnieniu oka podniost reke i strzelit Luskowowi miedzy oczy,
odrzut cisnat cialo do wody w basenie. Stalo si¢ to tak szybko i brutal-
nie, ze wszystkich zatkato. Bunin nawet si¢ nie poruszyt.

— Gdybys siggnat po pistolet, juz by$ z nim ptywat — powiedziat
Selim. — Ale z toba jeszcze poczekam, bo mozesz mi si¢ przydac.
Powolutku wyjmij lewa reke i wrzu¢ do wody to, co tam masz.

Bunin wykonat polecenie.

— Co teraz? — zapytat.

— Na dot do kabiny. 1dz przed swoim kumplem.

Zeszli i zatrzymali si¢ przy koncu stotu.

— Siada¢ — polecit Selim

— Co teraz? — zapytat Kurbski.

Ali Selim otworzyt inng szafke i wyjat z niej trzy fluorescencyjne
kamizelki.

— Macie to natozy¢. Ty poméz mu z ramieniem — polecit Buni-
NOWi.

Wycofat si¢ i w mgnieniu oka wtozyt swoja. Potem wzigt kami-
zelke ratunkowa, przetozyt ja przez glowe i zawigzal troki w pasie.
Wyciagnat z szuflady plastikowe kajdanki.

— Raczki, obydwaj, na plecach. Skuj kumpla.

Bunin usitowat zapia¢ kajdanki, ale Kurbski nie mégt zgiaé zranio-
nego ramienia.



— Nie da rady.

— To skuj go z przodu, a ja skuje ciebie.

Gdy skonczyli, usiedli i patrzyli, jak wyciagnat zza baru torbe,
potozyl na stole i otworzyt. Pochylit si¢, wachajac jej zawartosc.

— Uwielbiam zapach semteksu. Sporo Belfastu wywalitem w
powietrze za pomoca tego towaru i wszystko poszto na rachunek IRA.
No, ale bez tego nie bedzie efektu. — Wyjat puszke i otworzyt ja. —
Zapalniki olowkowe. A teraz przeprosz¢ panéw na chwilg. Zabrat si¢
do pracy, szybko i1 sprawnie. Skonczywszy, zamknat torbg na suwak.
— Posle ich wszystkich do piekta. Idziemy.

Bunin wyszedt pierwszy, za nim Kurbski, ktory, juz na pokladzie,
zapytak:

— Powiedz mi jedno. Na cholere ci kamizelka ratunkowa, w pie-
kle nie bedziesz ptywat w wodzie.

— Bo policja rzeczna moze niucha¢, oni tego pilnuja.

— O wszystkim pomyslates. Co zrobisz z moim przyjacielem?

— Moglbym go zastrzeli¢, ale nie chceg, zeby ptywat w tej samej
wodzie co Luskow. Natomiast ty i ja chcemy p06js¢ razem tg sama
droga, nie? — Odwrocit si¢ do Bunina. — Ma raka jak ja, dlatego lepszy
jest taki koniec.

— Zwariowates$ — odpart Bunin. — On nie ma raka.

— Maraka, powiedziat mi. Poza tym popatrz na niego.

— Oczywiscie, ze mam raka, Selim, ale on nie ma. Pus¢ go.

— To wlasnie chce zrobi¢. Powiem wam jak. Chwile przed
skierowaniem si¢ na ,,Ogrod Edenu” wypchng go za burtg.

— Ze zwigzanymi r¢kami?!

— A dlaczego nie? Jesli bedzie roéwno kopat, to utrzyma si¢ na
powierzchni. Wszystko jest w rekach Boga, nie wiem tylko ktérego.
Dobra, teraz na 16dz i siada¢ po obu stronach rufy. Jazda, szybciej.

Bunin wszedt pierwszy, za nim ostroznie Kurbski i usiedli. Ali
Selim wszedl za nimi, potozyt torbe z semteksem przy dziobie i
wyplyneli. Najpierw przez chwile dryfowali, obok nich unosito si¢ na
wodzie ciato Luskowa. Ali Selim przykucnat.

— Jestescie §wiadkami wielkiej chwili. Moj ,,Gnajacy pies” wy-
ciaga czterdziesci weztow, wiec jak przygazuje, to polecimy.
Wszystko potoczy si¢ bardzo szybko, rozumiecie? Przy przystani
Cadogan bedziemy za pig¢tnascie minut. Zobaczycie.

— No to swoje juz powiedziate§ — rzucit Kurbski. — Plyniesz bez
sowieckiej flagi?

— Pieprzy¢ sierp i miot. A sprobujcie tylko co$ kombinowac, to
kula w teb dla obydwoch. — Deszcez lat, a on dodat z usmiechem: —



Paskudny dzien na umieranie. — Usiad} za kotem sterowym, wlaczyt
silnik 1 wyptynat na Tamize, potem ruszyt w gore rzeki.

| rzeczywiscie — jego 10dz potrafita lata¢, ptyneta z niewiarygodna
predkoscia, a przy tej pogodzie deszcz tworzyt kurtyne niepozwala-
jaca nic dojrzec.

* k%

,Ogrod Edenu” réwniez wyplynat i kierowat sie w strone kanahu,
ktérym miat poplyngé kawatek w dot rzeki, w kierunku Izby Gmin,
kiedy kapitan Henderson stojacy na mostku obok sternika zobaczyt na
radarze zblizajacy si¢ obiekt.

Ferguson, Harry Sal ter, Dillon i Monika byli na poktadzie ponize;j,
ale Billy, ktory nie pit i uwazat takie spotkania za nudne, siedziat na
mostku z kapitanem.

— Coto, do cholery, jest? — zapytat Henderson.

Sternik rzucit okiem i zdziwit sie.

— Boze, jak to szybko ptynie, nigdy nie widziatlem, zeby co$ pty-
neto tak szybko po tej rzece.

Billy ztapat lornetke i zaczat przygladac si¢ powierzchni wody.

— To jedna z tych pomaranczowych todzi, jakie ma policja i
shuzby celne. Wydaje mi si¢, ze to policja. Maja odpowiednie kami-
zelki. Jeden stoi za kotem, a dwdch siedzi na rufie. Nie wiadomo, o co
tam chodzi. Trochg¢ podskakuje i przez ten deszcz i bryzgi nic nie
widac.

— Nie podoba mi sie to — powiedziat Henderson. — Zbacza z
kursu. Dam sygnat.

Sygnat ostrzegawczy odbit si¢ echem po rzece, ale Selim tylko si¢
za$miat.

— Sa. Wyruszyli i zaraz poplyna w dot rzeki. Juz za p6zno, nie
beda w stanie wymanewrowac.

Na poktadzie ,,Ogrodu Edenu” nie byto alarmu ani paniki, muzyka
spokojnie grala, ludzie mito sobie gawedzili, wiceprezydent Stanow
Zjednoczonych rozmawiat wesoto z zebranymi wokol, za nim stat
Blake Johnson. Jednak na monitorach Ropera sytuacja przedstawiala
si¢ zgota inacze;j.

— Co to jest do diabta? — powiedziat do sierzanta Doyle'a stoja-
cego obok niego. Powiekszyt obraz, ale §ciana deszczu i bryzgajace
fale nie pozwolily dojrze¢ szczegotow.

Ali Selim, stojac za kotem, wyt z zachwytu.

— Jest, gotowa, i czeka na mnie!



* Kk %

Kurbski i Bunin byli stale zalewani falami i Kurbskiemu zajeto sporo
czasu wyjecie noza zwigzanymi r¢koma. Pokazat go Buninowi, ktory
lekko si¢ odwrocit i dat Kurbskiemu przecigé wiezy. Oswobodzit
dlonie, potem Bunin oswobodzil jego nadgarstki i oddat mu noéz.
Kurbski wbit go w poszycie motorowki. Ostre ostrze wyrzadzito
sporo zniszczen, 10dz gwattownie skrecita i zaczgla zwalniac. Ali
Selim odwrocit si¢ 1 trzymajac kolo, starat si¢ utrzymaé¢ rownowagg.
Bunin 1 Kurbski usitowali wsta¢. Wszystko wydarzyto si¢ w jednej
chwili. Ali Selim, trzymajac jedna reka koto, druga wyciagnat berette
i strzelil, ale troche spudtowat, bo t6dz podskoczyta. Bunin dostat w
prawe rami¢ i opadt na tawke na rufie.

— Ty skurwielu! — wrzeszczat Ali Selim. Strzelit do Kurbskiego
dwa razy, trafiajac w kamizelke kuloodporng i w lewe biodro.
Odwrbcit sig, zeby poprawi¢ kurs. £.6dz nadal zwalniata, Kurbski
skoczyt mu na plecy, jednocze$nie prawg rekg podrzynajgc gardlo.

Ali Selim upadt na kolana, glowa wkrecita sie¢ w koto sterowe.
,Ogrod Edenu” ptynat obok po lewej stronie, ledwo widoczny w
deszczu i mgle. Nagle silnik zgast, a motoréwka zaczeta dryfowac
popychana przez nurt rzeki. Bunin usitowat usig$¢. Kurbski przeciagt
tasmy kamizelki ratunkowej Alego Selima, zdjat jg i wlozyl przyjacie-
lowi.

— Trzymaj si¢ stary, przeptyniemy kawatek.

— Torba, Aleks — wystekat Bunin. — Semteks.

— Jasne. — Wszystko jakby dziato si¢ w zwolnionym tempie. —
Zostawmy go, niech zatonie z t6dkg. Wody byto w $rodku juz po
kolana, gdy przerzucit przyjaciela przez burte i sam za nim skoczyl.
Nurt rzeki poniost ich do przodu. Aleks kurczowo trzymat si¢ kami-
zelki Bunina.

Motorowka zatonela, zapadia cisza. W oddali stycha¢ byto tylko
przyttumione odgtosy miasta, deszcz bebnit o powierzchnie wody,
ktéra nagle si¢ podniosta i wystrzelita z hukiem ogromna fontanna, a
echo powtarzalo przez jakis czas dziwnie sptaszczony dzwigk wybu-
chu.

Roper siedzacy w sali komputerowej krzyknat do Doyle'a.

— Coto, do cholery, byto?! — Szybko zadzwonit do Fergusona na
komorke. Ten odebrat od razu. — Co tam si¢ dzieje?

— Nie wiem — odpowiedziat Ferguson. — To nie my. Jaka$ t6dz
ptynela bardzo szybko s$rodkiem rzeki, nagle si¢ zatrzymala i
ustyszeliSmy huk. Policja rzeczna juz si¢ tym zajmuje.



* Kk %

W warunkach ekstremalnych Tamiza ptynie z predkoscia pigciu we-
ztow, ale zwykle sg to trzy wezly, co wystarczylo, zeby spychaé
Kurbskiego i Bunina w dét rzeki.

Ptywatly po niej rdzne statki i todzie, jednak widoczno$¢ byta tak
staba, ze nikt nie dostrzegt dwoch ludzi w rzece.

Znajdowali si¢ w wodzie przynajmniej od czterdziestu minut i za-
czeli si¢ juz wychtadzaé, gdy nagle u§miechneto si¢ do nich szczescie.
Silny wir popchnat ich w kierunku brzegu, a prad zniost w strong
basenu mig¢dzy dwie keje. Obtazaca z farby tabliczka pokazywata
nazwe jednej z nich — Puddle Dock.

— Niewiele brakowato — wysapat Bunin, gdy nurt wepchnat ich
miedzy betonowe mola 1 wyrzucil na szerokg platforme¢ schodzaca do
wody.

Zaczeli sie na nig wdrapywacé, gdy Kurbski nagle zdal sobie
sprawe, jak powazng ma rang. Upadt na beton, zwijajac si¢ z bolu.

— Sukinsyn. Dwa razy do ciebie strzelit? — zapytat Bunin.

— Pewnie juz bym nie zyl, gdyby nie kamizelka, ale jedna kula
rozwalita mi biodro. Kiepsko to wyglada, Jura. A jak z tobg? Widzg,
ze krwawisz, jakby ci¢ szlachtowali.

— Prawe rami¢. — Bunin rozejrzal si¢ po okolicy, po rozwalaja-
cych sie budynkach i gnijacych barkach. — Nie wiem, co my robimy
na tym zadupiu, ale zyjemy, Aleks, przynajmniej jeszcze przez
chwile. Co robimy?

Kurbski wyjat komoérke z prawej kieszeni koszuli.

— Wodoodporna. Chyba bedziemy jej sporo zawdzigczad.

Roper odebrat od razu.

— Dobry Boze, Aleks, gdzie jestes?

— W kiepskim potozeniu, Roper, wraz z moim przyjacielem Juri-
jem Buninem. Luskowa zastrzelit wyjatkowy sukinsyn, Ali Selim,
ktory zamierzal wysadzi¢ ,,Ogréod Edenu” szybka, pomaranczowa
motorowka wypchang ponad trzydziestoma kilogramami plastiku z
krotkimi zapalnikami oldwkowymi. ByliSmy jego wi¢zniami, ale
udalo nam si¢ uciec. Poderznatem mu gardlo, t6dka zatongta i
eksplodowata na dnie. Obaj jesteSmy powaznie ranni. PlyneliSmy z
nurtem rzeki i stracili§my sporo krwi, dlatego stuchaj uwaznie, gdy-
bym nie dozyl. Bunin jest w tej catej sprawie po dobrej stronie. Trak-
tuj go jak nalezy.

— Gdzie jestescie? — zapytat jeszcze raz Roper.

— Wedlug tabliczki to jaki§ Puddle Dock. Nie moge chodzi¢ i



chyba zaraz stracg przytomnosc.

[ rzeczywiscie stracil, upuszczajac komorke, ktorg Bunin podnidst.

— Halo, Aleks, halo. Wysytamy helikopter! — krzyczat Roper.

— Tu Bunin. Cokolwiek wyslecie, zrobcie to szybko, bo on moze
si¢ nie wyliza¢, a ja tez stabne. Pochylit si¢ nad Kurbskim, probujac
otoczy¢ go zdrowym ramieniem, i zemdlat.

* k%

Katia i Swiettana wrécily do oranzerii po wylaczeniu telewizora, gdy
zadzwonil domofon. Na ekranie zobaczyty Billy'ego Saltera.

— Katiu, wpus¢ mnie, to wazne.

Otworzyta brame i zaczekata przed gtéwnymi drzwiami, pod ktore
zajechal swoim alfa romeo. Z jego miny wyczytala, ze przynosi zte
wiadomosci.

— Co sig stalo, Billy?

— Powiem wam obu.

— Az tak Zle?

— Obawiam sie, ze tak.

Poszedt za nig do oranzerii, w ktorej siedziata Swiettana.

— 0O, pan Salter, mito pana widzie¢.

— Niestety, moja wiadomos¢ nie bedzie tak mita.

Prosze mowic.

— Smigtowiec znalazt ich potzywych nad rzeka i od razu prze-
widzt do Rosedene — kontynuowat Billy. — To niedaleko kryjowki w
Holland Park. Miejscowi my$la, ze to dom opieki, ale to prywatny,
ekskluzywny szpital dla — migdzy innymi — wywiadu, prowadzony
przez profesora Charlesa Bellamy'ego, nhajlepszego chirurga w
Londynie. Sam o tym wiem najlepiej, bo dwa razy sktadat mi krggo-
shup — dodat, konczac.

— lonw tej chwili operuje? — zapytata Katia.

— On i jego asystenci opiekuja si¢ Aleksem i tym drugim, Buni-
nem. Sa bardzo dobrze traktowani i, na Boga, zastuzyli sobie na to.
Uratowali naszego premiera, premiera Izraela i Autonomii Palestyn-
skiej 1 wiceprezydenta USA. Gdyby temu gosciowi, Selimowi, ktory
chciat ich wysadzi¢, udato sig, Swiat by zadrzat w posadach.

— Mowiac delikatnie — wtracita Katia.

— Czy mozemy pojecha¢ do tej kliniki? — zapytata Swiettana.

— Po to tu, migdzy innymi, przyjechalem. Drogie panie, kareta
czeka.

* % %



Byt juz pdzny wieczér, na dworze ciemno, gdy usiedli w holu z
Dillonem i Monika. Kobiety rozmawialy ze sobg $ciszonymi gtosami.
Zajrzata do nich szefowa pielegniarek, Maggie Duncan.

— W tej chwili pracuja dwa zespoly, profesor Bellamy pilnuje
obu. Stracili bardzo duzo krwi, ale to z powodu dlugiego przebywania
w wodzie. Bunin ma przestrzelone ramig, ale czuje si¢ catkiem niezle.

— A Aleks? — zapytata Katia.

— Znim jest gorzej. Kamizelka kuloodporna zatrzymata pierwsza
kule, ale druga strzaskata miednice. Wtasnie w tej chwili profesor
wktada mu tam plytke.

— To oznacza, ze nie jest z nim dobrze? — zapytata Katia.

Ale na to pytanie odpowiedziata Swiettana.

— Zyje, a to, biorac pod uwage jego popisy w ostatnich latach,
graniczy z cudem. Biodro si¢ zrosnie, dzisiejsza medycyna wiele
moze zdziata¢. — Puscita do niej oko. — A jeszcze do tego milosé
kabiety.

— Nie umrze na pewno — uspokoita Maggie Duncan. — My
specjalizujemy si¢ w beznadziejnych przypadkach, znam sie¢ na tym
Spodziewam si¢, ze zechcg panie zostaé tu dluzej. Mamy pokoje, w
ktorych mozna si¢ przespac.

Katia spojrzata na Swiettang, ktora potakneta.

— Dzi¢kujemy, z przyjemnoscig zostaniemy.

Dillon i Monika wstali.

— Bedziemy juz is¢.

— Jatez — powiedziat Billy i réwniez wstal.

Wyszli, a Maggie Duncan zwrécita sie do Swiettany i Katii:

— Poprosze ktora$ z dziewczyn, zeby przyniosta paniom herbaty.

Odwrécita si¢ i wtedy wszedl profesor Bellamy w fartuchu
operacyjnym Maggie przedstawita mu obie panie.

— Nie bede udawal, ze to nic powaznego. To jest powazna sprawa
i Aleksa czeka dluga rekonwalescencja, ale na szczeécie pozostanie
pod troskliwg opieka. Jego przyjaciel zostal 1zej ranny. Bunin bedzie
na chodzie catkiem szybko. Ale powiem jeszcze jedno o pani bra-
tanku, pani Kelly: on byt wiele razy ranny. Nie moze tak dalej zy¢.

— Jestem bardzo ciekawa, czy zmieni tryb zycia — odparta Swie-
tlana, usmiechajac sie.

— Poczekajcie, prosze, jeszcze godzing, potem bedziecie mogly
do niego zajrze¢, ale nie na dlugo — dodat i zostawit je.

Wypity jeszcze trochg herbaty i zjadty po kanapce. Mniej wigcej
godzing pdzniej otworzyly sie drzwi i na wozku wjechat Roper, za
nim wszed! Ferguson w doskonatym humorze.



— Wiasnie rozmawialem z Bellamym przez telefon, powiedziat
mi, jak si¢ czuja nasi bohaterowie. WyciszyliSmy cala sprawe, wigc
media nie beda o tym pisa¢. Pewnie jako$ to przyschnie. Jakby co,
przygotowaliSmy bajke dla prasy, ze wybucht przegrzany zbiornik z
paliwem, czysty przypadek. Nikt niczego nie styszal i nie widziat z
bliska, wigc sprawy, jak podejrzewam, nie bedzie.

— Aoz Aleksem? — zapytala Katia.

— Pamigtasz, co ci powiedziatem? — odpowiedziat Roper. — Ze
zawsze moze gdzie§ o0sig$é, zapusci¢ wlosy, napisa¢ jakas dobra
ksiazke 1 pojawi¢ si¢ z powrotem na mi¢dzynarodowej scenie, kiedy
bedzie cheial. Amerykanie zgodzili si¢ da¢ mu azyl, wigc moze zaczaé
to robi¢, kiedy i gdzie zechce.

— Atten jego przyjaciel?

— Bunin? Tez mozemy da¢ mu azyl. Moze pracowa¢ dla mnie.

Zajrzata Maggie.

— Poruszyt sig. Jesli cheecie zajrze¢ do niego, to teraz.

Katia spojrzata na Swietlang, ktora potrzasneta gtowa.

— Mam go przed oczami przez caly czas. Ty idz, moja droga.

Katia otworzyta drzwi i weszla. Swiatlo bylo przyciemnione,
Aleks lezat z nogami na wyciggu. Z tysa gtowg i zamknigtymi oczami
wygladat na bardzo ostabionego i bezbronnego. Podeszta blizej, czu-
jac nagly przyptyw niezwyklej czutosci. Nagle uchylit powieki.

— Katia, to ty?

— Tak, Aleks.

— To dobrze. — Zamknat oczy.

Wysz1a petna energii i przepelniona nadziejg. Widzac ja, Ferguson
i Swietlana przerwali rozmowe.

— Jak on si¢ czuje? — zapytata Swietlana.

— Woydaje mi si¢, ze nie najgorzej i ze bedzie coraz lepiej. —
Spojrzata na Fergusona. — O czym rozmawialiscie, o przysztosci
Aleksandra? Czy to ostateczna propozycja, stare sprawy zapomniane?

— Bezwzglednie, dajg stowo.

— | moze pan to zrobic¢?

Generat Charles Ferguson usmiechnat sie.

— Droga pani, ja moge wszystko.



